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APRESENTACAO

Historia e Correspondéncia:
“vestigios de estranha civilizacdo”?

(...) “Sabios em véo

Tentarado decifrar

O eco de antigas palavras
Fragmentos de cartas, (...)

Vestigios de estranha civilizagdo” (...)
(Futuros amantes — Chico Buarque,
Paratodos, 1993)

Em um mundo de
comunicagao instantanea
possibilitada pelas tecnologias da
informagdo e comunicacdo, talvez
soe estranho o0 interesse de
historiadores pelas correspondéncias
em seus mais variados estilos e
épocas. Distancia e auséncia sdo, até
os dias atuais, motivos para a
efetivacao do ato de escrever cartas,
de se corresponder. As cartas, como
0os e-mail's e mensagens enviadas
por aplicativos como o whatssap,
movem-se entre a presenga e
auséncia, ao mesmo tempo em que a
distancia, mantemos os vinculos.
Forma utdpica da conversa, registro
particular do mundo, a troca de
cartas, cuja origem se perde na
antiguidade, atingiu o auge na
Europa Ocidental, como forma de
escrita pessoal, durante os séculos
XVIII e XIX, e como consequéncia do
processo macico de alfabetizacgao.

Cartas sao necessariamente
escritas para um destinatario, seja
uma Unica e particular pessoa, seja
um conjunto maior de leitores,
conhecido ou ndo pelo remetente
gue, por sua vez, também pode ser
um individuo ou um coletivo. De
maneira geral, cartas sao escritas
para serem lidas por certa pessoa,

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduacao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217
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selando um  “pacto  epistolar”

abarcando assuntos variados e até ™

intimos e um pouco secretos. Nesses
casos, elas podem ser
cuidadosamente guardadas pelo
destinatario, como um bem de valor
afetivo incomensuravel, como um
“objeto de meméria”. Contudo, ndo é
incomum que, justamente pelas
mesmas razoes, elas sejam
destruidas (até a pedido do
remetente) ou sejam mantidas a
distancia de qualquer outro leitor,
como se uma aproximacgao indevida
pudesse implicar invasao de
privacidade, nao importando a
distancia decorrida entre o momento
da escrita da carta e o da leitura
efetuada.

A concepcdo desse dossié
surgiu a partir de nossos interesses
em articular Historia e
Correspondéncia, por ser este um
campo em que temos atuado, por
considerarmos bastante proficuo para
a compreensao da producdo
Intelectual. Campo que vem sendo
bastante praticado, sobretudo
contemporaneamente, na academia a
partir da disponibilizacdo dos acervos
privados de intelectuais que
mantiveram a pratica epistolar. No
entanto, ressalte-se que a pratica
epistolar pode ser localizada ja
nas sociedades do antigo Oriente
Proximo, na Grécia Helénica, no
império Romano, no medievo
romano-germanico, etc. Ha, sem
duvida, uma vasta documentagao
que se apresenta ao historiador
interessado em produzir biografias
privadas, intelectuais, politicas,
dentre as muitas outras dimensoes
que este tipo de fonte congrega.

Assim, o dossié teve como
objetivo maior juntar artigos e
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pesquisadores  que
_-contato entre Historia e
correspondéncia, propondo-se,
portanto, a explorar os multiplos
aspectos da correspondéncia, a partir
dos resultados de investigagbes que
aprofundem o uso dessa fonte como
objeto da producdo historiografica.

O primeiro artigo que compde
o dossié, "Meu caro fregués dos
domingos”: cartas de Monteiro
Lobato a Anisio Teixeira, de autoria
de Emerson Tin, aborda a leitura da
correspondéncia mantida entre
Monteiro Lobato e Anisio Teixeira nos
permitindo ndo apenas reconstruir as
relacgbes de admiracdao e afeto
mantida entre esses dois importantes
intelectuais da primeira metade do
século XX, mas também refletir sobre
o papel da imprensa na histéria do
Brasil, a partir da reconstrugdo do
curioso caso "“Miss Brasil”, narrado
por Lobato a Anisio Teixeira.

O segundo artigo "“Cumpro
meu destino de porteiro-
apresentador neste Nordeste”: a
correspondéncia de Luis da Cadmara
Cascudo e José Américo de Almeida
(1922-1978), Giuseppe Roncalli
Ponce Leon de Oliveira busca
demonstrar que Cascudo, mesmo
tendo estabelecido uma rede de
sociabilidade intelectual

focalizem o

“modernista”, nao deixou de
estabelecer contatos com uma rede
de sociabilidade intelectual

“regionalista”. Embora a respectiva
correspondéncia com José Américo
de Almeida ndo estabeleca um
circuito fechado de didlogos e ideias,
€ possivel, por intermédio de um
cotejamento minucioso das fontes,
remontarmos aspectos dessa
experiéncia e de sua relevancia para

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduacao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

a formagdo intelectual de“Luis da
Camara Cascudo. e

O terceiro artigo, Acuidade
miraculosa do poeta nada: Cémara
Cascudo entre cartas, ensaios e
poemas, Marcos Silva problematiza a
condicao ensaista de Luis da Camara
Cascudo nos campos de literatura e
cultura com maior atengao para sua
poesia e correspondéncia. Este texto
comenta o estudo de Dacio Galvao
sobre a Poesia de Camara Cascudo
presente no corpo da
correspondéncia estabelecida com
Mario de Andrade e realca seus
didlogos com aqueles outros géneros
textuais.

No quarto artigo, Entre
amigos: dialogo epistolar entre Vingt-
un Rosado e Raimundo Nonato da
Silva Paula Rejane Fernandes e Hélia
Costa Morais exploram e analisam a
correspondéncia trocada entre os
intelectuais Jer6nimo Vingt-un
Rosado Maia e Raimundo Nonato da
Silva. Por meio das
correspondéncias, as autoras
acreditam que podemos ler a
respeitos das pesquisas que vinham
realizando e, principalmente, sobre
as formas como os dois intelectuais
mobilizavam forcas para publicar
suas obras e o modo como a troca de
cartas auxiliou neste processo.

No quinto artigo, O Governo
provisério de Getulio Vargas e as
liderancas politicas do Rio Grande do
Sul e de Sado Paulo (1930-1932)
Antonio Manoel Elibio  Junior,
pretende discutir as articulagdes das
elites politicas do Rio Grande do Sul e
de Sdo Paulo, durante o Governo
Provisdrio de  Getllio Vargas,
arregimentadas em torno do Partido

Republicano Riograndense - PRR,
Partido Libertador - PL, Frente Unica
6
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Galgha - FUG, Partido Republicano
_Paulista e Frente Unica Paulista -
FUP. Apds a “Revolucao de 1930” as
liderancas politicas destes dois
estados procuraram mobilizar
inimeros artificios e estratégias para
viabilizar suas demandas e interesses
junto ao Governo Vargas. Assim, o
que se analisa, principalmente a
partir das correspondéncias trocadas
pelas elites partidarias, sdo os
embates acerca da participacdo das
aliancas na esfera de poder do
executivo federal.

O sexto artigo, Para Serem
Atendidas: cartas ao Interventor
Magalhdes Barata, Para (1930-1935),
escrito por Michele Rocha da Silva
apresenta como diversos segmentos
sociais, pela otica de seus efeitos, em
didlogo com o Governo, vivenciaram
a experiéncia politica em seu
cotidiano frente as propostas
reformistas da primeira Interventoria
de Magalhdes Barata (1930-1935) no
Para. Para tanto, investigou-se as
cartas que homens e mulheres
enviavam ao Interventor. Com bases
nos suportes teodricos da histéria

social e cultural, essa pesquisa
buscou compreender que ideias,
crencgas, valores, identidades

culturais, préprios dos missivistas e
construidos em meio as suas
experiéncias e vivéncias culturais,
econOmicas e politicas, foram fatores
determinantes para a reinterpretacdo
do discurso do Governo de
Intervencao e, nos limites de suas
possibilidades, permitiram a
negociagao com o mesmo.

No sétimo artigo, Dos
Leitores: cartas ao jornal “O Estado
de S&o Paulo” (1961-1964), Vitor
Arzani Martins busca a
problematizagao das

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduacao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217
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correspondéncias entre plblico leitor

e jornal ao passo que discute 0s

procedimentos metodoldgicos para a
analise deste tipo de fonte. Levanta
hipoteses acerca da selegao,
publicacdo e diagramacdao das cartas
e seus significados, bem como
problematiza a veracidade de tais
documentos.

No oitavo artigo, Escritos e
deslocamentos Literatura epistolar no
processo de e/imigracdo portuguesa
(Sdo Paulo-Portugal 1890-1950) Maria
Izilda Santos de Matos investiga a
presenca dos e/imigrantes
portugueses em Sdo Paulo (1890 e
1950). Entre varias  questdes
abordadas, buscando recuperar as
redes constituidas, as sociedades de
saidas e de acolhimento, os
preparativos para viagens, desejos

de reunificacao familiar e
sensibilidades envoltos nesse
processo. O texto encontra-se
assentado numa ampla

documentacdao epistolar, as cartas
analisadas foram localizadas na
antiga Hospedaria dos Imigrantes
(atualmente depositadas no Arquivo
Publico do Estado de SP-APESP) e em
Arquivos Distritais portugueses.

No nono artigo, Cartas e
descobertas: o territéorio paulista nos
escritos de Taunay (1865-1866),
Airton José Cavenaghi analisa a
producdo epistrografica de Alfredo de
Taunay (1865-1866), durante sua
jornada na regidao do conflito da
Guerra do Paraguai, quando
atravessou o territério da Provincia
de Sao Paulo. Procura compreender
os aspectos narrativos e etnograficos
desta producgdo textual, associando-a
as percepcoes do caminho e ao
territorio da jornada, a recepcdo
recebida nos lugares de hospedagem,

7
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be[n.eorho a analise e recuperacado de
_narrativas associadas aos processos
constituintes do setor de servigos de
hospitalidade, nesse momento
histérico especifico. Além disso,
apresenta a relacao entre a producgao
das narrativas de Taunay,
associando-a a outras producgdes
documentais de outros personagens,
presentes ou nao, nas suas
narrativas originais.

No décimo artigo, Comunica-
me as ocorréncias da casa: o Padre
Ibiapina e as minorias segregadas do
século XIX, Noemia Dayana de
Oliveira e Jodao Marcos Leitdo Santos
a luz das categorias de instituicoes e
minorias oferecem importante chave
analitica para compreender processos
socioculturais do Nordeste do século
XIX. Principalmente a partir da
intervencdao do padre Ibiapina que
geria as Casas de Caridade através
de cartas, como se evidencia de
forma mais precisa nas
correspondéncias dirigidas a irma
superiora Demasia de Pocinhos/PB.
Ao recolher essas cartas e observa-
las amiude os autores problematizam
as relagdes institucionais travadas
entre o idealizador desse projeto
expressivo em termos sociais e
culturais, além da significativa
extensao territorial, e as mulheres
responsaveis pela organizacdo e
manutengao desses espacos.
Igualmente, interroga-se o discurso
do padre que se direciona a defesa
dos pobres e miseraveis, sem perder
de vista a importancia de colaborar
para a transformacdo do cotidiano de
muitos homens e mulheres em
situacao de pobreza que
caracterizava a sociedade do
Nordeste oitocentista.

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduacao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217
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O dltimo artigo que compoe o

respectivo dossi€é, Carta a Proba,'T:Ié'-

Santo Agostinho, Marinalva Vilar de
Lima analisa a carta-resposta de
Agostinho a Proba; cujos temas, da
valorizacdo da beatitude, da
felicidade, da vida bem-aventurada,
do cuidado com as ilusdes
provocadas pela rigueza material,
pelos deleites e pelos desejos
carnais, constituem a base de sua
argumentacao. Carta que, a priori, foi
destinada a viluva Proba, mas que
posteriormente integra o hall da
producdao agostiniana em sua
vontade de edificacdo e defesa do
credo cristdo, projetando a “vida
eterna” em detrimento da “vida no
tempo”.

Por fim os artigos aqui
apresentados, nos mostra que cabera
ao historiador decidir o que ira
buscar nesses documentos, fazendo
deles fontes ou objeto de Histdria da
Literatura, da Educacdo, da Cultura,
etc. Ao consideramos as cartas como
fontes de pesquisa, € nos solicitado
todos os procedimentos de critica
documental que sao usualmente
empregados a toda documentacdo
escrita, acrescida da preocupacgao
baseada no seu carater subjetivo
anteriormente mencionado. As
consideracoes feitas sobre essa
dimensdo da “escrita de si” remete a
constatagcdo que as informagdes
nelas contidas serdao sempre versdes
individuais ou coletivamente
construidas sobre determinados fatos
e acontecimentos. Esperamos que
esta coletdnea venha a estimular
esse proficuo debate.

Prof. Dr. Giuseppe Roncalli Ponce Leon de
Oliveira (Bolsista PNPD-CAPES/PPGH/UFCG e
Profa. Dra. Marinalva Vilar de
Lima(UAHis/PPGH/UFCG)

8
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__-"Meu caro fregués dos A presenca de Anisio-Teixeira
‘domingos”: cartas de Monteiro em Nova Iorque deixou profundas = R

' Lobato a Anisio Teixeira marcas na vida familiar de Lobato

durante o periodo em que viveu nos

Emerson Tin Estados Unidos. Mais até do que a de

(FACAMP) Alarico Silveira, amigo marcante

também nesse periodo e cuja
auséncia apods visitar Lobato seria

Resumo A .

A leitura da correspondéncia mantida registrada em carta de 10 de abril de
entre Monteiro Lobato e Anisio Teixeira 1928, quando Lobato lamenta a
nos permite ndo apenas reconstruir as perda do “companheiro ideal”:

relacdes de admiracao e afeto mantida
entre esses dois importantes intelectuais
da primeira metade do século XX, mas
também refletir sobre o papel da
imprensa na histéria do Brasil, a partir da
reconstrucdo do curioso caso “Miss
Brasil”, narrado por Lobato a Anisio
Teixeira.

Meu caro Alarico,

Isto ficou muito triste depois que
vocé foi. Ndo ha nada mais raro
na vida do que um companheiro
que saiba ver e veja pelo mesmo
angulo da gente. Durante um
més tive esse companheiro - e
regalei-me de ver a fundo e
comme il faut. Mas agora, que
escuriddo! Nao sai mais, ndo fui
mais a nenhum teatro nem
cinema - e até gripe tive. Cai
doente, eu e todos da casa,
exceto Purezinha, que é de ferro.
(LOBATO, 1964c: 228)

Palavras-chave: Monteiro Lobato;
Anisio Teixeira; correspondéncia.

Abstract

The reading of the correspondence of
Monteiro Lobato and Anisio Teixeira
allows us not only to reconstruct the
relations of admiration and affection
maintained between these two important
intellectuals of the first half of the
twentieth century, but also to reflect on

the role of the press in the history of Lobato aponta, por meio de

Brazil, from of the reconstruction of the exemplos, organizados
curious case “Miss Brazil”, narrated by gradativamente, como a presenga do
Lobato to Anisio Teixeira. “companheiro ideal” estava lhe

T : . s, .
Keywords: Monteiro Lobato; Anisio fazendo falta: “"Nao sai mais, nao fui
Teixeira; correspondence. mais a nenhum teatro nem cinema -

e até gripe tive. Cai doente, eu e
todos da casa, exceto Purezinha, que
é de ferro” (LOBATO, 1964b: 228).
Como afirma Anne Vincent-Buffault,
“a encenacgdo da auséncia e da falta
determina a retdrica epistolar”
(1996: 21).

Quase ao final da carta, ao
pedir noticias da saude de Alarico, o
tema é retomado, em reforco ao
inicio da carta:

O “"companheiro ideal”

Ao que tudo indica, Anisio
Teixeira e Monteiro Lobato
conheceram-se nos Estados Unidos,
quando este era adido comercial em
Nova Iorque e aquele, diretor-geral
de Instrucao do Estado da Bahia,
aceitara uma bolsa de estudos do
Teachers College da Columbia

University of New York. E vocé, como vai da sua gripe e

asma? Que pena aquele acesso

9
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~ter impedido que
aproveitdssemos a contento os
seus Ultimos dias de New York!
Dizem que 0s museus que nao
vimos sdo otimos - dizem, ndo
sei, ndo vi — nem tenho coragem
de la ir s6. Vocé viciou-me com o
seu saber ver. (LOBATO, 1964c:
230)

Assim Lobato apresenta o
quadro ao destinatario: a nostalgia
do “companheiro ideal” o impedia de
prosseguir no cotidiano instaurado
em sua presenca. Mais do que em
relacdéo a Alarico Silveira, porém,
Lobato expressard em suas cartas a
Anisio Teixeira nao sé a nostalgia do
“companheiro ideal”, mas também a
nostalgia de um modelo de conduta.

E o que lemos, por exemplo, na

abertura da carta escrita em julho de
1929:

Bagdad-over-the subway?!, Julho,
929

Caro Anisio

Chegou-me tua carta do Gelria e
lemo-la cinco vezes, eu trés e
Purezinha duas. Deixaste nela
uma entusiasta, a ponto de te
excluir sempre, como excecao
Unica, quando tem de meter as
botas na nossa gente masculina.
Meu caro Anisio, tua saida
desfalcou a sério esta imensa
cidade e a vitima maior do
desfalque fui eu. Fiquei sem que
fazer dos meus domingos e tive
de inventar uns outings de auto,
com Muniz? e outros, pelo estado
de Connecticut a dentro, para
tapar o buraco que abriste nos
meus Sundays. A primeira parte
deles ainda esta boa, pois enche-
a o0 nosso suculento e matter-of-
fact-minded Times; mas as tardes
ficaram miseraveis. (VIANNA,
1986: 32)

—

Ndo é sé Lobato quem se

-

ressente da auséncia do amigo, mas, "

pelo que diz na carta, também a
esposa, Purezinha, que passara a ver
em Anisio Teixeira um modelo de

conduta, como se |[é em 16 de
outubro de 1929: “aqui em casa
continuas lembrado vivamente e

Purezinha sempre que precisa puxar
um exemplo completo vem com o
Anisio. Creio que vocé jamais
conquistou uma admiradora mais
consciente e sélida” (VIANNA, 1986:
42). Lobato aguardava que algum
acontecimento propiciasse a volta de
Anisio, como lemos nessa mesma
carta: “estou sempre a espera de que
de repente os fados te propiciem
uma nova fuga para ca e possamos
retomar 0S nossos inesqueciveis
cavacos dos domingos” (VIANNA,
1986: 42).

As expressoes de afeto sdo
reafirmadas na carta de 15 de janeiro
do ano seguinte, logo apds as
saudacoes:

Meu caro Anisio, creia que nunca
seras esquecido aqui e que nado
se passa domingo sem que te
recordemos as queridas e
euféricas visitas. Ja ndo tenho
com quem trocar idéias e a lingua
me enferruja. Tirando o [Artur]
Coelho, aonde vou as vezes, nao
tenho prosa. Até Almeida (com o
qual alids ndo havia conversar e
sim ouvir) anda desgarrado,
parido daqueles planos
gigantescos e jururu. S6 o Anisio
era o Anisio e so ele sabia fazer-
se esperar com ansiedade e ser
missed quando falhava. (VIANNA,
1986: 47)

Lobato expde ao amigo Anisio

a melancolia que sua auséncia
provocava. Nao somente pela
10

e,

. S

! Essa parece ser uma
corruptela de “Bagdad-
on-the-Subway”, a
expressao pela qual o
escritor norte-
americano O. Henry
(1862-1910) gostava de
chamar a cidade de
Nova Iorque.

2 “MUNIZ, Manuel
Carreiro - auxiliar de
Monteiro Lobato em seu
escritorio nos Estados
Unidos” (VIANNA, 1986:
112).

=
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aug_éncia', que podia ser remediada
_pela correspondéncia, mas também e
sobretudo pela qualidade dessa
auséncia - afinal, “sé o Anisio era o
Anisio e s6 ele sabia fazer-se esperar
com ansiedade e ser missed quando
falhava”. O fecho dessa carta retoma
o trecho transcrito acima:

Adeus, meu caro amigo dos
inesqueciveis domingos de New
York. Escreve de vez em quando
e abre-te. Comigo teras de ser o
contrario do que te aconselhei -
ndo sou a platéia politica, nem
dou a jornais cartas intimas.
Adeus. Saudades de Purezinha -
uma tua amiga maior do que
poderas imaginar - e da Rute.
Adeus

Lobato (VIANNA, 1986: 49)

A despedida se prolonga: por
trés vezes a palavra “adeus” é
escrita, pontuando a conclusdao da
carta tal como o afastamento
paulatino daquele que desaparece
por uma estrada. Nessa conclusao, a
retomada de trés toépicos: os temas
recorrentes da nostalgia do
“companheiro ideal” - na referéncia
aos “inesqueciveis domingos de New
York” - e do modelo de conduta - de
modo obliquo, ao mencionar o grau
de amizade que Purezinha Ihe
dedicaria - ; o pedido para que
escreva cartas em que se exponha,
ao contrario dos conselhos politicos,
o tema da carta;, e a mengao a
publicacao de cartas em jornal, tema
de uma carta anterior, datada de 10
de setembro de 1929.

Publico X Privado

Nesta carta de
queixava-se a

setembro,

Lobato Anisio a
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respeito da publicacdo de uma carta

que havia enderegado a Herbert -

Parentes Fortes, “professor, escritor
e gramatico baiano” (VIANNA, 1986:
111), com quem tinha comecado a se
corresponder por intercessdao de
Anisio:

Encontrei no Estado de S. Paulo,
onde Jodo Ribeiro mantém uma
coluna diaria, um artigo headlined
com o meu nome. Vou ler e...
assombro dos assombros: era a
transcricdo da carta que escrevi
ao Herbert. Cai do Woolsworth.
Como o Herbert me prega
semelhante peca? Uma carta
intima, livre, onde falei mal dos
portugueses e da Academia com
a franqueza que costumo usar na
intimidade, como vai ele da-la a
publico? I am very worried. E a
quarta vez que isso me acontece
e de cada uma tenho jurado sé
escrever a amigos de absoluta
confianga, que sei que jamais

cometeriam semelhante
indiscricdo, como vocé, por
exemplo.

E horrivel isso de pér em jornais
cartas intimas. Da-me a sensacao
de ser posto em ceroulas diante
do publico esculhambador. E na
carta que mandei ao Fontes3 eu
tive ainda por cima o mau gosto
de escrever uma horrivel
banalidade sobre a Academia,
algo sem sal nem espirito, além
de que muito repetido. Ora, tenho
la dentro muitos amigos e vdo
todos ficar aborrecidos comigo
com muita razdo. Eu estou
proibido de me manifestar sobre
esse grémio visto como me
apresentei candidato um dia e fui
solenemente  recusado. Tudo
quanto eu diga cheirard a
despeito. (VIANNA, 1986: 39)

Ainda aqui Anisio aparece
como modelo de conduta, um
correspondente exemplar, que ndo
cometeria “semelhante indiscrigao”.
Mas o mais importante a ressaltar

11

B o

3 Na verdade, Fortes.
Trata-se de um erro
persistente de Lobato
que, em varias cartas,
escreve “Fontes” em vez
de “Fortes”.
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aqui,~ talvez, seja a dualidade
_.-pﬂblico/privado que Lobato expressa.
Numa carta bastante anterior, escrita
a 10 de outubro de 1911, Lobato
dizia a Rangel:

O que na Revolugao Francesa me
interessa é o que os estupidos
historiadores a moda classica ndo
contam. Eu quero fatias de vida
da época, conservadas aqui e ali
em memorias, em panfletos de
despeitados. Interessa-me o bas-
fond da revolugao o formigueiro
dos interesses inconfessaveis, a
trama secreta dos bastidores, os

fios que movimentavam os
polichinelos  politicos -  os
subornos. A histéria fala no

patriotismo de Danton, na virtude
de Robespierre, mas o que me
interessa conhecer é o apetite de
Danton, a ambigao de
Robespierre.

Os grandes homens aparecem
infinitamente mais interessantes,
mas homens, quando despidos
das falsas atitudes com que os
veste a Histéria - esse reposteiro.
(LOBATO, 1964a: 314-5)

Ora, o mesmo interesse que
Lobato demonstrava ter em relagao
ao bas-fond da Revolugao Francesa o
publico brasileiro demonstrava por
SUES cartas, E que, talvez, Lobato
nao se visse como um “grande
homem”, e nao pensava que
interesse poderiam ter as suas
cartas.

Ademais, Lobato se queixa
justamente porque se tratava de uma
carta intima, escrita com “a
franqueza que costumo usar na
intimidade”. Isso porque, como
lemos noutra carta a Rangel, datada
de 28 de novembro de 1928, Lobato
de dividia em dois, o publico e o
privado: “Tu quoque! Até vocé a
publicar trechos de cartas minhas!

—

Ndo hd nada que me desaponte

tanto, porque sou um perante 0 -

Respeitdvel Publico e outro na
intimidade.” (LOBATO, 1964b: 311)
O mesmo vimos no trecho
transcrito acima na carta a Anisio
Teixeira. Vé-se aqui um conflito entre
a persona extrinseca, a imagem
publica, e a persona intrinseca, a
imagem privada. Publicamente,
Lobato era adido comercial em Nova
Iorque, escritor consagrado, havia
sido candidato a Academia Brasileira
de Letras por duas vezes, editor
revolucionario que havia falido
recentemente, mas renascido na
Companhia Editora Nacional, escritor
de livros infantis em ascensdo. Na
intimidade, Lobato aparecia como um
amigo dedicado, nostalgico de
conversas, mas também um critico
violento, que nao hesitava por vezes
em chegar ao absurdo em suas
argumentacoes. Dai o conflito e o
aborrecimento por ver suas cartas

publicadas.
Essa dualidade
publico/privado aparece no outro

tema da carta, os conselhos politicos
dados a Anisio, cujo nome havia sido
aventado para deputado. Na carta de
08 de dezembro de 1929, diz Anisio
para Lobato: “ja ndo sou diretor de
Instrugdo; anda a politica cogitando

- tranquilize-se! sem grandes
probabilidades - de fazer-me
deputado” (VIANNA, 1986: 45).

Diante disso, manifesta-se Lobato na
carta de 15 de janeiro de 1930:

Deputado. Bravo. Como situagao
pessoal, como comodidade nada
melhor. Mas com tua mentalidade
renovada e toda brotos, como
vais sofrer, meu caro amigo, com
a disciplina partidaria - que é a

12

— - -
——

-
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~Mmesma disciplina mental catdlica
em outro campo. Aconselho-te,
para facilidade tua, ceticismo por
dentro e conviccao por fora.
Nunca sejas sincero em matéria
politica. Nunca sejas yourself.
Leia Maquiavel e condene-o em
publico. Use da palavra para
esconder o pensamento - e
nunca saias do partido, quer
dizer, da sombra de uma arvore.
Ndo ha lugar entre nds para os
isolados. (VIANNA, 1986: 47)

Mas o conselho era para o
publico. Para Lobato, Anisio deveria
escrever e abrir-se, fazendo “o
contrario do que te aconselhei”
afinal, ndo era “a plateia politica,
nem [dava] a jornais cartas intimas”
(VIANNA, 1986: 49), tal como Anisio,
o0 “companheiro ideal” e o modelo de
conduta, que nao cometeria
“semelhante indiscricao”.

A nostalgia do amigo ¢é
retomada na carta seguinte, de 12 de
abril de 1930, respondendo a Anisio
que estivera em peregrinacdes pelo
sertdo:

Apesar do muito que ha por ca,
daria algo, certos momentos,
para achar-me 13, de prosa
contigo na calgada, espichado
numa preguicosa e
acompanhando com os olhos e o
comentario 0s raros passantes
que a cruzam. E havia o que te
dizer, meu caro fregués dos
domingos. (VIANNA, 1986: 51)

III

O “companheiro ideal” Anisio
se consagra como a inesquecivel
companhia dos domingos de Nova
Iorque, companhia que Lobato teria
prazer em ter ao lado para
conversar. Como isso ndo € possivel,
o remédio sdao as cartas. Remédio
falho, porém, pois nem tudo se pode
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dizer numa carta, seja pelo perigg_de

ver o seu conteldo exposto em =

publico - embora ndo corresse esse
perigo com Anisio, que como
exemplo de conduta, ndao cometeria
“semelhante indiscricao” —, seja pela
propria limitacdo do género. Assim,
Lobato teria muito a contar a Anisio

S6 a  histéria das minhas
aventuras de cinco meses
ininterruptos na Wall Street
encheria uma tarde.

Porque entrei de ponta cabeca na
especulacdo em stocks, logo no
dia do crash de 29 de outubro, e
na maranha estou até agora. Dei
tacadas estupendas e fiz burradas
inda maiores, o que ha de
thrilling. Mas... s6 contado. Carta
€ uma joga. (VIANNA, 1986: 51)

Anos depois, em carta de 20
de maio de 1945, Lobato voltaria a
se queixar da limitacdo do género
epistolar:

Sempre que me sento a maquina
para “liquidar” a correspondéncia,
penso em escrever a Vocé — e nao
escrevo. Ndo escrevo porque ha
tanto a dizer que o veiculo carta é
raso demais - €& gondola, e o
assunto é tanto que pede todo
um navio-tanque de carregar
petréleo. Além disso ha sempre a
vaga esperanca de que, de
repente, o Otales me diga (como
das outras vezes): “Sabe que o
Anisio chega no dia tanto?” Mas
0S meses se vao passando e nem
carta, nem Anisio. (VIANNA,
1986: 96)

A carta é “joca”, é veiculo
“raso demais”, é “gbondola”, mas, em
todo caso, é o remédio. Entdo, sendo
a carta limitada, Lobato tenta amplia-
la o maximo possivel. Pinta, entao,
ao destinatario, na carta de 12 de

13
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abril.de 1930, um retrato do cenario vou sozinho, sinto nostalgia dum

e ’ companheiro; se vou- =
_-€Mm que escreve: 0 - -
q acompanhado, arrependo-me. —
Comparo o companheiro que tive 4 “LLOYD, Harold -
e acho muito vulgares e flat os iy
Estou a escrever-te na sala de g comediante norte-
g X que o acaso me depara. (VIANNA, americano Seu
jantar, com Purezinha defronte, 1986: 52) ; :
de o6culos a Harold Lloyd4 no ’ gg:;c;r;?g:m fe mjrlwf
nariz, também a fazer a peculiar  6culos  de
correspondéncia interminavel das : . tartaruga.” (VIANNA,
quintas, e a Rute botando bigodes o 0 mesmq d thO.a g=Ilse 1986: 112).
nas figuras dum Shadowland. Silveira, de cuja auséncia Lobato
Esta também a Marta e ainda também se ressentia. Mas n&o zlssAzmleg”etg) Galli-Cureci
uma intrusa que ndo conheces ; - g SERIEINe
q ; ! bastava alegar a falta que o amigo  jjjiana radicada  nos

Miss Joyce. E uma
americanazinha nascida a 29 de
fevereiro deste ano, no Woman's
Hospital, que me pregou a peca
de me fazer grandfather quando
menos o esperei. AvO, estou essa
coisa, Anisio... (VIANNA, 1986:
51)

Mas a cena ndo é descrita
para mera ilustracdo da carta. E a
maneira original que Lobato imagina
de contar a Anisio que se tornou avo:
descreve a cena, enumera as
personagens €, no meio delas, uma
desconhecida, a neta, que vem a ser
apresentada.

A nostalgia do “companheiro
ideal” e do modelo de conduta
reaparece no corpo da carta:

Anisio, Anisio - deixaste marca
nesta casa. Continuas lembrado e
citado. Ninguém se aperta
quando precisa de um termo de
comparacao - eu em matéria
mental, Purezinha em matéria de
delicadeza de sentimentos e
finuras morais. Agarramos logo
no Anisio. Ainda ontem,
comentando um deslize de certa

pessoa, Purezinha te puxou a
baila.

- “Estava livre de um Anisio fazer
isso.”

E fique certo, meu caro, que vocé
diminuiu New York com a
desergao. Deixou Nossos

domingos vazios e insipidos - e
estragou museus e novidades. Se

fazia. Era necessario provar:

E a prova de que nao te esqueco
estd no recorte incluso. Ao ler
esse “desanimo” da Galli Curci®
quanto as Operas lembrei-me
daquele nosso Wagner no poleiro
do Metropolitan e cortei o
comentario para to mandar
quando regressasses do sertao,
glorioso com os tatus e
carrapatos abatidos. La vai ele.
(VIANNA, 1986: 52)

Lobato, o amigo nostalgico,
encerra a carta a Anisio, o
“companheiro ideal”, pedindo-lhe que
escreva: “Adeus, Anisio. De vez em
quando fagca-se presente com uma
prosinha escrita que nos encontrara
todos de cérebro e coracdao abertos.
Adeus”. Novamente aqui, a repeticao
do “adeus”, que prolonga a
despedida e pode ser interpretada
como uma dificuldade em abandonar
o papel, que significaria banir a
presenca do outro, j@ que a carta,
por definicdo uma conversa escrita,
torna presentes os ausentes.

O caso "Miss Brasil”

As cartas americanas de
Lobato, porém, ndo se restringem
somente a nostalgia do amigo. A
Anisio, assim como a Alarico Silveira,

14

Estados Unidos.
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em carta de 28 de maio de 1929,
_.-L'é'bato também narra o caso da Miss
Brasil. Na carta a Alarico Silveira,
vemos uma narrativa longa e
minuciosa do que chamaria de
“mentira sistematica”:

Ando assombrado com o que se
passa em relagdo a recém-
chegada Miss Brasil. O famoso
Barnum® estd positivamente
reencarnado em alguém. O plano
dele é deslumbrar o Brasil com
um fogo de artificio de habeis
carapetoes de modo que os
jornais possam continuar sua
exploragdo do publico marchante.
Tenho acompanhado o que se
passa aqui e o que é telegrafado
para ai, e confesso que nunca em

tempo algum jamais houve
mistificacao mais bem
engendrada.

Exemplo. Barnum leva a menina
a City Hall, casa aberta a todo o
mundo, e de surpresa a
apresenta ao Mayor. Uum
comparsa kodaka a cena. Pronto.
esta obtido o material de prova
que vai permitir a arquitetacao
dum formidavel telegrama sobre
a estrondosa recepgdo que a
menina teve do governador da
cidade. Depois, Ziegfeld’. Vai a
menina para um camarote e em
dado momento um ator, a pedido
de Barnum (pedidos feitos
sempre em nome do Brasil),
aponta para ela e diz ao publico
que € Miss Brasil. O homem do
holofote gratifica-a com dois
segundos de luz. O publico olha e
desaponta. She must have nerve
€ o comentario. Ndao ha uma
palma. O espetaculo prossegue.
Pronto. Esta obtido material para
outra peta deste tamanho. “Miss
Brasil glorificada por Florenz
Ziegfeld”.

A coisa vai nesses termos por ai
além e a tantas chega do Rio um
telegrama como o que o “Times”
publicou ontem: “o povo do Rio
prepara grande manifestagdo ao
embaixador americano para
agradecer as excepcionais
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homenagens que New York
prestou a Miss
embaixadora do good will que fez
mais pelo seu pais que todos os
embaixadores brasileiros
acreditados” (Nabuco inclusive).
Isso é enorme. E de deixar a
gente de cara no chdo. Nao
houve nada. New York nao
homenageou ninguém. New York
é too big e too busy para distrair-
se com tais bobagens. Desde que
aqui estou so6 vi New York prestar
atengdo numa coisa: o voOo de
Lindbergh. S4. Além disso o tal
concurso de Galveston é uma
coisinha regional que a gente so6
sabe pelos jornais do Brasil.
Arranjos da Camara do Comeércio
de 13 para atrair gente das
redondezas.

Este regime de mentira
sistematica revolta e me parece
muito nocivo ao Brasil. Provém de
uma coisa muito simples: Barnum
é temperamentalmente jornalista
- e jornalista do Rio. Tudo quanto
faz o faz jornalisticamente, tendo
em vista a headline. Acho que a
imprensa no Brasil tem feito mais
mal que bem - e entre os seus
males verifico agora mais este, de
conformar deste modo a alma e o
cérebro dos que na mocidade
passaram por ela.

Assim Lobato encerra a
narracao do affair Miss Brasil. Note-
se que a associacao do responsavel
pelas noticias sobre a Miss, que nao
era ninguém menos que o consul-
geral do Brasil em Nova Iorque,
Sebastido Sampaio — em carta de 20
de junho de 1929 a Godofredo
Rangel, Lobato reforcaria a atuacgdo
de Sampaio no caso: “O fato é esse.
O mais é Consul Sampaio e reporters
vindos dai. Mas pelos jornais has de
ter visto como esse nada foi
transformado em tremenda
glorificacdo da beleza indigena.
Manipulagdo pura!” (LOBATO, 1964b,

15

Bergamini®, .

— - -

J Trata-se,
possivelmente, de
Phineas Taylor Barnum
(1810-1891), empresario
de espetaculos norte-
americano. “Diretor de
circo, difundiu, apds
1871, o circo de trés
picadeiros.  Proprietario
de uma galeria de
fenOmenos, deixou um
curioso livro de
memorias (1855).”
(GRANDE ENCICLOPEDIA
LAROUSSE CULTURAL.
Sao Paulo: Nova Cultural,
1998, v.3, p.650).

7 Florenz Ziegfeld Jr.
(1868-1932), produtor
norte-americano de
music-hall. “Em 1907,
criou um género que o
consagrou: a revista. A
partir de 1909, as
Ziegfeld’s Follies
revolucionaram o]
espetaculo tradicional de
variedades pelo luxo,
elegancia, audacia e
pelas célebres coristas.
Também produziu
musicais como  Sally
(1920) e Barco das
Ilusées (1927).”
(GRANDE ENCICLOPEDIA
LAROUSSE  CULTURAL.
Sao Paulo: Nova Cultural,
1998, v.24, p.6056).

8 Olga Bergamini de Sa,
a Miss Brasil que viajara
a Galveston para
participar do concurso
para a escolha da “Miss
Universo”.
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317}~ a figura de Barnum, diretor de
_.-ctio, ironiza o caso (Sampaio agia
como Barnum, organizando um
espetaculo para o publico brasileiro),
além de ocultar o nome do principal
envolvido. O que ajuda a explicar a
ressalva com que, ao final, Lobato
fecha a narrativa: “estas coisas eu
ndo digo a ninguém exceto a vocé,
que € discreto beyond measure e
amigo verdadeiro”. Ainda mais uma
vez é o “companheiro ideal” que se
configura: Lobato se permite
confidéncias justamente porque o
destinatario é excessivamente
discreto e amigo verdadeiro.
Ademais, Lobato faz «crer que
somente a Alarico conta o que conta,
€ a mais ninguém, procurando
realcar a cumplicidade existente
entre ambos.?

Porém, Lobato também
narraria o “caso Miss Brasil” a Anisio
Teixeira, na carta ja citada de julho
de 1929:

Ill

Um dia de New York vale uma
vida no Brasil - pelo menos
ensina mais que ela. Dias
euforicos, galopados, sucessdo de
screen continuity, sé estragados
com a chegada dos jornais dai.
Nao imaginas como coramos de
vergonha com a cinica
mistificacdo a que deu lugar a
vinda da Miss Brasil. Dois ou trés
piratas do jornalismo carioca
vindos com ela, de parceria com
0 nosso barrigudo double SSt°,
fantasiaram quanto cabia no caso
e foram despejando as petas
telégrafo abaixo. Todo mundo ai
as engoliu com patridtica emocao
- todos os jornais, inclusive o
embezerrado e ciprestal Estado
em que vais colaborar. Fica certo
duma coisa: nunca, desde que
Eva comeu a jaca e o mundo
comegou, nunca um povo foi mais
extensa e cinicamente empulhado

—

em sua boa fé e mondronguice

ingénita como no caso da Miss..

Brasil. Tudo mentira da mais
careca. Nao houve nada, nada do
telegrafado.

Essa capacidade de ser mentindo
impunemente deu-me uma nova
medida do meu pais. Leste aquela
historia do vigarista que no Rio
vendeu um bonde da Light por 15
contos a vista a um mineiro
tabaréu? Toda a gente ai riu-se
da ingenuidade do pobre mineiro
e no entanto o caso de Miss Brasil
que é sendo a réplica desse conto
do vigario, ndo a um pobre
mineiro sarambé, mas a um pais
inteiro?

Ao contrario, contudo, da
carta em que narrou o mesmo fato a
Alarico, a carta a Anisio € muito mais
sucinta. Talvez passado mais de um
més do caso o furor de Lobato tenha
arrefecido, talvez o assunto nao
interessasse tanto ao professor
Anisio. O fato é que o nivel de
detalhamento aqui é infinitamente
menor. Mas o que era narrado com
indignagdo, mas se atendo apenas
aos fatos, aqui aparece ja sob a lente
da reflexao: “essa capacidade de ser
mentindo impunemente deu-me uma
nova medida do meu pais.”

A mistificagdo em torno do
affair Miss Brasil ndo é exagerada por
Lobato. A tanto chegou o caso que,
pouco mais de um ano depois, a
revista TIME chegou a afirmar,
ironicamente, numa nota intitulada
“Vinganca” que a questao quase se
tornara um incidente diplomatico:
“Ha um ano todo o Brasil estava nas
pontas dos pés de excitacdo quando
sua camped, graciosa, da cor da
azeitona Senhorita Olga Bergamini de

Sa participou da competicao
internacional de beleza em
Galveston, Texas. (TIME, 24 de junho
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° O “caso Miss Brasil” foi
narrado também, com
maior ou menor
detalhamento, nas
cartas para Godofredo
Rangel (em 20 de junho
de 1929), para Arthur
Neiva (nessa mesma
data) e para Oliveira
Vianna (em 23 de agosto
de 1929).

L 0 consul-geral
Sebastiao Sampaio.

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduacao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217



Muesmesine Ruista

vol. 8, numero 3, 2017

deJ_1_929'). Apesar dos almogos e dos
_chas em New York organizados pelo
consul geral brasileiro e por essa
fervorosa admiradora da beleza
brasileira, a Electric Bond & Share
Corp., apesar dos telegramas
especiais que repetiam minuto a
minuto para a América do Sul as
descricoes dos feitos da Miss Brasil,
ela ndo venceu. Pior de tudo, com
dez prémios para serem concedidos,
ela nem mesmo obteve colocacao. O
affair Bergamini-Galveston
transformou-se quase num incidente
diplomatico. Os brasileiros fizeram
um poderoso juramento de que
nunca, nunca mais eles mandariam
uma de suas filhas para exibir-se
diante dos incompreensivos
habitantes de Galveston. Na ultima
semana o Brasil realizou o seu
proprio Concurso Internacional de
Beleza. Em meio a belezas da Franga,
Alemanha, Turquia etc. etc. a Miss
Brasil do ano de 1930, Srta. Yolanda
Pereira, venceu sem dificuldade, foi
formalmente coroada Miss Universo,
agarrou um cheque de $10.000 e deu
vivas ao eco. A patria mae do Brasil,
Portugal, ganhou o segundo prémio,
a Grécia o terceiro. Completamente
negligenciada foi uma loira conhecida
como Miss Estados Unidos.
‘Francamente,” disse o brasileiro
chefe do juri, ‘eu sou incapaz de
apreciar o assim chamado tipo loiro
nordico’.” (REVENGE, 1930).

A 04 de agosto de 1929,
finalmente, a mistificacao seria
desmascarada, como queria Lobato.
O “gravebundo” O Estado de S. Paulo
publicaria noticia, intitulada “O
concurso de Galveston”, em que
denunciaria o que chama de “noticias
inveridicas”
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Temos visto cartas numerosas de
patricios nossos residentes nos
Estados Unidos protestando
contra as noticias inveridicas que
sobre o concurso de beleza
publicaram os jornais brasileiros e
qgue so contribuem para nos expor
a um lamentavel ridiculo.

Sera que alguma carta do
adido comercial Monteiro Lobato teria
chegado ao conhecimento do Estado?
E possivel. Além disso, reproduzem-
se no jornal, em “cliché”, partes da
matéria publicada na revista Time, e
que teria lancado ao ridiculo a
imprensa brasileira e, por extensao,
todo o pais.

O Brasil, sempre o Brasil

Ainda refletindo sobre o Brasil
€ que Lobato, na carta de 15 de
janeiro de 1930, vai se utilizar de
outra narrativa - a ‘“histéria do
homem sem papo”, atribuida a
Cornélio Pires:

Tua viagem a América foi um
erro, como foi a minha. Se o
soubesse nao teria vindo. Sabes a
histéria do homem sem papo?
Parece que é o Cornélio Pires
quem conta isso. Foi ele dar com
os costados numa aldeia de Goias
onde toda a populagdo era
papuda e 14 teve entrada em casa
de certa familia. Havia na parede
o retrato de um mogo sem papo.
- “Quem é?” perguntou ele.

- “Ah, é o pobre do nosso
Quinzinho no tempo em que ele
era ‘doente’. Hoje estd diferente,
ja sarou”

O pobre informante queria dizer
com isso que o Quinzinho ja
estava normal, isto €, de papo.
Quando ai eu desconfiava do
papo nacional. Desconfiava
apenas, nao tinha certeza certa.

17



Muesmesine Ruista

vol. 8, numero 3, 2017

~Hoje sei que o papo mental é que
€ a normalidade e que quem ndo
é papudo estda desgracado.
(VIANNA, 1986: 48)1!

A “histéria do homem sem
papo”, entretanto, ndo é trazida a
baila para a simples ilustracao da
carta. Como um “caso” contado
numa conversa, a narrativa guarda
um significado que sera explorado na
continuagao da carta, em que Lobato
confirma o que denominou de “teoria
do papo”, a propdsito de uma
conferéncia de Luis Guimaraes Filho:

Li ontem uma conferéncia do L.
Guimaraes Filho, entitled “Brasil,
terra da promissao” e me
confirmei na teoria do papo. Esse
o tem lirico e pelo sucesso que
alcangou tal conferéncia vejo que
a mais alta expressao de papo no
Brasil é a lirica. (VIANNA, 1986:
48)

Segue-se a citacdo de varios
trechos da conferéncia e, ao final,
Lobato arremata:

Papuasia.

Lé com atengdo essa conferéncia.
E sintoma de doenga em estado
agudissimo. Pais cujos ministros e
imortais chegam a esse espasmo
estd na beira de tremenda
catastrofe. Eis por que tenho
conviccdo absoluta de que a
falada revolugdo vai rebentar - e
que desta vez sera revolugao de
verdade, isto €, tumor vindo a
furo. A histéria um dia apontara
essa conferéncia de um ministro
plenipotencidrio do Brasil como
prova de que o carnegao estava
taludo demais para ficar retido.

A conferéncia teve tamanha
repercussao que foi transcrita em
corpo 14 pela Gazeta da Bolsa,
uma revista comercial. As
mulheres literatas deliraram.

—

Houve uma que mijou-se toda
num telegrama
passado ao poeta e transcrito
pelas folhas. (VIANNA, 1986: 49)

E interessante notar que,
nessa carta, inverte-se a ldgica das
coisas: Lobato, nos Estados Unidos, é
quem noticia e comenta os eventos
ocorridos no Brasil. Se uma das
funcbes primeiras da carta é
justamente a informacgdo, nao faria
sentido o remetente informar ao
destinatario sobre eventos que
supostamente este teria mais
condicdes de conhecer que aquele.
Logo, nesse caso, a carta aparece
com uma fungdo muito mais
argumentativa, procurando
aconselhar e advertir o destinatario
que estava ameacado de entrar na
politica, que com wuma fungdo
informativa.

Republica das Letras

A carta também cumpria uma
funcdo de sociabilidade entre Anisio
Teixeira e Monteiro Lobato. Vimos
que Lobato participa o nascimento da
neta a Anisio. Em carta de 23 de
setembro de 1937, por sua vez,
Lobato parabenizard Anisio pelo
nascimento da filha: “Bravos! Vejo o
telegrama anunciando a rumorosa e
cirirgica entrada no mundo de Ana, e
muito nos alegrou saber que dona
Emilinha resistiu a tragédia. Cesarea,
devia chamar-se a pequena”
(VIANNA, 1986: 85).

Também as leituras aparecem
como tema recorrente. A conversa
sobre livros, além de um tema
comum entre letrados, tem algumas
vezes 0 objetivo sutil de sugerir a
leitura ao destinatario ou de trocar

18
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' A mesma narrativa sera
empregada numa carta a
Oliveira Vianna, datada de
23 de agosto de 1929,
bem como no livro
Fabulas, cuja primeira
edicdo é de 1922.
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img_ressﬁ'es de leitura. Na carta de 16
_.deé outubro de 1929, Lobato comenta
dois livros do juiz Bernard Barr
Lindsey que estava lendo:

Estou lendo o judge Lindsey e
assombrado da grandeza e
fortaleza desse maravilhoso
exemplar humano. Que gléria para
a América produzir homens tais e
poderem eles livremente organizar
suas  campanhas contra o}
puritanismo e o bigotismo. Que
clareza de estilo e que penetracao
ele tem. Como é sadio. Estou
lendo o Companionate marriage e
0 Revolt of modern youth.
(VIANNA, 1986: 42)

E interessante lembrar aqui
que o livro Companionate marriage
havia sido exaustivamente
comentado por Lobato em uma carta
ao cunhado Heitor de Morais, que era
advogado e que havia demonstrado
interesse pelo livro — diz Lobato em
carta de 04 de julho de 1928 ao
cunhado: “Companionate marriage!
Como estds muito interessado, hei de
mandar-te o livro do Juiz Lindsey, o
pai da idéia. Vou lé-lo e depois te
passarei” (LOBATO, 1964c: 255).
Para Anisio, contudo, o comentario é
sucinto: Lobato fala do livro como
uma de suas leituras no momento,
mas nao se alonga, pois o assunto
poderia nao interessar ao
destinatario.

Noutra carta, a 03 de junho
de 1944, Lobato sugere
explicitamente a leitura de um livro,
A grande sintese, de Pietro Ubaldit?,
ndo sem todo um longo preambulo:

Todos nds, Anisio, temos o vago
sonho de encontrar um livro que
nos seja como uma casa
definitiva - a casa de sonho que

—

procuramos. Um livro-“no qual

moremos, OuU passemos a morar...

como um rato dentro dum queijo.
Um livro que seja casa e comida.
E se, como dom Jodo saltava
duma mulher para outra em
busca da uUnica ou da certa, nds
vivemos, como gafanhotos, a
pular de livro em livro, é que
nunca aparece o nosso livro.
Quando santo Agostinho dizia
temer o homem de um sé livro,
ele se referia ao perigo que é o
homem que encontra o seu livro.
Pois creio que encontrei o meu
livro - o queijo para casa e
comida do rato velho que sou. E
chama-se A grande sintese, de
Pietro Ubaldi. Foi traduzido por
Guillon Ribeiro e publicado pela
Federacdo Espirita. Temos de lé-
lo de rabo a cabo - comegando
pelo fim. Estou a vogar em alto
mar desse livro e tonto,
deslumbrado, maravilhado e
inclinadissimo a reescrevé-lo, tal
a minha certeza de torna-lo trés
vezes mais claro. Guillon sabe a
lingua e tem estilo, mas ndo
procura facilitar a compreensao
do leitor. Eu procuraria - a forca
de clareza.

Quis mandar-te o livro, em vez de
apenas indica-lo, mas ndo achei
nenhum nas livrarias; estao tirando
nova edicdo. Fica ai de alcateia
para fisgar um quando este saia. E
leia-o como estou fazendo: sem
pressa nenhuma, com a simpatia
aberta como uma flor; leia digerida
e traduzidamente, isto é,
retraduzindo mentalmente em
palavras tuas, ou mais proprias, 0s
periodos que o tradutor obscurece
com o0 seu “excesso de bom
portugués”. Estou ainda pouco
avancado na leitura - tanto me
deslumbro e paro pelo caminho; e
tenho um medo imenso de que
com vocé ndo se dé a mesma
coisa. Mas ha de dar-se. impossivel
que vocé ndo veja o que esse livro
é. E sabe que A grande sintese
estd cd em casa ha quase dois
anos, e sO6 agora eu a descobri?
Purezinha morou nela todo esse
tempo, e foi essa persisténcia que
me atraiu a atengdo. Abri-a ao
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12 pjetro Ubaldi (1886-
1972), filésofo e escritor
espirita nascido na Italia
e radicado, a partir de
1952, no Brasil. La
grande sintesi teve sua
primeira edigdo na Itdlia
em 1937.
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~acaso, comecei a lé-la... e eis-me
evangelizante! Eis-me a escrever
ao Anisio para a leia também. Por
que ao Anisio e ndo a outro
qualquer? Porque Vvocé é a
Inteligéncia Pura, Anisio, e tenho a
certeza de que a tua opinido sobre
o livro s6 pode coincidir com a
minha - e que gldéria para mim té-
la eu indicado? (VIANNA, 1986:
91-2)

Para convencer Anisio e leva-
lo a leitura do livro, num processo de
captacao da benevoléncia, Lobato
constréoi um preambulo em que
resgata uma alegoria que ja havia
utilizado numa carta a Godofredo
Rangel: o livro como casa. Em carta
de 07 de maio de 1926, dizia Lobato:

Ando com ideias de entrar por
esse caminho: livros para
criangas. De escrever para
marmanjos ja me enjoei. Bichos
sem graga. Mas para as criangas,
um livro é todo um mundo.
Lembro-me de como vivi dentro
do Robinson Crusoe do
Laemmert. Ainda acabo fazendo
livros onde as nossas criangas
possam morar. Nao ler e jogar
fora; sim morar, como morei no
Robinson e n’Os Filhos do Capitdo
Grant. (LOBATO, 1964b: 292-3)

Todavia, se, na carta a Rangel,
a alegoria se aplicava somente as
criangas, nessa carta a Anisio Teixeira
a alegoria é ampliada a todos, adultos
e criancas. Dessa tese, exposta no
primeiro paragrafo transcrito, Lobato
desenvolve um raciocinio dedutivo,
afirmando que encontrara o seu livro,
"0 queijo para casa e comida do rato
velho que sou”. Mas nao bastava
somente a indicacao do livro, Lobato
queria té-lo enviado também, mas diz
nao ter encontrado nenhum exemplar.
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Em contrapartida, constréi  um

detalhado roteiro de leitura e, como

ultimo argumento, o elogio do
destinatario: “por que ao Anisio e nao
a outro qualquer? Porque vocé é a
Inteligéncia Pura”. A despeito de toda
a argumentacdo, Anisio responderia,
em carta de 26 de agosto de 1944,
recusando, de forma polida, a
indicagao do livro.

Contudo, talvez a grande
tonica das cartas a Anisio tenha sido
mesmo a nostalgia do “companheiro
ideal”, contaminada pela admiragao
de Lobato pelo destinatario,
retomada na carta de 20 de maio de
1945:

O buraco que vocé deixou em Sdo
Paulo parece buraco de estrada
de rodagem da China - aqueles
que ficam abertos a vida inteira.
Todos dizem isso. Vocé é um
fazedor de buracos
impreenchiveis. Ninguém te
substitui, Anisio. Ndo ha no
mundo uma personalidade e uma
mentalidade mais viva,
penetrante e iluminadora que a
sua. A vida sem o Anisio é uma
porcaria — saiba disso.

Adeus. Volto a esperanca de
sempre: uma telefonada do
Otales: "“Sabe, Lobato, que o
Anisio estd a chegar?” (VIANNA,
1986: 96)

E a tonica presente também
na ultima carta de Lobato a Anisio de
gue se tem noticia, datada de 1° de
janeiro de 1947, vivendo Lobato em
Buenos Aires, e Anisio, em Paris,
como conselheiro de educacao
superior da comissdao preparatoria da
UNESCO. A carta se inicia com uma
abertura lisonjeira, que expressa a
concesséo de um privilégio ao
destinatario: “minha primeira carta

20
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do,_ano"novo quero que seja para
= vocé” (VIANNA, 1986: 101). No seu
~ fecho, Lobato, nostalgico da presenca
do amigo, propde-lhe que va a seu
encontro; na despedida, a
reafirmacdo de Anisio como o
“companheiro ideal” - por meio da
expressdao “culto anisiano” - e a
repeticao da palavra “adeus”, num
alongamento da despedida:

E se depois eu fosse para ai, a
fim de te ajudar nalguma coisa?
Poucos anos terei de vida, estou
boiando no mundo e tanto posso
morar aqui como na China ou ai.
Pense nessa hipotese, Anisio, e
escreva-me. Use o enderego
abaixo, porque ao vir da carta
posso ja ndo estar aqui.

E receba & um abrago da
Purezinha e outro da Rute, a qual
rivaliza comigo no culto anisiano.

Adeus, adeus, adeus, Anisio
querido...

Lobato
Cale Piedras 346 (VIANNA, 1986:
103)

Essa, como disse, & a Ultima
carta a Anisio. A admiracdo pelo
amigo, porém, apareceria numa carta
ao baiano Jodo Palma Neto, datada
de 28 de margo de 1948, meses
antes de sua morte - o que reforga a
postura de Lobato, nas cartas a
Anisio, como seu admirador:

Eu tenho por Anjsio uma
adoracao absoluta. E-me uma
honra viver no mesmo tempo que
ele. Vocé ndo o conhece como eu.
Anisio é um diamante imenso sob
forma humana. Moralmente e
sentimentalmente, é a criatura
mais perfeita que encontrei na
vida. E intelectualmente, é a
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Unica criatura diante da-qual me

sinto chato como percevejo —“e~

com que prazer me achato
quando €& um Anisio que me
achata!... (LOBATO, 1964d: 272-
3)

Consideracgoes finais

A leitura da correspondéncia
mantida entre Monteiro Lobato e
Anisio Teixeira nos permite
reconstruir o cotidiano dessas duas
grandes personalidades da historia
brasileira da primeira metade do
século XX. Por meio de suas cartas,
temos acesso as discussdes que
travavam, as preocupagdes que 0s
afligiam, as leituras que faziam e
podemos, nessas idas e vindas das
cartas, refazer o percurso intelectual
gque o0s unia numa relacdo de
admiracao e afeto que, podemos nos
arriscar a dizer, era reciproca.

N3o € apenas isso, porém.
Além de conhecer a relacdo que se
estabeleceu entre dois grandes
escritores ligados a literatura infantil
e a educacdo, a leitura da
correspondéncia de Anisio Teixeira e
Monteiro Lobato nos leva, a partir da
reconstrucao de acontecimentos
como O curioso caso do concurso de
Miss em Galveston, em que, por meio
da manipulacdo da imprensa, as
noticias chegavam distorcidas aos
jornais e ao conhecimento dos
brasileiros, reflitamos sobre a histéria
do Brasil e o papel que a imprensa
exerceu e exerce na divulgagao dos
fatos.
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“CUMPRO MEU DESTINO DE
“~ PORTEIRO-APRESENTADOR
NESTE NORDESTE”: A
CORRESPONDENCIA DE LUIS DA
CAMARA CASCUDO E JOSE
AMERICO DE ALMEIDA (1922-
1978)

"] FULFILL MY DESTINY AS PORTER-
GUIDE OF THE NORTHEAST": THE
CORRESPONDENCE OF LUIS DA
CAMARA CASCUDO AND JOSE
AMERICO DE ALMEIDA (1922-1978)

Giuseppe Roncalli Ponce Leon de
Oliveira
(Bolsista PNPD/CAPES - PPGH/UFCG)

Resumo: Através deste artigo,
pretendemos demonstrar que Cascudo,
mesmo tendo estabelecido uma rede de
sociabilidade intelectual “modernista”,
nao deixou de estabelecer contatos com
uma rede de sociabilidade intelectual
“regionalista”. Embora a respectiva
correspondéncia com José Américo de
Almeida ndo estabeleca um circuito
fechado de didlogos e ideias, é possivel,
por intermédio de um cotejamento
minucioso das fontes, remontarmos
aspectos dessa experiéncia e de sua
relevancia para a formagdo intelectual de
Luis da Camara Cascudo.
Palavras-Chaves: Correspondéncia, Luis
da Cémara Cascudo, José Américo de
Almeida.

Abstract: In this paper, we intend to
demonstrate that not only did Cascudo
have a network of  “modernist”
intellectual sociability, he was also
successful to estabilish a network of
“regionalist” intellectual sociability.
Although his correspondence with José
Américo de Almeida does not have a
perfect and complete system of dialogues
and ideas, it is possible to reconstruct,
through a detailed comparison of the
sources, aspects of this experience and
its relevance to Luis da Camara
Cascudo’s intellectual development.
Keywords: Correspondence, Luis da
Céamara Cascudo, José Ameérico de
Almeida.

1- Introducgao:

Verissimo de Melo! (1993a),
relatando uma visita feita ao escritor
José Américo de Almeida em seu
solar de Tambau (Jodo Pessoa, PB),
indagou ao mesmo sobre uma
possivel correspondéncia com
Cascudo e qual seria a sua
impressao. José Américo informou a
Verissimo que a troca de missivas
com Cascudo iniciou-se desde 1922,
ano em que se conheceram
pessoalmente, até meados de 1978
(MELO, 19934, p. 6).

Em pesquisa realizada no
Ludovicus - Instituto Camara
Cascudo e na Fundacdo Casa de José
Américo de Almeida, pudemos
comprovar aquela informacgdo. Sendo
que das cartas das décadas de 1920,
existem apenas as que foram
enviadas de José Américo de Almeida
para Luis da Camara Cascudo,
espacadas entre os anos de 1922
(uma carta), 1924 (duas cartas) e
1929-1930 (duas cartas nao datadas,
sendo contextualizadas tanto pelo ao
tipo do papel utilizado como pelo
assunto  discutido); os demais
registros dos respectivos
interlocutores se distribuem do
seguinte modo: de Cascudo temos
cartas enviadas para José Ameérico
em intervalos que vao entre os anos
de 1952 (uma carta), 1966 (duas
cartas), 1975-1976 (duas cartas,
uma para cada ano,
respectivamente), € uma que nao
estd datada, mas devido ao
conteldo, deve ter sido escrita entre
1966 e 1976. De José Américo para
Cascudo, ainda teremos cartas em
1966 (uma carta), 1972-1973 (duas
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Y Verissimo de Melo
nasceu no dia 9 de julho
de 1921, na cidade de
Natal. Concluiu o curso de
bacharel em Ciéncias
Juridicas e Sociais pela
Faculdade de Direito do
Recife, exercendo as
fungdes de advogado, juiz
municipal, professor de
Etnografia do Brasil da
Faculdade de Filosofia de
Natal e de Antropologia
Cultural da Universidade
Federal Rio Grande do
Norte, além de jornalista.
Em 1989, depois de
aposentado, Verissimo de
Melo dedicou-se, com
mais afinco, aos estudos
folcloricos e ao jornalismo.
Foi, também, membro do
Conselho  Estadual de
Cultura e da Academia
Norte-Rio-grandense  de
Letras. Faleceu no dia 18
de agosto (més do
folclore) de 1996, em
Natal, RN. Foi organizador
do livro Cartas de Mario
de Andrade a Luis da
Cémara Cascudo (2000).
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cartas, uma para cada ano,
_fespectivamente); 1977-1978 (trés
cartas, uma no inicio do intervalo e
duas ao final)2.

Através deste artigo,
pretendemos demonstrar que
Cascudo, mesmo tendo estabelecido
uma rede de sociabilidade intelectual
“modernista”, nao deixou de
estabelecer contatos com uma rede
de sociabilidade intelectual
“regionalista”. Embora a respectiva
correspondéncia com José Américo
de Almeida ndo estabeleca um
circuito fechado de didlogos e ideias,
é possivel, por intermédio de um
cotejamento minucioso das fontes,
remontarmos aspectos dessa
experiéncia e de sua relevancia para
a formacdo intelectual de Luis da
Camara Cascudo.

2- Década de 1920: Primeiros

contatos, «critica literaria e
interlocucbes com Mario de
Andrade

Na carta ndo datada, Cascudo
diré em breve passagem que
conhecera José Américo de Almeida
em maio de 1922, no V Congresso
Brasileiro de Geografia, na Paraiba3.
Infelizmente, ndo temos registros
epistolograficos de Camara Cascudo
que tratem com maior profundidade
sobre esse encontro, mas percebe-se
por intermédio das cartas que José
Américo de Almeida enviou durante a
década de 1920 e no decorrer do
recorte temporal de nossa pesquisa
mensagens que evidenciam uma
grande estima do autor da Bagaceira
pelo etndgrafo potiguar.

Em carta de sete de maio de
1922, vemos José Américo de
Almeida tecer comentarios sobre o

envio de uma obra de Céscudo.__g_ara

a sua apreciagao. Desculpa-se pela ™

demora em responder dizendo crer
que o amigo “nao ficaria contente, se
[...] tivesse enviado apenas o
registro do correio”, que precisava
recolher primeiro “a impressao do
seu talento, com uma leitura a
vontade, para ao cabo mandar dizer-
lhe o que tinha recebido”. Embora
nao deixe explicito qual livro teria
sido, pelo modo como se referiu, e
pelo ano da carta, devia se tratar do
primeiro livro de Camara Cascudo,
Alma Patricia, escrito em 1920:

Acabo de ler sua carta. Nao seja
(mais) para os estafetas! ... Seu
livro logrou-me as maos com toda
a regularidade pontual. Mas v.
nao ficaria contente, se eu lhe
tivesse enviado apenas o recibo
do correio. Era preciso que eu
recolhesse, primeiro, a impressao
do seu talento, com uma leitura a
vontade, para ao cabo mandar
dizer-lhe o que tinha recebido. V.
revela uma compreensao definida
de arte, recursos de estilo e
vivacidade de imagens. As
cadéncias e a abundancia verbal

vao por volta dos tipos da
mocidade. Com uma disciplina
mas paciente da lingua e a

descoberta da vaidade de citagao,
com um pouco mais de
sobriedade, enfim, v. sera, se ja
nao amanhecer, ecos ainda de
um escritor, de verdade, digno de
toda a consideragdo desse titulo.
Agita seus feridos esse sofrer de
mocidade que extrema simbolos
literarios do pioneiro dos lugares
comuns. A critica impressionista
talvez seja mais oriunda da
solidariedade local do que de um
rigoroso processo de selecgao.
Mas v. comprova, as vezes, Seus
(galbos) como uns modelos que o
homem (e) as letras de sua terra
com preciosos subsidios para o
nosso acervo intelectual (JAA, 7-
V-1922).
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2  Embora seja uma

documentacgdo inédita, sé
nos ateremos aqui as
cartas que tratam dos
temas referidos a nosso
objeto de estudo.

3 Na Fundagdo Joaquim
Nabuco, é possivel
encontrar uma carta de
Cascudo enviada a Mario
Sette, em dez de maio de
1922, onde vemos o
escritor potiguar informar
sobre o evento: “Sigo esta
semana para a Parahyba
representando o Centro

Polymatico no VII
Congresso de Geographia.
Ironias da sorte
zombeteira. Se me

perguntarem os limites do
Rio Grande do Norte fui
de pestanejar atturdido,
sem resposta razoavel.
Mas... estava escripto que
acabaria geographo. Deus
me defendera de um
relatério ou demais [sic].
remoidos durante as
sessOes de [sic]” (CC, 10-
V-1922). Desse modo,
percebe-se que o evento
mencionado ja se
encontrava na sétima
versdo, e ndo na quinta.
Outro aspecto curioso é
que a primeira carta de
José Américo localizada no
Ludovicus -  Instituto
Camara Cascudo é de sete
de maio de 1922, e pela
abertura da carta ¢é
possivel entender que eles
ja se conheciam antes do
evento, ao menos por
intermédio de troca de
correspondéncias.

e
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Podemos perceber que apesar
dos elogios estabelecidos ao jovem
escritor, temos nessa carta uma
critica severa que deve ser tomada
como estimulo de aprimoramento de
estilo e producdo intelectual. O livro
de estreia de Cascudo, intitulado
Alma Patricia, foi dedicado
exclusivamente a autores norte-rio-
grandenses, com predominio de
poetas e destaque secundario para
jornalistas, registrando uns poucos
dramaturgos, sem maior entusiasmo.
De acordo com Marcos Silva (2013),
o titulo dessa obra, diante de seu
conteudo, permite pensar sobre o
projeto de definir um “ndés” - os
potiguares, os patricios —, dotados de
uma alma, através de sua leitura. Ao
mesmo tempo, o adjetivo “patricia”
também evoca condicdo aristocratica,
algo que se destaca do comum: nds,
potiguares, ja temos uma alma, e
essa alma nao se nivela por baixo; a
literatura erudita do Rio Grande do
Norte, mesmo que falha, nobilitava o
estado (SILVA, 2013, p. 221-222).

Em carta de trinta de maio de
1924, temos outra carta onde José
Ameérico volta a iniciar se justificando
pela nao assiduidade em escrever ao
jovem amigo potiguar, pois 0 mesmo
ndo saia de sua lembranga, tdo
pouco de seu apreco intelectual. Por
isso, escrevia imediatamente em
resposta a carta em que Cascudo
reclamava o seu “aclamado livro”,
gue por se tratar da época em que foi
escrita, deveria se tratar de A Paraiba
e seus Problemas4 publicado em
1923:

Nao, Luiz da Camara Cascudo, V.
ndo saiu da minha lembranca,
nem do meu aprecgo intellectual.
Por isso, quando me chegou sua

reclamando 0.

carta, ~_meu
aclamado livro, eu ja havia~
coincidentemente, cumprido,

havia dois dias, esse dever de
solidariedade literaria. [...] Leia-
me V., se ndo com generosidade,
pelo menos com a paciéncia
devida (JAA, 30-V-1924).

Na ultima carta de José
Ameérico enviada a Cascudo no ano
de 1924, vemos o escritor paraibano
estabelecer uma critica bastante
positiva ao livro Histérias que o
tempo leva..., do jovem escritor
potiguar, apontando que a obra, por
sua forma quase literaria, auxiliava
os “admiradores da leitura amena,
continu[asse] a sua funcgao
educativa e moral”:

Somente hoje achei de ler seu
livro. Muito obrigado. V.
proporcionou-me algumas horas
de grande recreacao espiritual.
Essas histérias o tempo ndo levou
porque V. as arrebatou do
passado, atribuindo-lhes o]
fremido de vida e de suavidade
de quem sabe contar. Aprecio
muitissimo o querer que V.
objetou. Nesta quadra de versos
a cultura, de sua capacidade para
as amplitudes do estado e do
pensamento, €& preciso contar a
histéoria, reverter os fatos, dar
forma, dar ficcdo, para que essa
disciplina, acceita, assim pelos
admiradores da leitura amena,
continue a sua funcgdo educativa
e moral. Seu livro ele ndo é para
se guardar depois de voltada a
ultima pagina. Voltarei nestes
poucos dias a seu comego para
uma impressdao mais duradoura
(JAA, 16-VII-1924).

Percebe-se, através da
apresentacdo dessas Ultimas cartas
enviadas por José Américo de
Almeida a Camara Cascudo, ocorrer
aquela condicao ja trabalhada no
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4 Em A Paraiba e seus
problemas (1984), José
Américo de  Almeida
discute todos os pontos
que, segundo ele,
conduziram aquele
estado e o Nordeste a
uma situagdo econOmica
e politica desfavoravel no
cenario nacional.
Situagdo essa decorrente
da omissdo injustificavel
da classe dirigente, isto
é, da classe politica, que
se pautou, na mais pura

inércia, ou mais
gravemente em uma
“despudorada renuncia”.

Em sua analise, ele traz a
lume a indicagdao daquilo
que acreditava ser a
solugao para esses
mesmos problemas. Os
principais pontos
problematicos da Paraiba
e da regidao eram os
seguintes: em primeiro
lugar, timidez e
ineficiéncia politica dos
homens publicos
paraibanos e nordestinos,
que teve como
consequéncia o} nao
aparelhamento desses
Estados - a excecdo, em

parte, Pernambuco e
Bahia - em rodovias,
ferrovias, comunicagoes,

portos etc. Evidenciando-
se, no caso paraibano,
para a evasdao de
impostos. Em segundo, a
auséncia de educacdo
técnica para melhor
aproveitamento na
agricultura e pecuaria.
Por fim, a falta de
investimentos na
produgdo agricola, o que
levava os agricultores ao
endividamento, em
virtude da agiotagem
(ASSIS, 2005, p. 37).
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capitulc’ trés deste livro, por
_intermédio de Machado (2012), ou
seja, houve entre o0s respectivos
interlocutores o} uso da
correspondéncia para compartilhar
manuscritos no intuito de divulgagao
e solicitacdo de critica a producao
intelectual que estavam
desenvolvendo a época.

Nas ultimas duas cartas da
década de 1920, vemos José Américo
tratar de assuntos que ndo sdo de
ordem intelectual, mas ao final da
segunda carta, encontramos um
trecho que chamou a nossa atencao.
José Américo comenta com Cascudo
a respeito de Mario de Andrade,
dando a entender que trocava
correspondéncias com o0 mesmo.
Solicitou ao amigo potiguar que
trouxesse Mario ao Nordeste e a
Parahyba do Norte®>: “Por que nado
vem até aqui com o Mario? Elle tem
escripto de S. Paulo. Estéd muito
saudoso do nordeste. O Mario é bom
como qué!” (JAA, s./d.).

Com a respectiva mencao a
Mario nas cartas de José Américo
enviadas a Cascudo, tratamos de
buscar nos acervos das instituicdes
pesquisadas alguma referéncia que
comprovasse a existéncia da troca de
correspondéncias entre José Ameérico
e Mario de Andrade.

Inicialmente, verificamos que
no catalogo virtual do IEB/USP, nao
constam cartas enviadas por José
Américo a Mario.

Através do levantamento
feito nas obras de Mario de Andrade,
encontramos em O Turista Aprendiz
(1983) e Taxi e Crénicas no Diario
Nacional (1976), referéncias sobre a
aproximacdao de Mario e José
Américo. Em O Turista Aprendiz,
temos que o encontro ocorreu entre

os dias vinte e oito de janeiro-e cinco
de fevereiro de 1929.
narrativa, vemos Mario tratar da sua
recepcdo na cidade da Paraiba do
Norte por José Américo e a
intelectualidade local, como da
impressao que teve do autor da
Bagaceira:

Cheguei contente na Paraiba com
0s amigos, José Américo de
Almeida, Ademar Vidal, Silvino
Olavo me abragando. [...] E
Paraiba além de outras coisas
tem José Américo de Almeida,
autor da Bagaceira, todos no
Brasil sabem. Alias José Américo
de Almeida nasceu no “brejo” em
Areia para onde vou amanha. Mas
José Américo mora na capital,
jurisconsulto, conhecedor
profundo do nordeste, miope dos
olhos apenas, secretario geral do
Estado, modesto e justamente
célebre (ANDRADE, 1983, p. 307,
316).

JA em Taxi e Crbnicas no
Diario Nacional, encontramos uma
cronica de Mario sobre José Américo
de Almeida escrita em dezesseis de
novembro de 1930. Nesse texto,
Mario, ao noticiar a nomeagdo de
José Américo como ministro da
viacdo, comentou que “o célebre
autor e justamente célebre, da
Bagaceira, agora se viu transformado
inteiramente [...] de homem publico
das Letras, para homem publico do
Brasil”, em dado momento Mario
reclamou da auséncia de resposta
das cartas que enviou ao amigo;
afirmou que compreendia o fato,
sabia que o amigo sofria mais que ele
proprio, pois tinha os inUmeros
afazeres da vida politica:
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5 Atual
capital
Paraiba.

—

Jodo Pessoa,
do estado da

e
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.~ Alids fazia muitos meses que José
o Américo de Almeida estava
afastado ja de mim. Desque
arrebentou o caso de Princesa®.
Vivi Princesa com uma intimidade
dolorosissima. Isso era natural
em quem como eu viajara o
Nordeste e faz dois anos colhe
todos os seus momentos livres
pra edificagdo dum livro sobre
Aquele Brasil puro. [...] Me limitei
por isso a cultivar o meu pombal
de cartas amantes, buscando os
amigos paraibanos que sofriam.
De minha casa sei que as pombas
partiram. Se chegaram aos
destinatarios ndo sei. Falava-se
que havia censura no Correio de
la. José Américo de Almeida
nunca que respondeu. Mas nao
zanguei porque ele inda sofria
mais do que eu [...] (ANDRADE,
1976, p. 275).

Ao constatarmos por
intermédio dessa crbnica que Mario
havia enviado cartas a José Américo
de Almeida, fomos a busca de algum
elemento que fundamentasse as
evidéncias disso. Em dado momento
da pesquisa, noés nos deparamos com
o Catalogo da Correspondéncia de
José Américo de Almeida (cartas:
1915-1952), de Ana Isabel de Souza
Ledo Andrade (1983), por intermédio
desse catalogo, pudemos constatar
nossa hipétese: nele, estdo
registradas duas cartas de Mario.
Uma delas, de vinte e sete de
dezembro de 1929, escrita logo apos
0 seu retorno a Sao Paulo, que tratou
do projeto de criagao do livro Na
Pancada do Ganza’, e a outra, de
vinte e sete de julho de 19308, em
gue se apresentam o0s reclames
postos por intermédio da cronica
supracitada:

Jurei pra mim ndo incomodar
vocé porém ndo vengo a saudade,
banco o amante sem brio e

mando estas linhas. Si-ndo tiver

tempo ndo responda ndo faz mal,

ndo zango ndo. Mas vocé deve se
interessar pelo que eu truxe ai do
Nordeste e aqui vai noticia
detalhada pra vocé mostrar
também pro Ademar, pra evitar
repeticdo. O livro se chamara “a
Pancada do Ganza”, tera Preféacio,
trés partes (I A Poesia; II A
I}4L’Jsica; IT1 Documentagdo).
Indice analitico, bibliografia, etc.
No Prefacio faco uma relacdo
sucinta da minha viagem e
exponho os fins do livro talvez
minha maneira de conceber o
Folclore. Isso ndao sei se ponho
porqué faco questdo de ndo ser
folclorista, ou pelo menos nao
bancar o folclorista, que nao
tenho especializacao para tanto.
Em todo caso demonstrarei ou
indicarei certas doutrinas bem
recentes de conceber o folclore,
aceitando a criacdo individualista.
Isso é importante porqué o
individualismo do individuo
popular nordestino é mesmo
desnorteante nas pecgas livres
como os loucos. Um documento
chega a mudar inteiramente de
apresentacao dum lugar para
outro. Nas outras partes os titulos
ja indicam a natureza dos
estudos que vém nelas. Separo a
documentagdo da  exposicao
critica da poesia e da musica, pra
metodisar mais a leitura e porqué
os documentos estdo ou estardao
recheados de notas, indicagdao de
variantes, descricao de bailes etc.
etc. E tudo junto ficaria a leitura
penosa. E como na exposicao
critica virdo as referencias
sistematizadas aos numeros da
documentagdo que provam a
afirmativa quem quizer pode
imediatamente se reportar a
documentacgao. Nao escrevi
nenhuma linha do livro ainda e
provavelmente tdo cedo ndo
escreverei. Estou sempre
passando a limpo o que trouxe
dai, estudando a colheita e
estudando a matéria nos livros. O
que ja tenho de notas,
esclarecimento, citacoes é
formidavel, perto de mil
papeletas, ¢é interessantissimo.
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5 No que tange ao conflito em
Princesa Isabel, PB, as
consideragdes de José Ameérico
sobre os problemas da resisténcia
sdo extremamente significativas e
pertinentes, haja vista centrar a
questdo no Comando e ndo na
tropa, ou seja, o que ocorria na
tropa era o reflexo das
desinteligéncias  ocorridas na
condugdo da luta, bem como o
bloqueio imposto ao estado. Para
Américo, “s6 a visdo direta
evitaria o colapso. Andava nessa
causa aos trancos e barrancos,
estava por assim dizer, nas
ultimas e nada se sabia de
positivo...”, e o que ele acreditava
ser necessario fazer era
representar a autoridade Unica,
corrigindo os disturbios causados
pela rivalidade entre
comandos...”; assim, precisava
estar no local do conflito. As
noticias que chegavam a cidade
da Paraiba eram que havia “...
uma cinta em torno (de Princesa),
a conté-la”, o que ndo era
verdade, porquanto das
informagdes de invasdo de outras
areas do Cariri e Sertdo, até
pouco  tempo, infensas  as
desordens. Assim, Ameérico
percebia em seu deslocamento
para o sertdo, que “... alastrava-
se o conflito. As coisas ndo
estavam boas; o inimigo vinha
vindo” (ALMEIDA, 1978, p. 72-76;
ASSIS, 2005, p. 95).

7 Na Pancada do Ganza consistia
num projeto (obra em preparo)
em que Mario de Andrade
pretendia reunir o amplo material
poético-musical-coreografico
recolhido em suas viagens
etnograficas, apoiando-se nos
estudos e coletaneas existentes.
Esse cancioneiro deveria se
escorar de seguranga tedrica e
terminoldgica, dai a confecgdo
simultdnea de outra obra de
folego, o Dicionario Musical
Brasileiro, iniciada no mesmo ano
de 1929. Para essas obras, o
autor indicaria um processo de
trabalho na relacao das “Leituras
iniciadas pra Na pancada do
Ganza”, cujo registro em seu
arquivo no Instituto de Estudos
Brasileiros/USP  consigna  uma
bibliografia de 837 obras. E no
ambito da “atitude interessada”,
das reflexdes e da postura
obsessiva de Mario de Andrade de
levar a termo esse projeto de
preservagdo da “autenticidade” da
cultura brasileira, que ele projeta,
planeja, esboga, organiza suas
recolhas e estudos, e inicia as
escrituras de sua obra
“grandiosa”. A vida, no entanto,
ndao lhe reservaria tempo para
conclui-la (LOPES; GOMES, 2014,
p. 166).

8 Os respectivos documentos
pertencem ao acervo da Fundagéo
Casa de José Américo de Almeida.
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“Desconfio muito que a
bibliografia, que contera sé obras
citadas no texto apresentara pra
mais de 200 numeros! Si nao
tiver mais, pois que tenho 50
obras referidas ao livro. Uma
coisa me entristece um bocado.
Sou o0 primeiro a registrar
integralmente, texto e musica,
todas as dangas dramaticas
nordestinas. Bumba, Bonzo,
Chegancga, Fandango, Caboclinho,
maracatl. N&o registrei nenhum

pastoril, por serem estas
musicalmente menos
interessantes. Agora estou
burramente  arrependido. Fica

uma falha feia no livro. E uma
pena. Quanto a demora peco
mais dois anos. Em fins de 1931,
o livro estara pronto. Mas
também garanto que vocés néao
se arrependerdao da amizade
inesquecivel que me deram.
Quando penso nela fico mesmo
comovido. E o abrago que vai
aqui pra vocé é sinceramente o
mais fraterno. E me recomende
carinhosamente aos seus (MA,
27-X11-1929)°

Estou exausto de escrever pra
vocé, pro Ademar, sem receber
resposta. Sera que enfim vocé
recebe esta? Nem carta escrevo
mais, quasi na certeza de vocé
nao receber. Quantas ja partiram
€ que certamente teriam uma
palavrinha de bom dia como
volta, si ai chegassem!... Faco
muita papelada e mais uma vez,
sem dizer nada, s6 comovido,
comovidissimo, mando este
abrago verdadeiro de quem vive
com o pensamento em Vvocés. Si
estiver com o Ademar abrace-o
tambem por mim. E fico aqui,
machucado, estragado por
dentro, nesta sensacgao
dolorosissima de que vocés, ndo
recebendo nada de mim, possam
imaginar um ingrato que
esqueceu a amizade de vocés.
Isso é impossivel em mim [...]
(MA, 27-VII-1930).

Se voltarmos a passagem em
gque José Américo comenta com

Cascudo a saudade que elesentia de
Mario do Nordeste,
que o0 escritor paraibano tinha
conhecimento das cartas que o
escritor de Macunaima l|he enviou.
Pelo comentario apresentado nas
duas cartas, vemos que essas hao
foram as Unicas tentativas de Mario
de estabelecer didlogo epistolar com

o autor da Bagaceira. Sendo as
Unicas existentes e preservadas,
percebe-se que o] contato

estabelecido com José Américo e seu
grupo intelectual paraibano foi
bastante relevante para a coleta
etnografica realizada pelo escritor
paulistal®. Com o retorno para Sao
Paulo, como vemos na transcricao da
carta de 1929, iniciou-se a tentativa
de interpretacao e elaboracdo de um
arduo trabalho de sistematizacdo dos
dados e fontes bibliograficas, mas
que infelizmente ndo chegou a
conclusdao. O Departamento de
Cultura da cidade de Sdao Paulo e
outros projetos foram cada vez mais
tomando o seu tempo, ficando a
cargo de Oneyda Alvarenga, sua
amiga e colaboradora, a editoracao e

publicagdo dos inéditos
postumamente.

Esse aspecto inusitado
presente no corpo da
correspondéncia de Cascudo e José
Américo demonstra o qudo

importante foi para Mario estabelecer
contato com Cascudo. Neste ponto,
notamos mais uma vez, que ao
contrario do que se divulgou nas
teses de Verissimo de Melo e dos
demais estudiosos que seguiram a
linha de argumentagdo até o
presente momento sobre a relagao
entre Mario de Andrade e Camara
Cascudo, idealizada como o mestre
modernista e o discipulo folclorista,

28

subentende-se

e

i, =

— - -
e —————

° Vale salientar que tais
aspectos foram também
tratados, em carta de
Mario de Andrade enviada
a Camara Cascudo (Cf.
MA, 6-VIII-1929 apud
CASCUDO, 2010a, p.
163).

0 Fora os argumentos
presentes na carta de
vinte e sete de dezembro
de 1929, podemos ver,
por exemplo, a passagem
presente n'O Turista
Aprendiz (1983) “Logo de
entrada [na praia de
Tambau], pra me indicar a
possibilidade  de bom
trabalho musical por aqui,
topei com os sons dum
coco. O que &, o que nao
é: era uma crilada gasosa
dangando e cantando na
praia. Gente predestinada
pra dangar e cantar, isso
ndo tem duavida. Sem
método, sem ritos
coreograficos do coco, o
pessoalzinho dangava dos
5 anos aos 13, no mais!
Um velhote movia o
torneio batendo no bumbo
e tirando a solfa. Mas o
ganza era batido por um
piazote que nao teria 6
anos, coisa admiravel. Que
precocidade ritmica, puxa!
O pid cansou, pediu pra
uma pequena fazer a parte
dele. Essa teria 8 anos
certos mas era uma
virtuose no ganza. Palavra
que inda ndo vi, mesmo
nas nossas habilissimas
orquestrinhas maxixeiras
do Rio, quem excedesse a
paraibaninha na firmeza,
flexibilidade e variedade
de mover o ganza. Custei
sair dali” (ANDRADE,
1983, p. 308).
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ela_ndo se sustenta. Além de
_comprovar o caradter eclético dos
interlocutores, que se valiam das
cartas para estabelecer redes de
sociabilidade que promovessem o
debate intelectual, sem a
necessidade de enquadramento em
estéticas e cartas programas de
manifestos artisticos culturais...
Verissimo muito se esforcou na busca
tanto de confirmacao da
correspondéncia entre Cascudo e
Mario, como entre Cascudo e José
Américo, em momentos distintos;
tendo em vista seu franco interesse
por correspondéncias entre
intelectuais!!, € no minimo intrigante
pensar por quais razdes Verissimo
nao questionou Almeida sobre o
recebimento de cartas de Mario de
Andrade.

3-Década de 1950: Politica, Seca
e Regionalismo

Apos esses aspectos
discutidos por intermédio das cartas
que José Américo enviou para

Camara Cascudo no decorrer da
década de 1920, nds nos voltaremos
para a primeira carta enviada por
Cascudo presente no acervo da
Fundacdo Casa de José Ameérico de
Almeida. A mensagem foi escrita em
quatorze de julho de 1952 e nela,
vemos Cascudo se dirigir ao velho
amigo de outrora como o governador
do Estado da Paraiba'?, e comentar
sobre um plano seu, que gostaria de
articular com os “amigos queridos
que sao atuais Governadores em
Alagoas, Pernambuco, Paraiba e Rio
Grande do Norte”: convidar o editor
José Olympio “para ele visitar cada
um desses Estados, trés ou quatro
dias apenas, conhecer o que ndo

conhece e ama ter um contacto. mais

-—
g

vivo com o ambiente provinciano”.
Entretanto, Cascudo ndo queria ser
colocado como idealizador dessa
iniciativa, mas que o convite fosse
feito por José Américo, o escritor que
teve seu celebre livro A Bagaceira,
publicado pelo editor e que na
ocasido, na condicao de governador e
grande  articulador politico do
Nordeste; sendo esta “uma ocasiao
Unica para ele [José Olympio] ver o
gue € nordeste e os problemas
enfrentados pelos governadores,
desajudados ou pouco ajudados”:

Queria merecer-lhe o obséquio de
ouvir e responder a esta sugestao
que faco com todos os segredos
de justica e mistérios do Santo
Oficio. N&o desejo de modo
algum aparecer no meio porque o
valor sera justamente o ato
pessoal do grande José Américo.

Lembrei de pedir aos amigos
queridos que sdo atuais
Governadores em Alagoas,

Pernambuco, Paraiba e Rio
Grande do Norte, que fizessem
um convite ao editor José
Olympio para ele visitar cada um
desses Estados, trés ou quatro
dias apenas, conhecer o que nao
conhece e ama e ter um contacto
mais vivo com o ambiente
provinciano. Ndo se trata de
convite coletivo e sim um convite
seu, direto. Depois combinar-se-
ia o programa de viagem geral.
José Olympio ndo é o grande
editor, é também e acima de
tudo, o editor do nordeste, aquele
qgue maior numero de originais
nordestinos que tem divulgado.
Seria uma ocasido Unica para ele
ver o que é nordeste e os
problemas enfrentados pelos
governadores, desajudados ou
pouco ajudados (CC, 14-VII-
1952).
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11 Além da publicacdo das
Cartas de Mario de
Andrade a Luis da
Camara Cascudo e de
seus artigos que tem esta
correspondéncia como
mote, Verissimo de Melo
ainda publicou mais dois

livros com a
correspondéncia de
outros interlocutores:

Ascenso Ferreira e
Oswald Lamartine de
Faria (Cf. MELO, 1989b,
1995).

2 para o aprofundamento
desse aspecto da
biografia politica de José
Américo de Almeida, ver
os estudos de Assis
(2005) e Barbosa (2012).
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— A seca enfrentada pelos
.--p"airaibanos durante o governo de
José Américo de Almeida - mais
especificamente entre os anos de
1951-52 - se inicia meses antes de
sua posse, verificada no dia primeiro
de fevereiro de 1951. Os primeiros
indicios de uma calamidade iminente
foram sentidos em alguns municipios
do interior do Estado ainda na
segunda metade do ano de 1950.
Embora as primeiras noticias
referentes a essa problematica
tenham surgido ainda no governo do
udenista Osvaldo Trigueiro, passando
pelo curto periodo da administracdo
de seu sucessor e vice-governador,
José Targino, 0s problemas
relacionados a esse prendncio de
grande estiagem sO6 receberam a
atencao merecida a partir dos
primeiros meses da gestdo
americista (BARBOSA, 2012, p. 185).
Nos primeiros meses da
administracdo de José Américo de
Almeida, o retrato da paisagem
desoladora vivenciada diariamente
por uma grande ©parcela dos
habitantes do estado paraibano e da
maior parte da regidao Nordeste - ou
que ja observaram a distancia em
alguma fotografia, documentario,
filme, ou leram em alguma obra
literaria ou cientifica — foi muito bem
descrita por José Lins do Régo em
uma matéria publicada pelo jornal A
Unido durante esse periodo de
estiagem (Id. Ibidem, p. 185):

As histérias de Raquel de Queiroz,
de José Ameérico, de Graciliano
Ramos, passam da ficcao
vigorosa para a realidade
pungente. As retiradas se fardo
com as vias-sacras de um povo
que morre aos pedagos. Os lares
se desfazem, as pestes se
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concentram, a terra abandonada

se reduz a nada. Sol e fome, sol'e

doenga, sol e morte de todos os
tamanhos (REGO, 1951, p. 3).

O autor da matéria, e os
demais escritores anunciados no
fragmento, tiveram seus livros
editados e distribuidos no mercado
editorial brasileiro por José Olympio.
Vale salientar que a inauguracao da
casa editorial de José Olympio
ocorreu em junho de 1934, tendo
José Lins do Régo em noite de
autografos no langamento das
edicoes feitas por Olympio na recém-
inaugurada sede da editora no Rio de
Janeiro. A compensacao pela ousadia
do editor ndo veio propriamente da
venda das edigbes (que levaram
cinco anos para se esgotar), mas sim
do fluxo de escritores para a editora
“doida o bastante para imprimir dez
vezes mais que a tiragem normal de
um novo romance brasileiro, e ainda
pagar adiantado” (HALLEWELL, 1985,
p. 355). Ousadia comercial que
despertou o] interesse de
romancistas, poetas e artistas
plasticos de diferentes regides do
pais. Devendo-se notar ainda que,
progressivamente, o deslocamento
dos artistas ditos regionalistas para a
capital federal significara, também,
uma nacionalizacdo das discussoes
sobre o Regionalismo-Tradicionalista-
Nordestino (CHAGURI, 2009, p. 64-
65), evidenciando o peso da
literatura de ficgdo no fortalecimento
desse universo de pensamento.

Embora nao tenhamos
comprovacdao de que a iniciativa
tenha ocorrido, a carta que Cascudo
enviou para José Américo em 1952 é
um bom exemplo de como sao
enredadas as aliancas regionais de
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varias ordens (politicas, intelectuais e
.--p"éssoais), demonstrando que a
tentativa de Cascudo de convencer
José Américo para convidar um dos
maiores editores brasileiros para
visitar os estados nordestinos ndo é
meramente uma iniciativa de cunho
cultural, mas acima de tudo um ato
politico, pois Cascudo queria com
aquele gesto chamar a atencdo da
politica nacional para os problemas
que a regido Nordeste vinha sofrendo
na ocasido. Utilizando-se do “discurso
da seca”, tido nesse contexto por
Albuquerque Jr. (2011) como o
elemento responsavel pela
progressiva unificacdo dos interesses
regionais e detonador de praticas
politicas e econdmicas que envolviam
todos o0s estados sujeitos a este
fenoOmeno climatico, vemos que
nesse discurso Cascudo faz da seca a
principal arma para colocar em
ambito nacional os interesses dos
politicos dos estados nordestinos,
delimitando assim uma zona de
solidariedade entre todos aqueles
gue se colocavam como porta-vozes
desse espaco social sofredor
(ALBUQUERQUE JR, 2011, p. 72-73).

4-Década de 1970: Prémio Juca
Pato, I Semana de Cultura
Nordestina e Segundo Manifesto
Regionalista

As duas ultimas cartas enviadas
por Cascudo a José Américo entre os
anos de 1975 e 1976 sao breves
bilhetes de apresentacao. Na
primeira, ao apresentar Jorge
Batista, refere-se ao mesmo como

“um jornalista teimoso do
MOVIMENTO, semanario que se
apregoa ‘nacional””, sendo

certamente uma referéncia feita ao
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modernismo. Na segunda, comentou

que “os nossos verdes e teimosos

anos de oiticica nao estabelecem
distancia com a geragdao nova,
rapazes € mocgas que irdo viver no
Ano 2000”, e apds esse pequeno
introito, apresenta Paulo de Assis
Cavalcanti, pintor, e escritor de
contos, novelas, que buscou
inspiragdo em obras de José Américo,
tais como a Bagaceira, Coiteros,
Boqueirdo, colocando-se por fim
como ‘“porteiro-apresentador neste
Nordeste”:

JOSE AMERICO, amigo jovem de
maio de 1922. Tenho a
oportunidade de apresentar-lhe
Jorge Batista, jornalista teimoso,
do MOVIMENTO, semanario que
se apreg6a ‘nacional’. Pelo menos
de bom gosto. V. ndo escapa ao
destino publicitario. JORGE
BATISTA sonha ouvi-lo e levo
este facinora até as doces areas
auditivas de sua confidencia
gentil (CC, 12-X-1975).

JOSE AMERICO ALMEIDA, amigo.
Os nossos verdes e teimosos anos
de oiticica ndo estabelecem
distancia com a geragdao nova,
rapazes € mogas que irao viver
no Ano 2000. Visitam. Louvam.
Pleiteiam. Permita-me
apresentar-lhe o jovem PAULO DE
ASSIS CAVALCANTI, morador em
Arco Verde, na,bc“)ca do Sertao
pernambucano. E pintor, de cores
vibrantes e desenho firme,
documentando a paisagem em
que vive, com as figuras humanas
na legitimidade do contorno e
movimento. Tem livros de contos
e novelas, com a mesma
autenticidade vibrante e logica,
aquela que se modelou na
BAGACEIRA, COITEIROS,
BUQUEIRAO. J4 tem merecido
algumas distingbes e sucessos
positivos. Um seu insistente
desejo é ouvir, de viva-voz, o
nosso JOSE AMERICO. Cumpro
meu destino de porteiro-
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- abrésentador neste Nordeste (CC-
21-1-1976).

A amizade entre Cascudo e
José Américo, perdurara até a morte
deste ultimo em 1981. O ultimo ano
da série dessa correspondéncia sera
1978.

Antes de finalizar o presente
artigo, faz-se necessario realizarmos
uma breve incursdao sobre os
acontecimentos vividos por Camara
Cascudo no ano de 1978. Folheando
o jornal A Republica, vemos que o
primeiro semestre do ano foi
extremamente movimentado para o
autor. No dia vinte e cinco de
fevereiro, aquele jornal noticia que
Cascudo havia ganhado o Prémio
Juca Pato, 1977, mas que nao
acreditava, mesmo tendo sido a
informacdo noticiada pela TV e pelo
jornal impresso:

A noticia ja veiculada pela Folha
de Sao Paulo e a TV Globo nao
bastou para convencer o
folclorista e escritor Luiz da
Camara Cascudo de que ele foi o
vencedor do prémio Juca Pato,
concedido anualmente a quem
mais se destaca em obras
literarias. A ldurea é uma das
mais importantes do pais,
concedida pela Unido Brasileira de
Escritores. Para este ano estavam
indicados Barbosa Lima Sobrinho,
jamil Almasur Daddad, Gilberto
Freyre e Wilson Martins. “Eu nem
sabia que estava nessa relagao”
disse o escritor Camara Cascudo,
ao ser consultado ontem pela “A
Republica”. Disse contudo que
“foi uma grata surpresa, porque
ndao houve inscricdo voluntaria.
Pode ser até um bom trote. So
acredito quando receber o prémio
€ uma comunicacdao da Unido
Brasileira de Escritores”. [...]
(s./a. “Cascudo nao acredita no
prémio - TV e Jornal dizem que
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Camara Cascudo ganhou. o Juca

Pato”. In. A Republica, 25-T=

1978).

Em cinco de margo, numa
matéria de foto estampada, vé-se em
letras garrafais: “CAMARA CASCUDO
E DOUTOR HONORIS CAUSA DA
UFRN”. Segundo a matéria, a
concessao desse titulo ja teria sido
comunicada a Cascudo pelo Reitor
Domingos Gomes de Lima que, em
reunido com o colegiado superior da
instituicdo, prop6és o nome e foi
aceito por unanimidade. Embora sé
nesse momento tenha sido
anunciada, a noticia ja era do
conhecimento do escritor e folclorista
potiguar desde as comemoracdes de
seu aniversario, em trinta de
dezembro de 1977. Entretanto, a
entrega do titulo sé seria feita em
solenidade a ser marcada para o
semestre de 1978 (s./a. A Republica,
05-I11-1978).

Poucos dias depois, em doze
de marco, nova matéria que tratando
da consagracdo de Camara Cascudo,
desta vez, seria o fato de o folclorista
ter sido escolhido como o intelectual
do ano pela Unido Brasileira de
Escritores, secao Sao Paulo,
responsavel pela escolha e
premiacdo. Segundo informe da
matéria, Cascudo teria recebido
cento e quarenta e quatro votos e o
informante da laurea teria sido o
escritor Raimundo de Menezes, num
telefonema recebido nesse dia por D.
Dhalia Cascudo:

O escritor e folclorista Luiz da
Camara Cascudo foi escolhido
pela Unido Brasileira de
escritores, seccdao de Sao Paulo,
como o ‘intelectual do ano”,

seguindo comunicagado do
presidente daquela entidade, feita
32



Muemeosine Raista

vol. 8, nimero 3, 2017

~através de telefone para a
residéncia do escritor potiguar.
Quem recebeu a comunicacgao foi
a esposa D. Dhalia, tendo o Sr.
Raimundo de Menezes, escritor
paulista, dito na ocasidao que a
decisao tinha sido tomada por
144 votos. [...] Antes mesmo da
votagdo ja se tinha como
praticamente certa que a escolha,
este ano, recairia no nome de
Camara Cascudo, principalmente
porque o intelectual potiguar
completou 79 anos em plena
atividade de pesquisa [...] (s./a.
“Sao Paulo escolhe Cascudo como
intelectual do ano”. In: A
Republica, 12-111-1978).

Tamanhas foram as loas
proferidas a Camara Cascudo que
José Américo de Almeida tornou-se
conhecedor dessas noticias e, em
vinte e dois de marco de 1978,
parabenizou o amigo potiguar “pela
grande vitéria com a obtencdo do
Prémio Juca Pato”. José Ameérico
tinha intencdo de entregar-lhe
pessoalmente o prémio, haja vista
que o mesmo havia sido premiado no
ano anterior, e caso seu estado de
salde ndo |he permitisse viajar,
mandaria seu discurso para ser lido,
como havia feito Menotti Del Picchia
consigo no ano anterior, saudando-o
em nome da UBE:

Venho abraga-lo pela sua grande
vitéria com a obtencdo do Pémio
Juca Pato. Competindo com
tantos valores vocé conquistou
uma auréola que consagrou por
seus extraordinarios métodos de
historiador e folclorista. Terei
grande alegria em transmitir-lhe
o troféu em data que
combinarmos. Caso meu estado
de salde ndo me permita viajar,
mandarei 0 meu discurso para ser
lido, como fez comigo Menotti Del
Picchia, o ano passado,
saudando-me em nome da UBE
(JAA, 22-111-1978)13,

Para a apoteose de Luis dah

Camara Cascudo, fora escolhida a I
Semana de Cultura Nordestina,
ocorrida entre vinte e um e vinte e
seis de maio de 1978. O evento teve
culminancia com homenagens feitas
a Luis da Camara Cascudo, Gilberto
Freyre e José Américo de Almeida. As
notas da imprensa local, em especial
do jornal A Republica, comentaram
inclusive que ndo s6 Cascudo, mas
gue Freyre e José Américo, também
seriam laureados com o titulo de
“Doutor Honoris Causa”, além da
entrega do Prémio Juca Pato a
Camara Cascudo, como poderemos
observar através das transcrigoes
realizadas a seguir:

Nesta mesma oportunidade sera
entregue o titulo de Doutor
Honoris Causa ao sociélogo e
escritor Gilberto Freyre e, para o
encerramento, da instalagao da I
Semana de Cultura Nordestina, o
madrigal da UFRN estara se
apresentando. Um dos temas de
maior importancia sera
apresentado na terca as 15 horas
“A Cultura Popular na obra de
Luis da Céamara Cascudo”,
exposto pelo escritor Manuel
Diégues Junior. [...] Outro titulo
de Honoris Causa sera entregue
aos escritores José Américo de
Almeida e Luis da Camara
Cascudo, além da entrega do
titulo ao reitor Domingos Gomes
de Lima de Sécio Benemérito da
Academia Norte-Riograndense de
Letras. No decorrer da I Semana
de Cultura Nordestina havera
apresentacoes de pecas teatrais e
shows. [...] Para a entrega do
Prémio Juca “Juca Pato” da Unido
de Escritores Brasileiros, ao
escritor e historiador que reside
nesta capital Luis da Camara
Cascudo, sera realizada sessao
solene, as 21 hs da sexta-feira na
Academia Norte rio-grandense de
Letras (s./a. “RN reune por uma
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13 No ano de 1976, José
Américo de Almeida
recebeu o Prémio Juca
Pato por intermédio da
obra Antes que me
esquega, sendo escolhido
com 311 votos. Cascudo
fora premiado em 1977,
com (0} Principe

Maximiliano no Brasil,
obtendo 323 votos.
Disponivel em:

<http://www.amigosdoliv
ro.com.br/lermais_materi
as.php?cd_materias=323
2>. Acesso em: 14 fev.
2016.

e
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-sérﬁana maiores expoentes da
cultura nordestina”. In: A
Republica, 21-V-1978).

A I Semana de Cultura
Nordestina ocorreu nas dependéncias
do Teatro Alberto Maranhdo, em
Natal. Esse evento contou com a
participacdo de varios escritores
brasileiros que pensavam a cultura
da regiao Nordeste, dentre eles,
como ja vimos anteriormente, os trés
autores a quem Moacy Cirne, no
jornal A Republica, se referiu como
“monstros sagrados” da regido -
Camara Cascudo, Gilberto Freyre e
José Américo de Almeida (SALES
NETO, 2008, p.49-50) -, tal qual
podemos ver a seguir:

Louve-se o esforco do jornalista
Wodem Madruga na organizagao
da Semana: debates durante o
encontro, intenso programacao
artistica, lancamento de livros,
exposicdes de artesanato e de
artes plasticas (a destacar os
trabalhos de Leopoldo Nelson, J.
Medeiros e Falves Silva) show de
musica popular apresentagao de
grupos folcléricos, culminando
com homenagens a trés
“monstros sagrados” da regiao
(Luis da Camara Cascudo,
Gilberto Freyre e José Américo de
Almeida). Além da divulgacdo de
um manifesto, assinado por cerca
de 50 nomes. Segundo alguns
jornais do Rio a Semana teria
sido perfeita em todos os niveis
(CIRNE, 1978).

A Folha de S&o Paulo cobriu o
evento em seu ultimo dia, vinte e
seis de maio de 1978. Segundo o
correspondente, a solenidade do
prémio Juca Pato ocorreria as 21
horas, na Academia Norte-Rio-
Grandense de Letras e seria entregue
por José Américo de Almeida,
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contando com a presenca  de

-

Raimundo Menezes presidindo o

momento e Francisco Rangel Pestana
como representante da Folha de S.
Paulo, pois o evento era uma
parceria estabelecida com a Unido
Brasileira de escritores:

NATAL (Do Correspondente) - O
escritor Luis da Camara Cascudo
receberd hoje as 21 horas na
Academia  Norte-Rio-Grandense
de Letras o Troféu “Juca Pato” por
ter sido eleito o “Intelectual do
Ano de 1977” num concurso
promovido pela Folha em
colaboracao com a Uniao
Brasileira de Escritores, secao de
Sdo Paulo. A entrega sera feita
por José Américo de Almeida,
ganhador do troféu no ano
anterior numa solenidade
presidida por Raimundo de
Menezes com a participacdo de
Francisco Rangel de Pestana,
representante da Folha. Cascudo
€ o décimo-sexto “Intelectual do
Ano” eleito em concurso de
ambito nacional, do qual
participaram mais de 1200
eleitores. Pela primeira vez o
“Juca Pato” esta entregue fora de
Sdo Paulo (s./a. “O Folclore Luis
da Camara Cascudo Recebe hoje
em Natal o Troféu ‘Juca Pato’
como intelectual do ano de
1977". In: Folha de S&o Paulo, 26
de maio de 1978).

A Ultima matéria posta sobre
a I Semana de Cultura Nordestina,
no més de maio, ocorreu no dia vinte
e sete, um dia apos a conclusdao da
Semana, no periédico local A
Republica. No jornal, observa-se a
seguinte chamada da matéria:
“Cascudo e José Américo tiveram
titulo da UFRN”. Além do tema
exposto, a matéria falou do ultimo
dia do evento, de algumas palestras
como a proferida por Homero
Homem, que se dedicou ao tema O
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futebol "na literatura Nordestina,
_como também a pronunciada por
Eduardo Portella, que abordou O
Nordeste na literatura brasileira. O
ponto alto da respectiva matéria foi a
entrega do Prémio Juca Pato a
Cascudo, como do titulo de Doutor
Honoris Causa ao folclorista potiguar,
e a José Américo de Almeida. A
matéria finalizou informando que
Gilberto Freyre, logo apdés o seu
regresso, teria telegrafado ao Reitor
Domingos Gomes de Lima elogiando
a iniciativa:

Segundo o programa da I
Semana de Cultura Nordestina, a
Academia Norte-Riograndense de
Letras realizou uma sessdo solene
as 21h para entregar, o prémio
“Juca Pato” ao escritor Luiz da
Camara Cascudo, conferido pela
Unido de Escritores Brasileiros.
Nessa mesma sessao a
Universidade Federal do Rio
Grande do Norte entregou o titulo
de “Doutor Honoris” aos
escritor[es] Luiz da Camara
Cascudo e José Américo de
Almeida. [...] O escritor e
sociélogo pernambucano Gilberto
Freyre, depois de encerrar a sua
participagdo como um dos
expositores na Primeira Semana
de Cultura Nordestina, enviou um
telegrama ao Reitor Domingos
Gomes de Lima, onde elogia a
renovagao que a atual
administragao vem dando a
UFRN. Em sua mensagem,
Gilberto Freyre diz que o Campus
da Universidade Federal do Rio
Grande do Norte e exemplo ideal
de combinacdo de modernidade
com elogia e tradicao (s./a.
“Cascudo e José Américo tiveram
titulo na UFRN”. In: A Republica,
27-V-1978).

Com esses aspectos tratados
até agora, poderiamos pensar que
tudo ocorreu conforme o que foi
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noticiado, e que por intermédio_dos
respectivos documentos
apresentados, teriamos “a verdadeira
histéria” da I Semana de Cultura
Nordestina. Entretanto, antes de
realizarmos a coleta da
correspondéncia de Camara Cascudo
e José Américo, tivemos a
oportunidade de consultar os Anais
da I Semana de Cultura Nordestina e
nele percebemos algo de intrigante:
em nenhuma das segbes do
documento, encontramos referéncia
a pronunciamentos de José Américo
de Almeida feitos no decorrer do
evento. As Unicas mengdes a José
Américo ocorrem nas duas mesas-
redondas que abordaram 0s
cinquenta anos de A Bagaceira e as
contribuicdes da obra para o romance
brasileiro e o romance nordestino,
presididas por Odylo Costa Filho e
Juarez da Gama Batista,
respectivamente (ANAIS, I Semana
da Cultura Nordestina, 1978, p. 253-
288), conforme podemos ver a
seguir:

Devo reconhecer que nao é tao
grande a minha dificuldade,
porque José Américo é um tema
muito familiar ao meu espirito. E,
dentro de José Américo, “A
Bagaceira”. Cada vez que a releio
a minha admiracao renasce. E um
livro muito importante na vida do
Brasil. Nao digo na vida do

romance brasileiro. Porque a
verdade é que os romancistas
brasileiros nunca foram

desgarrados do povo. NOs
precisamos acabar com essa idéia
de que o romance brasileiro, de
que a poesia brasileira, nao tinha
o sabor do Brasil. [...] (COSTA
FILHO, 1978, p. 255).

E o caso do livro extraordinario, o
romance que criou 0 romance
brasileiro, e de que hoje
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~‘comemoramos o cinquentenario:

“A Bagaceira”, do escritor José
Américo de Almeida. Vieram
sendo eles, autor e obra,
vagarosamente remogados pelos
anos, revigorados pelas suas
constatacoes, madrugadoras,
redescobrindo-se pelas
revelacoes de suas redescobertas
do mundo e das alternativas do
humano. Que se tornaram uma
rigueza sem conta, mel que se
apura com um gosto de malva-
rosa. Estamos lendo e
redescobrindo agora mesmo este
admiravel “Canto de Muro” que é
a histéria dos nossos gestos, de
uma das criaturas mais jovens
deste pais. Dom Luis da Camara
Cascudo, conde e bardao do
Potengi, protetor  benefactor,
senhor da cidade do Natal e
territorios anexos, com
respectivos gentios e
instrumental, das capitanias da
Paraiba, Pernambuco e seus
arredores, que vao até Alagoas e
ao Maranhao (DANTAS, 1978, p.
274).

As respectivas mesas-
redondas foram noticiadas pelo jornal
local Tribuna do Norte em vinte e
cinco de maio de 1978, sob o titulo:
“Obras de José Américo em Debates
nas duas mesas-redondas de hoje”,
nem mesmo nessa matéria houve
mencao direta a presenca de José
Américo de Almeida no respectivo
evento, nem que fosse para
prestigiar os pronunciamentos feitos
em torno de si e de sua obra. Como
vimos, a apologia de José Américo de
Almeida e da Bagaceira terminou por
se confundir com Cascudo e seu
romance Canto de Muro, por
acreditarem que os autores e as
respectivas obras tratam dos temas
relevantes a cultura nordestina, e por
tal razdo deveriam ser igualmente
reverenciados.
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Voltando ao contexto. das

cartas, lembramos que na mensagem

de vinte e dois de marco, José
Américo demonstrou que ansiava
muito por participar daquele evento,
de saudar o velho amigo; mas temia
nao poder fazé-lo devido a seu
estado de saude. E, conforme
podemos perceber em carta escrita
em vinte e cinco de maio de 1978,
que ele ndo esteve durante o evento
da Semana na cidade do Natal.
Lamentava ter perdido o que
considerou como o que poderia ter
sido um dos maiores momentos de
sua vida:

Vocé ndo pode avaliar como sinto
ndo estar presente ai no seu
grande dia. Tensionava sauda-lo
de improviso por estar com a
vista um tanto perturbada e ser o
meu forte. Aconteceu porém que
amanheci hoje doente e nao
tenho esperanca de recuperar-me
em poucos dias. Perco desse
modo um dos maiores momentos
da minha vida. Redigi umas
palavras que serao lidas pelo
escritor Juarez da Gama Batista,
seu grande amigo e admirador.
Ele entregar-lhe a uma copia do
trabalho que foi feito na cama,
sem o vigor que deveria conter.
Uma explendida noite é o que lhe
desejo como mais uma etapa de
sua gloriosa carreira de escritor
(JAA, 25-V-1978).

N3ao pretendemos recontar a
histéoria da I Semana de Cultura
Nordestina, o que houve foi apenas o
estabelecimento de contrapontos
entre as narrativas presentes nos
documentos consultados e colocados
para apreciagdo. O fato é que aquela
carta de Almeida enviada a Camara
Cascudo ficou guardada em seus
pertences e pela alegria e tristeza do
momento silenciou o ocorrido. O
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certo- € que mesmo ndo estando
_presente em gesto, cor e forma,
esteve em suas palavras, de forma
magnifica, saudando a gloriosa
carreira do escritor amigo.

5-Consideracoes Finais:

A associagao feita de Camara
Cascudo, Gilberto Freyre e José
Américo de Almeida ao regionalismo
tradicionalista foi ainda ratificada em
momento posterior ao evento na
imprensa pernambucana. Em noticia
de pagina inteira, publicada no Jornal
do Comércio, do Recife, em quatro de
junho de 1978, um dos participantes
da I Semana de Cultura Nordestina e
autor do Segundo Manifesto
Regionalista, Audalio Alves, informou
que o evento teria atingido um
consenso entre os participantes
acerca de quais rumos deveriam
tomar aqueles que se interessavam
pela cultura da regidaol4. Além disso,
Alves argumentou que a Semana
havia discutido as bases do
regionalismo-tradicionalista e
chegado a conclusdo de significativa
contribuicao daguele movimento para
a cultura, depois de passados
cinquenta anos da pregacdo dessas
ideias em virtude dos caminhos que
abrira e das repercussdes que
obtivera. Nesses termos, o autor do
artigo, a I Semana de Cultura
Nordestina, teria inaugurado um
novo momento da cultura brasileira:
uma nova fase regionalista, que
reagiria as “distor¢des criadas pela
civilizagdo tecnoldgica” da sociedade
contemporanea ao evento. Mesmo
que tenhamos feito a ressalva por
intermédio da carta que José Américo
teria enviado a Cascudo em vinte e
cinco de maio de 1978; Audalio

Alves, confirma a presenga  de

Gilberto Freyre, Camara Cascudo € = —

José Américo, possivelmente para
atribuir uma maior credibilidade a
nova fase regionalista, “uma vez que
os trés escritores teriam estado
presentes ja na década de 1920”13,
ou seja, teriam feito parte do
Movimento Regionalista-
Tradicionalista, conforme vemos na
passagem a seguir (SALES NETO,
2008, p. 52-53):

[...] a presenca mesma, naquele
Manifesto assinado pelos
participantes da I SEMANA DE
CULTURA NORDESTINA, de trés
escritores representativos da fase
inicial do regionalismo, como é o
caso de Gilberto Freyre, Jlosé
Américo de Almeida e Luis da
Camara Cascudo, emprestou ao
NOVO REGIONALISMO o carater
de continuador ou dinamizador de
certas tradigcbes, conquanto se
reconheca em favor deste Ultimo,
0 seu cunho renovador, ao dar
pela necessidade de urgentes
modificagdes na maneira de ver e
tratar as coisas do Nordeste
(ALVES, 1978b).

Por fim, esse aspecto foi tao
contundente para a intelectualidade
norte-rio-grandense, que vemos
ainda em matéria apresentada no
jornal A Republica no ano de 1979, a
associacdo de Camara Cascudo,
Gilberto Freyre e José Américo de
Almeida ao regionalismo
tradicionalista freyriano ira colocar os
referidos autores em pé de igualdade
como fontes inesgotaveis para tratar
das coisas tellricas, do chao
doméstico, do Nordeste e de sua
cultura e, por essa razao, Cascudo
enobrecia o Rio Grande do Norte:
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4 Conforme o argumento

presente no texto do
segundo Manifesto
Regionalista: “Incumbe,
assim, a toda a

intelectualidade brasileira,

e em particular a
nordesti[n]a, fazer com
que as produgdes

artisticas que aqui incidam
sobre essa espaco cultural
nao dissimulem nem
esvaziem as forgas do
contexto vivencial que
entdo experimentamos,
com toda a significacao
historica e social, a fim de
que mantenhamos o)
conceito de area onde se
embalam as grandes
reservas morais e civicas
da nacionalidade” (ALVES,
1978a, p. 367).

1> Embora tenhamos no
capitulo anterior
demonstrado a existéncia
de lagos de amizade entre
Gilberto Freyre e José
Américo de Almeida desde
o inicio da década de
1920; nao podemos dizer
que o mesmo tenha
participado do I Congresso
Regionalista do Nordeste.
Entretanto, é notoéria a
tentativa de Freyre em
associar José Américo ao
seu ideal regionalista
tradicionalista, conforme
constatamos na passagem
a seguir: [...] “Isto sem
deixar de se sugerir ter

essa influéncia se
projetado no chamado
romance social do

Nordeste, iniciado a seu
modo com A Bagaceira, de
José Américo de Almeida e

depois desse inicio
singular, tao
expressivamente

regionalista e

tradicionalista, nas novelas
de José Lins do Régo,
Amando Fontes, Rachel de
Queiroz, Jorge Amado,
Graciliano Ramos” [...]
(FREYRE, 1976, p. 17).

e
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~Realmente um homem plural,
com muitas dimensdes, Camara
Cascudo como Gilberto Freyre e o
nosso eminente José Américo de
Almeida, é tema inesgotavel em
que ensaistas e pesquisadores
encontrardao sempre o que extrair
do rico veeiro de pedras
preciosas, que se contém nesse
monstro sagrado que tanto

enobrece o Rio Grande do Norte.

Como Gilberto Freyre e José .

Américo [...] Camara Cascudo
também se destaca pelo seu
telurismo, visgado que ficou, por
toda vida ao chdao doméstico da
provincia, em que pese a
universalidade do seu espirito e
da sua obra (SOARES, 1979).
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f_I_\CU:'[DADE MIRACULOSA DO
POETA NADA:
Camara Cascudo entre cartas,
ensaios e poemas.

NOTHING POET’'S MIRACULOUS
ACUITY:
Camara Cascudo among letters,
essays and poems.

Marcos Silva
(Departamento de Historia da
FFLCH/USP)

RESUMO

Camara Cascudo é mais conhecido como
historiador, ftndlogo e fnsaista nos
campos de literatura e cultura mas
também produziu poesia (limitadamente)
e correspondéncia (abundantemente).
Este texto comenta o estudo de Dacio
Galvao sobre a Poesia de Céamara
Cascudo e realca seus didlogos com
aqueles outros géneros textuais.
PALAVRAS-CHAVE

Camara Cascudo - Modernismo brasileiro
- Correspondéncia — Poesia - Histéria -
Ensaio.

ABSTRACT

Cémara Cascudo is better known as
historian, ethnologist and essayist in the
fields of literature and culture. However
he also produced poetry (limitedly) and
correspondence (abundantly). This text
comments Ddacio Galvao's study on the
poetry of Camara Cascudo and highlights
his dialogues with other textual genres.
KEYWORDS

Camara Cascudo - Brazilian Modernism -
Correspondence - Poetry - History -
Essay.

Dacio Galvdo (GALVAO, D.)
cita trés referéncias particularmente
esclarecedoras a respeito da ainda
pouco conhecida poesia de Camara
Cascudo:

1) Um artigo de Camara Cascudo,
publicado em 1959 pela revista
Cactus, sensivel a ‘“acuidade
miraculosa da Poesia”, onde o
etnografo salienta que "Ao lado
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do sensitivo e experimental o

Poeta vé, ouve e sente acima e .

abaixo de todas as diagramas do
percurso cerebral” — é dotado de
uma Razdo peculiar, portanto
(CAMARA CASCUDO, 1959).

2) Uma carta de Manuel Bandeira
para Mario de Andrade, na qual o
poeta caracteriza Camara
Cascudo como “Historiador, que
poeta nada!” - como ja dizia
Aristoteles, Poesia e Historia
operam de modos muito
diferentes, talvez opostos
(BANDEIRA, in: ANDRADE E
/BANDEIRA. ARISTOTELES).

3) Uma carta de Mario de Andrade

para Cémara Cascudo e o
primeiro escritor afirma:
“"Mande tudo, tenho fome de ler o
que vocé fez em poesia”
(ANDRADE, in:
ANDRADE/CAMARA CASCUDO).

Aguele texto de Céamara
Cascudo faz evocar a importancia
permanente da poesia em sua vida
intelectual, do primeiro livro
publicado - Alma patricia (CAMARA
CASCUDO, 1998), dedicado a
Literatura potiguar, com largo espacgo
para esse género literario - a suas
obras de plena maturidade, como
Prelidio e fuga do real (CAMARA
CASCUDO, 1974 - didlogos
imaginarios com grandes classicos
universais, inclusive poetas, como
Luis de Camdes e Teresa d’Avila),
passando pelos estudos
fundamentais sobre poesia popular e
literatura oral - Vaqgueiros e
cantadores (CAMARA  CASCUDO,
1984) e Literatura oral no Brasil
(CAMARA CASCUDO, 1952), por
exemplo -, sem esquecer o0 ensaio
Dante Alighieri e a cultura popular no
Brasil (CAMARA CASCUDO, 1963)
nem as biografias memorialisticas
Nosso amigo Castriciano (CAMARA
CASCUDO, 1965) e Vida breve de
Auta de Souza (CAMARA CASCUDO,
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1961), “dedicadas a importantes
_nomes da poesia potiguar com quem
conviveu desde a mais tenra infancia.

A tese de Dacio aborda um
género literario (poesia) que,
produzido por Luis da Camara
Cascudo em pequena escala e quase
s6 nos anos 20 do século passado,
sempre foi comentado largamente
por ele nos ensaios etnograficos,
literarios e histéricos, serviu mesmo
de espinha dorsal para toda sua
trajetoria intelectual.

A carta de Manuel Bandeira,
embora tenha demorado a ser
conhecida publicamente, sintetiza um
juizo que se consolidaria depois,
inclusive entre alguns dos mais
licidos comentaristas do escritor
potiguar, como Tarcisio Gurgel
(GURGEL) e Constancia Duarte/Diva
Cunha (DUARTE/CUNHA): a
superioridade do historiador e
ensaista em relacdo ao poeta Camara
Cascudo.

E a carta de Mario de Andrade
revela uma admiragdo critica em
relacdo aquela poesia, vinda de um
leitor sempre severo (ANDRADE, in:
ANDRADE/CAMARA CASCUDO):
aticar a fome de Mario de Andrade
nao era pouco para nenhum escritor.

O limite quantitativo (ou
mesmo qualitativo, para muitos dos
comentaristas) dos poemas nao
aboliu a forca poética da prosa
cascudeana, apontada por Gurgel e
Duarte/Cunha. A tese de Galvao
contribui para uma reavaliagao
cuidadosa daquela poesia, trazendo
muitas contribuicdes inovadoras em
sua interpretacgao.

Dacio amplia o debate sobre
relacdes na obra de Camara Cascudo
entre ensaismo e poesia, sem
esquecer da epistolografia. E
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aprofunda o estudo a respeito dos

.

vinculos entre esse poeta e a

vanguarda do Modernismo brasileiro.
Certamente, as relacdes do escritor
potiguar com Mario de Andrade ja
eram bem conhecidas ao menos a
partir de estudos de Humberto
Hermenegildo de Araujo
(ARAUJO,1995. IDEM, 1997), Edna
Duarte (DUARTE, 1999. IDEM, 2001)
e Sylvia Byington (BYINGTON, 2000.
IDEM, 2001) e da edicao de sua
correspondéncia com o autor de
Macunaima (ANDRADE/CAMARA
CASCUDOQ), precedida pela edicdo da
correspondéncia de Mario para Luis
(ANDRADE, 1991). Galvao permite,
junto com isso, conhecer o dialogo de
Camara Cascudo com a Antropofagia
de Oswald de Andrade, cotejando
temas e solucdes poéticas de ambos.

Essa questdao é de grande

importancia geral para a
compreensao da obra de Camara
Cascudo. Muitos comentaristas

enfatizam o declarado monarquismo
do escritor e suas simpatias em
relacdo a conservadorismo ou a
novas tendéncias de direita naquela
época (Fascismo e, pouco depois,
Integralismo), mais patentes fora de
seus livros - Viajando o sertédo, relato
de uma viagem junto com uma
comitiva governamental pelo Rio
Grande do Norte, faz mencgao breve a
um nazista que ele conheceu no
trajeto (CAMARA CASCUDO. 1975).
Dacio Galvao registra o antifascismo
de Mario (sua recusa a saudar
publicamente Marinetti, apoiador de
Mussolini, em visita do escritor
futurista a Sao Paulo) e nem precisa
falar sobre o esquerdismo de Oswald,
muito conhecido.

E com esse povo modernista
que Camara Cascudo dialogava nos
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an9_s-20; e nao com Cassiano Ricardo
_-0u Plinio Salgado... Embora Dacio nao
chegue a discutir mais detidamente
essas questoes politicas, vale lembrar
gue Camara Cascudo ndo escreveu
livros propriamente fascistas nem
integralistas. E Boris Schnaiderman,
em conversa pessoal, falou-me sobre
marginalia de Cascudo nos livros de
Gustavo Barroso (que merece ser
estudada sistematicamente)
consultada no Memorial Camara
Cascudo - hoje em dia, esse acervo
se encontra no Ludovicus / Instituto
Camara Cascudo. Tais anotagoes
rejeitam claramente o antissemitismo
do escritor cearense. Lembro os
belos trabalhos, a partir da
marginalia de Mario de Andrade,
desenvolvidos por Maria Helena
Grembecki e Nites Therezinha Feres
(GREMBECKI. FERES), que poderiam
ser fonte de inspiracdo para
pesquisas similares em relagdo ao
escritor natalense.

Cémara Cascudo e Mario de
Andrade, na correspondéncia que
trocaram, sdo surpreendidos em
didlogos sobre questbes em aberto,
como o verso livre, e o paulista
chega a falar em leis desse
procedimento de escrita, contra o
que considera arbitrario
(experimentacao?) no confrade
norte-rio-grandense.

A tese de Ddcio se dedica
prioritariamente a analise dos
poemas de Camara Cascudo, sem
ignorar didlogos tematicos e mesmo
interpretativos entre esses escritos e
outros géneros que o autor cultivou,
menos explorados por Galvao que o
primeiro viés mas sempre evocados
por ele. Os lacos entre esses
diferentes géneros, nos planos de
temas e até problematicas, sdo fortes
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€ permanecem como pb’t’encial__,para
novos estudos. e

Um exemplo disso é oferecido
pelo tema do sertdao. O poeta que
dizia “Nao gosto de sertao verde”
publicou, no volume Histdrias que o
tempo leva, o ensaio “Fanaticos da
Serra de Jodao do Vale”, evocando
argumentos e procedimentos
literarios de Euclides da Cunha
(CAMARA CASCUDO. CUNHA), como
também se observa nas imagens
textuais de cabegcas de frade e
cardeiros, presentes naqueles
poemas. Esse vinculo intertextual
com Cunha contribui para superar a
nocao de “Pré-Modernismo”, de
natureza cronoldgica e até
teleoldgica, limite que ainda pode ser
identificado num conhecido livro de
Alfredo Bosi (BOSI, 1973) - como se
o Modernismo fosse um destino... E
bem melhor pensar numa
Modernidade que, entre nds, ja se
elaborava desde fins do século XIX e
continuou depois. O mesmo Bosi
caminharia depois nessa diregao
interpretativa, indicando autores
como Lima Barreto e Graciliano
Ramos - Silvio Romero e Machado de
Assis, anteriores a esses dois,
poderiam vir junto deles (BOSI,
1997).

Em sentido similar, o poema
“Brasil de madrugada”, sobre
descobrimento e comego da
colonizacdo, pode ser aproximado
dos ensaios de Camara Cascudo,
escritos naquela década ou pouco
depois, a partir de documentacdao
parecida, dedicados ao mesmo
campo tematico e incluidos nos
volumes O homem americano e seus
temas e Informacdo de Histéria e
Etnografia ~ (CAMARA  CASCUDO,
1933. IDEM, 1940).
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Embora se dedique a claro
_--e")&'emplo de Modernismo em
elaboracdo fora dos maiores centros
urbanos brasileiros, Galvao abre sua
tese falando sobre o peso de Sao
Paulo, Rio de Janeiro e Minas Gerais
naquele universo artistico e
intelectual, falando até em
“repercussao” dele noutras areas do
Brasil. Nao se trata de negar o
referido peso. Acontece que a tese de
Galvao contribui para se entender
como o0 Modernismo nascia em
diferentes areas do pais, superando a
imagem histérica de que fora
daqueles centros, o resto era apenas
trago influencidvel ou regional. A
atuacdo de Camara Cascudo, a partir
de Natal, para divulgar Mario de
Andrade na Argentina
(ANDRADE/CAMARA CASCUDO)
evidencia que sua produgdo era
influente, muito mais que local ou
regional, e que havia co-elaboracao

(colaboracao) no fazer do
Modernismo.

Simultaneamente, sua
“"permeabilidade a aspectos

aparentemente dispares, como o
regionalismo de Gilberto Freyre e o
vanguardismo internacional futurista
de Marinetti” (GALVAO, D., p 9) pode
ser interpretada também a luz das
consideragoes de Pascal, comentadas
por Goldmann, a respeito de ser
necessario buscar a coeréncia nas
aparentes disparidades da Biblia
(PASCAL. GOLDMANN). Nessa
passagem, o filosofo francés foi além
da mera crenca numa coeréncia
evidente do sagrado, estabeleceu a
necessidade de uma razdao humana
no estabelecimento daquela
coeréncia. No caso de Camara
Cascudo, nao se trata de apenas
apontar as disparidades, é preciso
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explica-las na condicdo.  de

canibalismo cultural - no tempo da

Antropofagia oswaldiana.

Uma dessas disparidades
aparentes reside no ato de
“contrariar a linguagem
predominante do cadnone”, partindo
de um ensaista e critico que
simplesmente estabeleceu o canone
literdrio potiguar em Alma patricia
(CAMARA CASCUDO, 1998). E
possivel que essa faceta também se
vincule ao didlogo com Mario de
Andrade, tao ousado em muitas
experimentacoes poéticas e
ficcionais, sem perder de vista o
canone andradino as vezes polémico,
como nos comentarios sobre Lima
Barreto e Machado de Assis
(ANDRADE, 1972). Dai, a desisténcia
“das ofertas de cenarios pujantes que
se organizam sob seu olhar”, no
poema “Nao gosto de sertdao verde”,
tanto corresponder a um Vviés
contrario a  tautologia  quanto
exemplificar vontade de estabelecer
novas pujancgas.

Essa busca se manifestou em
metaforas inesperadas, como no
verso "Tarde morrendo em
vermelho”, do “Poema 1”, indicador
do tempo que passa e, através da
evocacao de sangue, da vida humana
que se vai como a tarde. Da mesma
forma, repeticdes vocabulares no
“Poema 2", como “Tardinha,
tardinha” e “Agua quieta, &gua
guieta”, introduzem tensdes entre
mudanga e estabilidade no cenario
descrito e no mundo interior dos
homens, remetendo outra vez para
passagem do tempo, vida e morte na
mengdo final: "A M&e-da-lua canta”.
Sdo problemas poéticos também
presentes no “Poema 3", com suas
repeticces de "é vermelho, é
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vef_me/h'o , "pedras brancas / pedra-
_branca” e “verdes, verdes, verdes”,
igualmente associadas a passar de
tempo, vida e morte.

O registro de Galvao sobre
“inventario e créditos que dizem
respeito a ecologia, a lexicografia”
remetem para a classica questao da
Literatura como suporte de
conhecimento no Brasil, discutida por
Antonio Candido ([MELLO E SOUZAY]),
ampliada ainda mais num poeta mais
para bissexto, que era contumaz
ensaista e epistolografo.

Num balanco preliminar sobre
0os versos que Camara Cascudo
dedicou ao sertdo, Dacio assinala
serem "a formag¢do de um escritor e
suas preferéncias temaéticas (...)
sempre determinadas por
conjunturas histdéricas, movimentos”
(GALVAO, D., p 42).  Faltou
acrescentar  serem, igualmente,
determinantes de conjunturas e
movimentos, como toda a tese
demonstra em relacdo a invengao do
Modernismo, angulo que poderia se
beneficiar de um didlogo
metodolégico com Marx (a definicao
do homem como fazedor de Historia
dentro de condigdes que escapam a
seu controle — MARX) e Bourdieu (a
nocdao de estruturas estruturantes -
BOURDIEU).

Num verso do poema "“Brasil
de madrugada” ("Mapas de Cantino,
Waldseemuller, Krunstmann), Dacio
identifica a geragcdao de ‘icones
tropicalistas” (GALVAO, D., p 47).
Cabe lembrar, evitando
anacronismos, que os tropicalistas
brasileiros dos nos 60/70 do século
XX retomaram algumas dessas
solugodes modernistas
(particularmente, antropofagicas) e
as imagens da "Cruz de Cristo
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sangrando na vela-grah’c'fe”--oq,__dos

versos "Cruzeiro de pau na Terra .

selvagem / cruzinha de chumbo no
indio curvado” (Martirio de Cristo,
martirio dos colonizados) poderiam
ser cotejadas com metaforas
similares depois presentes nas
bonitas letras de cancdes escritas por
Torquato Neto, Capinam, Tom Zég,
Caetano Veloso e Gilberto Gil, a
partir de 1967. Essa modernidade da
poesia de Camara Cascudo se
expressou, portanto, como tentativa
de “apreender o ufano pelo oposto” e
“antigloria sem enaltecimento
laudatério” (GALVAO, D., pp 48 e 54)
- topicos que o Tropicalismo, depois,
retomaria (SILVA, 2010).

Sobre o poema "“Banzo”,
Galvao registra o referencial artistico
africano e primitivo nas vanguardas
de Europa e Brasil. No ultimo caso, é
preciso salientar que Africa e
primitivismo eram aqui! E os “ferros
nas lancas”, que Dacio qualificou
como “arcaicos” (GALVAO, D., p 59),
exemplificavam a Unica metalurgia
produzida naquele Brasil e fora das
regras proibitivas da metrépole
portuguesa (Pacto colonial), tema
geral estudado pelo historiador Caio
Prado Jr. (PRADO JR.).

A alusao ao Negrismo
(GALVAO, D., p 60) se beneficiaria de
um didlogo com as imagens de Lasar
Segall, tanto pelo evidente fascinio
desse artista por cores e texturas de
peles e cabelos de negros, em
pinturas e desenhos, quanto pelo ato
de se autorretratar como negro - o
guadro “Encontro”, de 1924. Camara
Cascudo trabalhou nesse campo
tematico simultaneamente as
mudangas que a imagem do negro

sofria  na producdo artistica e
intelectual brasileira  (ANDRADE.
44
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PRA_DO)' e mesmo em aspectos do
_discurso governamental a partir dos
anos 30, com sua transformacdo em
padrao de brasilidade - samba,
comida, Nossa Senhora Aparecida
transformada em Padroeira do Brasil
(SCHWARCZ). Nos comentarios sobre
o lundu (GALVAO, D., p 81), seria
muito bom dialogar com a tese de
Claudio Galvao respeito das relagoes
entre Camara Cascudo e musica
(GALVAO, C.) e também evocar o
proprio Macunaima (ANDRADE,
2008), definido pelo autor como
rapsédia e analisado por Gilda de
Melo e Souza a partir dessa face
musical (MELLO E SOUZA, G.).
Valeria a pena ressaltar que

mobilizagdo contra o Eixo,periodo

estudado por Flavia de S& Pedreira .

(PEDREIRA).

A definicdo de Poesia como
género literario dotado de “acuidade
miraculosa” sugere que todos
aprendem com ela, inclusive os
ensaistas e epistolégrafos.

Diante disso, a tese de Dacio
Galvdo se revela um estudo sobre o
aprendizado inicial de Camara
Cascudo como intérprete e produtor
de poemas. O abandono desse ultimo
fazer pelo antropdlogo potiguar nao
inibiu a reflexdo a seu respeito nem
cancelou a riqueza daquele
aprendizado. E Dacio amplia
solidamente, através do estudo de
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as traducdes de Walt Whitman poemas, cartas e outros géneros
realizadas por Luis da Cémara textuais, o conhecimento sobre
Cascudo foram divulgadas durante a aquela década tao decisiva na
Segunda Guerra Mundial, com a producdo intelectual de Cémara

presenca militar norte-americana em Cascudo, com desdobramentos em

Parnamirim, perto de Natal, a seus escritos posteriores.
crescente  hegemonia da lingua
inglesa nos meios intelectuais

brasileiros e o escritor assumindo
fungdes importantes no esforco de
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RESUMO

Este artigo busca explorar e analisar a
correspondéncia  trocada entre os
intelectuais Jeronimo Vingt-un Rosado
Maia e Raimundo Nonato da Silva. Por
meio das correspondéncias podemos ler
as respeitos das pesquisas que vinham
realizando e, principalmente, podemos ler
sobre as formas como os dois intelectuais
mobilizavam forgas para publicar suas
obras e o modo como a troca de cartas
auxiliou neste processo.
Palavras-chaves: Cartas.
Rosado. Raimundo Nonato.

Vingt-un

ABSTRACT

This article seeks to explore and to
analyze the letters exchanged between
two intellectuals called Jerénimo Vingt-un
Rosado Maia and Raimundo Nonato da
Silva. Through these letters we can
understand about the researches they
were doing and, mainly, we also can
perceive how both of intellectuals moved
struggles to publish their works and how
the exchange of those letters helped in
this process.
Keywords: Letters.
Raimundo Nonato.

Vingt-un Rosado.

Rio, 26. 8. 66
Prezado 21 Rosado:

Ja |he escrevi, esta semana,
mandando a coépia que vocé
solicitou sobre Seu Rosado, o
professor.

——

Hoje, apesar da chuva“e do frio,

ja fui 14 pras bandas da Praca da

Harmonia, no Pongetti, pegar o
recibo total do livro, que lhe
remoto em duas vias.

Anexo, o boletim deles com muita
vida do Rio G. NORTE. E também
uma carta do Rodolgo, bom
amigo.

O livro do Rodrigues, a respeito
de Afonso Bezerra ja ai pelo
meio, paginado.

Vou trabalhando no Dicionario.
Rec, de R. NONATO?

Raimundo Nonato escreve ao
amigo 21 Rosado - Jer6nimo Vingt-
un Rosado Maia - para enviar-lhe
noticias a respeito de assuntos que
eram de muita importancia aos dois:
a pesquisa e a publicagdo de livros.
Nonato escrevia a Vingt-un pedindo
contribuicdes para a sua pesquisa e
perguntando pelas publicacdes que
deveriam sair pela Colegao
Mossoroense?. De Mossord, Vingt-un
escrevia ao amigo residente no Rio
de Janeiro para l|he pedir alguns
favores como visitar arquivos,
conseguir coépias de livros ou
acompanhar de perto a edicdao dos
livros pela editora Irmaos Pongetti.
Deste modo, a correspondéncia
trocada entre os dois amigos, quase
sempre escrita em tom informal, dar
a ler ao leitor a intimidade existente
entre remetente e destinatario.
Assim, pretendemos analisar como
esses dois intelectuais mobilizavam
forcas para publicar suas obras e o
modo como a troca de cartas auxiliou
neste processo.

1. Entre
pessoais e cartas
Luciana Heymann (1997)
alerta o pesquisador sobre os riscos
de tomar o arquivo pessoal como

48

arquivos

! Optamos por respeitar a
grafia original.

2 Editora criada em 1949,
na cidade de Mossoro-
RN, por Jer6nimo Vingt-

Un Rosado Maia, que
objetivou reunir e
publicar documentos,

pesquisas e obras nos

campos da politica,
historia, etnografia,
ciéncias agrarias, etc,

tendo sob pano de fundo
a cidade de Mossord, a
mesorregiao do Oeste
Potiguar e o Nordeste
como um todo.

- "
= -
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un'_lja_.--ve'rdade dada a respeito do

_personagem estudado. Os riscos
podem ser causados por alguns
fatores. Para a nossa discussao

destacamos trés. O primeiro é o
encantamento que 0s arquivos
pessoais causam nos pesquisadores,
pois, “foge aos rigores institucionais
da producédo documental, as
caracteristicas seriais e ao formato
burocratico, e tem uma origem
privada, um carater  pessoal,
conferindo a impressdo de que se
esta tomando contato com fragbes
muito intimas da histéria e de seus
personagens” (HEYMANN, 1997: 41).
0] segundo encontra-se na
constituicdo do arquivo, visto que,
nem tudo encontrado nele foi
produzido, organizado ou arquivado
pelo titular que da nome ao fundo. O
terceiro refere-se a selegao dos
documentos para composicao do
arquivo, porque nem tudo que foi
recebido, foi arquivado.

O arquivo pessoal nasce de
um ato voluntario, do desejo pessoal
de arquivar a si mesmo, mais
precisamente, de guardar aquilo que
é tido como relevante e interessante
para ser lembrado. Deste modo, ele

nao possui apenas a fungdo
comprobatodria assumida pelos
arquivos de modo geral, possui

também a afetiva e a biografica, uma
vez que ajuda a construir uma
narrativa sobre si, dando sentido a
vida da pessoa que da nome ao
fundo. Por se tratar de um ato
voluntario, a pergunta realizada pelo
historiador ndao deve ser sobre a
producdao, mas sobre os motivos que
conduziram a acumulagao, quem
ajudou no processo de acumulagao,
os critérios adotados, os imprevistos
(HEYMANN, 1997, 2009). Tais
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perguntas contribuem~__ no

entendimento de que o arquivo nao -

pode ser tomado como “espelho da
trajetoria de seu titular” (HEYMANN,
1997: 44).

Assim como Heymann,
Camargo (2009) também discute a
funcdo comprobatéria dos arquivos
pessoais. Segundo Camargo, eles
servem para comprovar alguma agao
de individuos, representando-os apos
sua morte. No caso de intelectual
e/ou artista, os arquivos pessoais
ajudam a entender como era o seu
processo de criagdo, o seu circulo de
amizade, as suas expectativas e
anseios, bem como contribui para
inseri-los dentro do tempo no qual
viveu.

Para que o entendimento seja
possivel, precisamos analisar tanto a
informagdo presente no documento
quanto o suporte que a contem, pois,
ele também produz sentidos (LOPES,
2003). Assim sendo, o documento
nao deve ser entendido como a soma
de duas partes (conteudo e suporte),
mas como sintese da informacdo e do
suporte que permite a veiculacao da
producdo. Suporte e informagao sao
frutos de uma vontade que orienta o
processo de escolha existente na
producao do documento. Significando
dizer que tanto o conteudo quanto o
suporte ndo devem ser vistos como
neutros, porém, como  sendo
produtores de sentidos. A escolha do
papel, o tipo de escrita, o uso da
caneta tinteiro, de caneta
esferografica  ou maquina de
datilografar, a forma de assinar o
nome, de iniciar a carta, os rabiscos,
0s acréscimos feitos a mdo, todos
esses elementos devem ser
considerados na anadlise das cartas.
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Carlos Eduardo Bezerra e
_Telma Maciel da Silva (2010)
destacam alguns pontos que podem
servir de norte na analise de cartas.
O primeiro ponto destacado é a
importancia de entender como se
iniciou o processo de troca de
correspondéncias. Isso permite
entender o grau de intimidade entre
0os correspondentes. Segundo ponto
destacado pelos autores é identificar
0os correspondentes, para tanto, os
dividem em dois grupos, sendo
estes: os envolvidos diretamente e
os envolvidos indiretamente. Os
primeiros sao remetentes e
destinatarios e o0s segundos sd&o
individuos que vdo sendo citados ao
longo das cartas. Os correspondentes
diretos e indiretos compdem uma
rede de relagcdbes que em alguns
casos s6 encontram nas cartas o seu
unico registro (Idem: 62). Os autores
também destacam que as cartas
estabelecem wuma ponte com a
biografia ou com autobiografia, pois,
na correspondéncia é possivel falar
de si mesmo sem o receio de ser
criticado, haja vista que ela é
inserida dentro do espaco privado.

De acordo com Catherine
Hobs (2016), mais do que analisar o
documento pessoal como prova de
que a pessoa existiu, ele deve ser
analisado pelos tipos de agbes que
nos dar a ler, pelas indagagdes que
nos permitem fazer a respeito das
experiéncias sentidas por quem o
produziu e por quem o guardou.
Pontua que “A caligrafia, o papel, até
mesmo o cheiro da carta trazem seu
autor de volta a memdria e
recolocam a emocao em circulagdo,
ainda que, como se sabe, esse
aspecto emocional se altere com o
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passar do tempo.” (HOBS;.2016:

319).

Entendemos e analisamos as
cartas como sendo um
documento/monumento (LE GOFF,
2003), isto &, sdo escritas a partir de
escolhas carregadas de interesses e
vontades que movimentam sentidos
sobre quem escreveu e quem leu a
carta, tendo como caracteristicas “o
ligar-se ao poder de perpetuacéo,
voluntaria ou involuntaria, das
sociedades historicas (é um legado a
memodria coletiva)” (LE GOFF, 2003:
536). E, como toda escolha, sao
desprovidas de neutralidade. Logo,
devem ser analisadas como frutos de
praticas sociais historicamente
localizadas.

Foi analisando o rico universo
da correspondéncia trocada entre
Raimundo Nonato da Silva e
Jeronimo Vingt-un Rosado Maia que
podemos ler a respeito dos pedidos
de informagdes para complementar
pesquisas que mais tarde se
tornaram livros, sobre as dificuldades
de conseguir verba para a publicagao
de novos exemplares, sobre os lagos
de amizades existente entre os dois,
sobre como pensavam seus papéis
dentro da chamada "“Batalha da
Cultura”.

No ano de 1947, Jer6nimo
Dix-sept Rosado Maia se langa como
candidato a prefeitura de Mossor6 e
convida seu irmdo mais novo, Vingt-
un Rosado, para criar uma proposta
no seguimento cultural da cidade.
Vingt-un acreditava que era
necessario criar €espagos
fomentadores de cultura, sendo
assim, prop0s a criagdo do Museu
Municipal, da Biblioteca Publica e de

um Boletim que publicasse
inicialmente atividades da sua gestdo
50
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e J_postériormente estudos sobre
_Mossoré. Tais acodes foram nomeadas
como “Batalha da Cultura”. O nome
batalha, que sugere um campo de
disputas, foi tomado de empréstimo
a Jeronimo Rosado, pai de Dix-sept e
Vingt-un. O velho Rosado soube
construir para si o lugar de homem
de ciéncia e, principalmente, o lugar
de homem a servico de Mossord, que
teceu batalhas pela cidade a exemplo
da “Batalha da Agua”. Iniciada no
ano de 1908, comego do século XX,
Mossor6 tinha problemas com
abastecimento de agua e de acordo
com Lucas (1998), a ideia de batalha
era utilizada por Jeronimo Rosado
para se colocar como benfeitor de
Mossor6 e para se projetar
politicamente. Essa estratégia
também foi usada por seus filhos que
se colocaram na politica fazendo uso
da ideia de que tinham um projeto
modernizador para a cidade e que
eram seus benfeitores. Projeto que
passava pelo desenvolvimento da
cultura mossoroense.

A paixao pelos livros e pela
pesquisa historica permitiu 0
estreitamento de vinculos de amizade
€ projetos em comum numa espécie
de destino manifesto em prol das
letras e da cultura. Para além de um
projeto escriturario que visasse a
construcdo e manutencdo de um
poder local®, as cartas e as obras que
ambos vieram a legar tém em
comum a paixao pelas letras.

No livro “Apostila do afeto” de
1986, Raimundo Soares de Brito*
comenta sobre a corrente da
amizade, que seria o0 nome dado
pelos membros deste circulo
intelectual a esta rede de troca de
cartas. Raibrito denomina de
instituicdo  epistolar a rede de

—

sociabilidade estabelecida atraveés da

troca de missivas, que se mostrou

capaz de aproximar os que se faziam
distante espacialmente, assim como
as narrativas do lugar de onde se
remetiam.

Para nos que lemos as cartas,
deslocadas do tempo em que foram
escritas, e, principalmente sem
compartilhar da comunidade
interpretativa na qual os envolvidos
no pacto estavam inseridos, em
muitos momentos podem nos parecer
sem sentido. Porém, para os
missivistas eram carregadas de
sentidos produzidos a partir de seus
lugares de fala. Pois, como sugere
Chartier (1990, 2002), a comunidade
interpretativa se caracteriza por seus
participantes partilharem dos
mesmos referenciais e concepgdes de
mundo. E, deve ser entendida
levando em conta a sua relagao com
a rede de sociabilidade dos
intelectuais estudados. Posto que sao
frutos da sua época e estdo inseridos

dentro das discussdoes existentes
nela, seja concordando ou
discordando delas. O historiador

francés Jean-Francois Sirinelli (2003)
nos auxilia ao se referir as redes de
sociabilidade,  constituidas como
ferramentas para a compreensao de
como se d& a organizagdo e a
dinamica dentro do campo
intelectual. As cartas, por sua vez,
figuram como mecanismos
fundamentais ao entendimento
destas redes.

A nocgao de campo intelectual
pensada por Pierre Bourdieu (2002)
auxilia neste ponto ao sugerir uma
andlise do meio no qual se
estabelecem os intelectuais e suas
praticas escriturarias. Assim, é
possivel inserirmos as relagdes de
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3 Né&o abordaremos o
mérito de
guestionamentos acerca
de um projeto politico em
torno da Colegao
Mossoroense por nao ser
o cerne das discussoes
aqui ensejadas, uma vez
que temos como objetivo
pensar a troca de
missivas entre ambos.

4 Raibrito, como ficou
conhecido, foi escritor,
memorialista, historiador,
membro de instituicdes
como o IHGRN, ICOP,
etc, mantenedor de
intensa amizade com os
missivistas em questdo.

=
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dis_p_utas'é trocas dentro dos espagos

~que estes intelectuais
compartilhavam, como a Colegdo
Mossoroense, por exemplo.

Atentando que nestes espacos, os
agentes sociais posicionam-se e
utilizam-se de capitais, sejam eles
economicos, culturais, simbolicos ou
sociais, se valendo deles para definir
hierarquias e construir relagdes
arquitetadas de maneira a legitimar
uns aos outros. De modo que os
intelectuais tendem a constituirem-se
dentro de um campo de elaboragao e
colaboracao mutua. Basta observar o
modo como os intelectuais que
escreviam na Colecdo utilizavam suas
escritas para conferir legitimidade
umas as outras e corroborar com
determinadas representacoes.

2. Personagens do
pacto epistolar
2.1. Raimundo Nonato da

Silva

Raimundo Nonato da Silva foi
um intelectual nascido na cidade de
Martins, estado do Rio Grande do
Norte, mas que morou boa parte da
vida na cidade de Mossord. Formado
pela Escola Normal de Mossord,
tornou-se bacharel em Direito pela
Faculdade de Alagoas,
posteriormente nomeado juiz, em
cuja funcao se aposentou. A partir de
1949 dedicou-se a escrita,
publicando em torno de 80 livros.
Membro de instituicbes como: o
Instituto Histérico e Geografico do
Rio Grande do Norte (IHGRN), o
Instituto Cultural do Oeste Potiguar
(ICOP), a Academia Norte-Rio-
Grandense de Letras, a Associacao
Brasileira de Escritores, a Sociedade
Brasileira de Folclore, etc>. A
mudanga de Raimundo Nonato para a

i

cidade do Rio de Janeiro permitiu a

troca das cartas a serem expostas

aqui.

2.2.
Rosado Maia
Agronomo e professor
nascido em Mossord (RN), em 25 de
setembro de 1920, responsavel pelo
projeto que resultou na criacdo da
Escola Superior de Agricultura de

Jeronimo  Vingt-un

Mossoré (ESAM) em 1967, hoje
Universidade Federal Rural do
Semiarido (UFERSA). Membro da
familia Rosado, principal grupo

politico da cidade de Mossoré e uma
das familias mais tradicionais do
estado do Rio Grande do Norte.
Vingt-un também foi o idealizador e
editor-chefe da editora Colecdo
Mossoroense.®

3. Correspondéncia e
publicacao de livros

As cartas trocadas entre
Nonato e Vingt-un nos permitem ler
a respeito de suas agdes no ambito
publico e privado. Quando nos
referimos ao homem publico, nao
estamos falando unicamente das
funcdes que Vingt-un realizou em
instituicoes publicas como a ESAM ou
do Raimundo Nonato professor, juiz e
escritor renomado. Entendemos que
o ato de redigir uma carta é uma
forma de se tornar publico para
alguém, de se fazer presente e de se
dar a ler. E na medida em que a
frequéncia da correspondéncia
crescia, € possivel observar as
formalidades diminuindo, os vinculos
se estabelecendo e conteldos
diversos sendo trazidos a baila.

Raimundo Nonato costumava
colocar Vingt-un a par do que estava
escrevendo, projetos futuros e todos
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5 Ver: MORAIS, Hélia
Costa. Varal das
Memodrias: (¢} Oeste
Potiguar na obra de
Raimundo Nonato.
Monografia (Licenciatura
em Historia).

Universidade do Estado
do Rio Grande do Norte.
Faculdade de Filosofia e

Ciéncias Sociais.
Departamento de
Histéria. - Mossord/RN,
2013.

6 Ver FERNANDES, Paula
Rejane. A escrita de si do
intelectual Jerénimo
Vingt-un Rosado Maia:
arquivos pessoais €
relacbes de poder na
cidade de Mossord (RN)
= 1920-2005. Tese
(Doutorado). Programa
de Pos-Graduagcdo em
Historia Social das
Relagbes Politicas.
Universidade Federal do
Espirito Santo. Vitoria,
2014.
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0s J_d.eméis assuntos sobre escrita e
; --p'ij'blicagées, sendo constante
também a mencdo as suas idas a
editora dos irmaos Pongetti — editora
na qual Raimundo Nonato publicou
varios dos seus livros fora da Colegao
- que ao que parecem eram
constantes.

Natal, 9/6/59

Prezado Vingt-un:

Em face do seu telegrama, acabo
de escrever ao Pongetti,
remetendo o original do mesmo
e, pedindo para entrar em
entendimento, diretamente com
vocé, quanto antes, fornecendo
orcamento e ajustando
compromisso para a publicacao
do livro do Padre.

Nas horas vagas, va juntando
nomes e notas para o Dicionario
Biografico, oportunidade em que
Mossoré devera aparecer em
lugar de relévo.

Recado e abraco do

R. Nonato (APVR)”

Por meio das cartas,
Raimundo Nonato e Vingt-un,
correspondentes diretos,
estabeleciam intenso didlogo a

respeito de edicdo de livros e nos
permite ler a respeito de Rodolpho
Pongetti, aqui, correspondente
indireto (BEZERRA, SILVA, 2010).

Os irmaos Rodolpho, Ruggero
e Henrique Pongetti eram os donos
da editora Irmdos Pongetti. De
acordo com Fabio Franzini (2015), a
familia Pongetti possuia uma grafica
localizada na cidade do Rio de Janeiro
e passou a investir no ramo editorial
aproveitando o crescimento que o
setor teve no Brasil na década de
1930. Ainda de acordo com Franzini,
nesse contexto os donos de editoras
“[...] pareciam dispostos a pér o pais
em sintonia consigo mesmo e com o
mundo, publicando a nova literatura

—

nacional e vérios outros géneros, da

biografia & divulgacdo cientifica, além

de traducbes de autores classicos e
contemporadneos.” (FRANZINI, 2012:
9). Dentro desse projeto de educar o
povo brasileiro por meio de livros, os
Irm3os Pongetti publicavam obras
consagradas da literatura nacional e
internacional, obras que pagavam os
custos da editora. Publicavam
também obras de autores nao
consagrados, autores desconhecidos
no mercado editorial, como eram os
casos dos nossos personagens
Raimundo Nonato e Vingt-un Rosado,
este publicou no ano de 1940 o seu
primeiro livro, cujo titulo era
Mossoro, quando ainda fazia o curso
preparatério de engenharia.

Em carta datada de 8 de
junho de 1965, Vingt-un escreve a
Raimundo Nonato se queixando da
auséncia de verbas.

Mossoro, 8/06/65,

Raimundo:

[...]

3- Nao ha possibilidade para o
Lampedo pela Colecao. Acredito
que a Prefeitura tinha obrigacao
de me ouvir na utilizagdo das
verbas que a meu pedido 20
[Vingt Rosado] e 18 [Dix-huit
Rosado] colocaram no orgamento
da Republica. Tenho sido desde
1948, no trabalho cultural de
Governo  Municipal, o unico
funcionario da Prefeitura que tem
custado aos seus cofres
exatamente de dispendio de zero
cruzeiro. O certo é que andaram
gastando dinheiro daquela verba
federal sem me comunicarem.
Comuniquei porém ao Dr.
Cascudo que fizesse saber ao
pessoal da Prefeitura que nao
concordaria com a utilizacao
desrestante dessas verbas sem
que fosse previamente
consultado.

(¥

Um abracao muito amigo de
53
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7 A sigla APVR significa
Arquivo Pessoal de
Vingt-un Rosado. o
arquivo ficava sob a
guarda da Fundagao
Vingt-un Rosado, depois
do fechamento da
Fundagdao, o acervo foi
deslocado para o Museu
Lauro Escossia.
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__Vingt-un (APVR)

A queixa expressa na carta
nos permite ler que Vingt-un fazia
uso das posicoes politicas ocupada
por seus irmaos Vingt Rosado,
deputado federal, e Dix-huit Rosado,
senador, para conseguir verbas que
financiariam projetos culturais e
publicacdes de obras. Essa carta nos
permite pensar a respeito dos
personagens envolvidos nas redes de
sociabilidade nas quais estavam
inseridos os intelectuais. Essas redes
incluiam personagens que ndo eram
do mundo das letras, personagens
que transitavam por outras esferas,
como a politica. Tais personagens
muitas vezes eram responsaveis por
assegurar meios, N0 Caso expresso
na carta, meios econdmicos, de
manutencdo do grupo intelectual.
Reforcando o tom de queixa, Vingt-
un fala de sua atuacdo no cenario
cultural afirmando ser o Unico
funcionario da prefeitura de Mossord
gue ndo acarretava Onus para ela,
trabalhava por paixdo, por amor ao
“Pais de Mossoro”.

Em 1968, Nonato escreve a
Vingt-un falando sobre as
dificuldades de conseguir dinheiro
para publicacdo de uma nova obra
bem como para a reedicao do livro
Lampido em Mossord, uma de suas
obras mais reconhecidas, cuja
primeira edicao se deu pela Pongetti
em 1955, vindo posteriormente a ser
publicada pela Colecdo. Também
demonstra o interesse de entidades
importantes nos seus escritos, no
caso, o Instituto Nacional do Livro
que intencionava comprar mil
exemplares do livro em questao para
distribuicao nas bibliotecas do pais.
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Rio de Janeiro, 20/05/68.

Prezado 21, —

[...] Falei aqui, pelo telefone, com
o prefeito e éle de boca,
prometeu estudar o caso da
publicacdo dos VELHOS
PROFESSORES, pela Prefeitura.
Disse para telegrafar na volta
dele e mandar um orgamento
modico. Foi quanto consegui tirar
das guélas do Pongetti. E para
fim de conversa, pego ao amigo
falar com Cascudo, que é o
homem chave. No caso da
decisdo ser favoravel, era so
mandar-me o original, via aérea.
Da outra banda, ele abria as
burras do municipalismo,
mandando os 50% da entrada. O
resto, seria mais um livro sobre
Mossord, ruim, reconhego, mas
feito com boa vontade e espirito
de continuar servindo a terra e
salvando alguns dos velhos
nomes, que o Nordeste sopra
para o esquecimento. E vocé sabe
disso... [...] Outra noticia que nao
é fora de tempo: Fiz ligagdo com
o Instituto Nacional do Livro, e o
diretor que ¢é uma pessoa
humanissima e muito boa,
recebeu Lampido e mexeu o
volume entre as maos dizendo -
"0 seu nome eu ja conhecia e até
ouvira falar desse livro. Porém sé
agora vejo que é um trabalho de
muito mérito. O Instituto pode
comprar volumes para distribuir
com as bibliotecas do Brasil. Eu
estou disposto a |he dar uma
grande ajuda. Tire uma nova
edicdo que o Instituto comprara
1000 livros”. [...] Agora, o
problema estar neste pé: com os
mil volumes comprados, quando
sairem, é claro, coisa de 3 a 500
ou 4 mil cruzeiros, eu posso tirar,
em Pongetti, 2 mil exemplares, e
ainda fico com um saldo de mais
de 500 mil cruzeiros. E por cima
ainda 1000 livros para novas
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~Vendas no mercado das livrarias.
Ai, porém, para o jumento. Cadé
o dinheiro para a edicao? Rec. do
R. Nonato.

Nessa citacdao Nonato nos da a
ler que os livros eram publicados com
muita luta, havia um esforco para
conseguir o dinheiro que custearia a
tiragem dos livros. Segundo ele, o
esforco era pautado na “boa
vontade” e no “espirito de continuar
servindo a terra”. Sentimento
também nutrido e posto em
circulagdo por Vingt-un que se
considerava um soldado a servigo da
“Batalha da Cultura”.

Os assuntos abordados na
carta tornam-se mais inteligiveis a
nos quando entendemos um pouco a
respeito do Instituto Nacional do
Livro (INL). Visando desenvolver a
cultura no Brasil, no ano de 1937,
Getulio Vargas criou o decreto-lei n°
93 autorizando a criacdao do instituto
cujos objetivos eram publicar obras
raras que fossem de interesse
nacional, estimular a edicdao de livros
no pais, facilitar a importacdo de
obras importantes, difundir a
organizacdo e manutencao de
bibliotecas pelo pais, em sintese,
difundir a cultura nacional (TAVARES,
2014).

O INL teve varias fases desde
a sua criagdo. Para esse artigo é
preciso dialogar com o periodo no
qual o general Humberto Peregrino
esteve a frente da diregdo do INL,
anos de 1967 a 1970. Destacamos
essa fase, pois é aqui que a carta de
Nonato do ano de 1968 cruza com a
direcdo de Peregrino, natalense
radicado no Rio de Janeiro. De
acordo com Tavares (2014), durante
a sua gestao foi criada a Comissao de
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Alto Nivel. A referida comissdo era
responsavel
publicadas no pais, caso alguma
delas fossem consideradas
importantes, (o] INL  compraria
exemplares e  distribuiria nas
bibliotecas publicas do Brasil. Na
carta de 1968, Nonato nos permite
ler que o presidente do INL mostrou
interesse em comprar exemplares do
livro Lampido. Pela data de escrita
acreditamos que o livro seria
adquirido dentro do contexto da
Comissdo de Alto Nivel.

Outra recorréncia nas cartas é
o relato de impressdes de livros em
graficas no Rio, como a Pongetti, mas
que sairiam com a “chancela da
Colecdo Mossoroense”. Raimundo
Nonato costumava descrever boa
parte das negociacoes referentes as
publicacbes, tiragens e valores nas
missivas aos membros da corrente
da amizade.

RIO, 12/10/1977

Prezado Vingt-un,

Hoje sem ter o que fazer,
banquei o doido, fui a Grafica
Olimpica e entreguei os
originais do livro SERRA DO
MARTINS.

A Prefeitura da querida terra
nao pode ajudar em nada e eu
resolvi tirar o livro da conta
propria.

Vai sair por uns vinte e oito
mil bagarotes.

“Colecao Mossoroense”.
Depois mande o numero.

Aqui fico dando n6 em pingo
d’agua.

Rec. R. Nonato - Lampiao

Foi preciso dar “né em pingo
d’agua” por diversas vezes, pois, o
dinheiro nem sempre era suficiente
para publicar as obras. A Colegao
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Mo§sorb'énse teve fases diferentes. A

suas marcas o fim dos repasses de
sprimeira marcada por um reduzido

dinheiro realizados pela FGD. O . o

nimero de publicacdes custeadas
pela Prefeitura Municipal de Mossoro.
A segunda fase tem inicio no ano de
1974 quando a Colegdao Mossoroense
comegou a receber ajuda financeira
da Escola Superior de Agricultura de
Mossor6o (ESAM). A ajuda foi possivel
porgue em margo de 1974 Vingt-un
havia tomado posse do cargo de
diretor da ESAM. A partir de 1976, o
financiamento que a ESAM dava para
a Colecao Mossoroense passou a ser
feito por meio da Fundagao
Guimaraes Duque (FGD) que tinha
como um dos seus objetivos
“divulgar dados cientificos através de

publicacbes especializadas”
(ROSADO, 1980: 29). A unidao entre
FGD e Colecao Mossoroense

permitiria a realizagdo do objetivo,
uma vez que as pesquisas realizadas
sobre a agricultura e a pecuaria no
semiarido eram publicadas em forma
de livros pela editora.

A terceira fase se iniciou no
ano de 1994 e teve como uma de

Raimundo Nonato costumava
assinar por “Jagunco”, “R. NONATO
bandido” e suas cartas faziam
referéncia a acontecimentos
historicos da cidade de Mossoro.

Rio. 13. 6. 71

Prezado véio amigo 21 Rosado
Hoje, DIA DE S. LAMPIAO,
amanheci com saudades de
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motivo foi a divergéncia entre
Joaquim Amaro Filho, diretor da
ESAM entre os anos de 1992 e 1996
e Vingt-un Rosado. Aquele
determinou que a ESAM e a FGD ndo
fariam mais repasses para a
publicagdo de livros e que a primeira
nao sediaria mais nenhum evento
vinculado a "“Batalha da Cultura”.
Objetivando contornar esse entrave,
Vingt-un criou no ano de 1995 a
Fundagao Vingt-un Rosado (FVR)
cujo propésito era angariar fundos
para publicar novas obras.

As cartas de Raimundo
Nonato possuiam uma  escrita
peculiar, por meio delas percebemos
que Raimundo e Vingt-un tinham
uma relagdao de amizade que permitia
algumas liberdades na escrita da
missiva. Isso é percebido na forma
como Nonato se referia a Vingt-un
chamando-o de “Prezado véio amigo
21 Rosado”, “Amigo véio 21", “Amigo
21 Rosado”.

pcerto. E ca me fico,

\__-éet. do .R.NONATO bang do.

Mossor6 e de uma cartinha sua.
(APVR)

Ao se referir ao “DIA DE S.
LAMPIAO”, Nonato estava falando do
cangaceiro Virgulino Ferreira da
Silva, conhecido como Lampido, em
referéncia a invasao realizada por ele
e seu bando a cidade de Mossord, no
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dia 13-de junho de 1927. Dias depois
.__--d'é" invasdo, o jornal O Mossoroense
publicou diversos telegramas
enviados ao entao prefeito da cidade,
Rodolpho Fernandes, parabenizando
a resisténcia organizada por ele
juntamente com o0s moradores de
Mossord. Na historiografia local e na
memoria dos mossoroenses, a
resisténcia ao bando de Lampido é
descrita como sendo bem sucedida,
pois além da expulsdo, conseguiram
ferir um de seus cangaceiros, o
temido Jararaca, preso e morto em
Mossoro. A historiografia
mossoroense se apropriou desse
fato, utilizou-o de modo a construir a
identidade de Mossoré em torno da
ideia de “cidade da resisténcia”. Um
dos autores que contribuiu para essa
construcdo foi o préprio Raimundo
Nonato, estudioso do cangago, por
meio da publicacdo de Lampido em
Mossord, no ano de 1955 pela Editora
Pongetti.

Em 1968, Nonato escreveu
para Vingt-un falando a respeito dos
preparativos de uma nova obra.

RIO. 21. 3. 68

Amigo 21 ROSADO

VAI AI, a capa de Jesuino
Brilhante. O trabalho vai para
mais de 400 paginas
datilografadas. A parte de
anotacdo aos documentos, muito
grande, alids, esta mais alentada
do que o LAMPIAO. (APVR)

As publicagbes da Colegao
Mossoroense também dependiam de
convénios e parcerias feitas com
universidades, bancos e outros
orgaos financiadores. Na carta do dia
27 de marco de 1979, Raimundo
Nonato pedia para Vingt-un dirigir-se
ao Banco Nacional Norte SA
objetivando pedir dinheiro. A carta

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

ndo deixou claro se era por-meio de

empréstimo ou doacgdo: “/[...] nesta =~

corrida de tomar dinheiro de Banco
para livro, va ao Banco Nac. Norte
SA, fale com o dono, para vé se ele
manda publicar a 48. Edicdo de
LAMPIAO EM MOSSORO” (APVR,
grifos do autor). Era possivel que o
desejo fosse conseguir doacao,
porque Nonato aconselha Vingt-un a
proceder do seguinte modo, “Conte o
caso do Banco do Nordeste, talvez,
ele abra os peitos e serd mais um
numero na Colecao”.

A crise financeira as vezes
era resolvida por meio do uso do
nome de Vingt-un Rosado.

Rio de Janeiro, 10/07/73.

VEIO AMIGO VINGT-UN

Pax do SENHOR IRMAOQ!
PONGETTI esta lhe remetendo,
frete pago, aqui, 100 volumes do
SOAMDNO. A Fundagao bancou
duro e s6 me deu duzentos
“libros”. Ursada... O preco é de
20 cruzeiros, dado as corregoes
internas. NAO PENSE EM
PAGAMENTO... S6 quando Deus
der bom tempo... E mesmo, aqui,
vocé em PONGETTI, é sempre um
cheque ouro, sé MENCAO DO SEU
NOME. FUTURAMENTE, segundo
suas ordens, ANDRO, esse judeu
sem compostura, entra e
circulagao.

R. NONATO.

A missiva acima evidencia o
peso do nome de Vingt-Un nas
relagbes editoriais estabelecidas no
Rio de Janeiro. Peso este que
certamente ajudou nas negociagdes
realizadas. Mesmo o nome de Vingt-
un sendo “um cheque ouro” nao
sanava todas as dificuldades
financeiras enfrentadas para publicar
alguma obra.
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Na correspondéncia trocada
_-entre 0s amigos também
encontramos relatos de pedidos.

Rio, 02/09/81

21 R. amigo

Esta voltando o que foi pedido.

O retrato sera entregue aqui ao
neto.

Continue pedindo e mandando.
REC. do R. NONATO jagunco.

O uso de correspondéncia
para obter documentos, livros,
orcamento para novas publicagoes,
informacdes sobre o livro no prelo
era uma pratica recorrente entre
intelectuais. Gilberto Freyre escrevia
a José Lins do Rego pedindo que
falasse com o José Olympio, editor e
dono da editora José Olympio, para
solicitar correcdes no livro Sociologia,
que estava no prelo (LIMA;
FIGUEIREDO JUNIOR, 2000: 248).
De acordo com Fernando Amed
(2004), é possivel encontrar na

correspondéncia de Capistrano de
Abreu, enderecada aos go
residentes na Europa,
pedidos para que eles fizessem
copias de documentos sobre a
historia do Brasil que eram
necessarios a sua pesquisa. Os
pedidos iam acompanhados com a
descricao do local onde o documento
podia ser encontrado e com a
sugestao de que a copia deveria ser
feita por um bom copista.

Das cartas enviadas por
Raimundo Nonato algumas foram
escritas em papel timbrado do
Ministério da Educacdo e Cultura,
outras em papel com o timbre da
Editora Pongetti. Em sua maioria,
eram datilografadas e ao final
assinadas a mao. O acréscimo de
recortes de jornais, fotos, cartdes sao
entendidos como anexos da
correspondéncia (BEZERRA; SILVA,
2010).

diversos
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Rio,21.06.78.,

Prezado confrade Vingt-Un.

Grato pelo seu amavel bilhete para
cuja tradugao tive de comer bolacha seca da
padaria de Zeé Cemelo com Pega-Pinto do Cafe
de Enéas,ali na Travessa de Monte Primo,o pri
meiro logradouro empredrado em Mossord - cal-
camento - que o0 povo ja reclamava dizendo que
0 calor ia aumentar com © sol batendo nas pe-
draa.mentalidadea’...

Se ainda bem me lembro,ld estavam /
naquele ponto junto do aramazém do depdsito de
bebidas de Pedro Ramalho','um cearense que depoig
se foiTas duas figura.s:SEt; Rodolfo,0 Prefeito ,
"'SEU"Roaado.o dono do afeto da cidade.Mestre /
Joao Dias,falando gago,levantava o nivelamento

Para O ascentamento das pedras.
Mas,que diabo,estou respondendo um

bilhete e comego a fazer memdrial.-—
Seu escrfto foi para Belo Horizonte
para o Walter,pois voce fala dos dois,dele e
do jagungo.Recamendei para gue entrasse em en-—
tendimento cam o Waldemar Barrboaa,g :?ﬁc?:\/
=EgHi £

=
do gue wvoce pede. \_,(/ Yavay e B

.

Nonato iniciou a carta escrita, é afetivo. Sob a orientagdo

falando da péssima caligrafia de
Vingt-un Rosado, conhecida como
sendo de dificil entendimento,
“amavel bilhete para cuja traducédo”.
Além da caligrafia, ele destacou e
descreveu em sua carta uma Mossord
afetiva. O passeio que nos leva a
fazer na cidade, por meio da sua
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de Nonato é possivel caminhar pelas
travessas, pelas primeiras ruas
calcadas em Mossoro, acao realizada
pelo presidente de intendéncia
Rodolpho Fernandes, no final da
década de 1920. A missiva de Nonato
nos dar a ler uma Mossor6 ainda em
ritmo lento. Também nos fala da
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resisténcia manifestada pelas
_pessoas em torno do calgamento das
ruas. Sao miudezas que nos dizem
muito do remetente e do
destinatario, bem como da época na
qual escreveram. Morando ha muitos
anos longe de Mossord, o remetente
escolheu falar das suas memorias.
Memdrias que compartilha com seu
amigo Vingt-un, a quem confidencia
suas divagacdes. Ao perceber o seu
excesso de divagacdes, repreende a
si mesmo, mas, mesmo assim, nao
reescreve a carta, colocando-a nos
correios. A confianca depositada no
destinatario, no pacto epistolar,
permite que a carta acabe por ganhar
um tom autobiografico (BEZERRA;
SILVA: 2010).

A confianca existente entre
remetente e destinatario permite que
a escrita contemple miudezas
relacionadas ao dia a dia, de modo
que, muitas vezes, o cotidiano se
tornava o grande motivo que o
levava, assim como a seus
correspondentes, a se sentarem em
frente a uma folha em branco e se
colocarem a escrever. E mesmo
quando os assuntos pareciam meras
descricbes do cotidiano, é possivel
mapear e investigar os assuntos que
os envolvidos na correspondéncia
entendiam como sendo importantes
para serem narrados. A escolha do
assunto e o seu entendimento s6 era
possivel, pois, os envolvidos no pacto
epistolar compartilhavam do mesmo

universo de sentidos que os
instrumentalizavam a entender o
assunto expresso na carta e a

sentirem sensagdes — emogdes como
alegria, tristeza, medo, raiva,
esperancga, incerteza — que talvez o
remetente tenha tentado expressar
no ato da sua escrita.
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4, CONSIDERAGOES

—

FINAIS -

Ao final desta sucinta analise
compreendemos e reiteramos que as
cartas sao impregnadas pelas
concepgdes dos missivistas que as
delineiam. Num ato de transmissdo
de informagdes a outras pessoas,
tratando-se de uma tarefa
desprovida de neutralidade, onde “o
modelo de uma razdo produtora
escreve-se sobre o nao lugar da folha
de papel” (CERTEAU, 1994: 225).
Sendo assim, o mosaico que compde
a escrita epistolar forma-se através
de um repertério de diferentes
palavras, modelos, gestos, conceitos
e costumes que expressam o mundo
exterior ao qual se remetem. De
modo que a materialidade da
escritura se faz conforme a leitura
que se faz dela, podendo expressar
determinadas convicgdes sobre seus
interlocutores, sejam elas sociais,
econdmicas, politicas, etc.

A escrita epistolar carrega
consigo particularidades
emblematicas acerca do estudo das
relagoes, das trocas e vinculos que se
constituem no espaco de
sociabilidade privilegiado que é o
universo da correspondéncia. Como
destaca Angela de Castro Gomes, ha

sempre razd0es para escrever:
“informar, pedir, agradecer,
desabafar, rememorar, consolar,

estimular, comemorar etc.” (GOMES,
2004: 19). Sendo esta uma pratica
marcada por temporalidades
distintas, isso porque, oS
acontecimentos narrados podem se
situar no passado, no presente ou no
futuro, evidenciando projetos
planejados em conjunto. No caso dos
Nnossos personagens, as epistolas
demonstram como estes utilizavam
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este espaco para trocar informagGes projetos em comum.
_-sobre a publicagdo de obras e T— —

5. REFERENCIAS

AMED, Fernando José. A configuracao de um deslocamento: a pratica da escrita
de cartas em Capistrano de Abreu. In: Revista de Histéria, Sdo Paulo, n. 151, v.
2, p. 53-71, 2004.

BEZERRA, Carlos Eduardo; SILVA, Telma Maciel da. A correspondéncia de
escritores brasileiros como fonte de pesquisa para os estudos literarios e
historicos. In: Historiee, Rio Grande, 1 (1): 61-74, 2010.

BOURDIEU, Pierre. Campo de poder, campo intelectual. Intinerario de un
concepto. s/l: Montressor, 2002.

BRITO, Raimundo Soares de. Apostila do afeto: Cdmara Cascudo. Colegdo
Mossoroense, série C — Vol. CCCXXXVI, 1986.

CAMARGO, Ana Maria de Almeida Camargo. Arquivos pessoais sao arquivos. In:
Revista do Arquivo Publico Mineiro, Belo Horizonte, Ano 45, n. 2, p. 26-39, jul./
dez, 2009.

CERTEAU, Michel de. A Invengado do Cotidiano: Artes de Fazer. Petropolis: Vozes,
1994.

CHARTIER, Roger. “Escutar os mortos com os olhos”. IN: Estudos Avancados, Sao
Paulo, 24 (69), p. 7-30, 2010.

. A beira da falésia: a histéria entre incertezas e inquietude. Porto Alegre:
Ed. Universidade/UFRGS, 2002.

. Histéria Cultural: entre praticas e representacdes. Lisboa: Difel; Rio de
Janeiro: Editora Bertrand Brasil, 1990.

FERNANDES, Paula Rejane. A escrita de si do intelectual Jerénimo Vingt-un
Rosado Maia: arquivos pessoais e relacbes de poder na cidade de Mossor6 (RN) -
1920-2005. Tese (Doutorado). Programa de Pés-Graduacao em Histéria Social das
Relacbes Politicas. Universidade Federal do Espirito Santo. Vitoria, 2014.
FRANZINI, Fabio. Da Rua do Ouvidor a Rua Sé&do Clemente: encontros e
desencontros com José Olympio. In: Revista de Fontes. Sao Paulo. n. 3, pp 1-13,
2015.

. Um editor entre homens e livros: a atuacdo e a imagem de José Olympio
no cenario intelectual do Brasil dos anos 1930. In: Anais do XXI Encontro Estadual
de Historia - ANPUH-SP — Campinas, setembro, 2012.

GOMES, Angela de Castro. Escrita de si, escrita da Histéria: a titulo de prélogo.
In: GOMES, Angela de Castro (org.). Escrita de si, escrita da histéria. Rio de
Janeiro: Editora FGV, 2004. pp. 7-24

HEYMAN, Luciana Quillet. O individuo fora do lugar. In: Revista do Arquivo Publico
Mineiro, Belo Horizonte, Ano 45, n. 2, p. 40-57, jul./ dez, 2009.

. Individuo, Memodria e Residuo Historico: uma reflexdo sobre arquivos
pessoais e o caso Filinto Muller. In: Estudos Histéricos, Rio de Janeiro, v. 10, n.
19, p. 41-60, 1997.

HOBS, Catherine. Vislumbrando o pessoal. Reconstruindo tracos de vida
individual. In: EASTWOOD, Terry; MACNEIL, Heather (orgs.). Correntes atuais do
pensamento arquivistico. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2016. pp. 303-341

61
Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217



Muemearine Ruista

vol. 8, numero 3, 2017

- s

LE ,GOFF', jacques. Historia e memodria. Campinas, SP: Editora da UNICA‘MFZ,._Z__Q_03.

--L‘IMA, Sonia Maria van Dijck; FIGUEIREDO JUNIOR, Nestor. De Gilberto Freifre“'-«-.

para José Lins do Rego. In: GALVAO, Walnice Nogueira; GOTLIB, N&dia Battella
(Orgs.). Prezado senhor, prezada senhora: estudos sobre cartas. S3ao Paulo:
Companhia das Letras, 2000. Pp. 241-250.

LOPES, André Porto Ancona Lopes. Arquivos pessoais e as fronteiras da
arquivologia. In: Gragoata, Niterd6i, n. 154, p. 69-82, 2° sem., 2003.

LUCAS, Ana Maria Bezerra. O mandonismo da familia Rosado em Mossordo — 1917
a 1980. Dissertacdao (Mestrado em Ciéncias Sociais), Programa de Pds-Graduacao
em Ciéncias Sociais, Universidade Federal da Paraiba, Jodo Pessoa, 1998.
MORAIS, Hélia Costa. Varal das Memdrias: O Oeste Potiguar na obra de Raimundo
Nonato. Monografia (Licenciatura em Histéria). Universidade do Estado do Rio
Grande do Norte. Faculdade de Filosofia e Ciéncias Sociais. Departamento de
Historia. — Mossord/RN, 2013.

ROSADO, Vingt-un. Noticia sobre a Fundacdo Guimardes Dugue (Homenagem ao
VII Congresso Brasileiro de Zoologia). Mossord: Colecdo Mossoroense, Volume
CVII, 1980.

SIRINELLI, Jean-Francgois. Os intelectuais. In: REMOND, René (org.). Por uma
Historia Politica. Rio de Janeiro: Editora UFR], 1996, p. 231- 269.

TAVARES, Mariana Rodrigues. Editando a nacdo e escrevendo sua histéria: o
Instituto Nacional do Livros e as disputas editoriais entre 1937-1991. IN: Aedos,
no 15, v.6, Jul.Dez. 2014. P. 164- 180. Porto Alegre.

RECEBIDO 10/10/2017
ACEITO 11/10/2017

62

i

-

—

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217



Muemeosine Raista

vol. 8, nimero 3, 2017

0 GOVERNO PROVISORIO DE
" GETULIOVARGAS E AS
LIDERANGAS POLITICAS DO RIO
GRANDE DO SUL E DE SAO PAULO
(1930-1932)
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Doutor em Historia Social-UNICAMP
Professor Adjunto do Departamento

de Historia-UFRN

Resumo: Este artigo pretende
discutir as articulacbes das elites
politicas do Rio Grande do Sul e de
Sao Paulo, durante o Governo
Provisorio de  Getulio Vargas,
arregimentadas em torno do Partido
Republicano Riograndense - PRR,
Partido Libertador - PL, Frente Unica
Gaucha - FUG, Partido Republicano
Paulista e Frente Unica Paulista -
FUP. Apds a “Revolucao de 1930” as
liderancas politicas destes dois
estados procuraram mobilizar
inUmeros artificios e estratégias para
viabilizar suas demandas e interesses
junto ao Governo Vargas. Assim, 0
que se analisa, principalmente a
partir das correspondéncias trocadas
pelas elites partidarias, sao os
embates acerca da participagdao das
aliancas na esfera de poder do
executivo federal.

Palavras-chaves: Elites politicas,
Governo Provisorio, Getulio Vargas.

Abstract: This article intends to
discuss the articulations of the
political elites of Rio Grande do Sul
and during the Provisional
Government of Getulio Vargas,
organized around the Rio Grande
Republican Party - PRR, Partido
Libertador - PL, Frente Unica Galcha
- FUG, Republican Paulista Party and
Frente Unica Paulista - FUP. After the
"Revolution of 1930" the political
leaders of these two states sought to
mobilize innumerable devices and
strategies to enable their demands
and interests with the Vargas
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Government. Thus, what is analyzed,
mainly from the ]
exchanged by the party elites, are
the clashes about the participation of
the alliances in the sphere of power
of the federal executive.

Key-words: Elites politicas,
Provisional Government, Getulio
Vargas.

Apdés a “Revolucao de 1930”
havia entre as elites politicas rio-
grandenses, a expectativa em
adensar sua esfera de participacao
no executivo federal. Tanto o grupo
de politicos organizados em torno da
Frente Unica Galcha (FUG), quanto
os politicos do Partido Republicano
Riograndense (PRR) e do Partido
Libertador (PL) procuravam dissuadir
o Chefe do Governo Provisorio
quanto a nomeagao de interventores
em outros estados garantindo-lhes
beneficios e favores. Todavia, o que
esse artigo pretende demonstrar é
que tais demandas ndo foram
suficientes para convencer Getulio
Vargas da necessidade de responder
positivamente as articulagcbes das
elites politicas do Rio Grande do Sul.
As constantes investidas foram, de
certa forma, rechacadas por Vargas
que capitaneava, desde a mobilizagao
de 1930, a centralizagdao do poder.
Podemos exemplificar essa situacao,
a qual as liderangas do Rio Grande do
Sul acreditavam na primazia deste
estado devido a "“Revolugdao”, por
meio de uma carta enviada pelo
Secretario da Fazenda do Rio Grande
do Sul, Antunes Maciel, ao Presidente
Getulio Vargas.

“(...) No Rio Grande assenta -
nao é demais repeti-lo - todo o
segredo da estabilidade do
Governo Provisorio. (....) como
compreender que nao alce essa
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“Carissima terra ao apogeu do
prestigio, e se |he regateiem
auxilios em momentos dificeis
(...)? O Rio Grande fez a
Revolucao e ainda sangra, porque
a fez. O Rio Grande é o fiador da
vitoria.”!

Para Maciel, portanto, ao
Governo Provisorio caberia “auxiliar”
o Rio Grande do Sul, na medida em
que a estabilidade da ordem
governamental estaria assentada nos
compromissos com aquele estado. A
insatisfacdo com a consecucdo da
politica centralizadora do Governo
Provisdrio subsidiava a crescente
oposicao da FUG e tornava cronica a
instabilidade politica de Vargas.
Todavia, o] intransigente
posicionamento de Vargas em nao
ceder espaco na maquina do governo
federal, ocasionou a demissao
publica de todos os riograndenses
que ocupavam cargos federais e
tentavam torna-los representativos
dos interesses da FUG. Essa situagao
chamada de “a crise dos
demissiondrios gauchos”, evidenciava
a delicada correlacao de forcas entre
os interesses regionais oligarquicos e
a politica centralizadora de Vargas.
O posicionamento politico do entao
Ministro da Justica, o gaulcho
Mauricio Cardoso, foi o movel da
cisdo.? Declarando-se abertamente
pela constitucionalizacdo do pais e
pela liberalizagao do regime, Cardoso
confrontava-se com Vargas e
tornava-se o principal porta-voz dos
interesses da FUG.

A discérdia também colocava
em “cheque” o PL de Assis Brasil e
Raul Pilla. Uma carta enviada em
fevereiro de 1932 do lider libertador
Raul Pilla a Assis Brasil, descrevia a
posicao do PL a partir de um

consenso em que o diretorio-estadual
do partido havia chegado: -

“(...) por unanimidade e dever de
acompanhar 0s democratas
paulistas, tdo cruelmente
ludibriados por mais de um ano.
Mas, ndo querendo ser acusado
amanha de imprudéncia, votou a
mog¢ado inclusa, estabelecendo,
porém, que esperaria apenas
vinte dias pela prometida solucéo.
Disto se dara conhecimento ao
Lusardo, para que ele atue junto
ao governo provisorio como julgar
melhor. (...) ndo me furtarei a
uma impressdo: o abandono dos
democratas, por nossa parte,
seria um golpe no prestigio do
nosso partido e, peor do que isso,
encorajaria 0s tenentes a
continuarem tripudiando sobre o
paiz.”

Uma outra carta, desta vez
enviada por Jodao Neves da Fontoura
aos lideres da FUG e a Flores da
Cunha, relatava os entendimentos
politicos entre o “Rio Grande e S.
Paulo”, sobretudo no que concernia a
nomeacgao de um interventor paulista
e a constitucionalizacdo do pais. O
clima de incertezas e as divergéncias
politicas em que se assentavam a
Republica e o Governo Provisério

deveriam ser resolvidos com a
“alianca” pretendida para a
“reconstrucdo da ordem civil e

politica do Brasil.” Para tanto, as
“combinacobes politicas” e a resolugao
da conflitante situagdo nacional
somente seriam alcancadas quando o
“caso paulista” fosse resolvido.
Segundo Fontoura, (0] “ponto
nevralgico” dos problemas era Sao
Paulo, na medida em que “sé haveria
paz no Brasil, quando aquelle Estado
estivesse governado por elles, a
aprazimento delles, autonomamente
como o Rio Grande e Minas.” De
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! Carta de Antunes Maciel
a Getulio Vargas, 09-10-
1931.

2 Concordamos com
Murray Edelman quando
o autor afirma que as
opinides de individuos
sobre questdes politicas
mudam com as
transformagdes em suas
situagdes sociais e a
percepcao de possiveis

consequéncias futuras
atinentes as agoes
politicas. Esse
posicionamento

inconstante e invariavel
estd relacionado aquilo
que Edelman identifica

quanto ao acesso desses
agentes politicos  as
fontes ou aproximacgdo do
poder autoritario e as
propostas politicas dai
decorrentes. (EDELMAN,
1988:18)

3 Carta de Raul Pilla a
Assis Brasil, 01-02-1932.
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acordo "~ com essa andlise, as
_-conspiracdes e a convulsao
revolucionaria “pululavam em Sé&o
Paulo e alhures”. A ressalva de
Fontoura é enfatica ao afirmar que:
"(...) sem a solucdo paulista, a
contento dos paulistas, nada estara
feito. Sera, a meu ver, a revolucdo
inevitavel. Quanto ao aspecto de
compromisso para uma luta armada,
espero que o exame do material e
das informacdées do Glycerio me
permittirdo receber de vos a palavra
definitiva. Essa deve ser bem
meditada, pois estamos deante de
um braseiro.”™

Em anexo a carta de
Fontoura, foi enviado a Raul Pilla,
Borges de Medeiros e Flores da
Cunha um extenso documento
intitulado “Entendimento preliminar”,
gue estabelecia as diretrizes politicas
da FUG e da Frente Unica Paulista
(FUP). Claro que como uma diretriz
politica “preliminar”’, as assertivas
do documento ponderavam sobre as
incertezas que se seguiriam ao
acordo. O documento ressalvava que
o término do acordo estaria
condicionado quando estivesse
“empossado o primeiro governo
constitucional”. Para as liderancas
das duas frentes politicas, esse
“entendimento” baseava-se numa
interpretacao justa e racional do
“sentimento uniforme das populacoes
de ambos o0s Estados”. Nesse
sentido, partindo da constatagdo que
0 momento exigia uma “coordenacdo
de esforcos civicos”, o acordo
estabelecia uma espécie de
conjugacao de atividades comuns. A
combinacdo de uma politica de mao
dupla em que se definia a nao
cooperagcao com Vargas, alinhava as

duas frentes de oposicdo em torno da
constitucionalizacao do pais. -

“Animados de um alto espirito
publico, sem a menor
consideracdo  personalista ou
regionalista, os componentes das
duas formacoes partidarias,
esperam da articulacdo de seus
esforcos o prompto advento do
regimen constitucional em moldes
compativeis com a média da
opinido brasileira, a experiéncia
decorrente do regimen
republicano terminado a 24 de
outubro de 1930 e os progressos
do direito.”

O pacto, como foi definido o
acordo, procurava demonstrar a
Vargas que a organizagdo partidaria
das frentes Unicas estaria coordenada
de forma indissolUvel e assentada em
uma certa solidariedade politica. A
articulagdo politica entre a FUG e a
FUP deveria basear-se nas seguintes
clausulas:

“ la) - O rio Grande se
compromete, de maneira geral, a
néo acceitar accordo algum com o
governo dictatorial sem que antes
seja definitivamente resolvido o
caso de Sdo Paulo pela entrega,
sem restriccoes, do seu governo a
frente Unica paulista. 2a) — Para a
cabal execucdo da 1@ clausula os
dois Estados obrigam-se a
assumir todas as
responsabilidades delle
decorrentes. 3a) - Resolvido o
caso de S&o Paulo, os dois
Estados se obrigam a manter a
mesma unido na constituinte.”

A definicdo da FUG e da FUP

em distanciarem-se do Governo
Provisdrio, impondo-lhe condigdes
para a superacao dos impasses
politicos, antecipava, ainda, 4

principios que deveriam conduzir o
processo constituinte.
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4 Carta de Jodo Neves da
Fontoura a Borges de
Medeiros, Raul Pilla e
Flores da Cunha, 06-05-
1932.

5 Carta de Jodo Neves da
Fontoura a Borges de
Medeiros, Raul Pilla e
Flores da Cunha, 06-05-
1932.

6 Carta de Jodo Neves da
Fontoura a Borges de
Medeiros, Raul Pilla e
Flores da Cunha, 06-05-
1932.
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“"3) - autonomia ampla dos
Estados, isto é, manutencdo da
forma republicana federativa; b) -
regimen presidencial, ressalvadas
as modificagbes que a experiéncia
dos quarenta annos de Republica
venha aconselhar; c) =
representacao parlamentar
proporcional a populacdo das
unidades federadas e dentro do
espirito da pura doutrina
democratica liberal; d) - os
Estados alliados negardo apoio a
qualgquer iniciativa tendente a
admitir a representacdo de
classes em funcgcbes politicas
propriamente ditas."”

Podemos inferir  que a
oposicao no Rio Grande do Sul nao
era unanime quanto a um movimento
armado de contestacdao ao regime ou
mesmo as diretrizes federativas, cuja
“doutrina democratica liberal” e a
“autonomia ampla dos Estados” eram
0s principais argumentos das frentes
Unicas. O posicionamento das
liderancas da FUG, com estreita
aproximacao com as forgas politicas
de S3o Paulo, ndo deve ser entendido
como um total afastamento das elites
politicas do Rio Grande do Sul ao
governo federal.® Antes, ocorre uma
reaproximagao com o estado, através
do Interventor Flores da Cunha e
outras liderancas politicas, como
Assis Brasil e Oswaldo Aranha, que
procuraram, insistentemente,
estabelecer um acordo conciliatério e
pacifico com Getulio Vargas.

Em marco de 1932, Assis
envia a Vargas uma extensa carta
em que relata os ‘“sentimentos
dominantes” dos partidos politicos do
Rio Grande do Sul. Em reunido, no
dia anterior ao envio da carta, com
os dirigentes partidarios do PL e do
PRR, Assis Brasil procurou dissolver
as resisténcias que impediam o
“restabelecimento da confianga

reciproca” entre o Governo Provisorio

e a FUG. Para Assis, a “solidez do -

bloco” nao obstaculizaria um acordo
que buscasse a fidelidade das
liderancas da FUG ao Unico programa
legitimo da nagdo, o da Alianga
Liberal. Todavia, diferentemente de
Borges de Medeiros e Pilla, Assis
Brasil considerava que a “demora do
provisério” ndo aumentava as
“probalidades de incidentes
perturbadores”. As “crescentes
malezas” que pipocavam no Brasil
deveriam ser combatidas, pois
poderiam levar o pais aos “germens
da fatal deterioracdo”. Assim, Assis
Brasil reafirmava sua posicdo no
conflito provocado por “elementos
interessados na dissolucdo social”.®

De qualquer forma, nao
estamos afirmando que essa
estratégia de Assis Brasil, ao se
manter aliado de Vargas, tornava
menos acida sua critica quanto a
conducao politica do  Governo
Federal. Para Assis Brasil, seria
fundamental restituir ao pais uma
“representacdo verdadeira”, através
das “urnas livres”. Nesse sentido e
partindo dessas consideragoes, Brasil
se colocava como mediador das
articulacOes entre a FUG e o Governo
Provisério, encaminhando a Vargas
os ‘"itens positivos das condi¢coes
irredutiveis para a continuacdo da
solidariedade” politica entre os
envolvidos. Até esse momento, inicio
de marco de 1932, a FUG, segundo
Brasil, procurou um entendimento
com Vargas, solicitando um parecer
sobre o acordo enviado.!°

O acordo mediado por Assis
Brasil consistia em sete pontos. Em
sintese, os dispositivos do documento
foram organizados da seguinte
forma: 1°, acdo disciplinar contra os
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7 Carta de Jodo Neves da
Fontoura a Borges de
Medeiros, Raul Pilla e
Flores da Cunha, 06-05-
1932.

8 Conforme analisou Vavy
Pacheco Borges, a
campanha paulista pela
constitucionalizagao do
pais recebeu o apoio de
“antigos aliados” do
Partido Libertador do Rio
Grande do Sul, como
também de elementos da
PRR que constituiam a
FUG. (BORGES, 1992:40)

° Carta de J. F. Assis
Brasil e Getulio Vargas,
08-03-1932.

0 Carta de J. F. Assis
Brasil e Getulio Vargas,
08-03-1932.
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militarés implicados no atentado
_contra as oficinas do Diario Carioca,
29, restauracao do titulo quarto da
Constituicdo de 1891, 39, liberdade
de imprensa, 4°, nomeacdo de uma
“comissdo de notaveis” para a
elaboracdo do projeto da nova
constituicdo, 59, inicio do alistamento

eleitoral, 6° o governo federal
passaria a assumir a
responsabilidade das dividas dos

estados e, finalmente, o 79,
redistribuicdo orcamentaria entre os
estados, municipios e Unido. Parece-
nos que as proposicdes politicas
envidadas pelas liderancas da FUG,
ainda que bastante amplas, tinham
como principio basico o
restabelecimento de uma “ordem
federativa e liberal”.'! Por sua vez,
conforme apontou Vavy Pacheco
Borges, mesmo com a pressdo para a
adocdo desse “heptalogo”, o governo
federal resistiu as criticas criando,
dessa forma, um impasse politico
com a FUG (BORGES, 1992:48).

Em meados de marco do

mesmo ano, Vargas envia um
extenso telegrama em resposta ao
documento concernente as

“sugestoes dos partidos do Rio
Grande”. As nove paginas de texto
telegrafado sinalizam a urgéncia e a
importancia para Vargas em dirimir
as tergiversacdes quanto ao impasse
politico com a FUG. Antes de
pormenorizar o “heptalogo” proposto
pela FUG, Vargas elabora uma
espécie de relatério administrativo,
relatando as medidas tomadas em
seu governo. Ao assumir a chefia do
Governo Provisério, Vargas dizia ter
constatado o “completo desmantelo”
em que se encontrava a maquina
burocratica federal. Além de destacar
o desequilibrio nas contas publicas e

a moratéria da divida “externa,

Vargas afirmava
consequéncias dessa organizagao
financeira acarretavam graves

problemas aos setores produtivos e
exportadores. Nesse sentido,
partindo dessa constatacao, o
governo precisou envidar esforcos
administrativos para restaurar e
equilibrar as financas. Foi preciso
“sanear o ambiente moral e
material”, impondo sacrificios de
“desintoxicacdo pelo jejum”.1?

Essas medidas, para Vargas,
nao estavam no plano da politica,
permeado por pressdoes externas e
regionais; em sua compreensao,
seria mesmo contraditério quaisquer
interferéncias politicas na
administracdo do Estado. A politica,

como um lugar passional e
permeado por contradicdes e
interesses, nao poderia, segundo
Vargas, conduzir o processo de
recuperacao econdmica e
administrativa empreendida pelo
governo.

“Procurei dar tréguas a
politica e utilizar medidas de rigor
cuja adopcdo, no periodos
normais, os empenhos partidarios
impossibilitam. A missao
administrativa, que me impuz
levar adeante, tornou-se de tal
forma absorvente que cheguei a
despreocupar-me das
contingéncias politicas. "3

A analise politica realizada por
Vargas, procurava demonstrar o
equivoco de wuma administragao
publica de se submeter ao debate e
ao jogo politico. A fronteira entre a
instancia administrativa e os revezes
da politica deveria ser impermeavel

as contradicbes e aos interesses
regionais, do contrario, o pais
67
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1 Em 24 de fevereiro de
1932 ocorre um ataque de
militares do Clube Trés de
Outubro contra o Diario
Carioca, jornal de
propriedade de José
Eduardo Macedo Soares,
maior opositor ao clube no
Rio de Janeiro. Conforme
analisou Borges, a nao
punigdo dos responsaveis
gerou uma crise politica
nas relagdes entre o
governo federal e a FUG,
aumentando a tensdo
entre Borges de Medeiros
do PRR e Raul Pilla do PL
com Getulio Vargas.
(BORGES, 1992:48). A
restauragcdo da secgdo
segunda do titulo quarto
da Constituicdo de 1891
dizia respeito
especificamente a
“Declaragdao dos Direitos”.
Entre os artigos dessa
secgdo, destacamos o art.
72 sobre o direito a
liberdade e a propriedade;
o paragrafo 4° sobre a
laicidade do ensino
publico; o paragrafo 18°
sobre a inviolabilidade da
correspondéncia; o
paragrafo 28° sobre a ndo
privacdo dos direitos civis
e politicos por motivo de
crenca religiosa. Ja o
artigo 73 trata sobre a
acessibilidade de todos os
cidadaos brasileiros, civis
ou militares, aos cargos
publicos. Constituicdo da
Republica  do Estados
Unidos do Brazil, 1891,
Editora Livrarias do Globo.

2 Telegrama de Getulio
Vargas a Assis Brasil, 17-
03-1932.

13 Telegrama de Getulio
Vargas a Assis Brasil, 17-
03-1932.
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co_[reria' 0 risco de regressar ao
_periodo das “contingéncias politicas”
que resultaram na “depreciacdo” e na
“ruinosa politica econémica”. Isso
explicaria, segundo  Vargas, o]
“aproveitamento de militares em
algumas interventorias” no momento
que “eram o0s mais capazes de
manterem um regime de
autoridade”. Os militares, na
interpretacdao de Vargas, incélumes
as pressoes locais e sem ‘“ligacoes
partidarias”, ndo estariam
subordinados aos “postulados e
interesses dos partidos”:

"Wdo fiz politica, na
acepcdo comum que se da entre
nos aos vocabulos. (-9
Consagrei-me a administrar. Se
quizesse desenvolver actividade
politica nada mais facil: bastaria
abrir o cofre dos favores,

seguindo os precedentes.
Procurei, assim, governar
afastado das influéncias

partidarias. Surgiu a reacdo
politica e em consequéncia os
chogques entre os proprios
elementos revolucionarios. N&o
era intencdo minha, afasta do
governo, a politica. Antes queria,
passada a hora da trégua,
assegura, com isengao absoluta,
0 surto de todas as actividades
partidarias. Os atos praticados
ajustavam-se a este critério. A
phase até agora decorrida do
governo provisério ndo teve
finalidade politica.”#

Nesse ponto, reafirma as
implicagbes de uma administragao
influenciada pela politica. Para ele,
na primeira etapa do seu governo,
livre das admoestacGes partidarias e
regionais, teria alcangado um
“notavel” resultado. Ao entreabrir
uma nova etapa, dizia contar com a
“atuacao edificante” dos partidos do
Rio Grande do Sul, “irmanados em

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

frente Unica”. Importante destacar

que, embora Vargas procurasse dizer

que seu governo havia suprimido as
pressdes regionais, no mesmo
documento, afirmava a Assis Brasil
sua “boa vontade e constante desejo
de attender” os interesses “materiaes
e inspiracoes de ordem politica” do
Rio Grande do Sul. Evidentemente,
ndo estamos afirmando que para
Vargas poderia haver quaisquer
contradicoes nessa férmula politica.
Antes que, ao ‘“interpretar as
aspiracbes da coletividade”, seu
governo soube mobilizar recursos
suficientemente capazes para livrar o
pais da estagnacdo econ6mica. Em
outras palavras, essa percepgao,
segundo Angela de Castro Gomes,
compartilhada tanto por liberais
guanto por autoritarios, postulava a
solucdo técnica da “organizagdo”
governamental como Unica férmula
capaz de criar riqueza e
desenvolvimento. Nesse sentido, os
homens que faziam politica eram
identificados como portadores de
uma incapacidade de analisar a
realidade social (GOMES, 1994:2).
Ora, se o mal é politico, seria
fundamental a criagdo de uma
administracdo publica eficiente e
técnica, portanto, segundo Vargas,
despolitizada.

Acreditamos que ao detalhar
suas “impressbes” sobre as propostas
da FUG, Vargas pretendia evitar a
publicacao na imprensa, dos
contenciosos entre os partidos do Rio
Grande do Sul e o Governo
Provisério. Essa estratégia constituia-
se como uma forma de ocultar, ao
debate publico, questdes  que
poderiam causar-lhe maiores
dificuldades. Assim, ainda que
tenhamos encontrado nos jornais do
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Rig_.Grahde do Sul, tanto no Correio
_da Manhd como no A Federacgdo e
Correio do Povo, muitas dessas
tratativas transcritas, foi possivel
observarmos, através da analise das
missivas, a elaboragdo dos embates
politicos, os projetos e a reflexao das
contendas politicas, os debates e a
recepcdo de criticas que nao
apareciam nos  jornais. Nesse
sentido, o expediente epistelografico
tornava-se uma tatica de gestdo
politica ao “coordenar pontos de vista
e limitar divergéncias e mal
entendidos”.

Para Vargas, a apuracao dos
responsaveis e o castigo dos autores
ou incitadores, militares e civis,
envolvidos no atentado contra o
“Diario Carioca”, somente seria
possivel na justica comum.
Diferentemente da proposta da FUG,
Vargas dizia que a criacdo de uma
“justica especial’” nao teria maior
“efficiencia do que a normal e legal”.
Portanto, quanto ao item 1° das
proposicoes da FUG, seria
“fundamental reformula-lo dentro das
normas vigentes”. Sobre a revogagao
dos direitos civis, expressos no titulo
40 da Constituicdo de 1891, Vargas
afirmava que em fungao da natureza
do “governo, foi este forcado a
suspender, no artigo 59, apenas as
chamadas garantias constitucionaes
e ndo os direitos.” Na pratica, ha a
suspensdao das declaragbes que
asseguravam os direitos civis,
medida justificada por Vargas porque
“eles limitam o poder indispensavel
ao governo de facto”. Para ele, entre
a decretacdo do estado de sitio e as
restricbes aos direitos politicos e
civis, o Governo, “emanado de uma
revolucao”, havia optado pela
segunda alternativa. Para (o]

Presidente, seria  plenamente
indispensavel a ordem publica as ey
“faculdades discricionarias” do

governo federal, assim como vinham
adotando outros paises da Europa
como a Itdlia e a Alemanha.!®

Por conseguinte, na analise
sobre os itens 39, 49 e 59, Vargas
afirmava que seu governo havia
envidado acdes para a consecugao e
urgéncia da elaboracdo e aprovacdo
da lei eleitoral. Quanto aos itens 6° e
79, diretamente ligados as questoes
econOmicas, Vargas procura
esclarecer 0s procedimentos
adotados pelo Governo Federal para
a reforma do sistema tributario
federativo. O decreto n° 20.631, de
novembro de 1931, instituiu uma
comissao técnica de estudos
financeiros e econdmicos, com o
objetivo de analisar e reformular a
politica de impostos, orcamentos e
empréstimos. Ao criar e instalar
dentro do aparelho de Estado -
ministérios e secretarias - um corpo
de “servicos techinicos”, Vargas
acreditava investir na arquitetura
governamental, uma geréncia
especializada na definicao de politicas
econOmicas e sociais. Em outras
palavras, a comissdo constituida por
Antonio Carlos, Macedo Soares,
Oscar Weinschenk, Agenor de Roure,
Pandia Calogeras, Tavares de Lyera,
Joaquim Catramby, Eugenio Gudin e
Valetim Bougas indicava a
preocupacao do Governo Provisoério
em estabelecer um novo modelo de
relagbes entre Estado e sociedade
civil .16

Apesar da extensa resposta de
Vargas por telégrafo, acreditamos
que esse veiculo, apesar da
agilidade, limitava a discussdao e
execugao dos acordos politicos. Em
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15 Telegrama de Getulio
Vargas a Assis Brasil, 17-
03-1932.

16 Telegrama de Getulio
Vargas a Assis Brasil, 17-
03-1932.
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18 de marco de 1932, em resposta a
.--Vérgas, Assis Brasil telegrafa
acusando 0 recebimento da
mensagem. No mesmo documento,
ele afirma que enviaria uma outra
“carta aérea” “"mais extensa, discreta
e intimamente do que permite o
Telegrafo, dos ultimos deveres”.'”
Possivelmente, por exigir um
mediador que opera a maquina,
geralmente instalada em reparticOes
publicas, esse suporte de
comunicacdao poderia trazer aos
remetentes, algum desconforto e
intimidacao. Além disso, em muitos
casos, 0 operador editava as
mensagens, apressando e
restringindo a possibilidade de se
revé-las.’® Nesse sentido, mesmo
que tenhamos encontrado em nossa
pesquisa um numero maior de
telegramas entre as liderancas da
FUG, Flores e o Governo Federal, as
cartas constituiam-se, para o0s
missivistas, como um espaco de
vigorosa reflexdao e embates politicos.

Contudo, apesar da mediacao
de Assis Brasil e Flores com o
Governo Provisério, o rompimento
nao parecia algo inevitavel.
Tampouco podemos afirmar que
essas tentativas conciliatorias,
“apesar do nervosismo da situacao”,
nao poderiam ser interpretadas tanto
por Vargas e seus aliados quanto
pelas liderangas da FUG, como uma
possibilidade de um “desenlace
honroso para o Governo e para
todos”. Em carta enviada a Oswaldo
Aranha, em 09 marco de 1932, por
exemplo, Augusto Simoes Lopes dizia
gue o acordo parecia préximo devido
a “amizade sempre vigilante do
nosso bom General e do Dr.
Mauricio”. Além disso, embora as
contradicoes ficassem cada vez mais

visiveis, Lopes afirmava que-a “alta

serenidade e superior critério do Dr.

Borges”, levaria a uma solugao
consensual e pacifica ao
desentendimento entre a FUG e o
Governo Federal.?

Por sua vez, Flores da Cunha
também acenava ao Governo
Federal, apés as reunidoes com as
liderangas da FUG nos primeiros dias
de marco de 1932, a viabilidade de
um acordo politico. Para Flores, seus
esforcos para um “termo que
recomponha a cordial solidariedade
entre todos” resultava do seu
“carater e de sua linha de conduta”.
Em 10 de marco daquele ano, Flores
dizia acreditar que apdés a reunidao
com Borges, Pilla, Cardoso, Antunes
Maciel, Sinval Saldanha e Simoes
Lopes teria “chegado a uma formula
que, com dignidade para todos,
permita uma reconciliacdo definitiva”.
Na interpretacao de Flores, “apesar
da excitacdo dos espiritos” dos
“learders” do PL, todos acatariam as
deliberacbes acordadas entre Assis
Brasil e Borges de Medeiros. Mesmo
“ndo tendo dissipado todas as
nuvens”, conforme escreveu Flores a
Vargas, a solugao parecia-lhe
proxima.2°

As evidéncias mostram-nos
gue as projecdoes de Flores ndao se
concretizaram. Em resposta a
Vargas, desta vez sem qualquer
mediagdo, Raul Pilla e Borges de
Medeiros enviam-lhe um extenso
telegrama, destacando a crise
provocada com a renuncia de
Mauricio Cardoso, Lindolfo Collor,
Baptista Luzardo e Jodao Neves da
Fontoura dos cargos que ocupavam
na administracao federal.
Acompanhando essas liderangas do
PL e do PRR, também Sérgio Oliveira,
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7 Telegrama de Assis
Brasil a Getulio Vargas,
18-03-1932.

8 Nos telegramas enviados
e recebidos no Palacio da
Presidéncia e no Palacio do
Governo Estadual, ha no
canto esquerdo superior
um espago para
identificacdo do operador
telegrafico.

¥ Carta de Augusto
Simbes Lopes a Getulio
Vargas, 09-03-1932.

20 Carta de Flores da
Cunha a Getulio Vargas,
10-03-1932.
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Ariosto Pinto, Fernando Antunes e
_Anibal Barros Cassal abandonaram
seus postos no governo. A saida
desses “colaboradores”, segundo os
missivistas, nao deveria ser
entendida por Vargas como uma
demonstracao de “oposicao
sistematica” ao Governo Provisorio;
antes, o que ocorria, na interpretagao
de Pilla e Medeiros, era uma
incompatibilidade e “inibicdo” da FUG
com o governo federal.?!

Essa delicada situacdo, em
que o0s missivistas afirmam sua
solidariedade e respaldo, parecia se
arrastar por muito tempo, sendo
necessario “deixar passar em
siléncio” para ndao ‘crear nem
agravar as dificuldades que
assorbebam a governacdo da
Republica”. A invasdo do Diario
Carioca, as acusagdes de prisdes, a
morosidade de Vargas no
atendimento as reivindicagdes das
liderancas da FUG, a “intolerancia e a
violéncia”, segundo o0s missivistas,
tendiam a corroborar a instauracao
de um “regime de terror em todo o
paiz”. A instabilidade social e politica,
golpeada pela truculenta agao militar
durante 0S comicios em
comemoracao a data da fundacdo de
Sao Paulo, além do “nefando
atentando a liberdade de imprensa”,
constituiram-se como o0s principais
argumentos para o rompimento com
o Governo Provisério. A “impoténcia
do governo”, aliada a expansdo das
“classes armadas”, tornava
insustentavel o acordo politico entre
a FUG e Vargas.

O esvaziamento do Governo
Provisodrio, provocado com a renuncia
de diversos lideres da FUG, evidencia
o] acirramento dos conflitos
existentes pelo controle da maquina

administrativa federal. . As

argumentagdes desenvolvidas pelos = —

politicos da FUG procuram ser
bastante convincentes, na medida
em que denunciam a “ascensdo de
tendéncias extremistas” e a
supressao das liberdades civis e
politicas. Com o “espesinhamento” de
jornais, claramente de oposigao, ao
governo federal e com a violagdo das
“garantias democraticas”,
questionavam o0s missivistas, o que
restara do “regimem Republicano?”.??

Embora a crise instalada no
governo federal, com o afastamento
de nomes importantes dos quadros
da FUG, parecesse irremediavel, Pilla
e Medeiros dao um ultimato a
Vargas. Para eles, a tranquilidade
institucional, a ordem e,
consequentemente, a estabilidade do
governo provisorio, somente seriam
possiveis com a aprovagdo das
sugestdes formuladas pela FUG. Com
isso, acreditavam os missivistas, se o
Governo Provisorio havia sido o Unico
responsavel pelos agravos sociais e
pelo clima de incerteza politica, por
sua vez, a superacdo dessas
circunstancias seria resultante do
“benevolente regosijo civico da FUG".
Além do atendimento ao “minimo das
aspiracoes da opinido riograndense”,
caberia, ainda, ao chefe do governo
provisério, convocar os lideres das
“diversas correntes revoluciondrias”
para com eles organizar “um plano
de acdo governamental”.?3

A reacdao de Vargas as
constantes pressdes das liderangas
da FUG ndo tardou a aparecer nas
cartas, sobretudo naquelas enviadas
a Flores e a Mauricio Cardoso.
Podemos observar, através da
correspondéncia, a forma como o
Presidente da Republica declarava-se
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21 Telegrama de Raul
Pilla e Borges de
Medeiros a Getulio
Vargas, 18-03-1932.

22 Telegrama de Raul
Pilla e Borges de
Medeiros a Getulio
Vargas, 18-03-1932.

23 Telegrama de Raul
Pilla e Borges de
Medeiros a Getulio
Vargas, 18-03-1932.

e
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“intimidado” e “ultrajado” diante das
_deliberacdes de Borges de Medeiros e
Raul Pilla. Em carta enviada no dia
26 de marco de 1932, Vargas
comenta a Mauricio Cardoso sua
apreensao quanto ao telegrama que
havia recebido de Assis Brasil. O
Presidente, de forma bastante
incisiva, afirmava a necessidade de
“deixar esclarecido um ponto” da
divergéncia entre o Governo Federal
e a FUG. Por tal motivo, ele retomava
a trajetéria da discussdao, mediada
por Assis Brasil, em que as
“sugestées da frente-unica” |he
haviam sido submetidas a avaliacao.
Para Vargas, a “forma reservada
dessa correspondéncia e o desejo de
entendimento” teriam lhe provocado
a “conviccdo de que se tratava de
abrir as primeiras demarches para
uma troca de impressées”. Com isso,
segundo a interpretacao de Vargas, o
processo para a resolucao do
impasse estaria instituido em uma
sequéncia cadente de trocas e
ajustes a serem combinados através
das missivas.?*

Mas, diferentemente da
avaliacdo do Presidente, o enredo
desenrolado foi outro. Se para o
chefe do Governo Federal, a
tramitacdo ndo teria quaisquer
contratempos, haja vista a
necessidade da manutencdao do
“combinado”, o contrario ocorria,
causando-lhe profundo
ressentimento.

"(...) Ao contrario do esperado,
recebo, porém, um telegrama
descortez, cheio de censuras,
redigido em tom de intimacéo,
logo publicado e ainda expedido
em forma circular aos Ministros e
Interventores, tudo com enorme
espalhafato, dando a impressdo

de que me queriam—humilhar

perante a opinido do pais. N&o-.

exagero. Ponho as coisas no seu
logar proprio. Até agora nédo
compreendo como semelhante
documento fosse subscrito por
um homem ponderado e
experiente qual o dr. Borges. >

Se na resposta de Vargas para
Assis Brasil, quanto ao acordo
conciliatério entre a FUG e o Governo
Federal, podemos identificar uma
evidente formalidade politica e uma
tentativa de manter a alianga, na
missiva enviada a Mauricio Cardoso,
o chefe do executivo federal nao
esconde sua indignacdo e mesmo
revolta.?® A analise feita por ele,
considerava a acao dos partidos
politicos do Rio Grande Sul uma
atitude deliberada de traicdo. Nesse
momento, Vargas considerou a
manobra de Borges como uma
“decisdo extremista”, saturada de
hostilidades e oportunista. Para ele,
além do envolvimento do lider do
PRR no processo conspiratério,
também o jornal “O Estado do Rio
Grande”, peridédico oficial do PL,
reiterava constantemente severas
“criticas e restricoes” ao Governo
Provisoério.

Em carta escrita em Buenos
Aires e enviada a Vargas em julho de
1932, Assis Brasil dizia que os
acontecimentos politicos no Brasil
causavam-lhe “tamanha surpreza
quanto desolacdo”. Para Assis Brasil,
seu antagonismo no que se refere a
direcdo politica nacional ndo seria
suficiente para lhe colocar numa
posicdo de isolamento politico, desde
que, ressaltava o missivista, a
“remodelacdo democratica do Brasil”
iniciasse a “implantacdo da reforma
eleitoral”. Contudo, na missiva
aparecem as divergéncias sem
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24 Carta de Getulio Vargas
a Mauricio Cardoso, 26-
03-1932.

25 Carta de Getulio Vargas
a Mauricio Cardoso, 26-
03-1932.

26 Em um excerto da
missiva podemos verificar
a indignacdo de Vargas
sobre a posicdo politica da
FUG. "Wdo  mantenho
intransigéncias, nem
prevencbes, quanto a esta
ou aquela sugestéao.
Apenas quero que me
tratem com a consideragao
devida. As divergéncias
politicas ndo excluem a
boa educacdo.Tudo isso
que aconteceu e esta
acontecendo, é,
certamente, muito
lamentavel. A verdade
indisfarcavel, entretanto, é
que se creou entre o
Governo Provisério e o0s
partidos do Rio Grande um
ambiente de desconfianga
reciproca, que ndo sei si o

tempo conseguira
destruir.” Carta de Getulio
Vargas a Mauricio

Cardoso, 26-03-1932.
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qu_glqueﬁ comedimento ou restricao
_diante de possiveis contragostos
politicos. Nesse sentido, o lider do PL
sustentava trés itens que para ele
deveriam ser resolvidos:

"10 a demora da Convengdo
Nacional, que sustentei devia
installar-se dentro de noventa
dias apos o triumpho;, 2° a
tentativa de alteracéo do
programma do movimento
nacional, que devia continuar
idéntico ao da Allianca Liberal,

synthetizado na representacao
verdadeira e na Justica
independente, deixando tudo
mais para ser discutido e
resolvido pela Nacao
legitimamente representada e
confiante nas sancgoes

judiciarias; 39 a conquista de S&o
Paulo, ou outro Estado, por
intrusos desconhecidos, incapazes
e naturalmente offensivos aos
mais nobres sentimentos locaes.
Ainda arriscando ser injustamente
confundido com o0s vulgares
prophetas de obra feita, presumo
que 0s acontecimentos
confirmaram 0s sombrios
presentimentos que tantas vezes
vazei nos nossos encontros e
reuniées. Para somente insistir
em um ponto capital, estou cada
vez mais persuadido de que
Getulio Vargas seria desde muito
Presidente constitucional, fazendo
administragdo fecunda, se
houvéssemos  atravessado a
ponte periclitante dos primeiros
dias com a rapidez que
aconselhei.” 27

Consideracoes finais

Acreditamos que Assis Brasil
procurou estabelecer uma
conciliagdo com o Governo Provisorio,
afastando do PL quaisquer
incidéncias conspiratorias. A proposta
de Assis Brasil assentava-se no
“restabelecimento da confianca
reciproca, por todos desejada, entre
o Governo Provisério e o Rio Grande

unido”. Para ele, o caminho-deveria

ser aquele tracado pela “ALIANC‘A‘"

LIBERAL executado com prontiddo
que o bom senso exige de um
Governo de fato, provisério no nome
e na esséncia”. Nesse sentido,
sentenciava Brasil, as “crescentes
malezas”  poderiam ampliar a
deterioracdo do quadro institucional,
Ccaso 0 governo nao viesse cumprir
as “promessas da revolucdo”. Desta
forma, a assertiva de Brasil
procurava frisar que o apoio a Vargas
nao seria incondicional e estaria
sujeito as “decisbes regulamentares
tomadas” pelo PL. A demora pelo
processo eleitoral constituinte, as
medidas centralizadoras de Vargas e

a administracdo estadual de Sao
Paulo nas mados de ‘“intrusos
desconhecidos” perfaziam as

principais divergéncias entre a FUG e
FUP com o Governo Provisorio.?®
Além destas tergiversacbes, Assis
Brasil enumera outros sete itens para
um possivel acordo com Governo
Federal:

"10 Delegacdo de um
magistrado  para apurar 0
atentado contra as oficinas do
"Didrio Carioca;

20 Restauracdo imediata da
seccdo segunda do titulo quarto
da ConstituicdGo de 24 de
Fevereiro de 1891;

30 Decretaggdo com a
possivel brevidade de uma Lei,
que, mantendo e garantindo a
ampla liberdade de imprensa,
torne efetiva a responsabilidade
dos autores de escritos e editores
de publicacoes periddica,
proibindo o anonimato;

40 Nomeagao imediata de
uma comissdo de notaveis para a
elaboragdo do  projeto de
Constituicdo que sera entregue a
apreciagcdo publica e enviando,
com as emendas que forem
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27 Carta de Assis Brasil a
Getllio  Vargas, 14-07-
1932.

28 De fato, a coalizido da
FUG com FUP e seu
rompimento com o Governo
Provisorio suscitava
inUmeras divergéncias e,
evidentemente, cautela nas
decisbes. Em meados de
julho de 1932, Pilla e
Borges de Medeiros
telegrafam a Francisco
Morato e Altino Arantes,
liderangas oposicionistas de
Sdo Paulo, propondo um
acordo com Vargas. “Na
expectativa do nosso
pronunciamento publico a
nacdo que faremos amanha
ratificando solenes
compromissos moraes e
politicos que nos vinculam
ao bravo glorioso povo
paulista perguntamos aos
illustres correligionarios
como receberiam a
propositura de comum
acordo €oNnosco o
interventor federal neste
estado afim de serem
examinados o0s meios da
cessacao definitiva da lucta
e do apaziguamento geral
do paiz.” Telegrama de
Borges de Medeiros e Raul
Pilla a Francisco Morato e
Altino Flores, 12-07-1932.
Em resposta as liderangas
politicas da FUG, Francisco
Morato telegrafa
imediatamente dizendo aos
“eminentes chefes” que nao

poderia interromper  as
operagdoes a que foram
“arrastados” pela
intolerancia do Governo
Provisorio. Caso a
“dictadura” quisesse

qualquer entendimento com
as forgas sediciosas, Morato
afirmava que deveria partir
do Governo Provisorio a
cessagao dos combates.
Telegrama de Francisco
Morato a Borges de
Medeiros e Raul Pilla, 13-
07-1932.
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__~Fecebidas, a Assembléa
o Constituinte;
50 Providéncias
administrativas imediatas para

que tenha Ilugar no prazo do
Decreto o inicio do alistamento
eleitoral em todo o Territério da
Republica, prosseguindo-se
regularmente no respectivo
processo na forma de lei;

6° Durante o periodo pré-
constitucional assumira o
Governo Provisério em nome da
Unido, a responsabilidade das
dividas dos Estados que, a juizo
dele, forem considerados
insolvaveis providenciando para
sujeita-los dai em diante a um
plano orgénico que lhes assegure
a restauracéo financeira,;

79 O Governo Provisério
organizaré com os técnicos
necessarios um conselho que
estabeleca em novos moldes mais
condiscentes com a experiéncia e
a descriminagcdo das rendas entre
a Unido, os Estados e os
Municipios e fixe as bases para a

reconstrugao econémica do
Pais”,2°
Perpassando esse amplo

projeto de reivindicacdes, proposto
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RESUMO

O artigo apresenta como diversos
segmentos sociais, pela 6tica de seus
efeitos, vale dizer, como moradores dos
espagos urbano e rural, em didlogo com o
Governo, vivenciaram a experiéncia politica
em seu cotidiano frente as propostas
reformistas da primeira Interventoria de
Magalhdes Barata (1930-1935) no Para.
Para tanto, investigou-se as cartas que
homens e mulheres enviavam ao
Interventor. Com bases nos suportes
tedricos da historia social e cultural, essa
pesquisa buscou compreender que ideias,
crencas, valores, identidades culturais,
proprios dos missivistas e construidos em
meio as suas experiéncias e vivéncias
culturais, econ6micas e politicas, foram
fatores determinantes para a
reinterpretacao do discurso do Governo de
Intervencdo e, nos limites de suas
possibilidades, permitiram a negociacao
com 0 mesmo.

Palavras-chave: Cartas. Experiéncias
Culturais. Interventoria de Magalhaes
Barata

ABSTRACT

The article shows the point of view of men
and women who resided in urban and rural
areas and, aside from their daily work,
through the political experience of the
reformist proposals of the first Intervention
by Magalhdes Barata (1930-1935) in Par3,
they requested the government’s
intervention to help them achieve their
basic social rights. The letters that these
subjects sent to the Intervener were
investigated. The research seeks to
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understand, in light of theoretical support

from social and cultural history, the ideas,
beliefs, values, and cultural identities of the
writers themselves, acquired through their
experiences and cultural, economic and
political lives were determining factors in
reinterpreting the Intervention government
discourse, and, overall, within the limits
allowed by their possibilities, allowed them
to negotiate with government.

For Being Answered: letters to the
Caretaker Governor Magalhdes Barata,
Para (1930-1935).

Consideracoes Iniciais

Paises desenvolvidos investem
grande volume de capital no
aprimoramento e descobertas de
novas tecnologias. As tecnologias de
informacdo e comunicagao (TICs),
surgiram no mercado, visando facilitar
a vida da humanidade.

No ritmo das transformacoes
tecnologicas, milhares de pessoas
usufruem de ferramentas que
permitem compor, enviar e receber
mensagens através de sistemas
eletronicos de comunicacao,
comumente conhecida como e-mail. O
email destaca-se em vantagens se
comparado a sua “irma mais velha”, as
correspondéncias, uma vez que ele
transmite a informacdo em tempo real,
além de alcancar um grande ndmero
de interlocutores em varias partes do
mundo.

Embora seja reconhecida a
ascendéncia das ferramentas
tecnoldgicas de informagao na difusdo
e propagacao dos métodos modernos
de comunicagdao e que essas tenham
mudado as formas de comunicar da
humanidade, dinamizando a
socializacdo do conhecimento, ainda se
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usufrui da forma tradicional para se
" materializar pensamentos. Antes de a
proliferacdo de  telefones  fixos,
aparelhos celulares, envio de e-mails,
aplicativos como what’s app e de o
vocabulo “teclar” se tornarem comuns
no universo sociocultural de hoje, as
cartas e bilhetes foram e, ainda sao
fundamentais, e jamais perderdo sua

importancia, como instrumentos de
comunicagao.

No passado, as
correspondéncias trocadas entre reis,
governadores, diplomatas,
comerciantes, intelectuais,
pesquisadores e uma infinidade de

pessoas anonimas foram tao
importantes, ou até mais, quanto o e-
mail no atual mundo digital. Elas
serviam para anunciar vitorias,
derrotas, conquistas, descobertas,
arquitetar tramas, comunicar ganhos e
ainda informar a chegada de uma
pessoa ou um familiar, numa época
em o mensageiro era o responsavel
pela entrega deste meio de
comunicagdo. E ainda vale ressaltar
guanto as cartas eram importantes a
casais apaixonados como por exemplo
aquelas que eram trocadas entre os
mais ilustres personagens de nossa
historia, D. Pedro I e Domitila. Sem
falar que elas também se transformam
em lindos versos e poesias nas
melodias de principais interpretes da
musica popular brasileira a exemplo da
cangao “A carta” nas vozes de Renato
Russo e Erasmo Carlos.

E sabido que, para escrever
uma carta, sdo necessarios alguns
elementos estruturais basicos, tais
como ter nocao da linguagem, da

escrita, além de instrumentos como

caneta e papel, que possibilitam a
materializacdo do pensamento. Para a
linguista Ucy Soto (2007, p. 94), o
género carta é de natureza tdo
convencional que “tradicionalmente é
composto de local e data identificados
na parte superior do papel, saudacao
inicial, corpo do texto, despedida na
parte inferior, assinatura. O texto
epistolar parece estar tao claramente
definido, que o que seja uma carta se
nos apresenta como evidente.”

As cartas, para o historiador,
sdo importantes pela histéria que elas
capturam em seu tempo e época.
Como instrumento de conversagao que
acontece na auséncia do interlocutor, o
texto descrito em cartas desvela para
0s pesquisadores a ‘“estrutura de
sentimentos” que é propria do autor,

demonstrando sentimentos e
comportamentos numa determinada
situacao na sociedade; uma
temporalidade, um espago € uma
tematica.

Com a amplitude da concepcao
de histéria nas ultimas décadas, entre
as quais esta a compreensdo de que o
acontecer historico se faz a partir das
acoes dos homens, “dos homens, no
tempo” (BLOCH,2001, p.55), o campo
de abordagens do historiador se
alargou e, consequentemente, o
universo documental também se
multiplicou. Dentre uma gama variada
de fontes, as cartas estdo sendo cada
vez mais utilizadas como corpus
documental de reflexdo. Esse foi um
dos fatores que possibilitou o
desenvolvimento da proposta dessa
pesquisa.
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1 O termo “estruturas de
sentimentos” foi criado
por Raymond Williams
(1979) a partir de
reflexdes oriundas da
discussdo de uma teoria
marxista de cultura, esse
conceito esta relacionado
a forma como as
relagdes sociais estdo
imbricadas e como sdo
ativamente vividas e
sentidas dentro das
formas de produgao e de
organizacao
socioecondomicas.
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: Bem longe de ser a carta
" romantica de mal tracadas linhas de
amor da melodia de Renato Russo e
Erasmo Carlos, as linhas tragcadas em
algumas folhas de papel registraram
experiéncias vividas por mulheres e
homens. Pessoas reais, algumas eram
extremamente simples e pobres,
outras mais remediadas que
compunham o cenario da histéria
social no primeiro quinquénio da
década de 1930 no Estado do Para.
Essa pesquisa problematizou as
identidades culturais, de homens e
mulheres que usufruiram da producdo
de cartas como recurso de
comunicagdo com o interventor do
Estado do Para

Os quase cinco anos da
Interventoria de Magalhdaes Barata
foram caracterizados pela producao de
uma epistolografia que marcou a
gestao desse Governo. As cartas “nao
somente transportam palavras
transcritas através do tempo e do
espaco, mas que recriam as
circunstancias do momento de sua
enunciacao. Desde a saudacao inicial,
se recria um esquema classificatorio
gue reconstréi a vida social e afetiva
dos sujeitos envolvidos no ato
epistolar” (SOTO, 2007, p. 110).

As narrativas nelas contidas,
como a descrita pelo o senhor Cirilo
Alves que se valeu desse meio para
pedir um emprego, demonstram as
experiéncias vividas por um homem
comum em meio as relagdes
estabelecidas no ambito das situagGes
de trabalho. A narrativa da carta
enuncia um misto de denuncia, revolta
e esperteza

IImO. Snr. e

Joaquim de Magalhdes Barata

D.D interventor militar do Para
Comprimento-vos

Trago ao conhecimento de V.S. que
sendo Paraense, com 40

annos de idade, ainda nao foi-me
possivel obter uma pequena
collocagdo em servigos Publicos;-
talvez pelo simples motivo

de ndo ser pulitico, empreguei
minha atividade como auxiliar do
comercio, até o anno de 1922,
gando o engresso de

portuguezes aomentou nesta
capital, tive que ser substituido,
por que estes eram os preferidos
pelos seus conterraneos.

Sendo obrigado trabalhar como
ajudante de operarios em
construgdo civil, confiado no
espirito de sentimento e justica de
V.S. que hoje coverna esta terra,
levo a minha voz a quem

poderar cosolar. Aguardarei a
oportunidade para quando for
possivel, ser aproveitado.
Subscrevo me com estima e
consideragao.

Ciryllo Pires Alves?

Ao governo, O missivista se
apresenta como um homem
trabalhador, ressaltando a trajetoria
vivida por ele na busca de uma
ocupacao. Em sua narrativa, destaca
que, antes de ficar desempregado e
procurar outra forma de sustento,
trabalhava no cargo de auxiliar de
comércio, no entanto, esse emprego
foi ameagado com a chegada de
imigrantes  portugueses a Belém,
resultando em sua demissao. A
preferéncia de seu antigo patrdo
portugués por seus conterrdaneos o
forcaram a buscar outras alternativas e
desempenhar outro ramo de atividade
para o sustento da familia,
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2 Fundo Gabinete do
Interventor, série Cartas,
Caixa 03. Arquivo Publico
do Estado do Para. Em
todas as cartas a
ortografia foi preservada,
tendo em vista permitir o
reconhecimento do nivel
de instrugao e
alfabetizacao dos
remetentes, revelando o
esforco que realizavam
para se comunicarem,
quando descreviam ao
Interventor Magalhdes
Barata suas experiéncias
vividas cotidianamente.
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conseguindo outra oportunidade
. apenas como servente de pedreiro na
construcdo civil. Porém, na altura de
seus 40 anos, ele almejava, a época da
Interventoria, atuar no servigo publico,
que se supoe ser para ele um trabalho
que parecia mais “leve” se comparado
ao que exercia na construcdo civil, por
isso, apelava para o sentimento de
justica do Interventor a fim de obter
desse a almejada carreira publica.

Em uma condicdo de vida
diferente da apresentada na carta do
senhor Ciryllo Pires Alves, as irmas
Eudete e Eunice Caulla de Araujo’
escreveram ao interventor pedindo
também emprego. Como eram “duas
mocgas pobres”, revelaram ao Governo
“as terriveis dificuldades” cotidianas
que enfrentavam "“para mante-los na
sua subsistencia”. Com o falecimento
do irmdo, ha quatro meses, elas
precisavam assumir a responsabilidade
da familia que era numerosa, havia
mais trés irmds menores que
precisavam ser educadas, além disso,
tinham "o pae desempregado e doente
e a méde cega”.

Eram constantes no gabinete do
interventor Magalhdes Barata
correspondéncias como esta. As cartas
representavam instrumentos
importantes para diferentes sujeitos,
na comunicacao junto ao poder
publico. A movimentacdao dessas
pessoas para a efetivacdo de suas
demandas imediatas possibilitou
revelar alguns indicios do cotidiano de
uma parcela da populacdo paraense,
nos anos de 1930 a 1935.

A Intervencao

O engajamento politico de .

Magalhdes Barata no movimento
tenentista o levou a participagdao nos
levantes militares de 1922 e 1924 no
Amazonas, o que I|he rendeu a
indicagdo de Getllio Vargas para
assumir o cargo de interventor no Para
em 1930. Todavia, as divergéncias
entre as liderancas politicas que o
apoiavam e as fortes tensdes ocorridas
com a coligacdo oposicionista chamada
de Frente Unica Paraense no periodo
do processo eleitoral em 19344
levaram Getulio Vargas, em abril de
1935, a substituir Magalhdes Barata
por outro Interventor, José da Gama
Malcher. No entanto, Barata retornou
como interventor em 1943, ficando até
a abertura politica em 1945. Nesse
interim, foi eleito senador. Nas eleigdoes
de 1950 candidatou-se para concorrer
ao governo, ndo obteve éxito. No
pleito seguinte novamente volta
concorrer as eleicdes, em 1955 vence
a campanha e tornar-se governador.
Contudo nao chegou a concluir o fim
do mandato, faleceu em junho de

1959.

Enquanto Interventor estadual
no Para, articulado com liderangas
civis, integrantes oposicionistas da

politica anterior, pertencentes a grupos
politicos tradicionais a exemplo da
familia Chermont; Abel e Mario
Chermont®, Abelardo Conduru, José
Pingarilho, Pe. Leandro Pinheiro,
Clementino Lisboa, implementou
reformas administrativas buscando
atribuir um carater “moralizador” as
instituicbes publicas. As afirmagoes
desse governo foram acordadas nas
diretrizes nacionais do movimento
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3 Fundo Gabinete do
Interventor, Série Cartas,

1933, Caixa: 3B.

4 Ao longo da Intervengéo

ocorreram sucessivos
rompimentos entre os
principais representantes
que apoiavam o regime, a
disputa pela lideranga
partidaria no  partido
Liberal levaria ao

enfraquecimento do grupo
politico ligado diretamente
ao Interventor, o processo
dos trabalhos da
constituinte em 1934
culminou na ruptura entre
Abel Chermont,
representante de uma das
familias de lideres politicos
tradicionais do Para e
Magalhdes Barata. Além
disso, membros do partido
republicano federal e do
partido conservador se
uniram,  formando a
Frente Unica Paraense,
que estaria sob o)
comando de Samuel
Macdowell e Antonio
Sousa Castro (PRF). Sobre
0s componentes geradores
da crise politica que
culminou na substituicdo
de Magalhdes Barata do
cargo, cf. Rodrigues,
Denise de Souza Simdes.
Pard/1935: um estudo
sobre lideranga e conflito.
Rio de Janeiro, UPERJ,
1979. p.67-79.

5> A influéncia politica da
familia Chermont no
Estado do Para remonta
aos idos do processo de

adesdo a independéncia
brasileira, além disso,
membros dessa familia,

em momentos variados,
no Império e na fase
inicial da Republica,
assumiram  cargos de
executivos do poder
politico  paraense. Cf.
Rodrigues, 1979. p.70.

—
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_,poh’t'i'co definido pelo grupo, que estava
e poder, como “Revolucdo de 30”°.

A década de trinta, para
Vesentini (1997, p. 27), tomou
contorno de expressao e se constituiu
num império do fato. A memoria
construida pelos vencedores de 1930
se unia ao fato de que o grupo que
estava no poder, a partir de um
conjunto de propostas, engendradas
no processo de luta, seguia um
movimento no qual se decidia onde as
interrogagdes seriam postas, da
mesma maneira como se excluia
questdes que pudessem  deixar
transparecer a incongruéncia desse
regime.

Magalhdes Barata e o grupo
politico que assumiu com ele o poder

politico  paraense davam-se ao
engajamento na efetivacao de
propostas que culminariam em

construcdes de significagdes mais
amplas. A acdo dessa frente politica
era implementar um suposto Estado
moralizador das instituicGes publicas,
cujas implicacbes transubstanciavam-
se na compreensao dos paraenses
acerca da existéncia de um governo
com propostas que beneficiavam a
todos.

Nesse sentido, integradas ao
discurso da construgdo do fato
orientada de acordo com a perspectiva
dos ‘“revolucionarios no poder”,
estavam as camadas populares. A
implementacao de “mudanga”
propagandeada por aqueles exigia a
idealizagdo desses aos quais o discurso
era destinado. Era uma forma de
justificar as transformacdes
provocadas pelo governo de

Intervencao como algo que também.

vinha das aspiracbes populares. Os
vinculos criados de aproximacao entre
a populacao e o Interventor assumem,
como parte constituinte da legitimacao
do que constréoi a memodria historica
politica do “vencedor”, neste caso dos
“revolucionarios”, isto &, dos homens
que assumiram o poder institucional a
partir de 1930.

Magalhdes Barata executou
acOes administrativas que mudariam a
estrutura organizacional do Estado.
Promoveu reformas no judiciario, criou
a assisténcia juridica a0s
comprovadamente pobres, redefiniu os
limites territoriais dos municipios, além
de alterar a denominacdao de alguns
municipios paraenses. Por meio de
decreto a cidade de Igarapé-acu e a
vila de Quatipuru tiveram seus nomes
substituidos por nome de homens e
militares que de alguma forma foram
adeptos do regime vigente, a primeira
recebeu o nome de Jodo Pessoa e a
segunda de Siqueira Campos, outras
vilas foram inauguradas com a mesma
intencdo, localizada préximo a regiao
metropolitana de Belém, por exemplo,
a vila de Ferreira Pena permanece com
mesmo nome até hoje.

A implantacdo da comunicacao
direta com o governo foi outra medida
dessa construcdo politica. Propondo
“solucionar” as reclamagoes e pedidos
que chegavam até ele, Magalhdes
Barata oficializou o envio de cartas.
Dadas as caracteristicas dos pedidos,
gueixas e denuncias, elas passaram a
ser adjetivadas como cartas-peticao,
além disso, instituiu a realizacdo de
Audiéncias Publicas. Apoiados nessas
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6 De acordo com Decca
(1984), a “Revolugao” foi
uma estratégia de
dominagdo, a qualificagao
de um discurso
ideologicamente

construido pelo grupo que
assumiu o poder em
1930, que sob a égide do
progresso e de uma
provavel reforma social,
legitima o exercicio de
seu poder, ao mesmo
tempo em que constrdi a
memoria historica politica
do “vencedor”, neste caso
dos “revolucionarios”, isto

é dos homens que
assumiram o poder
institucional a partir de
1930.

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217



Muesnosine Reista

vol. 8, niumero 3, 2017

duas formas de comunicacdo, as cartas
" e as audiéncias publicas, os moradores
das cidades interioranas, vilas,
distritos e areas rurais, assim como 0s
da capital, exprimiam suas
reivindicagoes, reclamacoes e
necessidades, estabelecendo, assim,
um canal de didlogo com o interventor.

As formas de mediacao na
Intervencao

A natureza da fonte principal
dessa pesquisa; as cartas. O dialogo
constante dessa evidéncia, apresentou
questdes complexas por que o trabalho
poderia se enveredar. A existéncia de
uma parcela de sujeitos que se
identificavam nas cartas como
“pobres” e “humildes” faria mergulhar
também na perspectiva tedrico-
metodolégica da histéria vista de
baixo’.

A pesquisa permitiu o contato
com uma parcela de sujeitos sociais
que revelavam por meio da escrita as
experiéncias vivenciadas na sua
condicao de pobreza. Explorando essa
dimensao desconhecida do passado, foi
possivel compreender como homens e
mulheres exprimiram suas dificuldades
cotidianas, enfrentadas na busca por
emprego, moradia, assisténcia juridica
e a salde. Esta pesquisa se justifica ao
problematizar e perceber que os anos
1930 ndo foram um tempo somente de
Magalhdes Barata e do grupo politico
que o apoiava e que estava no poder
naguele momento, mas também de
outros sujeitos historicos que viveram
e fizeram aqueles tempos. Por meio de
multiplas relagdes, construiram
sonhos, envolveram-se em

negociagdes, conflitaram-se diante de

posturas e valores. Em suas formas de
ser e viver, expressaram interesses,
reivindicaram direitos, comemoraram
conquistas e se decepcionaram com as
derrotas, tocando para adiante seus
projetos de vida.

Ao problematizar o conteudo
das cartas, as correspondéncias
revelaram importantes  diferencas
entre o modo como Magalhdes Barata
se apresentava em seus discursos e
como eles eram entendidos pelos
paraenses. Tais cartas evidenciaram o
quanto os missivistas sabiam utilizar o
discurso do interventor em beneficio
proprio. O contelddo das cartas era
construido de argumentagées em que
a barganha preponderava.

A exemplo das irmas Eudete e
Eunice Araujo, mencionadas
anteriormente. Elas recorreram ao
Interventor para que providenciasse
uma ocupagdo remunerada para as
duas, a fim de amenizar a triste
situacao a qual se encontravam. Como
forma de convencer o Governo, as
missivistas exploraram valores de
ordem moral, apelaram para a
sensibilidade do interventor em
compreender os esforgos que faziam
para manter a sobrevivéncia da
familia, sustentar o pai doente, a mae
com problemas visuais e a educacao
das irmas menores.

Diziam possuir  habilidades
profissionais para exercerem 0s cargos
que pediam, “"uma diplomada em
datylographia, outra com pratica de
enfermeira com atestado médido”. Ao
declararem "o nosso desejo nao é
emprego de posicdo”, as missivistas
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7 A importéancia de
entender as relagdes
sociais de agentes
histéricos de  estratos

econdémicos e sociais mais

baixos alavancou a
realizacdo de  debates
intelectuais acerca das

problematicas oriundas de
explorar as perspectivas
sociais de sujeitos que
nem sempre deixaram
registradas na histdria
suas experiéncias.
Hobsbawn (1998)
apontou, por exemplo,
questdes conceituais e
problemas praticos,
levantando a questdo de
definir quem seriam as
pessoas comuns. Outro
problema de ordem técnica
diz respeito a auséncia de
um corpo material pronto
para descrever a historia
dos movimentos
populares, possibilitando
ao historiador o suscitar de
necessaria reflexdo
metodoldgica.
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sugestionavam ao Governo  que
" estavam escrevendo devido suas
condicoes precarias de vida, sua
realidade era de miséria, portanto, era
condicdo primordial conseguirem o
basico, a providéncia do Estado em
oferecer (o] emprego de que
precisavam, haja visto que elas
possuiam qualidades profissionais para
desempenharem as fungdes nos cargos
que pleiteavam.

Nota-se que, ao final de sua
narrativa, elas se declararam como
“humildes admiradoras”, se colocavam
como duas mulheres que
compartilhavam de ideias e valores
que foram propagandeados pelo
Governo, isto ¢, elas, de forma
perspicaz, mostravam estar ao lado
Governo. Como eleitoras, poderiam
contribuir na candidatura dos politicos
que o apoiavam.

Na carta das irmas Eudete e
Eunice Caula de Araujo, na parte
superior, estava em vermelho
"chamar” e sublinhado também em
vermelho a frase “outra com pratica de
enfermeira com atestado médico”, o
gue sinaliza para uma possivel
admissao de uma das irmas para o
exercicio da profissdo de enfermeira.

A abordagem sobre as cartas
parte da contextualizagdo do momento
historico oriundo das informagoes
trazidas pelos sujeitos que as
escreveram, por isso, em alguns
momentos intercalei as
problematizacdes resultantes da
analise das correspondéncias com a
propria composicdo dos missivistas, as
quais destaquei em itdlico e entre
aspas quando essas constituem
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citagbes curtas e ocorrem dentro“do

proprio texto de analise, esse
procedimento metodoldgico é adotado
a partir da missiva do Sr. Francisco
Lemos.

A carta do Sr. Francisco Lemos,
ex-servidor publico, escrita em 19 de
fevereiro de 1932, representa um
exemplo de negociagdéto com o
Governo. O missivista recorreu a
Magalhdes Barata, para que esse
interviesse com relagdgo a seus
vencimentos, pedindo-lhe que fizesse
uma revisdao de seus provimentos e
posterior atualizagdo dos mesmos.
Como nao obteve resposta do Governo
em sua primeira carta, o missivista
insistiu com uma segunda carta, o que
demonstra o esfor¢co empreendido para
reaver algo que julgava por direito ser
seu. Esse, antes de voltar “a prezenca
de VEcia”, buscou ajuda a quem
poderia fornecer informacgdes e instrui-
lo sobre a responsabilidade do Estado
guanto a regularizacdo de seu
dinheiro, depois de “deveras consultas”
e “tendo a certeza que a razao” o
assistia, perseverante, escreve
novamente ao Interventor:

Com a devida venia, volto a
prezenca de VEcia para dar o
resultadodo meu pedido feito a
VEcia sobre a conferéncia de uma
conta corrente, que me julgo
prejudicado.[...] Bem sei que
nenhum direito me assiste de pedir,
ndo prestei servigos a revolugao, na
ocasidao eu achava no Oyapock, no
entanto fui sempre adepto da cauza
e ndo sou de Ultima hora desde de
1925 quando gerente da
Companhia Pontanary Ltda...prestei
alguns pequeninos auxilios aos
revolucionarios prezos, de algum
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modo amenizei os sofrimentos de
muitos destes herdis, dei trabalho a
muitos a alimentei gratuitamente
aos que me procuraram em grande
namero e até contribuir para a fuga
de diversos [...] apenas mostro a
diferenca os dias de hontem ede
hoje; ja pode amenizar os
sofrimentos de muitos homens?.

O missivista respalda-se em

outras situacdes politicamente
vivenciadas, deixando entrever
sutilezas para conquistar seus
objetivos frente ao representante
maior do Estado paraense. Nesse
contexto, a carta tornou-se

instrumento de luta na defesa dos
interesses dos signatarios. Elas trazem
ambiéncias forjadoras de relagGes
sociais. Um direito que é dele, o
missivista, a partir de informacdes
adquiridas em meio aos lacos de
sociabilidades vividas de seu universo
cultural, escreveu mais uma vez ao
Interventor para cobrar o pagamento
que |he ¢é devido. Como forga
argumentativa de convencimento, o
remetente destaca suas experiéncias
passadas, aos episddios de
contestacdo militar em Magalhaes
Barata fora envolvido, demonstrando
sutilmente o quanto era simpatico a
mesma causa do interventor. Ao
utilizar expressdes como as realcadas
nos excertos a seguir, “"amenizei os
sofrimentos de muitos destes”,
“alimentei gratuitamente aos que me
procuraram em grande nidmero”,
“contribuir para fuga de diversos”, o
missivista procurou sinalizar ao
governo sua importancia e
prestatividade, mesmo indiretamente,
pois quando exercia a profissao de

gerente na empresa
localizada no extremo norte do
territério do Amapa, pode ajudar os
que estavam envolvidos na causa,
especialmente, quando passavam por
aperto, momento em que ofereceu
trabalho, alimentou, facilitou a fuga,
demonstrando, assim, o quanto sua
participacdo foi engajada. Porém, num
tempo presente, quando Magalhades
Barata estava como Interventor, a
realidade era outra, estava
desempregado, por isso cobrava do
governo a retribuicdo dos servigos
prestados no passado.

As pessoas tinham como
objetivo ser atendidas junto ao
interventor em seus mais diversos
pedidos, teceram seus textos
sinalizando o quanto comungavam da
politica do Governo, mostravam ser
“aliados”, correligionarios, apoiadores
enfim simpaticos as reformas
implementadas por Magalhdes Barata.
Os missivistas demonstravam que
também lutaram contra as praticas dos
“politiqueiros prepotentes” de outrora,
e assim como ele, o Interventor,
alinhavam-se “sempre com as ideias
de combater as coisas do mal”, nesse
caso, os vicios politicos dos governos
passados. Portanto, os missivistas
diziam ser “sempre adepito da cauza”
de Magalhdes Barata e afirmavam que
“ndo sou (eram) de ultima hora”.

A exemplo do que escreveu o
senhor Francisco Lemos, a existéncia
de negociagdo entre o Interventor e o
signatdrio  sinaliza uma  pratica
cotidiana que amarrava a conquista de
objetivos. Quando o Governo propoe
“restaurar” e “sanear” o aparelho
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Pontanari,

—

——

p——

8 Fundo: Gabinete do
Interventor. Série:
cartas, caixa 03.
Arquivo Publico do Para.

—
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_,adrh'i'nistrativo do Estado, os paraenses

hise apropriaram de tal discurso a fim de
serem agraciados também em seu
interesse particular. O enredo das
cartas é, decerto modo, um exercicio
politico de enunciagdes para convencer
o0 governo a fazer com que seus
interesses sejam  atendidos. Por
exemplo, E. Thompson (1998, p. 38)
quando analisou a condicao de
dependéncia das classes médias na
sociedade inglesa do século XVIII
acrescentou que “um homem que se
acha, por forga, na posicdo de solicitar
favores nao revelard o que realmente
pensa”.

Assim, é preciso considerar que,
envolvidos numa teia de complexas
relacbes de poder e enfrentamentos
sociopoliticos, sujeitos oriundos de
variados segmentos sociais e governo
transformaram o espago paraense em
arena de permanentes lutas culturais,

“onde ndo se obtém vitdrias
definitivas, mas onde ha sempre
posicoes estratégias a serem

conquistadas ou perdidas” (Hall In:
Hall, 2003, p. 255). E, aproveitando-se
das taticas que lhes eram possiveis,
negociaram interesses e perspectivas
de uma vida melhor, isto &, nas
brechas do discurso do governo, as
pessoas faziam sua propria
reelaboracdao e tentavam fazer valer
seus direitos sejam elas conscientes ou
nao de cidadania.

Um exemplo é o da descricao
da Sra. Maria Miquelina de Melo,
mulher que assumia a
responsabilidade de chefe da familia,
convivendo com a deficiéncia visual do
marido, ela trabalhava havia dois anos

para sustentar a familia a fim de evitar .

gue passassem necessidades, porém a
situacdo socioeconOmica da missivista
ficou ainda mais delicada, visto
morarem em casa alugada e terem
sido surpreendidos com a intimagao do
proprietdrio da residéncia que a
obrigava ao “pagamento dos foros do
terreno ou despejo inmediato, [...]
veja V.Excia., em que situacdo nos
encontramos sem pdo e sem abrigo™.
Apelando para a valorizacdo da familia,
a peticionaria recorreu ao interventor,
pedindo-lhe uma pensdao para que
pudesse viver com dignidade.

Essas experiéncias
socioculturais diferenciadas trazidas
nas narrativas das cartas levam a crer
que a popularidade de Magalhaes
Barata se dava “como uma via de mao
dupla, pavimentada e apropriada de
diferentes maneiras de acordo com os
diversos interesses em jogo” (COSTA;
SILVA apud FERREIRA, 2001, p.228),
apresentando-se no ir e vir entre o
Governo e os sujeitos que dialogaram
com ele. Existia uma reciprocidade, as

pessoas escreviam em busca de
solucdes para suas necessidades
imediatas, enquanto o governo
buscava legitimar 0s ideais

“revolucionarios”, a implementacao de
uma suposta “moralidade” politica, ao
esforgo empreendido por esta
Intervencao para a construgao de sua
memdéria no sentido que o Estado
estava sendo encaminhado para outro
rumo, a um “Para Novo” no discurso
do governo.

Certamente esse procedimento
fazia parte de uma estratégia maior
para a ampliacdo das bases de
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° Arquivo Publico do
Para, Fundo Gabinete
do Interventor, Série
Carta. Caixa 03.
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sustentacdo do Governo, ao
~ transformar promessas e expectativas
em procedimentos legais, a partir da
abertura institucional para os pedidos,
gueixas e denlncias via carta ou
audiéncias publicas.

Seguindo perspectivas dessa
corrente historiografica, ao estabelecer
a aproximagao com homens e
mulheres de distintos rostos, tracgos e
formacoes culturais é percebé-los, nao
como massa de manobra'®, mas como
sujeitos historicos ativos no processo
de |uta por seus direitos e
sobrevivéncias, o olhar amplia-se para
ver o palco das vivéncias histéricas
produzidas pelas relagdes entre os

paraenses e o0 Interventor como
multifacetadas, dinamicas e
carregadas de tensdes, disputas e

relacdes de poder, em que os homens
se organizam e agem de acordo com
as suas referéncias culturais, na
reafirmacdao de velhos e na construcao
de novos simbolos sociais. A cultura
ndao é autonoma quanto as relagodes
sociais, ndo € um objeto opaco, com

vida propria, uma e outra sado
entendidas concomitantemente, por
estarem  estreitamente  vinculadas

nessas experiéncias!! vividas .

Em uma visdo preliminar sobre
as correspondéncias, indagava-se
constantemente por que diversos
problemas eram levados diretamente
ao interventor, em questdes que nao
cabiam a responsabilidade dele, por
serem problemas que eram da algada
de outros 6rgdos competentes como as
prefeituras, a area poder judiciario ou
mesmo da policia. Pedidos, como a
isencao de pagamento de imposto

predial, emprego, moradia, \_/-a'c'_:j'a'ﬂ-na_

escola, permissao para continuar
morando na casa que ainda estava em
construcdo, resolugdo nos conflitos
conjugais, denlncia contra o merceeiro
que roubava na balanca quando da
venda de produtos, eram levados pelos
missivistas a Magalhaes Barata.

A priori, as indagagbes que
orientaram esta pesquisa eram as mais
variadas: Quais as atribuicdoes de um
interventor? O que ocorreu? Uma lei?
Um decreto delegando a ele poderes
de uma administracdo centralizadora?
Os poderes politicos atribuidos a um
interventor delegavam ingeréncia na
justica, na administracao dos
municipios, na policia?

Certamente, o periodo vivido
era de excecdo, a representatividade
do poder legislativo estava
temporariamente suspensa, a politica
se fazia a partir das articulagoes
engendradas entre o interventor, o
grupo politico que o apoiava e os
possiveis alinhamentos estabelecidos a
nivel nacional com as orientagdes de
Getulio Vargas.

Quando Magalhdes Barata e
seus aliados pretenderam impor a
elaboracdo de uma nova memdria, os
paraenses se apropriaram de seu
discurso a fim de conquistar direitos
que, durante muitos anos, ficaram sob
o jugo de outros critérios. O discurso
que sinalizava identificagbes com o
interventor, oferecendo-lhe apoio, no
sentido de fazer cumprir a justica
social, respaldou e reforgou o envio de

cartas e seus argumentos,
pressionando o0 governo a assumir a
sua funcdo social e cumprir o
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0 Jorge Ferreira, ao
analisar variadas
correspondéncias que uma
ampla parcela da
populagao brasileira
enderecava ao entdo
presidente da Republica
Getulio Vargas, sinaliza

para outro aspecto da acao
dos trabalhadores na Era
Vargas. O autor defende a
ideia de que 0s
trabalhadores nao repetiam
mimética e mecanicamente
o discurso dominante da
pratica politica de Vargas,
pelo contrario,
repensavam, reformulavam
e filtravam esse discurso
reutilizando-o em proveito
proprio. Cf. Ferreira, Jorge.
Trabalhadores do Brasil: o
imaginario popular 1930-
1945.Rio de Janeiro:
Fundacdo Getulio Vargas,
1997.

11 por meio da experiéncia
humana, E. P. Thompson
(1981) argumenta que
homens e mulheres
experimentam situagbes e
relagdes produtivas
determinadas dentro de
uma légica que envolve
necessidades, interesses e
antagonismos, ao
perceberem essa
experiéncia em sua
consciéncia e  cultura,
agem, por sua vez, sobre a
condigao estabelecida,
criando nesse sentido seus
mecanismos de Iuta e
resisténcia. (Cf.
THOMPSON, 1981, p. 182).
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prometido. Muitas cartas
_apresentavam denudncias, seja contra
as instituicdes do governo, seja contra
pessoas com as quais compartilhavam
sociabilidades cotidianas. Denunciava-
se o vizinho por ter invadido o terreno,
o agente de policia, isto €, o servidor
publico por ter se apropriado do
terreno. O outro funcionario publico
por construir uma barragem, o marido
que abandonou a esposa, pedia-se
assisténcia judiciaria. As mulheres que
escreviam para o interventor eram
maes, geralmente vilvas, solicitando
amparo para sustentar sua familia.
Essas pessoas, de certa forma,
demonstraram, ao seu modo, através
da escrita, um exercicio de politica,
quando buscavam a efetivacdo seus
direitos. O uso desse meio antigo de
comunicacao teve uma dimensao
publica e foi inserido como estratégia
de poder por parte do governo, porém
este também ganhou amplitude e
significado politico para essas pessoas.

O rumo das cartas

Além das correspondéncias,
outras fontes foram problematizadas
neste trabalho. Citando o historiador
inglés Thompson (1987, p. 16) “[...]
cada fonte me levava a outra; mas
também cada problema levou-se a
outro”, é possivel dizer que cada carta
conduzia ao encontro de outros
documentos. Uma das agdes que a
pesquisa histérica impde ao historiador
€ o cruzamento de fontes, nesse
sentido deu-se a necessidade de
acompanhar a trajetéria que esse
corpus documental percorria. Ao dar
publicidade nos jornais diarios a

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

realizagdo de audiéncias publicas e o

encaminhamento de cartas-peticao, as
reflexdes buscavam compreender
como era a relacao do Governo com a
imprensa, como 0s jornais noticiavam
o encaminhamento dado pelo poder
publico as missivas, quais as
consequéncias da publicidade dessas
cartas e de que forma esses jornais
colaboraram na construgao da imagem
do Governo.

Percebeu-se também que
algumas correspondéncias seguiam
muitos  tramites. Integrados ao
universo das cartas estavam os oficios
conforme a natureza das solicitacdes,
essas podiam ser encaminhadas aos
diretores das secretarias, o0s quais
eram o0s responsaveis em dar uma
possivel solucdo as solicitagoes
descritas nas cartas. Os oficios
demonstravam os desdobramentos
que uma missiva poderia ter dentro
das instituicbes publicas, bem como
revelar o posicionamento do Governo
diante dos pedidos e reivindicagoes.

Analisou-se ainda outras fontes
como os relatérios policiais, os quais
foram importantes, uma vez que
representavam o encaminhamento por
parte do Governo as ‘“cartas-
denuncias” que chegavam ao gabinete
do interventor. Viu-se entdo que o
cruzamento das correspondéncias com
os relatérios de investigacdao policial
apresentavam-se como um  rico
exercicio de recomposicao da
experiéncia popular em momentos de
tensdes e conflitos vivenciados com
seus pares, vizinhos e servidores
publicos e, ao mesmo tempo, esses
documentos permitiram perceber as
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reacoes do governo frente aos
_problemas apresentados nas mais
diversas circunstancias vividas e
descritas pelos missivistas.

Essas missivas constituem-se
como corpus documental, rednem
indicios que evidenciam como os
sujeitos enfrentavam problemas tao
comuns vividos na cidade, como, por
exemplo, o desemprego, a falta de
vagas nas escolas para os filhos, a
auséncia de politica publica para a
moradia, o direito a posse da terra. As
cartas apresentam também situacdes
de conflitos ocorridos entre pessoas
com as quais compartilhavam
sociabilidades cotidianas. Ao
solicitarem, reivindicarem,
denunciarem determinadas situacdes,
as pessoas deixavam registrado seu
modo de vida, suas vivéncias
cotidianas e experiéncias individuais
concretas que definiam e revelavam
suas identidades culturais.

As audiéncias publicas e as cartas-
peticoes

Os requerentes tinham dois
caminhos oficiais para a comunicacao
com o Governo. O primeiro era a
producdao de um pequeno texto, uma
espécie de bilhete em que pediam uma
Audiéncia Publica com o interventor, as
audiéncias representavam uma
oportunidade de ficar frente a frente
com o Governo para exprimir situacoes
e necessidades, como pedir emprego,
denunciar ou até receber ajuda
pecuniaria. O outro caminho era a
producdo de cartas-peticao, e, por
escrito, os remetentes narravam a
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situagdo em que se encontravam e-os

motivos que os levaram a escrever.

Através dessas duas Vvias
oficiais, a realizacdo de Audiéncias
Publicas e das cartas-peticées, a
Interventoria estabeleceu canais de
aproximacao que permitiam o contato
entre o interventor e os mais diversos
sujeitos sociais. O contato pessoal e
direto, estabelecido por esses canais
de mediagdo, personificava o Estado
na imagem do interventor Magalhdes
Barata, em que se realgou a figura
dele como o politico capaz de dar
solugcdes aos problemas sociais
daqueles que se chegavam até ele. O
habito de atender pessoalmente os
individuos que o procuravam, através
de Audiéncias Publicas, desvencilhava-
o} das formas estabelecidas
anteriormente na relacdo entre Estado
e sociedade, o que demonstrava
estratégicas politicas engendradas pelo
grupo que assumiu o poder em 1930,
possibilitando assim a consolidacao da
imagem popular do interventor, ao
mesmo tempo em que legitimava as
acoes de seu governo e permanéncia
politica futura.

Audiéncias Publicas eram
realizadas em dois espacos, no
gabinete e na residéncia  do
interventor. Para se conseguir uma
Audiéncia Publica, o pedido deveria ser
por escrito, as pessoas descreviam em
poucas linhas o desejo de falar
pessoalmente com Magalhdes Barata,
assim podiam exprimir as razdes que
levaram a procura-lo.

E dificil precisar o nimero exato
de missivas enderecadas a Magalhades
Barata. Ao longo desses quase dois
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_,aﬂd's" de pesquisa, no exercicio de ir e
: vir, revisitando a documentacao,
percebeu-se que tanto as cartas
localizadas no Arquivo Publico quanto
as publicadas nos periddicos, A Folha
do Norte, O Imparcial e O Estado do
Para, que sinalizam para um numeroso
volume de correspondéncias. Por
exemplo, a nota do jornal O Estado do
Para'? noticiando a movimentagdao de
pessoas em audiéncia publica, esse
informava que existiam cerca de 500
pessoas no Palacio a espera do
interventor. Portanto, é provavel que
tenha havido um ndmero bem maior
de missivas disponibilizadas além das
caixas especificas do Arquivo Publico
do Parats.

Em fase inicial, na construcao

da pesquisa, esses documentos
estavam dispostos em duas caixas,
havendo uma divisdo interna em

pastas correspondentes aos meses e
anos das cartas. Na primeira caixa,
havia a nomenclatura indicativa dos
anos de 1930 a 1935, nessa, estavam
incluidas no maximo cinco cartas
referentes ao ano de 1935 e quatro
correspondéncias do periodo da
segunda Interventoria, ano de 1944. A

segunda caixa continha
correspondéncias do ano del934.
Nessa primeira fase, foram

contabilizadas aproximadamente 700
cartas, de acordo com a capacidade
suportada pelo recipiente das duas
caixas-arquivo da instituicao.

De volta ao Arquivo Publico,
dando prosseguimento da pesquisa,
ficou a impressao de que as cartas se
multiplicaram, elas transbordavam
pelas caixas. Nesse momento, teve-se

a certeza de que o volume “da_

documentacao ultrapassava a
estimativa anterior, ao final dessa
segunda fase foram fotografadas 950
cartas.

Algumas cartas estavam em
precarias condicoes, deterioradas e
corroidas, infelizmente, ndao puderam
ser fotografadas. Outra dificuldade
encontrada para a composicao da atual
estimativa das correspondéncias
esteve relacionada a caligrafia dos
missivistas, assim, as cartas, cuja
escrita impossibilitava a decodificacdo
do contelido, foram igualmente
excluidas. Por conta desses fatores
adversos vividos como historiadora, na
relacdo da pesquisa com o documento
e a natureza propria que o documento
impode, s6 sobraram 837 cartas.

As cartas restantes foram
classificadas conforme as tematicas
abordadas em seus conteudos. Com
base na Figura 1, é possivel entrever
as principais solicitacOes dos
peticionarios. Também é possivel
perceber que o volume de missivas nos
anos de 1933 e 1934 é
consideravelmente maior, certamente
essa evidéncia conduziu a duas
reflexdes, deduzir que a preservacgao e
conservacao das cartas nesse periodo
se mantiveram intactas ou inferir
acerca de questdes peculiares ao
momento histérico vivido. O ano de
1933 era 0 momento em que se vivia a
reorganizacao politico-partidaria tanto
da base do governista quanto da parte
oposicionista, época em que se
definiam os representantes do partido
politico para futuras eleigdes, periodo
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2 Jornal O Estado do
Para, 21 de margo de
1934. Nota sob o titulo,
As audiéncias publicas do
senhor Interventor federal
no palacio do governo.

—

3 A nova nomenclatura
dada pelo Arquivo Publico
do Pard para as cartas
referentes a primeira
Interventoria quando do
retorno as fontes também
mostrou uma quantidade
maior de cartas, se,
anteriormente, na fase de
elaboragdo da proposta
desta pesquisa eram duas
caixas que alocavam as

cartas, no
desenvolvimento da
producdo do trabalho,
foram encontradas

“novas” cartas que foram
distribuidas em outras
trés caixas.
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Figura 1: Distribuicdo por categoria das cartas enderecadas a Magalhdes Barata entre os anos de 1930 a

E importante destacar que a
Intervencdao Estadual comecgou quase
no final da primeira quinzena do més
de novembro de 1930. E natural que o
nimero de cartas nesse periodo se
apresente menor se comparado com os
anos de 1931, 1932, 1933 e 1934.
Outro dado importante se refere ao
ano de 1935, que corresponde ao
periodo de crise politica que culminaria

na substituicao do interventor
Magalhdes Barata por outro
interventor, José Carneiro Malcher,

justificando o baixo volume de cartas a
Magalhdes Barata.

A categoria tematica “Pedidos
Diversos”, na Figura 1, se apresenta
com destaque por ter uma gama
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1935

variada de solicitacdes constantes,
sem ser, contudo, numerosa, por isso,
foi conveniente agrupa-la em uma
Unica categoria. Os pedidos de
passagem, de pagamento de salarios
atrasados, vagas nas escolas, isencao
de taxas escolares, isencdao de imposto
predial, pensao para os filhos, apesar
de se apresentarem em numero
menor, se comparados as demais
tematicas (emprego, audiéncias e
denuncias), foram constantes, porém
em pequeno numero. Foram incluidas,
ainda, nessa mesma categoria, pedidos
exclusivos e até inusitados, isto ¢,
pedidos registrados na contabilidade
do montante de cartas uma Unica vez,
como, por exemplo, pedido de
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brinquedo (boneca), instalacdo de
" 4gua na residéncia, isencdo da taxa de
agua, permissao para fazer segunda
chamada de prova na escola,
permissao para morar na casa que o
solicitante construiu, saber noticias de
um parente em outro estado, pedido
para o0 interventor comprar uma
maquina de costura. Outras cartas
requeriam terreno, casas ou ajuda
financeira para construir suas casas,
aposentadoria, liberdade condicional
para parentes que se encontravam no
presidio S3o José, busca por parentes
que moravam fora ou mesmo no
proprio estado do Para, a natureza de
pedidos como esses chegam a quase
uma dezena de cartas.

Vale ressaltar ainda que o
grafico da Figura 1 mostra que a
categoria de Pedidos Diversos se
manteve constante nos trés primeiros
anos (1930,1931 e 1932) e teve um
salto consideravel nos dois anos
subsequentes (1933 e 1934). Esses
representam o montante na variedade
da natureza e caracteristicas
particulares de cada pedido. Para o
ano de 1934, por exemplo, em que
houve o0 registro elevado dessa
categoria, possivelmente, sinalizando
para o desdobramento via gabinete do
interventor no momento em que se
alinhavava a escolha do representante
ao governo paraense de acordo com a
constituicao elaborada naquele ano. E
possivel também perceber o aumento
gue houve de solicitacdes de emprego
no servigo publico no mesmo periodo
de eleicao.

As cartas-peticbes foram tao
utilizadas quanto as  Audiéncias
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Publicas, que tinham
objetivo, isto &, buscar solugoes,
reclamar, denunciar algo ao governo.
Na peticdo, o individuo deveria
descrever toda a situagdao, argumentar
e explicar os motivos que o levou a
requerer providéncia do Governo.
Porém, essa maneira exigia como
condicdo basica, o dominio da escrita,
ou seja, que, no minimo, a pessoa que
utilizasse esse recurso fosse
alfabetizada. Muito embora isso nao
significasse um impedimento de fato,
pois, algumas pessoas procuravam
outros caminhos, como a colaboracdo
de um vizinho, um parente, um
conhecido, ou seja, alguém que sabia
escrever era Util para aqueles que nao
dominavam a escrita.

Dessa forma, procedeu a Sra.
Lili Branco, quando escreveu para
pedir que o Governo liberasse o
dinheiro, que estava retido nos cofres
publicos ou, a Sra. Delfina de Souza
Pinheiro, que era ‘“"uma pobre
velhinha”, muito necessitada, que
precisava da pecunia do filho ja
falecido, um ex-servidor publico que
trabalhou como servente no Teatro da
Paz. Quando ndo havia alguém que
pudesse fazer essa ponte de
comunicagcao, as pessoas tinham como
outra opgdo a comunicagao verbal, via
Audiéncia Publica. O Sr. Francisco
Campos, ao justificar o motivo que o
levava ao pedido de audiéncia,
demonstrou que tinha dificuldade de
exprimir sua situacdao por meio da
escrita, nesse caso, exp6-la oralmente
representava a Unica opgao.

As missivas apresentam
experiéncias urbanas e rurais
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diferenciadas que estdo ligadas as
" identidades socioculturais de quem
escreve, tais como o grau de
escolaridade, o nivel social e a vivéncia
cotidiana, evidenciando assim a trama
da histéria da cidade e também de
areas rurais, destacando as teias
entrelacadas de culturas plurais. Por
meio da escrita, as pessoas
procuravam construir argumentos e

estratégias para que o Governo
solucionasse seus pedidos.
Desse modo, o0s sujeitos

deixaram registradas suas experiéncias
numa realidade que se constituiu no
discurso politico “moralizador” e
“saneador” das estruturas
institucionais do Estado Paraense no
periodo do Governo Intervencionista,
legitimou e oficializou a producao e o
envio de cartas para seu gabinete.
Empresarios, pobres vilvas, operarios,

donas de <casas, desempregados,
funcionarios publicos, acougueiros,
serventes, motoristas, professoras,

estudantes, agricultores e ribeirinhos,
deixaram registrados indicios e rastros
de seu cotidiano.

A dinamica e os desdobramentos
das Audiéncias Publicas

As audiéncias publicas
inicialmente preenchiam a agenda do
Interventor durante trés dias na
semana, funcionando as tergas-feiras,
gquintas-feiras e aos sabados, de 8:00
as 11:00 horas. A partir de janeiro de
1931, o Governo dobrou a atengdo nos
procedimentos da realizagdao das
audiéncias, reservando os dias de
segunda-feira, quarta-feira e sabado,
para os pedidos por escrito de
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audiéncia e os dias de terca e sexta-

feira, para receber de maneira
aleatdria, independente da solicitacao
por escrito, as pessoas que O
procuravam no Palacio.

A expansdo desse atendimento
revelava os mais variados problemas
sociais enfrentados pelos paraenses
em seu cotidiano, além de apontar
para a pretensdao governamental em
construir uma cultura politica em que a
producao epistolar em certo sentido foi
uma pratica original de estratégia de
poder em que estavam imbricados o
interventor, os politicos que o regime
apoiava e a populacao. Dessa forma,
se elaborava a aparente imagem de
um governo justo, proveniente de um
Estado de direito, “preocupado” com
as necessidades e mazelas dos
variados setores sociais, forjando a
atuagdao de um governo isento e neutro
diante do processo que exigia dele
decisdes e solugdes na intermediacao
dos conflitos e tensdes que chegavam
ao gabinete.

O espaco para realizagdo da
audiéncia era o gabinete do Palacio do
Governo e também a residéncia do
interventor, algumas pessoas
solicitavam serem  recebidas na
residéncia de Magalhdes Barata. Por
exemplo, o Sr. Jodao Carlos quando
pediu “uma audiéncia, em palacio, ou
sua residéncia” ou a Sra. Maria José
Machado, "“Venho respeitosamente,
solicitar de V.Excia, uma audiéncia,
pedindo, outrossim, que, V. Excia.,
attenda a requerente em sua casa de
residéncia” e ainda a Sra. Julieta de
Vasconcellos Corréa que “vem
respeitosamente solicitar a V. ExAa.,
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desejando uma audiéncia em vossa
" residéncia”.

As audiéncias em residéncias
eram concedidas para pessoas dos
vinculos sociais do Interventor, mas
também eram concedidas para outros
sujeitos, desde que fossem marcadas
com antecedéncia pelo assistente
militar. Com isso, a gestdo de Barata
objetivava “criar condicdes”
administrativas para que pudesse
contrastar o novo governo com as
acoes dos politicos que o antecederam.
Em seus discursos, Magalhdes Barata
responsabilizava 0s governos
anteriores pela situacdo de abandono
em que se encontravam as pessoas
pobres. Aparentemente, atender as
pessoas, independente da sua
condicao social, na residéncia,
demonstrava que a Intervencao era
uma gestao ‘“diferenciada”, o que
sinalizava para as  articulagOes
constituidas na construcdo de um
governante que se “apresentava
sensivel” e presente as necessidades
de cada individuo.

De outro modo, a
disponibilidade em marcar audiéncia
na residéncia do interventor

demonstrava também a identificagcdo
de uma cultura politica brasileira tao
comum em estabelecer a extensdo da
politica publica para a vida privada, ou
mesmo de misturar as duas coisas.
Esse comportamento fazia parte das
tramas engendradas pelo grupo
politico que conduzia o Governo de
Intervengao, para estabelecer acordos
e aliancas num momento decisivo e
delicado de disputas politicas
vivenciado pelo governo de transicao.
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Além de
residéncia, as audiéncias podiam ser
de carater particular. Algumas pessoas
requisitavam esse segundo tipo,
apontando para a sinalizagdo da
seguranca de quem solicita ao
explicitar uma situacdao “delicada”,
assim, a audiéncia teria que ser
sigilosa, um assunto para o interventor
somente. A audiéncia particular pode
ter sido uma subdivisdo das
Audiéncias, essas geralmente lotadas,
rapidas e, em certo sentido,
constrangedoras para quem expunha
sua vida particular. O Sr. Raymundo
Bruno Vergolino requisitou dessa
forma esse pedido especial "Solicito a
V.Excia uma audiéncia pessoal”; a Sra.
Maria Faustina também requisitou o
uso dela, "Venho pedir a V. Ex. a graca
de uma audiéncia particular”, tantos
outros destacavam em seus bilhetes
esse pedido especifico.

Expor publicamente, em
Audiéncias Publicas, perante o chefe
do Estado e servidores publicos,
assuntos que envolviam terceiros,
conflitos, tensbes entre pessoas do
convivio cotidiano, talvez trouxesse
consequéncias negativas,
particularmente, se as sociabilidades
envolvidas apontassem para a
denuncia do vizinho, do patrdo e de
servidores  publicos. Assim, era
razoavel a cautela da parte de quem a
requereu. Talvez, por esse motivo, o
Sr. Pedro Ribeiro de Souza, ao pedir
Audiéncia, reiterou para que a mesma
fosse reservada:

Para 07 de agosto de 1933
Exmo Sr. Major M. Barata muito
digno Interventor deste
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Venho muito respeitosamente pedir
a V.Excia. uma conferencia
reservada ao fim desta sobre um

para com o ex-patrao do filhé)_;-q'ﬁando_

o denunciou ao Governo como um

i

—

F ) Gabinete do
filho que foi dispensado de _Chefe imprudente ql_"e' Interventor, Série
uma mercearia onde era mesperadamente, sem motivo Cartas, Perfodo 1933
empregado a 8 mezes para butar_ justificado, despediu o rapaz e, (junho/agosto) 03B.
S0IE e AEEr SE e também, como um comerciante
justificado explicar como € tratado u
0s desonesto, sonegador de impostos,
empregados nos nossos suburbios uma vez que vendia produtos
e outras coisas que vende clandestinamente.
nos estabelecimentos ONE caso T e T "ad Sia

cladestinamente nada mais.
Sou de V.Excia.Criado e obrigado.
Pedro Ribeiro de Souzal4.

O pedido de audiéncia do Sr.
Pedro Souza se comparava ao de
outros poucos solicitantes, uma vez
que, geralmente, os bilhetes e cartas
que requeriam audiéncias
apresentavam uma composicao curta,
no maximo um paragrafo completo,
entre quatro a seis linhas. Mas, diferia
dos demais na forma de solicitar a
audiéncia, pois, aproveitou para relatar
o fato que o levou ao pedido da
mesma, em suas palavras, “uma
conferencia reservada”. Nota-se a
ansiedade do pai em querer antecipar

Henriqueta Maria das Neves, que, com
o fim de denunciar um ex-servidor
publico, escreveu ao interventor
também pedindo uma audiéncia
particular “Tendo necessidade de falar
com V.Excia. sobre assunpto que
prende ao facto do Snr. Erudino Doris
ex comissario do Outeiro ter infamado
publicamente minhas filhas, venho
pedir a V. Excia. a graca de uma
audiéncia particular.”.

A razao que levou a Sra.
Henriqueta das Neves a sair de sua
casa para pedir uma audiéncia e falar
da situacao pessoalmente ao
interventor foi o desrespeito do ex-
comissario do distrito de Outeiro, uma

o que falaria quando. estivesse drea pertence a cidade de Belém, que
pe.ssoalmente com o interventor, difamou moralmente suas filhas, ou
afinal, se tratava de um assunto

causador de apreensdo e perturbagao
a um chefe de familia, o desemprego,
visto que levaria ao desequilibrio da
manutencdo e sobrevivéncia familiar
dele.

O relato do Sr. Pedro Souza
tanto revela o ressentimento de um
pai ao ver o filho ser injustamente
dispensado da mercearia em que
trabalhava ha oito meses, como
também mostra a reacao do genitor
diante da questdao. O Sr. Pedro Souza
realizou uma espécie de “vinganca”

seja, a violagdo dos valores morais e
familiares por parte de um ex-policial,
0 que para ela era motivo suficiente
para que o Governo fosse conhecedor
do assunto. O interessante é que o Sr.
Erundino Doris ja estava desligado do
guadro do funcionalismo publico, no
entanto, a Sra. Henriqueta Neves,
guando da denuncia, fez questdao de
identifica-lo como ex-comissario,
qualificando sua fungdo, cargo que
deveria ter como finalidade resguardar
o bem da coletividade, o que nao
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‘aeonteceu, provocando a indignagdo
" da denunciante. Em situacbes de
denlncia, sobretudo contra servidores
€ ou ex-servidores, previa-se certa
precaugdo, talvez, por isso, a Sra.
Henriqueta Neves precisasse buscar
uma audiéncia particular.

Audiéncias particulares também
poderiam sinalizar para um espaco
possivel, constituinte de configuragoes
plurais de negociacdes politicas,
reservado, para a realizagcdo de
rearranjos e alinhamentos de novos ou
velhos acordos, local ainda de
construcdo de aliangcas. Um exemplo é
o da Sra. Ester Nunes Bibas que
“"Necessitando falar a V.Exé@.assumpto
gue ndo pode ser tratado em audiéncia
publica peco queira conceder-me uns
minutos de atencao, em paldcio ou em
sua residéncia”. Ela era uma das
componentes responsaveis pela
associacdao que reivindicava os direitos
politicos da mulher paraense, &
provavel que por meio desse
mecanismo de comunicagdao, de
escrever pedindo uma audiéncia
particular, a Sra. Ester Bibas fosse
mencionar propostas de cunho politico.

Para outros, era talvez a
possibilidade de concessdao de um
favor advindo do poder publico,
representava mais um instrumento de
consolidagdo politica elaborado por
aquela administragdo, uma forma de
garantir a lideranga do poder estadual
e dos politicos que participavam dela,
como o préprio Magalhdes Barata,
Abel, Eduardo, Mario e Guilherme
Chermont, todos integrantes da familia
Chermont, Aberlado Condurd, major
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Fenelon Perdigao, Alberto Eng_é_nﬁ'ard e

Clementino Lisboa.

Portanto, 0s requerentes
procuravam uma audiéncia, publica ou
particular, para pedir emprego, para
denunciar um funcionario publico, um
ex-policial, delatar um ex-patrao,
tratar de assuntos politicos, pedir
passagens de navios ou de transporte
ferroviario. Os operarios da fabrica de
calcados Boa Fama representam um
dos exemplos desse universo social,
em que o interventor se apresentara
como mediador nas relacdes
trabalhistas entre os operarios e a
instituicao destinada a representa-los.

Fundada pelo italiano Nicola
Conte em 1912, a sapataria Boa Fama
era uma fabrica de calcados, de porte
comercial competitivo, instalada em
Belém, tinha varias filiais na cidade,
seus calcados chegaram a concorrer
com a producao da regido sudeste,
especialmente Rio de Janeiro e Sao
Paulo, de acordo com Rosana Sousa
(2009, p. 56), a empresa “em 1925
chegou a exportar calgado para alguns
paises da América do Sul”, o que fazia
dela uma empresa importante para a
regido, empregava uma quantidade
consideravel de mao de obra.

Diferente dos pedidos
individuais de Audiéncia, nessa
correspondéncia, a situacdo é outra,
houve a mobilizagdo coletiva de uma
categoria especifica, os trabalhadores
da sapataria Boa Fama requeriam
direitos no sentido de fazer com que
Magalhdes Barata ouvisse e acatasse a
opinido deles sobre a nova organizagao
da associacdo, destinada a beneficia-
los. Trata-se de uma situagao
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vivénciada dentro de uma instituicdo
'~ criada para servi-los, o que levou
esses homens a almejarem que suas
opinides fossem aceitas pelo Governo,
justificando assim, a necessidade da
audiéncia.

[...]0s abaixos assignados

empregados e operarios
syndicalisados da “Fabrica de
Calcados Boa-Fama”, vém mui
respeitosamente solicitar a V. Exc.@
que se digne conceder-lhes uma
audiéncia, a fim de ouvirem e
acatarem a vossa opinidao sobre a
reorganizagao da Sociedade
Beneficiente dos Operarios e
Empregados da B6a-Fama.
Confiado no alto espirito de
belevolencia de V.Exc 2@
Subscrevemos-nos

Antonio Manoel Moraes

Menelau Lobato de Miranda

Manoel Jodao Magalhdes

Francisco Addario?>.

A mobilizacdo dos funcionarios
da empresa demonstra que eles viam
na reorganizagao da sociedade um
momento propicio para os ajustes e
correcoes necessarias a fim de
melhorar situagdes concretas em
beneficio da categoria. Requerer
coletivamente uma audiéncia com o
interventor sinalizava para o grau de
insatisfacdo dos funcionarios na busca
de uma solugdao para essas questoes,
ao mesmo tempo que chamava a
atengdo ao exigir melhor empenho do
Governo. O que demonstra que as
Audiéncias Publicas também
sinalizaram para a movimentagao de
categorias de trabalhadores a exemplo
dos operarios da fabrica de calgados.

Audiéncias Publicas, audiéncias
na residéncia, audiéncias particulares,

conferéncias, sdo circunstancias que

revelam a imagem de um governo tao
proximo, tdo intimo, tdo disposto a
querer ouvir e atender os pedidos e as
queixas dos moradores desta terra
paraora. Que projeto de governo
estava inserido em tal acdo? Quais
eram suas estratégias?

O Governo, por meio da
imprensa, advertiu os missivistas para
que enderecassem seus pedidos
diretamente ao gabinete. O jornal
Folha do Norte publicava o aviso:

"0 Sr. Dr. Interventor nao mais
despachara desta data em diante
os requerimentos que |lhe chegarem
as mdos sem ser por intermédio do
protocolo do gabinete. Desse modo
€ inutil insistirem em dirigir-se
diretamente a V excia., pois ficarao
sem a solucao que pleiteiam dos
seus interesses”!6.

Essa documentagdo sugere o
interesse da Interventoria em
centralizar e atrelar suas acgdes no
processo de organizagao das
demandas dos pedidos de audiéncia e
cartas. O crescimento dessa dinamica
foi aproveitado, estrategicamente, por
Magalhdes Barata. A preocupacdo do
Governo em dar conta da grande
demanda de cartas que recebia sinaliza
para o grau de importancia que a
administragao governamental deu para
tal acdo, uma acao ardilosa e
articulada para destacar a imagem do
interventor federal, associando-o a um
governante justo e sensivel ao anseio
de sua populacdo, e, a uma
administragao capacitada na
providéncia dos pedidos e nas
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15 Fundo: Gabinete do

Interventor, Série:
Cartas, periodo:
junho/agosto,

1933.Caixa: 3B. Arquivo
Publico do Para.

6 Folha do Norte, 16 de
junho de 1931.
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resolugdes das queixas e dentncias
ik pelos missivistas.

Aos funcionarios do gabinete
cabia a organizagdo por toda a
correspondéncia enderecada a
Magalhdes Barata, fosse no aviamento
dos pedidos de Audiéncias, fosse no
encaminhamento das cartas-peticoes
aos setores administrativos
responsaveis.

Percebe-se também que havia o
consenso entre as esferas do poder
Estadual e Municipal para que as
providéncias das peticGes e os pedidos
de Audiéncias fossem concretizados no
gabinete, vale ressaltar que as
possiveis solucdes vinham dos
diretores das secretarias
administrativas ou das prefeituras,
porém a palavra final do resultado das
missivas era dada pelo interventor,
sinalizando a construgdo de uma
politica centralizadora, que visava a
personificacao da administracao
intervencionista estadual em
Magalhdes Barata, especialmente na
relacgdo entre o interventor e os
sujeitos que o procuravam.

Segundo Marcia D’Alessio
(2002), os anos de 1930 representam
uma proposta de projeto politico que
visava a recriacdo do Estado-nacao
brasileiro, partindo da concepcdo de
unificacdo do pais. Os interventores,
nesse sentido, seriam os responsaveis

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

na contribuicdo para a realizacao dessa

proposta maior de centralizacao
politica.  Articulados ao governo
central, esses faziam convergir para si
a administracdo politica em nivel
estadual, objetivando a uniformizacao
de um projeto politico nacional. Para a
autora, a criacao das Interventorias foi
a possibilidade da construcdo de um
novo Estado-nacdao dentro “de uma
visdo totalizante de sociedade” (D’
ALESSIO, In: SEIXAS; BRESCIANI;
BREPOHL, 2002, p. 165).

Ao receber as correspondéncias,
os funcionarios do gabinete faziam
uma triagem das cartas, separavam o
que era pedido de Audiéncia e o que
era peticdo. Cabia ao assistente militar
do governo, Ismaelino de Castro
previamente marcar e encaminhar
guais Audiéncias seriam no Palacio, na
residéncia ou particular. Era
importante escrever o enderego nas
cartas, quando o objetivo era falar
pessoalmente com o interventor. Caso
0 requerente fosse agraciado para uma
audiéncia, era enviada para sua
residéncia um cartdo com a logomarca
do Governo e a assinatura do Chefe do
Gabinete (Figura 2), que continha a
data, a hora e o local em que
aconteceria o encontro com o
representante maximo do Governo do
Para.
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Figura 2- Cartdo de concessdo para Audiéncia Publica.
Fonte: Arquivo Publico do Para:Fundo Gabinete do Interventor.Série Cartas,Caixa: 03. Periodo, 1933.

Administrativamente, 0s
funcionarios do gabinete organizavam
e contabilizavam as correspondéncias,
listavam e registravam conforme as
demandas do més, especificando os
que haviam procurado por meio de
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carta-peticao, abaixoassinados e
pedido de audiéncias. Pode-se
observar essa dinamica no documento
representado nas Figura 3 (a, b),
datados do ano 1932.
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(a)

Octavio Meira, antes de se
tornar promotor publico e,
posteriormente, presidente do partido
Liberal, partido que reuniu as bases de
apoio ao Interventor Magalhdes
Barata, em depoimento autobiografico,
relatou sua experiéncia ao passar por
uma Audiéncia Publica:

[...] sentindo-me sem emprego,
com o casamento marcado para o
dia 26 de janeiro de 1931, resolvi
dirigir-me pessoalmente ao
Interventor Magalhdes Barata.
Dava audiéncias publicas no grande
saldo de sua residéncia que me era
muito familiar, pois o frequentara
nos tempos de Dionisio Bentes.
Figuei no grande saldo, onde se
aglomerava uma massa compacta
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(b)
Figura 3: Relagao de Cartas: (a) relagao de cartas, (b) relagao de cartas abaixo-assinados.
Fonte:Arquivo Publico do Para,Série:Cartas, Caixa: 03, Periodo: 1930, 1931 e 1932.

de pedintes, de todas as classes
sociais. Ouvia sempre barulho de
esporas, de ferros militares, nas
outras salas. Enfim apareceu o
Interventor, fardado, comissionado
em Coronel.

Comegou por uma das pontas e foi
ouvindo, recomendando 0
postulante a determinada
reparticdo, tendo ao seu lado o
oficial de gabinete. Foi chegando a
minha vez. Ele ndao me conhecia,
eu o conhecia dos tempos do
Correio do Para, quando certa vez
foi me mostrado por um colega da
redacao:

- Senhor Interventor venho pedir-
lhe um emprego. Disse o meu
nome e ele respondeu
imediatamente:

- Tenho muitas boas informagdes a
seu respeito. O senhor sera
aproveitado ela Revolugdo. Nao
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precisa mais se preocupar. Quando
a Revolugdo precisar do senhor ira
busca-lo. Aguarde acontecimentos.
Limitei-me a agradecer as boas
referencias, mas, sinceramente sai

desiludido. Nunca mais se
lembraria de suas afirmativas e eu
estava

proibido de procura-lo novamente
(1975, p. 254).

A experiéncia vivida por Octavio
Meira em uma Audiéncia sinaliza
alguns aspectos no processo de como
o0 interventor tratava os sujeitos que
chegavam ao grande saldao de sua
residéncia a fim de exprimir direitos e
reivindicagbes. Meira indica que as
audiéncias eram realizadas no grande
saldo da propria residéncia do
Governo, onde se aglomerava uma
quantidade de gente a espera para
falar com o interventor, revelando a
disposicao das pessoas, que, em fila,
uma a uma expunha ao Governo suas
necessidades.

A descricado demonstra a
expectativa que se tinha do contato
com o interventor e a dimensdao que
essa acao do Governo causava.
Revela, ainda, a quantidade de gente
que buscava esse canal de mediacao
"onde se aglomerava uma massa
compacta de pedintes”, na esperanca
de ver seus anseios atendidos mesmo
que para isso ficasse comprimida entre
tantas outras pessoas que também
buscavam a realizacdo de seus
objetivos. Essa dinamica aponta para
as problematicas socioecon6micas
vividas no Estado paraense nesse
periodo.

O relato de memoria de Octavio
Meira revela como era o procedimento
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do Governo quando
pessoas. Na sala reservada para as
audiéncias, 0 interventor era
sistematico, sempre acompanhado
pelo oficial de gabinete, ouvia um a um
seguindo conforme a ordem da vez,
ap0s essa etapa, as pessoas eram
encaminhadas as secretarias
responsaveis por viabilizar uma
possivel solugdo.

Octavio Meira, assim como
outros pedintes, estava ali comprimido
dividindo o espaco com outras pessoas
esperando sua vez. Em tempos da
faculdade de Direito, Octavio Meira
tinha uma relagcdo de amizade com
Luciano Bentes, esse contato também
possibilitou uma relagdo proxima ao
pai de seu amigo, o ex-governador
Dionisio Bentes. Os lacos de amizade
construidos entre ele e a familia
Bentes |he renderam uma presenca
constante dentro do Palacio do
Governo, por isso, para ele, o salao da
residéncia em que havia as audiéncias
lhe trazia lembranca de bons tempos
de outrora.

As memorias de Meira revelam
praticas de uma cultura politica que
evoca e fortalece relagoes clientelistas.
A amizade do memorialista junto a
familia do ex-governador Dionisio
Bentes ou mesmo o0s vinculos
estabelecidos com os politicos que
estavam na administracdo publica
estadual anterior a gestao de
Magalhdes Barata deram a Octavio
Meira o privilégio de acumular trés
cargos no servico publico. Epoca bem
distinta da qual estava vivendo,
quando do estabelecimento do regime
de Interventoria, Octavio Meira fora
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_,disri'énsado dos trés empregos que
" tinha. As vésperas de contrair nlpcias
e constituir familia, Meira precisava
estar empregado, recorrer a audiéncia
publica pedindo um emprego a
Magalhdes Barata era uma questdo de
necessidade.

Com a Intervencdo, o Estado
reformulou a estrutura administrativa,
suprimiu a camara legislativa, além de
promover a reforma do poder judiciario
em que delegava ao interventor poder
de nomear, transferir e demitir
membros da magistratura. Essa
reforma se estendeu as diretorias
administrativas estaduais e municipais,
houve a extingdo de cargos publicos,
assim como a criagdo de outros, o
planejamento ideoldgico desse regime
era mostrar a politica “nefasta” dos
governantes anteriores, preocupados
apenas em atender seus interesses
particulares.

Magalhdes Barata confiscou e
bloqueou os bens dos trés Uultimos
governadores, sob a alegacdao de que
haviam lesado o tesouro estadual.
Com essa atitude, Barata revestia seu
governo com (o] discurso da
“moralidade e integridade”, o principal
elemento dessa idealizacdo era a
“revolucdo”, que tinha o carater de ser
“divisor de aguas” no Estado.

A operagao da Interventoria era
desarticular o poder das velhas
estruturas oligarquicas, visto que,
segundo o discurso de intervengao,
essas implementavam uma politica
clientelista de favorecimento pessoal
daqueles que tinham vinculos com a
administracdo publica e,
consequentemente, essa situagao

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

levava ao atraso econdmico do Estade,

deixando os segmentos sociais em
estado de miséria e exclusdo social. A
legitimacdao do discurso ideoldgico da
Interventoria estabelecia a
“regeneracao  dos costumes” e
“saneamento moral” como proposta de
governo.

Nesse sentido, a realizagcdo de
audiéncias era mais uma das formas
estratégicas instituidas nas relagoes
estabelecidas de poder. Na realidade,
as audiéncias faziam parte de um dos
canais de mediacao que reforcavam a
imagem de uma administracdo que
dispensava intermediarios, sinalizava
para um interventor que se fazia bem
presente diante dos problemas sociais
enfrentados pelos paraenses. Um
Estado que parecia mostrar-se
cumpridor dos atos de justica mesmo
para aqueles que nao ajudaram na sua
implantagao.

Octavio Meira deixou clara sua
expectativa nesse primeiro contato,
porém, voltou para casa contrariado
quando recebeu em tom ironico do
interventor a resposta de seu pedido
“"Quando a Revolucdo precisar do
senhor ira  busca-lo”. “Aguarde
acontecimentos” (1975, p. 254). Vale
ressaltar que a nova administracdo
precisava definir as bases de apoio e
estabelecer acordos politicos com
pessoas que nao estavam diretamente
engajadas ao modelo de Intervencgao.

O comportamento de Meira e a
resposta do Governo trazem trés
pontos importantes: o primeiro é o
sentimento de descrédito que Meira
teve para com a Intervencao, sem o
emprego imediato, as palavras de
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_,Mag"élhées Barata mais pareciam uma
. promessa vazia feita por um politico no
poder, até porque nao havia recebido
garantias de que seu pedido seria
realmente aviado, apenas o encontro
se encerrou na frase "“Quando a
Revolucdo precisar do senhor irar
busca-lo. Aguarde acontecimentos”
(1975, p. 254); o segundo €& o
reconhecimento de uma cultura politica
que diz respeito as benesses
concedidas a base de apoio ao
Governo, Meira compreendia que ele
estava excluido dessas benesses, visto
que nao havia colaborado para a sua
implementacdo; e o terceiro é a
projecao de Meira em torno da palavra
revolucao, ao aceitar que o Governo de
Magalhdes Barata estava ali por meio
de uma “revolucdo”, ele interiorizou as
tessituras engendradas do poder
vigente dentro da perspectiva
projetada pela histéria do vencedor,
para ele, o sentido da “revolucdo” ja
estava difundido no todo social.

Para Octavio Meira, a
experiéncia acerca das Audiéncias
Pablicas, particularmente, foi um
acontecimento positivo, apés algumas
semanas, ele lia no peridédico “A Folha
do Norte” sua nomeagdao como
promotor publico da capital. No
entanto, acredita-se ter sido ainda
mais positivo para a Interventoria a
realizagdo de audiéncias, por meio
desse canal de mediagao, Magalhdes
Barata poOde construir uma das
principais bases politicas para angariar
0 apoio popular em eleigdoes futuras.
Seria uma estratégia peculiar
estabelecida a partir de uma relacao
bem préxima e pessoal do governo,
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possibilitando & nova administracdo

maior visibilidade e a construgdao de
futuras aliancas. A nomeacao de
Otavio Meira foi um exemplo, ele
passou a ser aliado do Governo. Na
administragdo de Barata percorreu o
interior do Estado como promotor,
prestando servicos de informagdo e
fiscalizagdo da administragdo dos
prefeitos municipais nas mais
longinquas cidades, além de que,
posteriormente, se tonou o lider do
partido Liberal, partido que
representaria o Governo nas eleicdes
de 1934.

Diante de um processo pelo
qual uma quantidade numerosa de
sujeitos concorria para falar com
Magalhdes Barata, é importante
destacar que as audiéncias estavam
inseridas numa realidade em que o
indice de analfabetismo era
gigantesco, e para quem a cidadania
estava incompleta. E possivel que
determinadas pessoas percebessem
esse canal de mediagcdo como uma
concessao, um favor ou mesmo uma
cortesia do Estado. O pedido de
audiéncia do Sr. Américo Dutra da
indicios desse modo de cultura politica,
ao escrever, ele ressaltou que estava
confiante "nos atributos de
acessibilidade e cortesia” do Governo,
é possivel que acreditasse
verdadeiramente no discurso do
Governo. A Sra. Elvira Ferreira de
Mesquita era um desses casos e
solicitou audiéncia, pedindo-a com
urgéncia. O comandante Vicente Rolim
de Moraes, que havia acabado de
chegar de viagem, também pediu ao
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intérventor “a bondade de conceder
~ uma conferencia”,

Conforme a complexidade do
assunto exposto em Audiéncia, o
peticionario enviava posteriormente
uma carta-peticdo. Quando as petigbes
chegavam ao gabinete, era feita uma
prévia leitura em que se grifava com
canetas de tintas coloridas os detalhes
e informagdes trazidos no conteudo
das cartas; geralmente, as cores eram
azul, vermelho ou laranja. Havia a
preocupacao em enumerar e
subscrever no centro da missiva a letra
inicial do autor da «carta, uma
organizacao técnica que demonstra o
grau de importancia que esse
instrumento de comunicacdo tinha
para o Governo.

Detalhes importantes eram
destacados na carta, como quem a
escreveu, qual era o tipo de pedido ou
a quem se referia a denuncia, se fosse
0 caso, quem eram os envolvidos. Por
fim era dado prosseguimento as
peticoes. Todas eram enviadas as
secretarias que detinham a
competéncia para uma  possivel
solucdo, o encaminhamento dessas
peticbes era endossado com a
assinatura de Magalhaes Barata, o que
sugere que o0 interventor era
conhecedor das historias que
chegavam ao seu gabinete.
Transformada em processo, a peticao
seguia para Diretoria competente. Era
ela que dava o parecer final. Por
exemplo, quando o pedido era uma
vaga na escola, a peticao era
encaminhada ao Diretor de Educacao e
Saulde Publica, esse, por sua vez, dava
0 parecer, o0 interessado deveria
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buscar na imprensa a resposta ‘da

missiva. O jornal Diario Oficial do
Estado era o canal responsavel em dar
publicidade ao pedido que fora feito
por meio da peticdo. No entanto, os
principais jornais que circulavam na
cidade também davam publicidade a
essa agao.

Em casos de denlncia, a
complexidade era maior. Antes de
tomar qualquer decisao, a preocupagao
do Governo era primeiramente
averiguar a veracidade da situacao
exposta na carta. As denuncias em sua
maioria eram encaminhadas ao diretor
da Delegacia Geral. O processo para
uma possivel solucdo respeitava a
hierarquia  dos  funcionarios da
Secretaria de Policia, quando a peticao
chegava a mesa da direcdo de
seguranca publica, era encaminhada
ao terceiro delegado que iniciava o
processo de investigacdo, esse,
pessoalmente, ia ao lugar da denuncia
para ouvir as partes envolvidas.

De posse das informacoes
coletada o servidor publico concluia na
propria carta seu parecer,
posteriormente, a correspondéncia, ja
com o parecer do servidor, era
entregue ao delegado geral. Do
delegado geral, a missiva retornava ao
gabinete do interventor, que acatava
0s argumentos da secretaria incumbida
de investigar o caso, sO assim era
divulgado o resultado final. Salvo
algumas restricdbes, o processo para
solucionar os anseios dos postulantes
se dava de forma analoga nas outras
Secretarias.

A dinamica da
populagcdo/missivas,

relacao
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ser visualizado no diag
esquematico da Figura 4.

SEC.. SEC IMPRENSA
EDSGRGRGIE OBRAS PUBLICAS
SAUDE PUBLICA TERRA VIAGAO .
e COMERCIAL
AGRICULTURA
INTERVENTOR ;
MAGALHAES BARATA  <m=m POPULAGAO
GABINETE
PREFEITURA
DE BELEM
DEP. ESTRADA
NEGOCIOS DE FERRO
MUNICIPAIS BRAGANGA

Figura 4 — Diagrama esquematico representando os caminhos percorridos as solicitagdes da
populacdo. Fonte - Elaboragdo prépria

A publicacdo dos relatos
contidos nas missivas remete para “as
relagdes entre jornal, cidade e publico
leitor” (BALCAO, 1998, p.49). Na
expectativa de verem seus nomes
serem publicados na imprensa, os
missivistas acompanhavam nos jornais
a resposta do Governo para suas
solicitacoes, além disso, os efeitos da
publicidade referentes as vivéncias
desses peticionarios ganharam
repercussao diante de outros sujeitos,
por meio da divulgacdo da histéria de
vida desses individuos, outras pessoas
com experiéncias sociais diferenciadas
entendiam que também podiam buscar
e exigir do governo providéncias para
suas necessidades cotidianas.
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Ciente de como o Governo
procedia diante dos pedidos que
chegavam até ele, o Sr. Eustaquio de
Azevedo, eximio leitor das paginas do
jornal, assim justificou o motivo que o
fez tomar a atitude de escrever para o
Governo:

Li hoje nos jornaes matutinos que
V. Ex38, por intermédio da
Secretaria do Interior e Justica,
pedio ao Snr. Desembargador
Procurador Geral do Estado,
informacdes a respeito de trés
processos de defloramento, de que
foram victimas trés mocgas, cujo
nomes constam dos ditos jornaes.
Lendo essa noticia, veio-me a
memoria o caso de um crime
idéntico commetido ha pouco
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.tempo, nesta capital, e que até
hoje ndo teve a devida punigdao!”.

Impelido pela noticia
apresentada no jornal, o missivista
levou ao conhecimento do interventor
uma situacdo semelhante a historia
que havia lido. O Sr. Eustaquio de
Azevedo descreveu na carta que o que
relatava ndo havia ocorrido em seu
ambiente familiar, mas era uma
situacdo que fazia parte de seu
universo social. O senhor Azevedo
afirmava que estava no “bonde”
guando ouviu uma conversa entre
“"duas pessoas que ndo conhecia”,
ficando, por sua vez, comovido com a
histéoria de vida de uma jovem
adolescente e, percebendo, por meio
da imprensa, que o interventor
“interferia” nesses casos, escreveu ao
governo pedindo uma providéncia.

O missivista relatou a situacdo
da Sra. Julieta de Moura, mae de
quatro filhos, sendo que trés eram
mulheres. O Sr. Eustaquio de Azevedo
contou que  essa mulher era
“verdadeira martyre”, ao enviuvar, ela
herdou do marido determinada quantia
em dinheiro, contudo ndo pode
usufruir da mesma, pois foi enganada
por um portugués de nome “Aguia”,
que emprestou dela todo o dinheiro,
deixando-a na miséria. Acrescentou,
ainda, que, além da decadéncia
econdmica, a Sra. Julieta de Moura
passava pelo abalo moral, sua filha,
moga de 14 anos, conhecida pelo
“appellido caseiro de Finoquinha foi
deshonestada” por um rapaz que
“arrotava ser filho de um homem rico”.

Diante
social vivida por essas mulheres e
sabendo que as autoridades policiais
nada fizeram para solucionar o caso,
apenas uma movimentagdo em “"que
foi tudo fogo de palha”, apresentava o
caso ao interventor. O senhor Azevedo
compreendia que o interventor daria
uma solucao visto que ele havia lido no
jornal um episodio semelhante. Nessa
situacao, ele exigiu do interventor o
cumprimento de "um acto de justica do
governo”. Esse comportamento traz
sinais sobre as formulagdes oriundas
da Interventoria em revestir sua
gestdao como a de um Governo dotado
de “justica”, favorecendo sua
legitimidade, contudo, ao proceder
dessa maneira, o Governo levava
também homens, como o senhor
Azevedo, a manifestarem suas
reivindicagdes, exigindo a atuacao do
poder publico em cumprir o seu papel.

Apesar de a Interventoria
pregar uma suposta “transformacgao”
nas instituicdes publicas, imprimindo a
efetivacao da justica em seu discurso,
€ interessante verificar por meio da
descricao do Sr. Eustaquio de Azevedo,
0 quanto a impunidade ainda estava
presente na vida das pessoas
desafortunadas. Primeiro, a respeito
do empréstimo que foi realizado pelo
portugués "“Aguia”, que utilizando de
esperteza, deixou a Sra. Julieta Moura
sem proventos para o sustento de seus
quatros filhos menores, mostrando a
auséncia de politicas sociais, por parte
do Estado, que oferecessem condigoes
dignas para essa senhora vilva no
provimento da dignidade da familia.
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" Quanto & desonra de uma de
R filhas, o relato mostra a relagao
desigual no ato de executar justica
guando o sujeito envolvido no delito é
pessoa de posses, pelo fato de o rapaz
ser filho de um homem rico, as
autoridades pouco fizeram em favor da
honra de “Finoquinha”, isso revela a
morosidade dos servigos prestados
pela assessoria juridica aos pobres, o
que refletiu a indignacao do missivista,
"A mae da menor deu parte & policia e
houve a principio um pequeno
movimento das  autoridades em
socorro da victima, mas ndo foi
adiante, foi tudo fogo de palha”, o que
também mostra o quanto era dificil o
acesso a justica por pessoas pobres,
ainda, nesse caso especifico, a
auséncia do proprio Estado que deveria
ser o agente cumpridor dessa justica.

Consideracoes Finais

Nessas cartas, €& possivel
entrever as mais variadas descricoes
dos sujeitos, evidenciando espagos e
experiéncias sociais variadas; onde o
mundo do trabalho, o direito
moradia, o anseio pela justica e
desejo pela manutencdo da familia déo
conta de uma pluralidade de vivéncias
sociais. Os missivistas relataram suas
historias, conflitos, tensoes e
buscaram direitos, nos quais
configuram suas identidades culturais.

Se por um lado, ao solicitar algo
do interventor, por meio de bilhetes e
cartas, os remetentes procuravam
mostrar estrategicamente
concordancia, admiracdo e até mesmo
identificacdo com as propostas do
Governo, até porque era uma questdo

o w-
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de sensatez e coeréncia mostrar-se

simpatico ao discurso do Governo,
dada a sua condicdo de peticionarios,
por outro lado, o Governo procurava
assegurar que sua administragao
tivesse apoio popular e também o
fortalecimento de bases politicas
futuras.

Essa dinamica entre os
missivistas e o Governo revela as
articulacbes politicas desenvolvidas
pelos sujeitos, a fim de adquirir
benesses do interventor. O que estava
em jogo era a sobrevivéncia da familia,
vacilar na argumentacao e no
convencimento poderia comprometer
talvez a Unica oportunidade de se ver
concretizada, enquanto cidaddao, a
realizacdo das condicbes bdasicas como
o direito ao emprego, a saude, a
moradia e a educagdo. Os elementos
constitutivos no jeito de se fazer
politica para essas pessoas tinham
como pressupostos argumentos
oriundos das suas reais condicoes
vividas, inseridos em seus modos de
vida, fruto das experiéncias adquiridas
em seu meio social.

Outrossim, ainda que houvesse
orientagdo do governo central aos
interventores em estimularem o envio
de cartas a fim de criar mecanismo de
aproximacao com 0s diversos
segmentos sociais, tal qual fez Getulio
Vargas e o proprio Interventor
Magalhdes Barata, no Estado do Para
essa pratica teve nuances
diferenciadas, acrescentou-se também
a realizagdo de Audiéncias Publicas.

Além disso, a institucionalizagao
de um Interventor préximo e
aparentemente propenso as
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__,predéupag6es e necessidades Os limites e os desdobramentes.

imediatas daqueles sujeitos que o do uso politico desse canal de didlogo, = =
procuravam em audiéncias, através do pensados e reinterpretados por

atendimento face a face com o diferentes segmentos sociais, isto &, se

individuo, contribuiu para revestir para o poder instituido foi uma forma

Magalhdes Barata certo status de de potencializar a imagem popular de

intimidade com a populacdo. Além de Magalhdes Barata, no outro, se

que, dadas as caracteristicas configurou um caminho aberto aos

especificas deste meio de moradores, nos limites de suas

comunicacdo, exigindo apenas a possibilidades, as possiveis conquistas

expressao verbal, essas audiéncias de direitos.

ampliavam a possibilidade de acesso
aos analfabetos.
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__DOS LEITORES: CARTAS AO
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governo de Joao Goulart: acdo e
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no ano de 2017 sob orientagdo da
Prof.2@ Dra Olga Brites.

Resumo:
O artigo busca a problematizacao das
correspondéncias entre publico leitor e

jornal ao passo que discute os
procedimentos metodoldgicos para a
analise deste tipo de fonte. Levanta

hipéteses acerca da selegdo, publicagdo e
diagramacdo das <cartas e seus
significados, bem como problematiza a
veracidade de tais documentos.
Palavras-chave:

Histéria e imprensa; Cartas do leitor;
Histéria do Brasil.

Abstract:

The article aims at the problematization of
the correspondences between reader and
newspaper while discussing the
methodological procedures for the
analysis of this type of source. It raises
hypotheses about the selection,
publication and diagramming of letters

and their meanings, as well as
problematizes the veracity of such
documents.
Keywords:
History and press; Reader's letters;

History of Brazil.

Introducao

O presente artigo tem como
objetivo avancar em  questdes
levantadas pela dissertagao de

mestrado “O jornal ‘O Estado de Sdo
Paulo’ e o governo de Jodao Goulart:
acdo e percepcao (1961-1964)”

(MARTINS, 2017), defendida. em
setembro de 2017 na
Universidade Catdlica de Sao Paulo,
sob orientagao de Olga Brites.
Durante o periodo de confecgdo da
dissertacdo, alguns temas foram
afastados do escopo principal do
trabalho final, ndo por representarem
abordagens menores ou menos
interessantes para o que ali se
desenvolvia, mas sim pelo exiguo
tempo para conclusao do trabalho.

Dentre o0s questionamentos
levantados e nao plenamente
abordados, destaca-se a maneira com
que as cartas do leitor se misturam ao
projeto editorial do jornal, como sdo
selecionadas e qual o seu papel na
narrativa principal a ser tecida ao
longo das diversas edicdes que se
sucedem no periodo.

Temos aqui, portanto,
questionamentos que visam
corroborar com uma analise maior do
papel da imprensa no periodo anterior
ao golpe de 1964. Sendo assim, nao
ha pretensdo de esgotar o assunto de
maneira alguma, mas apenas
estabelecer um didlogo com a
producdo historiografica atual.

Estrutura analitica
Os veiculos de imprensa ao

longo de suas trajetérias como
empreendimentos de informagao
buscaram lastrear, ao menos de

maneira aparente, suas visdes de
mundo e sua opiniao (e, dentre
diversos outros termos aqui
utilizados, especialmente, sua acao
politica na sociedade o qual se
encontram) por diversas formas, quer
seja por meio de pesquisas de opiniao,
por analise de dados de vendas por
classe social e/ou regidao ou por meio
de manifestagbes espontaneas de
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Ieit_ores,'como no caso a ser estudado
_heste breve artigo, as cartas de leitor.
Vale observar, contudo, que a andlise
deste material requer uma série de
cuidados que buscaremos evidenciar
ao longo deste bloco, mais
notadamente metodolégico, e que
busca na historiografia as formas de
evidenciar os embates ideoldgicos que
rondam este suposto meio de
comunicacao entre periddico e seu
publico-leitor.

Antes, contudo, ¢é forgoso
voltar ao ponto de partida da analise
historiografica da imprensa e seu
método, como nos alertam Maria do
Rosario e Heloisa Faria: Pensar a
imprensa(...), em primeiro lugar,
toma-la como uma forca ativa da
histéria do capitalismo e ndo como
mero depositario de acontecimentos
nos diversos processos e conjunturas
(PEIXOTO et al, 2007). Dessa forma,
o ponto de partida o qual essa analise
toma para si é o do periédico como

ator social de papel fundamental,
plenamente articulado com os
interesses de classe que seus

proprietarios, diretores e acionistas
representam, ndo sendo possivel
dissociar o seu trabalho como
galvanizador de um publico leitor do
trabalho da elite de perpetuacdo do
status quo reinante.

Partindo desse pressuposto é
no minimo arriscado ter em mente
que a carta do leitor, usualmente
publicada na mesma pdagina reservada
aos editoriais e artigos de opiniao,
sdo, em sua esséncia, fruto da
espontaneidade da opinido publica
leitora do jornal. Tomar para si o fato
de que a carta do leitor, como todos
os demais artigos, reportagens,
fotografias e até mesmo anuncios
publicitarios, sdo selecionados e
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compdem, em sua interacde, quer

seja nas paginas de uma edigdo, quer

seja durante um determinado periodo,
um discurso coeso e com objetivos
previamente definidos pela alta
direcido do jornal, é de fato
compreender essa acao do jornal
socialmente. Perder isso de vista
significa validar o discurso da fonte
sem sequer questiona-la.

Esse questionamento, deve, a
partir da ciéncia da acdo do periddico,
valer-se de ferramentas criticas que
sao fundamentais para compreender
de que maneira narrativas sao criadas
dentro do jornal, como fizemos na
dissertacdo de mestrado que gerou
este artigo. De maneira a criticar
excertos especificos do jornal, nao
podemos, contudo, perder de vista
trés elementos de andlise aqui
elencados como basicos, sendo que
todos eles ocorrem sempre por meio
dos atritos presentes em uma
publicacao.

O primeiro deles é o dialogo
entre os diversos elementos de uma
pagina, neste caso, da pagina dos

artigos de opiniao (ou como o
periddico denomina, “Notas e
Informagdes”). Compreender como

sdo posicionados os artigos, a maneira
como sao assinados, os destaques,
titulos, subtitulos e integragées com
elementos ndo textuais, como
fotografias, graficos e publicidade,
além de apresentarem uma visao
completa de um trabalho que ndo é
percebido de maneira fragmentada,
estabelece de que forma
determinados conteldos se articulam,
0 que nos leva ao segundo elemento,
ou seja, a narrativa pretendida.

Essa narrativa se expande e
ultrapassa os limites de uma pagina
ou de uma edigdo, pois permeia um
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projeto editorial maior com objetivos
€ instrumentais definidos de maneira
assertiva pelo veiculo!. Essa narrativa
considera os elementos textuais e ndo
textuais como partes de um todo
estruturado com fins especificos pelo
jornal.

Partindo dos dois elementos
elencados, temos duas visdes que sdo
complementares, ou seja: 1- a
maneira como a carta do leitor se
articula com o conteldo opinativo do
jornal e 2- como ela esta inserida no
instrumental narrativo do jornal para
atingir determinado objetivo.
Contudo, sem que um terceiro
elemento as agdes do jornal encerrar-
se-iam em si mesmo, 0 que ndo € o
objetivo de um jornal, especialmente
um de grande circulacdo como o é o
“Estado de Sdo Paulo”. Para isso,
devemos compreender, na esteira da

argumentagao previamente
apresentada por Maria do Rosario e
Heloisa Faria, de que forma a

estruturacdo da narrativa vem a
compor uma agao social do jornal em
prol de uma determinada manutencao
ou ruptura de uma realidade presente.

Assim sendo, compreender
como o jornal, sua narrativa, seu
instrumental e, no caso deste artigo,
a carta do leitor se articulam com a
realidade presente deste €, antes de
tudo um ponto de partida para
compreender o motivo pelo qual
determinado conteldo fora destacado
em detrimento de outro.
Conceituacao.

A compreensao de certos
termos no presente artigo obedece
algumas analises ja consagradas da
historiografia e que ja foram objeto de
diversas divergéncias e debates
académicos tanto nos ultimos anos

guanto em décadas anfériores,__por
serem revolucionarios ou classicos.

Como ja pudemos observar,
compreendemos imprensa
concordando com Maria do Rosario e
Heloisa Faria, no sentido de trata-la
como agente que sofre pressdes
multiplas advindas quer seja de seu
publico leitor, quer seja da classe
social a qual se reportam seus
proprietarios. Ainda sim é necessario
esclarecer que a estrutura de classe
gue compreende o periodo doravante
abordado advém da critica de René
Armand Dreifuss em seu classico
"1964 a conquista do Estado”
(DREIFUSS, 1981), uma vez que nao
descartamos aqui o papel pensante da
elite brasileira e do veiculo aqui
estudado.

A imprensa, de acordo com o
didlogo destes conceitos, é um
instrumento consciente de classe,
com objetivos de refletir esta e agir
em prol dela. E o que Dreifuss chamou
de “elite orgéanica” em didlogo com
Gramsci, que definiu como “intelectual
organico” todo aquele que se dedicava
a pensar a manutencdo, expansao e
dominacdao da elite por sobre o
proletariado.

Essa nocdo é, antes de tudo,
abrangente (MARTINS, 2017: 18-20),
pois compreende o jornal como um
ponto de convergéncia de interesses
ao mesmo tempo que o toma como
foco de atrito entre o publico leitor e a
elite que busca conforma-lo, ndo
havendo ambiguidade entre ambos os
papéis, mas sim agdes plenamente
relacionadas, uma vez que mediante
tamanho esforgo da elite organica tem
como resposta vetorialmente oposta
as pressoes do publico leitor.

Tais pressdes sao sentidas de
acordo com aquilo que conceituou
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! Uma andlise mais
detalhada das articulagdes
das narrativas do periédico
"0 Estado de Sao Paulo”
pode ser encontrada no
capitulo 2 (Agdo politica na

politica editorial) da
dissertagao doravante
citada.

Mnemosine — Revista do Programa de Pds-Graduacdo em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217



Muemesine Ruista

vol. 8, numero 3, 2017

Raymond Williams em seu artigo “A
.-'ih"iprensa e a Cultura Popular: uma
perspectiva histérica” (WILLIAMS,
2007), uma vez que dao em diversos
campos, quer sejam econOmicos (a
pressao dos anunciantes, dos grandes
compradores, do comprador
individual), politicos (governamental,
agéncias de noticias estrangeiras e do
proprio condominio midiatico o qual
esta inserido) e social (pressdes da
classe dominante e das classes
proletarias).

Outro termo que nos sera caro
neste artigo, ainda que de forma
indireta, €é o de “Narrativa
Catastrofica” (MARTINS, 2017: 71-
128), conceitualizado na dissertacao
originaria deste artigo. Trata-se da
somatoria das acgdes editoriais do
periodico de maneira a construir uma
narrativa que venha a corroborar com
o plano futuro de derrubada do regime
constitucional e instauracdo de uma
ditadura aos moldes do que fora
planejado pelo Instituto de Pesquisas
e Estudos Sociais (IPES) e seu Grupo
de Opinido Publica (GOP)2. Essas
narrativas foram utilizadas mais tarde
como justificativa para a agdao, como
ficou demonstrado, e acima de tudo,
para a manutencao do periodico ante
a ruptura institucional.

Por fim temos, complementar
ao termo “narrativa catastrofica”, o
conceito de Doutrina de Seguranga
Nacional, estabelecido na Escola
Superior de Guerra (ESG) e estudado
por Maria Helena Moreira Alves em
sua obra “Estado e oposicao no Brasil
(1964-1984), que define nogdes como
as de inimigo externo e interno, muito
presentes nos exasperados textos
opinativos que veremos a seguir.

A conveniéncia
editorial e
posicionamento e publicacao

dos  projetos

Dotados de uma base
historiografica de analise das
publicacbes de imprensa, sobretudo
da grande imprensa, nos deparamos
com a primeira questdo que nos leva
a questionar o proprio intento das
cartas do leitor: seriam elas
espontaneas?

A resposta € menos dualista do
que se pode esperar, uma vez que no
volume de correspondéncias
recebidas pelo veiculo, decerto
haverao diversas que se encaixem no
perfil desejado pelo jornal, compondo
a narrativa escolhida para a edicao em
guestdo. A critica deve versar menos
sobre a originalidade e
espontaneidade das cartas, mas
especialmente de sua selegao,
posicionamento e funcdao dentro da
edicdo analisada.

Como adiantamos
anteriormente, as cartas possuem
funcdes de corroborar narrativas, mas
nao se atém somente a isso. Veremos
que as cartas também expressam
assuntos diarios dos supostos
remetentes, que por vezes, ainda que
indiretamente, corroboram com a
narrativa intentada pelo veiculo

Revoltas difusas e a difusdao da
revolta

Na secdo “Correspondéncia” do
jornal “O Estado de Sao Paulo”, edicao
de 03 de margo de 1963 (pagina 16),
analisamos carta enviada pela
Associacdo dos Aposentados das
Caixas e Institutos de Aposentadoria e
Pensdes de Sao Paulo, que tratava de
responder a matéria de titulo “Nova
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2 Para maiores informagoes
acerca do IPES e do GOP
recomendamos a leitura dos
capitulos I, II e IV de
DREIFUSS, op. cit. p. 4
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sangria na Previdéncia Social”,
.-'p'ijblicada anteriormente no jornal. Ha
uma breve introdugdo da carta e de
seu contexto ao que se segue a
reproducao integral desta.

A reproducgdo da carta ndo esta
localizada em nenhum caderno
especifico e esta cercada de matérias
que tratam do cotidiano da cidade de
Sdo Paulo. Porém, ao analisar a
publicacdo a partir de um recorte
temporal maior, podemos notar que o
assunto tratado na carta vai de
encontro com os sistemas de
narrativa observados no jornal, cujo o
objetivo era criar um ambiente
favoravel ao golpe de Estado de 1964.

Ha nela, como em diversos
editoriais e demais artigos de opiniao,
um tom catastréfico na escrita, com
acusacoes de peleguismo, politicagem
distanciamento da opinido do
“trabalhador”. Questoes sobre
desmonte da estrutura sao
constantemente levantadas,
corroborando para a imagem
apocaliptica que se avizinha:

Esta entidade (...) aplaude,
incondicionalmente, a nobre
atitude assumida pelo articulista
que, evidenciando, através de
verdades cristalinas, a iminente
faléncia da Previdéncia Social,
operada pelo peleguismo e pela
politicagem dos que se dizem
representantes dos trabalhadores
(...), alerta finalmente seus
contribuintes a iniciar uma justa
reagdo.’3

A reacdo esperada pela
entidade e endossada pelo jornal na
forma de publicacdo literal da carta
visa preservar “das constantes
exploracOes a que se acha exposta [a
previdéncia]?, pela inercia e

desonestidade  praticadas - pelos

poderes constituidos da Nagdo”. De i o

fato, quando analisada de maneira
isolada, a carta pode aparentar estar
tratando de questdes previdenciarias
ordinarias, como a falta de
funcionarios (como descrito mais a
frente), desvio de verbas (nao
necessariamente ilegal) e a luta pelos
direitos previdenciarios dos
trabalhadores.

Contudo a anadlise das
narrativas catastroficas evidenciadas
ao longo do estudo que antecedeu
este artigo, demonstra que ha, na
reproducdao da carta uma série de
semelhangas entre os textos oficiais e
aqueles supostamente enviados por
leitores. Os tipos de adjetivos, a
narrativa da iminente catastrofe e a
suposta defesa dos interesses dos
trabalhadores em oposicao a
“demagogia populista” do governo de
Goulart estdo presentes em ambos os
textos, cartas e artigos de opinidao
escritos pelo préprio jornal.

As hipoteses para essa
semelhanca sao diversas e vao desde
aquelas que corroboram com a
veracidade da autoria e do discurso do
autor correspondente até as que
buscam na prépria acdao do jornal a
distintiva prova de falsidade
ideoldgica da carta reproduzida. Mais
uma vez ndo se pode chegar a
nenhuma conclusdao somente por meio
da leitura da carta, sem levar em
conta outras cartas e outras edicoes,
bem como a coesao discursiva
presente nas narrativas identificadas.

A titulo ilustrativo, vejamos
algumas das principais hipdteses que
poderiam ser aventadas para
semelhante comportamento:
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3 Excerto extraido do
jornal “"O Estado de Sao
Paulo”, edicdo de 03 de
marco de 1963, pagina
16.

4 N. do A.: grifo nosso.

5Op.citp. 5
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| A- A semelhanca entre o discurso da carta e aquele presente no jornal e nas
narrativas se deve a um alinhamento ideoldgico entre a dire¢do do instituto e do
jornal, quer seja por meio do pertencimento de classe, quer seja pela acdo de
convencimento do préprio jornal sobre seu publico leitor, que inclui a dire¢ao?
B- Trata-se de uma carta falsa escrita pelo proprio jornal possivelmente sob a
anuéncia da direcdo de tal instituto. Esse artificio visa corroborar com uma

matéria que possivelmente foi questionada quer seja no ambito politico, quer

de autoridade técnica e moral?

seja no meio jornalistico, atribuindo assim ao conteudo jornalistico prévio ares

C- Haé na sociedade um clamor unissono pela queda de Goulart devida a sua baixa
popularidade e por isso discursos insatisfeitos e carregados de adjetivos estao

em voga no tempo presente da fonte analisada?

Por ora nos ateremos a analise das
demais cartas selecionadas e
buscaremos na analise conjunta das
fontes o estabelecimento ou nao de
indicativos acerca das questoes
levantadas nesta abordagem.

Manifestagoes cotidianas

Sao diversas as manifestacoes
de leitores nos varios espacos
dedicados a correspondéncia e ainda
mais diversos os temas o0s quais elas
versam. Ha espaco para solicitacoes
de informagoes®, respostas a
reportagens e a outras cartas de
leitor?, solicitacGes a 6rgaos publicos®
e reclamagdes sobre servigos9.

Pequenos excertos chamam a
atencao por demonstrar situagdes
cotidianas e problemas corriqueiros
na vida do publico leitor, o que nos da
um pequeno vislumbre acerca da vida
de tais correspondentes. Na edigao do
dia 02 de fevereiro de 1964 temos a

citacao de duas cartas que tratam de
temas cotidianos.

Vila Maria Baixa

Protesta um leitor contra o estado
de conservagdao das ruas e a falta
de iluminagdo publica no bairro de
Vila Maria Baixa.

Alega o leitor que o bairro existe
ha 40 anos, recolhendo
anualmente 20 milhdes de
cruzeiros aos cofres municipais,
mas mesmo assim o bairro
continua abandonado pelos
poderes publicos.t©

Pernilongos

O sr. Augusto Martin, residente
nesta Capital, escreve-nos
sugerindo a limpeza dos bueiros
da cidade como medida para
combater os pernilongos.!!
Central do Brasil

Leitor informa que nas viagens da
Central do Brasil, entre Sdo Paulo
e Mogi das Cruzes,
frequentemente sdao  atiradas
pedras nos trens. Ja houve,
inclusive, pessoas feridas.12

Além do curioso registro que
retrata uma realidade nem sempre
privilegiada nas paginas do jornal,
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6 O Estado de S&o Paulo,
Sao Paulo, 4 de fevereiro
de 1962. Caderno
principal, p.25

7 O Estado de S&o Paulo,
Sdo Paulo, 3 de margo de
1963. Caderno principal,
p.16

8 O Estado de S&o Paulo,
S3ao Paulo, 2 de fevereiro
de 1964. Caderno
principal, p.15

° Idem

10 Op. cit p. 7

1 Tdem

12 Idem
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outro-detalhe sobressai na leitura e
~“analise

dos pequenos textos
publicados. Tanto no primeiro
(Pernilongos) quanto no segundo

(Central do Brasil) ndo ha uma
reproducdao literal do conteddo da
carta, mas sim uma citagao indireta
do tema por ela abordada, diferindo
do que ocorreu com a primeira carta,
analisada anteriormente. Outrossim,
o fato de termos duas cartas em que
se menciona apenas “Leitor” como
autor da manifestacdo nos leva a
questionar a autoria destas, uma vez
gue sua comprovacdo, de dificil, passa
para impossivel.

Em reportagens e fotografias

ao longo do periodo analisado é
comum ndo se deparar com a
informacao da autoria. Em alguns

casos a autoria de um determinado
texto jornalistico é atribuida a
sucursal onde tal peca fora produzida.
A supressao da autoria no caso de
reportagens investigativas pode ser
justificada pelo fato de o jornal apenas
atribuir autoria aos articulistas e
deixar para o jornal os créditos dos
textos produzidos. Contudo essa
l6gica ndo poderia se aplicar as cartas
de leitores pois coloca em dulvida a
autoria de tal texto.

Isso ndo ocorre apenas em
textos com citagdo indireta ou em
relacdo aqueles voltados a temas com
menor impacto na politica nacional.
Tal pratica reflete em textos fortes,
com acusacdes graves e carregados
de adjetivos, como veremos
posteriormente. Porém, atenhamo-
nos ainda a mesma pagina da edicdo
de 02 de fevereiro de 1964.

A carta como endosso politico
Na mesma segao de
correspondéncias as quais ainda nos

debrugamos,  encontramos .. uma
manifestacao de um
novamente nao identificado, expondo
suas queixas acerca do DCT
(Departamento de Correios e
Telégrafos)!3. O suposto leitor, cuja
Unica pista que a carta fornece é que
solicitou o servigco da empresa a partir
de Porto Alegre, no Rio Grande do Sul,
tem um excerto de sua carta
publicada, ao contrario dos demais,
que tem apenas citacdes indiretas.

A carta conta 0 processo
enfrentado pelo leitor para enviar um
telegrama pelos Correios, os atrasos
e, de acordo com o suposto leitor, o
“descaso dessa reparticdo federal”.
Conta o leitor durante a carta que o
telegrama, tipica correspondéncia de
urgéncia, levou trés dias para chegar
ao seu destino, o que, considerando o
meio de envio (telégrafo) é de fato um
tempo desproporcionalmente longo.
Ao final da carta, conta o leitor:

Nesse interim, como minha
urgéncia fosse grande, passei um
telegrama via “Western” as 9
horas e 30 da manha do dia 20 e
recebi resposta as 12 horas e 30
do mesmo dia. Por ai v. sas.
podem aquilatar os beneficios sem

demagogias que a iniciativa
privada presta a comunidade
brasileira.14

O leitor nao identificado se
mostra critico ao sistema de envio de
telegramas dos Correios e atribui os
defeitos por ele enfrentados ao fato de
se tratar de uma reparticdo publica,
utilizando para isso uma comparagao
com um servigo privado. Trata-se de
um discurso comum nas paginas do
jornal, tanto no periodo estudado
quanto em diversos outros momentos
em que o jornal se expressa, quer seja
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de_,man’éira direta, ou seja, opinativa
-'e"bor meio de editoriais ou colunas, ou
indireta, por meio de reportagens de
cunho privatista.

Na mesma pagina, de numero
quinze'®, temos uma reportagem que
trata da intencdo do governo de Goias
em explorar as reservas de mogno da
regido de Itaguatinga e cidades
adjacentes a partir de uma parceria
(ou ajuda, como definiu o jornal) da
iniciativa privada. Ao longo da
reportagem diversos sdo os beneficios
apontados para tal exploracdo, como
a sua aceitagdo no mercado europeu,
o beneficio econémico para a regido e
para os investidores em geral. Em
certo ponto da reportagem, a fim de
citar a lei 4216 de 5 de maio de 1963,
o jornal cita fala de Archimedes
Pereira Lima, secretario de agricultura
de Goias:

A referida lei faculta a todos os
contribuintes do imposto de renda
destinarem metade da
importancia que tiverem de pagar
a Nagdo a um investimento em
projeto julgado pela SPVEA!® de
interesse do desenvolvimento da
Amazobnia. Estaremos em Sao
Paulo com o objetivo de conclamar
os homens de empresas, os

homens de  recurses, 0s

contribuintes do imposto de renaa —_—

examinarem esse projeto: exorta-
los a uma contribuicdo para a
empresa em que, ao lado do cunho
patridtico, poderdo encontrar
seguro emprego da quota do
imposto de renda que, de outra
forma, revertera, definitivamente,
no prazo de um ano, aos cofres da
Unido.”

A leitura deixa claro que ha um
interesse do governo de Goias em
obter repasses de verbas advindas do
imposto de renda de grandes
empresarios paulistas em prol da
exploragdo do mogno. A reportagem,
a seqguir, faz ampla defesa da
extragdo, com 0s recursos ja
apresentados. Os subtitulos da
matéria impressa também criam uma
espécie de micronarrativa favoravel
ao posicionamento do governo
goiano, sendo eles: a- A empresa; b-
Vantagens; c- O que é o Mogno; d-
Reservas.

Como vemos na figura 1,
abaixo, ha uma ordem no
posicionamento dos dois textos
analisados nesse momento (a carta e
a reportagem):
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15 0 numero ndo pode ser
precisado pois sua
reproducdo  digital nado
favorece a leitura. A
estimativa atual ocorre por
conta das paginas vizinhas
terem ndmeros mais
legiveis, possibilitando uma
presungdo aproximada.

16 Superintendéncia do
Plano de Valorizagdo
Econémica da Amazonia

7 0 governo de Goias
deseja explorar o mogno
com a ajuda da iniciativa
privada. O Estado de Sao
Paulo, Sdo Paulo, 2 de
fevereiro de 1964, Caderno
Principal, p. 15

Mnemosine — Revista do Programa de Pds-Graduacdo em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217



Muesmesine Rey
vol. 8, numero 3, 2017
— o —

DOMINGO, 3 DE FEVEREIND DI 1h4 @ WSTADO DU & PAULS — M

| 0 govérno de Goiis deseja
| explorar~o mogne com a
i |ajuda da iniciativa privada
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. evira que se registron por velia das I8

vens fazinm prover chuvas coplosss na  horss me centre ¢ em alguns hairres
Capitsl. Contuds, pours dursu o agus.

se encontrou
* o “Paulistinha”

Figura 1: Recorte da pagina 15 do jornal "O Estado de Sdo Paulo", edicdo de 02 de fevereiro de 1964.
Note o posicionamento de ambas as segdes estudadas: Correspondéncia, a esquerda da fotografia e a
reportagem, a direita.

Apesar da qualidade da
fotografia nao nos permitir, por esse
meio, ler a integra dos textos,
podemos notar o posicionamento dos
conteudos analisados.
Correspondéncia, cuja secdo contém a
manifestacao contraria aos Correios e
favoravel ao servigco prestado pela
iniciativa privada, situa-se a esquerda
da pagina, o que a torna
possivelmente a primeira secdo a ser
lida da pagina, por questdes
relacionadas ao habito de leitura
(usualmente lemos da esquerda para
a direita, ao contrario de algumas
linguas orientais, que perfazem o
caminho oposto em seu trajeto de
leitura).

A conclusdao talvez parecga
discutivel, mas ha de se considerar
gue em paginas que sao analisadas
uma a uma, em cartas que sao
“selecionadas” dentre diversas outras,
entre reportagem que poderiam

Mnemosine — Revista do Programa de Pds-Graduacdo em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

ocupar diversas outras paginas, a
suposta coincidéncia parece pouco
crivel. Trata-se de um discurso
arquitetado e que utiliza da carta do
leitor para validar a posicao defendida
pelo secretario de agricultura goiano,
além de valer-se do espacgo
jornalistico para incentivar um
determinado repasse de verbas em
detrimento de outro. Sdo acdes que
tornam as cartas de leitor
instrumentos de complementacdo de
argumentacoes ideoldgicas que
muitas vezes alienam o leitor da
posicao real do jornal, favorecendo a
imagem de um suposto jornalismo
imparcial.

Semelhante posicdo é adotada
quando da reproducao da carta do
leitor na edigdo de 12 de novembro de
1961, apenas 3 meses apds a posse
de Jodo Goulart sob o regime
parlamentarista. Diferente das demais
cartas até aqui analisadas, temos um
posicionamento distinto, com a
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manifestagéo ocorrendo na
.-'tiFestigiosa pagina 3 do jornal,
tradicionalmente reservada para a
divulgacdo de editoriais politicos e
econOémicos.

A carta ndo fica posicionada
em uma segdao, como as demais,
intitulada “Correspondéncia”, mas sim
sob um subtitulo “Dos Leitores”, no
centro geométrico da pagina,
posicionamento esse que representa,
sob nossa analise, um prestigio nao
comumente cedido a manifestacdes
nao editoriais. Assim como na carta do
leitor que versava acerca da
ineficiéncia dos correios, o editorial
apenas refere o autor como “um leitor
de Porto Alegra, R.G. do Sul”, sem
mencionar seu nome e, tal qual a
carta enviada por dirigente da
Associacdo dos Aposentados das
Caixas e Institutos de Aposentadoria e
Pensdes de Sao Paulo, prevalecem os
adjetivos e discurso catastrofico.

Ha também um elogio a um
texto editorial prévio, de 13 dias
antes, que alids, é o mote da carta do
leitor:

Se existem vocabulos que possam
exprimir certas verdades
atualmente ofuscadas por muitos
patricios, quer sejam por motivos
de receio, quer por serem de
ordem politica, entdo o redator do
editorial publicado em 31 de
outubro passado e, sob o titulo “Os
nossos eternos agressores”, teve a
coragem de revela-los em cheio.!®

Ha, ao longo do texto, uma
argumentagdo contraria a retodrica de
Leonel Brizola, entdao governador do
Rio Grande do Sul, que visa a critica
ao posicionamento do estado de Sao
Paulo em questGes politicas e
econOmicas. Alega o suposto leitor
que o governador “estd tomando um

rumo altamente perigoso em-querer

jogar os Estados de nossa Patria = e

contra o Estado bandeirante” apesar
de que “homens como estes (...) ndo
possuem gabarito profissional, politico
e administrativo para criticar o Estado
de Sdo Paulo”. Como em diversos
outros textos, editoriais ou
supostamente enviados por leitores,
busca o apelo a massa (nesse caso a
gaucha) para justificar que tal
acdo/discurso nao reflete aquilo que a
maioria do povo pensa/deseja.

O tom do editorial e da carta
praticamente se equivalem. Sao
textos escritos em maior ou menor
grau de detalhe, mas com um unico
objetivo: denunciar uma possivel “luta
fraticida”*® no qual o governador do
Rio Grande do Sul e grande aliado do
presidente Joao Goulart,
aparentemente colocava o pais. Além
do tom, adjetivos, enaltecimento da
histéria bandeirante do estado de Sao
Paulo, ressalto das supostas
disparidades orgcamentarias e o
fracasso administrativo do governador
Brizola sdo pautas comuns a ambos os
textos.

Obviamente ndo devemos
afastar a possibilidade de o jornal
posicionar a carta junto aos editoriais
como forma de justificar o tema desta,
ou seja, uma resposta direta a um

editorial. Contudo, na analise do
periodo nao encontrou outra
manifestacao semelhante com

posicionamento tao privilegiado como
este, o que também ndo deve afastar
a possibilidade desta escolha se dar
por justamente validar o editorial
supracitado. Validagoes, alias,
comuns em cartas que oferecem apoio
a determinados editoriais ou a
reportagens investigativas, quase
sempre citadas de maneira direta, ao
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8 O Estado de S&o Paulo,
Sao Paulo, 31 de outubro
de 1961. Caderno
principal, p.3

19 O Estado de S3do Paulo.
“Os Nnossos eternos
agressores” - 31/10/1961,
p.3

e
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passo’ ciue as demais, de carater
_Cotidiano ou pratico, de maneira
indireta.

Mais uma vez devemos alertar
para o fato de que a analise da carta
foi feita em conjunto com uma
extensa analise do discurso do jornal
ao longo do governo de Goulart,
representando assim nao apenas um
caso isolado de linguagem forte e
adjetivada contra o presidente Goulart
e seus aliados, mas sim fazendo parte
de uma grande narrativa no qual as
cartas desempenham papéis
especificos de validacao do
posicionamento do jornal com base
nas opinides do seu publico leitor,
denotando assim uma suposta
sintonia entre jornal e a sociedade o
qual esta inserido e trabalha para
informar.

Consideracoes

A maxima historiografica que
impele aos historiadores e a todos
aqueles que se embrenham nas
analises das evidéncias para construir
uma narrativa de determinado
acontecimento social e que, insiste em
ressaltar a necessidade de questionar
as suas fontes ao passo que busca
nelas as evidéncias, ainda que
ocultas, de maneira a construir uma
narrativa sdlida, sdao, ha muito tempo,
comuns e até mesmo exaustivamente
repetidas. Essa exaustao se deve ao
fato de que a producdao de materiais
gue sobreviverdo ao presente, quer
seja de uma empresa, de um governo,
de um grupo social, de um individuo
ou de uma classe, sdao muitas vezes
intencionalmente lapidadas, quando
ndo forjadas, de maneira ndo so6 a
ludibriar o presente analista, auditor
ou investigador, mas também para
construir uma memoria intentada,
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com um viés favoravel éijuele-ql_.l_(_a a
produz. .

Essa construgdo pode ser
significativa para o agente histoérico
das mais diversas formas, quer seja
garantindo uma visao futura positiva
para si, quer se salvaguardando de
atitudes que |hes possam ser
atribuidas, imputando assim
responsabilidades as quais nao se
deseja ou ndo se pode assumir.
Contudo, tomar para si que a
construcdo pode ocorrer somente de
formas deliberadas pode afastar do
espectro analitico do historiador os
inUmeros meios com que
determinadas memdrias se forjam em
um individuo, desconsiderando assim
as experiéncias sociais e psicoldgicas
que afetam a percepcdo subjetiva.

E pouco provavel, porém, que
grandes conglomerados empresariais,
jornalisticos e atores de grande
importancia politica, econ6mica e
social hajam de maneira espontanea
ao moldar documentos e referéncias
futuras em seu favor. Nestes casos
ha, e de maneira claramente
identificada aos olhos daqueles que
questionam sempre suas fontes, uma
concepcao de tempo muito mais
avancada do que aquela presente na
maioria dos individuos. Sdo entidades
(assim resumindo) que compreendem
a acao da analise historiografica e que
buscam forjar um caminho que as
retrate de forma mais ou menos
favoravel a determinadas causas,
que, com o} tempo, serao
invariavelmente julgadas, ndo pela
histéria, mas pela moral comum a
uma sociedade.

Quando a elite brasileira
irrompe em associagao para a
derrubada do governo de Joao
Goulart, logo ap6s a sua posse em
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set_embrb de 1961, diversas sao as
frentes que se abrem para tornar tal
facanha possivel. Isso leva a
organizacao daquilo que René Armand
Dreifuss chamou de “elite organica”
em sua obra “1964 a conquista do
Estado”, que nada mais seria do que
uma elite que é capaz de refletir sobre
sua propria atuagao em prol da
manutencdao do status quo que a
privilegia. Essa elite, que a partir de
1961 se organiza em torno do
Instituto de Pesquisas e Estudos
Sociais, ou IPES, tem uma visdo
ampla das manobravas que estdo por
vir o que a leva a ter consciéncia de
seu papel golpista, iminentemente
ameacador para sua condigao
dominante, o que poderia levar a um
processo de contragolpe culminando
numa eventual revolucao.

Era importante assegurar que
a acao dessa elite se daria dentro de
limites moralmente aceitos pela
sociedade, ndao como forma de
manutengdao do status, mas sim de
salvaguarda da prépria estrutura
social. Assim, ndao s6 o jornal “O
Estado de Sdo Paulo”, mas diversos
outros veiculos de imprensa sd&o
impelidos a criar narrativas de longo
prazo que demonstrem a preméncia
da democdao de um presidente
inadequado para as funcgdes a ele
atribuidas.

Ora os historiadores e analistas
sociais sdao capazes de identificar
dentro das pdginas, discursos e
imagens da imprensa nacional as
intengdes golpistas com longo tempo
de antecedéncia??, ndo so6 alertando,
mas também desmoralizando a acao
consciente dessa imprensa. Essa acao
seria combatida utilizando a
legitimidade da maioria, maioria essa
incessantemente convencida pelas

proprias empresas de midia de-que no

pais reinava o mais absoluto caos —

social. A legitimidade viria do suposto
apoio das ruas, das distintas classes
sociais, das associagdes de classe,
sindicatos, politicos de variados
espectros ideoldgicos e manifestacoes
espontaneas destes. Dentre as
manifestagoes que esses
conglomerados midiaticos entendem
por validadores de seu
posicionamento por meio da
legitimidade do clamor da maioria,
destacamos as cartas do leitor, objeto
de andlise do presente texto.

Em nossa analise pudemos
notar que os métodos de publicacédo,
reproducao, diagramacao e
posicionamento dentro das paginas e
das edicdes do jornal sao facilmente
manipulados de maneira a influenciar
os leitores a tomar determinadas
conclusoes. A carta do leitor, como os
conteudos produzidos pelo préprio
jornal, esta suscetivel aos artificios
nao textuais que buscam utiliza-las de
maneira indireta no processo de
convencimento do leitor e sua
consequente mobilizacao.

Acreditamos que, quanto as
questoes levantas na anadlise da
correspondéncia enviada pela
Associacdo dos Aposentados das
Caixas e Institutos de Aposentadoria e
Pensdes de Sdo Paulo, ndo ha duvidas
de que ndo existe somente uma
maneira de classificar a escolha da
carta (e consequentemente de
diversas outras), mas sim uma ampla
gama de  hipdteses a serem
levantadas, como a de alinhamento
ideoldgico entre jornal e associacao,
manipulacdo do conteldo da carta,
com ou sem a anuéncia de tal
associagao, falsificagdo da carta e da
propria existéncia da associacdo da
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as constantes denuncias
ocorridas, especialmente
por meio de midias sociais,
da manobra politico
judiciaria para se remover
Dilma Rousseff do poder
em 2016.
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forma como retratada, dentre outros.
.-'O"importante neste caso e nos demais
de anadlise de correspondéncia entre
jornal e publico leitor é o
questionamento dos motivos que
levaram a publicacdo de determinadas
cartas em detrimento de outras e da
possibilidade de estas ndo serem
cartas verdadeiras.

Contudo, a analise das cartas
também ¢é capaz de evidenciar
questdes cotidianas que escapam ao
rigoroso controle ideoldgico do jornal,
como questdes de zeladoria publica,
transportes, urbanismo e, acima de
tudo, o cotidiano de parte do leitor do
jornal. Essa analise pode, a longo
prazo, servir como baliza para
conceber questdes de cidade, trabalho

e cultura, infelizmente  ndo

plenamente abordadas nesse texto.

Por fim é importante ressaltar
gue a analise contida neste texto se
refere 8 um periodo de extremos da
historia brasileira, onde a elite imp06s
de maneira agressiva e até violenta a
perpetuacao dos sistemas de
espoliacao do capital estrangeiro a
massa proletaria do pais. Em outros
tempos, acdes como essa poderiam
ter tomado rumos distintos, o que
demandaria de veiculos de imprensa e
outros meios de convencimento um
instrumental distinto deste obtido
apos essa analise, ndo servindo esse
artigo como forma de generalizagao
da analise das correspondéncias entre
leitor e jornal.
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ESCRITOS E DESLOCAMENTOS
" LITERATURA EPISTOLAR NO
PROCESSO DE E/IMIGRACAO
PORTUGUESA
(SAO PAULO-PORTUGAL 1890-
1950)

Maria Izilda Santos de Matos
PUC/SP e CNPq

RESUMO

Esta investigacao rastreia a presenca dos
e/imigrantes portugueses em S&o Paulo
(1890 e 1950). Entre varias questdes
abordadas, recupera as redes constituidas,
as sociedades de saidas e de acolhimento,
0s preparativos para viagens, desejos de
reunificacdo familiar e sensibilidades
envoltos nesse processo. Encontra-se
assentada numa ampla documentacdo
epistolar, as analisadas foram localizadas
na antiga Hospedaria dos Imigrantes
(atualmente depositadas no Arquivo
Publico do Estado de SP-APESP) e em
Arquivos Distritais portugueses.

Palavras chave: cartas, e/imigrantes
portugueses, deslocamentos,
sensibilidades

ABSTRACT

This research traces the presence of
portuguese e/immigrants in Sdo Paulo
(1890 and 1950). It recovers established
networks, departure and reception
societies, travel arrangements, desires for
family reunification and sensitivities
involved in this process. It is based on a
large epistolary documentation, the
analyzed ones were located in the Old Hotel
of the Immigrants inSP (currently
deposited in the Arquivo Publico do Estado
de SP-APESP) and in Portuguese District
Archives.

Key words: letters, portuguese
e/immigrants, displacements, sensitivities

... eu para mim tenho uma fé em deus que
breve mente nos tamos abragar um outro que
sO acim sugegarei u meu ispirito assim que
apanhar meu amor au meu lado que tam pouca
alegria tenho tido em me ver tam longe de
quem eu mais istimo nesta vida que tenho
passado um progatorio neste mundo com a tua
ausemgia ndo im manginas como eu ando
sempre com os meus holhos rasados dagua por
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causa du meu amor du coragdo...arecebe mil

abragos i mil beijos deste teu esposo meito.

umilde adeus ate deus nos deichar abracar.
(Carta de 8/7/1910, ADP, proc. n.420)

Nesta carta, enviada por
Antonio de Almeida para Teresa da
Costa de Oliveira, datada de 08 de
julho de 1910, observa-se o
sentimento de saudades e as relagdes
afetivas do casal separado pelo
Atlantico, assim, como  outras
correspondéncias apresenta um amplo
potencial para o0s estudos dos
deslocamentos dos portugueses. As
missivas utilizadas nesta pesquisa
foram localizadas na antiga Hospedaria
dos Imigrantes (atualmente
depositadas no Arquivo Publico do
Estado de SP-APESP) e em arquivos
portugueses. Dentro da perspectiva da
histéria cultural, esta investigacao
discute a presenca dos e/imigrantes
portugueses em Sao Paulo (1890 e
1950), entre  varias  questoes
abordadas, recupera as redes
constituidas, as sociedades de saidas e
de acolhimento, os preparativos para
viagens, desejos de reunificacao
familiar e sensibilidades envoltos nesse
processo.

Deslocamentos: presente-passado
e historiografia

Os processos migratérios
recentes vislumbram o]
estabelecimento de novas ordens
demogrdficas, ndo se pode prever todo
0 seu desencadeamento e amplitude,
contudo, se constituem outros pontos
de partida e polos de atracao. As
facilidades e agilidades das viagens,
somadas as multiplas possibilidades
comunicacao dinamizam 0s
deslocamentos, tornando-os
perceptivel e provocando tensoes,
hostilidades, rejeicdes, conflitos e
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xqufobié ‘nas sociedades receptoras.
_Estas tensdes atuais levam ao
reconhecimento da importancia da
tematica das mobilidades, ampliam-se
seus estudos com diferenciadas
perspectivas de analise, iluminando
interpretacoes, enriquecendo
abordagens e contribuindo para rever
estereotipos.

Os deslocamentos carecem de
novas analises além das assentadas
nos condicionamentos demografico-
econdmicos e no paradigma da
miserabilidade, as mobilidades nao
devem ser vistas apenas como
resposta a pobreza, fruto das pressoes
do crescimento das populacdes ou de
mecanismos impessoais do push-pull.t
Os processos de deslocamentos
superaram os limites das necessidades
estritamente econdmicas, incluindo
questbes  étnico-raciais, culturais,
politicas (refugiados, perseguidos e
expulsos), religiosas, familiares,
geracionais e de género. (CORTI,
2007)

Uma gama abrangente de
sujeitos histéricos encontrou nos
deslocamentos uma alternativa,
alguns inseridos em fluxo familiares e
de grupos, outros em percursos
individuais; abrangendo processos de
migracdo engajada ou voluntaria,
abarcando diversos extratos sociais,
levas e geracdes; envolvendo agentes
inspirados por estratégias e motivos
diferenciados, inclusive culturais e
existenciais. Entre as multiplas
motivagoes que levaram as
mobilidades encontram-se a procura
da realizagcdo de sonhos, abertura de
novas  perspectivas, fugas das
pressodes cotidianas e a busca do “fazer
a América”, em variadas
representacoes construidas e
vitalizadas neste universo.

=

Entre os mecanismos que

viabilizaram estes processos merecem"

ressalva a constituicdo de redes
(DEVOTO, 1988; TRUZZI, 2008), com

o estabelecimento de relagdes
interpessoais e institucionais
(agenciadores, aliciadores, aparatos
de propaganda, meios de

comunicacao), organizacao do sistema
de navegacao comercial, que viabilizou
o transporte transoceanico em massa
e o estabelecimento de circuitos de
sustentacdo nas regides de saida e de
acolhimento.

No Brasil, a tematica da
imigragcdo vem sendo privilegiada pela
historiografia, tendo uma producao
ampla, diversificada e enriquecida por
abordagens que analisam aspectos
diferenciados da questao. Os
deslocamentos dos portugueses soé
mais recentemente tém instigado
pesquisadores, contudo, parte
significativa dos trabalhos se volta para
o Rio de Janeiro, aonde a presenca lusa
foi significativa e marcante. Os estudos
sobre imigracdgo em Sao Paulo
priorizaram certos  grupos, em
particular, os italianos e japoneses.
Contemporaneamente, apareceram
trabalhos que analisam 0s
portugueses, sendo poucas as
investigagcbes sob a perspectiva
cultural. (FRUTUOSO, 1989; FREITAS,
2006; MATOS, 2013; PASCAL, 2005)

A ferrovia Santos-Jundiai
(1863) conectou a cidade de Sao
Paulo, com o porto-exportador
(Santos) e a zona produtora de café
(interior do Estado). Os trilhos ndo sé
transportavam rapida e eficientemente
o café, também traziam de varias
partes do mundo, particularmente, da

Europa, uma ampla gama de
imigrantes, além de toda uma
variedade de produtos e influéncias,

122

o=

g =

i - g—
e ey

! Ndo basta que existam
dificuldades econdmicas
para que os deslocamentos
ocorram, estas dificuldades
tém que estar vinculadas a
percepcao de que a
emigragao é uma
alternativa aceitavel e os
canais necessarios tém que
estar constituidos para
viabilizar as saidas
(BAGANHA, 2009).
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ge[a_ndo'é dinamizando um “vetor
_modernizador”. (ELIAS, 1994)

Neste periodo, a expansao
urbana de Sao Paulo esteve vinculada
diretamente aos sucessos e/ou
dificuldades da economia cafeeira, a
cidade consolidou-se como centro
econdmico e politico, polo de
desenvolvimento industrial, mercado
distribuidor e receptor de produtos e
servicos. No ano de 1872, a populacao
da Sao Paulo era de 31.385 pessoas;
segundo o censo de 1890, elevou-se
para 64.934 habitantes; ja em 1900,

atingiu 239.820 moradores. Em 1920,

a populacdo da cidade mais do que

dobrou, chegando a 579.033 pessoas.
Ja entre 1920 e 1940, a populacao da
cidade mais que duplicou, saltando
para 1.326.261 habitantes. Em 1934,
totalizavam  287.690 estrangeiros
(destes 79.465 eram portugueses,
Censo Estadual), que formavam um
mosaico diversificado de grupos étnicos
com seus descendentes, que
juntamente com 0s migrantes
constituiam-se numa multiplicidade de
culturas, tradicoes e sotaques.

Entradas de estrangeiros em Sao Paulo
(maiores grupos)

Anos TOTAL GERAL | Portugueses | Italianos Espanhdis

1885- 1.059.199 134.594 744.244 180.361
190190— 654.637 263.063 187.558 204.016
193345- 311.987 156.536 90.130 65.321
1956?0- 31.665 14.982 4.144 12.539
Tgtlal 2.057.488 569.175| 1.026.076 462.237

Fonte: Departamento de Imigragdo e colonizagdo. Sao Paulo, 1962 .p. 44.

Deslocamentos os portugueses:
mobilidades, politicas e acGes

A e/imigracao portuguesa para
o Brasil foi um processo continuo, que
envolveu experiéncias multiplas e
diversificadas, abarcando varias levas,
de diferentes regides do continente e
das ilhas; uns vieram subsidiados,
outros por conta propria; alguns
chegaram nos anos finais do século
XIX e nos inicios do XX, outros apds a
Primeira Grande Guerra ou durante o
periodo salazarista.

Entre 1887 e 1900, os
portugueses representaram 10% do
total de entradas em Sao Paulo,

proporcao que entre 1900 e 1920
subiu para mais de 29%. Em termos
de periodo, os anos de 1910 a 1914
marcaram a vinda do maior
contingente luso (111.491), em funcao
da crise econdmico-social e das
dificuldades politicas com o fim do

regime monarquico portugués,
também  pela  preferéncia  dos
imigrantistas  paulistas por esse

grupo.?

Os portugueses emigravam
por varios motivos: dificuldades
econémicas, sociais e familiares, fugas
ao recrutamento militar, poucas
oportunidades de trabalho, baixos
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2 Depois do Decreto
Prinetti (1902, pelo qual o
governo italiano proibiu a
emigragao subsidiada para
Sdo Paulo) e de medida

similar do governo
espanhol reduziram-se
consideravelmente as

entradas de italianos e
espanhdis, passando-se a
priorizar os lusos. Boletins
do Servico de Imigracao e
Colonizagdo, n° 2, outubro
de 1940. Secretaria da
Agricultura, Indlstria e
Comércio do Estado de Sao
Paulo.
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salé_rios,'fipo de propriedade e sua
_exploracdo, tensSes politicas, atraso
tecnoldgico, além do desejo de "fazer a
América". Portanto, as partidas foram
continuas e frequentes, vinculadas
aos descontentamentos, estratégias

familiares, buscas de outras
possibilidades e realizagbes de
sonhos.

Para o] recrutamento de

e/imigrantes portugueses foi
organizada redes regulares de
propaganda, divulgacao de
informagoes (noticias na imprensa,
panfletos, cartas), agenciamento e
transporte, com a participacao de
companhias e engajadores, alguns
recebiam subsidios do governo
brasileiro e/ou paulista ou trabalhavam
para eles. Constituiram-se cadeias que
tinham como elos moradores das
aldeias e freguesias, religiosos,
autoridades e empresarios. Estas
redes funcionaram entre Portugal
continental e as Ilhas sendo
intensificadas para o porto de Santos,
nos anos iniciais do século XX.

Politica portuguesa de emigracao
era considerada ambigua, ora
repressiva (especificamente em
relacgdo aos jovens, mulheres sos e
saidas clandestinas) ora permissiva. A
emigracao sofria a oposicdo dos
grandes proprietarios rurais, para os
quais significava a evasao de bracos,
estes buscavam conter as saidas;
entretanto, o governo via na
emigragdo uma possibilidade de limitar
as tensbes no campo, além do que as
remessas adquiriram importancia nas
finangas portuguesas, estimulando
investimentos e tornando-se decisiva
para a balanca de pagamentos.
(PEREIRA, 2002)

Os e/imigrantes eram
majoritariamente do Norte de
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Portugal, dreas de predominancia da

pequena propriedade; os que vinham

do Noroeste eram na maior parte
homens sozinhos (solteiros e
casados), ja entre os do Nordeste
predominava a emigracao familiar; no
Sul, o interesse nas saidas tornou-se
mais expressivo a partir da Primeira
Grande Guerra. Analisando o perfil
dos e/imigrados observam-se
tendéncias: numa primeira notam-se
0s que vinham por conta propria,
destacando-se o0s jovens solteiros,
alfabetizados, com algum capital, em
busca de constituir uma trajetéria
profissional, geralmente possuiam
contatos no Brasil. Um segundo grupo
de homens adultos, muitas vezes
casados, artesaos de profissao, que se
fixavam nas grandes cidades
(preferencialmente Sao Paulo e
Santos), muitos destes buscavam
retornar a Portugal, depois de juntar
algum peculio. Outro grupo era dos
que vinham subsidiados, embarcavam
em familia, motivados pelas
dificuldades cotidianas, sem entrever
possibilidades efetivas de regresso.
(LEITE, 2000)

A emigragao masculina
continuamente ultrapassou a familiar.
As saidas de familia eram o centro das

preocupacoes das autoridades
portuguesas, pois além de provocar a
desaceleragao do crescimento

demografico (com o envelhecimento
da populacdo e a falta de perspectivas
matrimoniais), afetava as remessas,
que se tornaram fundamentais para
superar os déficits da balanca de
pagamentos portuguesa.

A prdatica dos homens sairem
primeiro visava criar condigdes para
chamar os familiares, podendo ser
identificada como uma acao preventiva
frente aos possiveis infortunios.
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Corj_tudo,' estas saidas afetaram a
_estrutura  familiar, ampliando a
responsabilidade das mulheres que
passaram a arcar, além das atividades
domésticas, com os cuidados e
sustento dos filhos, a manutencdo da
propriedade e dos negdcios.

Se a emigragao portuguesa foi
a principio prioritariamente masculina,
o contingente feminino cresceu
gradualmente, verificando-se um
aumento no numero de mulheres
casadas, ampliando as entradas de
familias de acordo com os parametros
da politica imigrantista paulista. Na
primeira década do século XX, a
porcentagem de mulheres alcancava
cerca de 25% do total de entradas e no
inicio da segunda oscilou entre 35% e
40%. Deste modo, a e/imigracao lusa
caracterizada como individual,
masculina e temporaria, tornou-se,

tendencialmente, familiar e
permanente.

Durante o Governo Vargas
(1930-45) foram criadas medidas

restritivas as entradas, ampliaram-se
as preocupacoes em filtrar os
considerados “imigrantes desejaveis”.
Apesar da politica anti-imigratoria, os
deslocamentos portugueses foram
defendidos por autoridades brasileiras
e portuguesas - que apregoavam a
exclusdo do sistema de cotas,
concretizando-se em leis que
favoreceram aos lusos em detrimento
de outros estrangeiros.3

Cabe destacar que ndo houve
um Unico padrdao de deslocamento,
muitos imigrantes eram chefes de
familia, vieram antes de seus
familiares que ficaram aguardando as
chamadas; outros chegaram criangas
ou jovens, sem a familia nuclear; em
outros casos, a familia veio junta,
algumas delas ndo permaneceram

——

unidas no novo contexto ou“nAUNca se

encontraram e/ou ndo voltaram a se

constituir, gerando toda uma
complexidade de situagOes
vivenciadas.

Deslocamentos: discutindo a
documentacao

Falar da imigracdo portuguesa
constitui “o resultado histérico de um
encontro entre o sonho individual e
uma atitude coletiva” (PEREIRA,
2002), de tal modo, se sintetiza a
importancia das histérias de vida para
entender o conjunto de experiéncias
individuais e transformacgdes sociais.
Esta investigacao sobre 0s
e/imigrantes portugueses se insere
numa corrente que pretende
estabelecer as articulacdes entre
relacbes sociais, étnicas, de géneros,
geracbes, praticas e modos de vida,
cessando de considera-los como objeto
dado, para conhecé-los como sujeitos
histéricos que se constroem na e pela
experiéncia cotidiana.

Reconhece-se a pesquisa
empirica como elemento
indispensavel, valorizando-se o uso de
diversas fontes, um mosaico de
referéncias do passado, com destaque
para as correspondéncias. A
dificuldade enfrentada pelo
investigador estd mais na
fragmentacdo do que na auséncia
documental, requerendo uma paciente
busca de indicios, sinais e sintomas,
acrescida da andlise detalhada para
esmiucar o implicito e oculto,
atentando para 0s multiplos
significados da documentacao.

Os estudos das cartas tém
privilegiado as escrituras de figuras de
destaque intelectual e politico. Na atual
pesquisa, as missivas enderecadas e
recebidas envolveram sujeitos

125

g

o=
—

—— - -
——

3 Foram varias restrigdes
na politica imigratéria nos
anos de 1930, presentes
na “Lei dos 2/3"” (decreto
19.482 de 12/12/1930)
que garantia a cota de 2/3
de trabalhadores
brasileiros natos em todas
as categorias profissionais,
entre outros decretos e

resolugoes, medidas
alternativas e  acordo
favoregam a imigragao

lusa (MENDES, 2010).
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hisg_()n'co's' populares e anonimos -
.e/imigrantes lusos-, tornando a analise
mais complexa, porém com grande
potencial para descobertas. As cartas
dos e/imigrantes se caracterizam como
um verdadeiro “tesouro documental”
da escritura popular, testemunho
precioso de fragmentos de dialogos
entre dois mundos, entretanto, a
despeito da sua potencialidade*, seu
reconhecimento  historiografico no
Brasil ainda é restrito, especialmente,
se for comparado com as pesquisas
realizadas na Europa® ou em outros
paises receptores, como EUA e
Argentina.

As missivas se constituem num
corpo documental irregular, apesar de
serem dirigidas a um destinatario (com
0 qual se deseja estabelecer uma
pratica interativa), muitas vezes nao

se obtinha respostas, foram
extraviadas ou entdo nao foram
preservadas. Apesar de focalizar

experiéncias individuais, trazem luzes
ao social e cultural, com aspectos
quase impossivel de se perceber em
outros documentos, permitindo
observar as dificuldades do cotidiano
no campo e na cidade, taticas de
sobrevivéncias, possibilidades de
ascensao social, relagdes afetivas e
sensibilidades, permitindo adentrar no
universo das subjetividades.
(CAFFARENA, 2012)

Todas estas escrituras cotidianas,
en sus multiples manifestaciones y
tipologias, vinieron a cumplir unas
funciones determinadas, entre las
que predominaron la necesidad de
mantener la union y la identidad
del grupo familiar y la cultura de
procedencia en la distancia; y la
voluntad de registrar y transmitir
informaciones esenciales, no sélo
de tipo personal (como la salud, las
impresiones o los sentimientos)

sino también concernientes a las

condiciones de vida y de trabajo-

(como los salarios, los precios, las
posibilidades de ascenso
economico o los envios de dinero).
El estudio de Ilas escrituras
migrantes nos permite comprender
la variedad de los usos y las
funciones de lo escrito en este
momento histérico, dependiendo
de los lugares en los que se escribe
y de los motivos por los que se
hace; y en funcién de todo ello, de
las diferencias materiales que
presentan los distintos
documentos. Volver la mirada
hacia los protagonistas de este
fendmeno y emplear como fuentes
las producidas por ellos mismos
lleva al historiador a contemplar la
emigracion desde una perspectiva
nueva y fundamental. A
comprender, en suma, que estos
documentos no sélo nos hablan de
la experiencia de los hombres y
mujeres corrientes, sino que son el
producto y la consecuencia directa
de ella. (BLASS, 2004)

Nesta investigacdao, as cartas
se destacam, ndao sO pela sua
guantidade, mais também pela riqueza
de seus relatos, elas foram localizadas
na Hospedaria do Imigrante de Sao
Paulo® e em arquivos portugueses
(Arquivo Distrital do Porto/ADP, Viana
do Castelo/ADVC e Guimaraes/ADG).
Nestes acervos foram encontradas
missivas variadas: cartas oficiais e de
chamada, cartas de luto e de amor,
correspondéncia familiar e de
negoécios, algumas prestando contas,
outras apenas informativas. Estes
escritos encontram-se marcados pelos
desejos da manutengdo dos vinculos
com as origens, privilegiaram questdes
da vida doméstica e do cotidiano,
relatavam tensdes familiares, faziam
referéncias as remessas’ e seus
aplicativos; ja outros escritos eram
pessoais e até intimos, expondo
relacbes afetivas, desabafos e
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4 Inicialmente, estes documentos
aparecem na historiografia como fontes
alternativas e/ou complementares, o
seu uso se difundiu com a emergéncia
das “outras histdrias”, que gerou a
necessidade de novos corpos
documentais, que permitissem observar
as experiéncias histéricas dos
populares, incluindo sua cultura escrita,
comportando descobertas frutiferas,
com a valorizagdo dos denominados
“escritos ordinarios”. (CHARTIER, 1991)

5 Neste sentido, se destacam os
estudos desenvolvidos no SIECE
(Seminario Interdisciplinar de Estudos
sobre a Cultura Escrita/Universidade
de Alcald/Espanha), merecendo
mengao os trabalhos de Veronica Blass
e Laura Martinez e Martin, que
priorizam as cartas de e/imigrantes
espanhdis para a América Latina.
Também na Espanha, o Centro de
Estudos da Emigragdo Galega, da
Universidade de Santiago de
Compostela, as pesquisas de Xosé M.
Nufiez Seixas e de Rall Soutelo
Vazquez. Na Itdlia, no Archivio Ligure
della Scritura Popolare, da
Universidade de Genova, destacam-se
as investigacbes capitaneadas por
Antonio Gibelli e Fabio Caffarena e
para os e-imigrantes italianos no Brasil
os estudos de Federico Croci. Em
Portugal, merece mengao as pesquisas
de Henrique Rodrigues e Carmen de
Morais Sarmento Cunha.

¢ Fundada em 1886/87, a Hospedaria
visava abrigar os recém-chegados na
cidade de Sdo Paulo, sendo permitido
permanecer no local por até oito dias,
havia um setor no qual os imigrantes
se encontravam com 0s
empregadores, para firmar os
contratos de trabalho. (MOURA e
PAIVA, 2008) Na sua trajetéria
histérica a Hospedaria esteve
vinculada e/ou subordinada a varias
Inspetorias, Secretarias e
Departamentos, da mesma forma
junto a ela gravitaram outros
organismos envolvidos nos servigos da
imigragdo, colonizagdo e terras. Esta
insergao produziu uma ampla
documentagao, alguns fundos
merecem destaque: o da Inspetoria de
Imigragdo do Porto de Santos, com os
documentos produzidos pelas
Companhias Armadoras, como as
Listas de bordo de navios que
aportaram em Santos; também os
livros de registro de imigrantes e
migrantes alojados na Hospedaria e,
particularmente, as cartas e
correspondéncias trocadas entre os
imigrantes e seus paises.

7 As remessas de dinheiro se
converteram numa obrigagdo para
com a familia, seja dos filhos para com
os pais, do marido para com a esposa
e seus filhos, tornando-se significativa
para o sustento familiar, da
comunidade e também para a
economia portuguesa, as referéncias a
estas remessas sao constantes na
correspondéncia, muitas vezes
justificando a impossibilidade de
envia-las, descrevem as dificuldades
(reais ou ndo), também sinalizavam
(ou ocultam) sucesso e insucesso.
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Cruzando mares: democratizacao
da escritura

Apesar da sua ancestralidade, a
escrita epistolar se alargou com a
ampliagdo das comunicagdes e
intensificagao das mobilidades.
Facilitados pela expansao  dos
transportes a vapor (trens e navios),
os deslocamentos se tornaram
“fendbmenos” de massa, 0 que se
denomina de a grande e/imigragdo.®
Esta experiéncia histérica ampliou as
disténcias entre pessoas, dilatando a
sensacdo de auséncia, suscitando
sentimentos de saudades que geraram
a necessidade de comunicacdo como
esforcos de aproximacdao. Como
balsamos & separacdo, a escrita de
cartas foi difundida, incorporando os
populares, num desafio para uma
massa pouco letrada que com grande
esforco procurava manter os vinculos.
Deste modo, disseminaram-se novas

Imagem 1
Acervo da Hospedaria dos imigrantes de Sao Paulo APESP

experiéncias da pratica epistolar,
democratizando a escritura.® As cartas
podem ser consideradas paradigmas
dos deslocamentos, das separagoes,
tentativas de anular as distancias,
necessidades de comunicagao,
testemunhos e provas das multiplas
experiéncias de mobilidade.

Os vapores cruzavam oS mares
transportando pessoas, mercadorias,
ideias e ainda carregavam a mala
postal, repleta de mensagens. As
missivas traziam boas e mas novas,
comunicavam alegremente
nascimentos e casamentos, também,
doencgas e mortes, enviavam
declaracoes de amor e fidelidade, fotos
de familia, encaminhavam conselhos
de velhos, pedidos de ajuda e de
dinheiro, expediam cartas bancarias e
de chamada. Pelos correios, multiplas
histérias escritas atravessavam o
oceano buscando por noticias de filhos
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& No bojo dos
deslocamentos um conjunto
de manuais e guias,
opusculo, folhetos,
periddicos, revistas,
indicagdes de viagem e das
condicdes nos paises de
destino, orientagdes sobre
os tramites burocraticos
(passaporte e
autorizacdes), este amplo
espectro que passou
circular  contribui para
difusdo e consolidacao da
escritura e leitura.
(CAFFARENA, 2012)

9 Desde os meados da Epoca
Moderna, que os populares
exercitaram a  escritura
frente as necessidade de
enfrentar as  exigéncias
burocraticas do  Estado
Moderno, o que coincidiu
com certa difusdo dos
processos de alfabetizagao e
escolarizacdo. Apesar de se
reconhecer as relagdes entre
a aceleragdo dos processos
de
alfabetizacdo/escolarizagdo
e 0 aumento das escrituras
populares,
indiscutivelmente, o mote
central para tal expansdo
foram os distanciamentos
familiares que levaram os
populares a enfrentar o
desafio da escritura,
tornando-a uma pratica
cotidiana, obrigagdo moral e
até ritual. (BLASS, 2014)
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e p_ais, 'ifméos, maridos e esposas,
__noivos e noivas, estas
correspondéncias encontrando-se
plenamente marcadas por multiplos
sentimentos: saudades, esperancas,
amor, o6dio, rancor, sonhos e medos,
ilusdes e desilusoes.

Constituindo um movimento
entre a auséncia e a busca da
presenca, quem escrevia buscava
manter contatos, lacos afetivos,
esperava por noticias e/ou comunicava
novidades. Escrever cartas atenuava a
soliddo e as saudades, contudo, exigia
tempo, dedicacdo e reflexao, grande
parte dos populares estava pouco
familiarizada com o texto, que para
eles era um desafio, um verdadeiro
fardo escrever.

A composicao das cartas seguia
um protocolo estabelecido e difundido
pelos manuais epistolares, que
disseminavam os dispositivos que
regulavam praticas que passaram a ser
reconhecidas e aprendidas.! Instituiu-
se uma estrutura, certa formula de uso
continuado, caracterizada por
elementos como: datacao, tratamento,
saudagoes, cumprimentos e abertura,
desejos de saude, despedidas,
finalizacao, assinatura, envelope e
identificacdo do destinatario, no caso
das missivas analisadas as fortes
marcas de religiosidade com béngdos,
gracas e referéncias de protecdo
(gragas a Deus, com as béngaos de
Deus, que Deus abengoe).

As praticas de trocar cartas
difundiram novos indicadores de
comunicacao e expressao, permitindo
rediscutir as fronteiras entre a
oralidade e o registro escrito. Apesar
dos populares nao dominarem
plenamente estes codigos, passaram a
exercitar certo “direito a escrita”
(CROCI, 2008), mesmo que fosse se

=

utilizando de um escrevente. Na
maioria das vezes, 0]
escrevente/leitores foi assumido pelo
mestre escola, paroco ou um letrado
da aldeia, que podia fazer a
leitura/escritura “a rogo”, em troca de
um agrado ou por pagamento. Eles
foram protagonistas estratégicos para
preenchem as necessidades tanto da
correspondéncia burocratica, como das
cartas particulares. Em varias missivas
justificam-se a demora em mandar
noticias pela dificuldade em encontrar
alguém que se dispusesse a escrever,
merecendo mencao aos esforcos das
mulheres, frente ao maior grau de
analfabetismo feminino. Desta forma,
foi criada toda uma comunidade de
escreventes/leitores, destacando-se
que muitas vezes essa leitura era
compartilhada com outras pessoas,
realizada em voz alta e em publico,
expondo intimidades, preocupacoes,
conflitos, dificuldades econ6micas e
financeiras. (DAUPHIN, 1995)

Na analise das
correspondéncias, ndo se pode separar
o contetdo da forma de escritura. As
correspondéncias revelam diferentes
niveis de escolarizagdo, em poucos
casos apresentam uma caligrafia
esmerada, bem contornada e firme,
sendo raras as datilografadas, na
maioria delas a letra é pouco cuidada,
rastica e irregular, tornando-se muito
dificil de ser compreendida.

As missivas pesquisadas
apresentam um portugués fonético,
marcado pela oralidade, com erros de
ortografia, uso aleatorio das
mailsculas e minusculas, dificuldades
ou inexisténcia de pontuacao,
separacao e/ou articulacdo indevida de
palavras, troca de consoantes (v pelo
b), expressdes em desuso, denotando
conhecimentos escassos da cultura
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10 Os modelos textuais e
as caracteristicas graficas
podem ser atribuidos a
formas de aprendizagem
por imitagdo e codpia, a
transmissdo de modelos
através dos manuais de
correspondéncia, guias,
revistas e periddicos,
também aprendidos nos
bancos escolares
(GIBELLI, 2001).

o=
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Iett:gda,”e%éncia de esforgco mental e
__ffsico na escritura.

Outros aspectos de forma
denotam a baixa escolarizagdo como o
emprego desordenado do papel,
dificuldades de manter letra alinhada,
texto ora comprimidos ora alargado,
nao sequéncia das folhas, com
discurso espontaneo, improvisado,
muitas vezes com auséncia de
estrutura légica.

Sobre o tipo de papel utilizado,
sua escolha foi mais ocasional do que
proposital, quando havia falta

—

—

escrevia-se nas margens e bordas da

P >
folha. Aparecem nas correspondéncias™ i

diversos tipos de papel, como os de
borda preta das missivas de luto. O uso
de papel timbrado (em geral no angulo
superior esquerdo) era considerado
prestigioso, podendo demonstrar
vinculo profissional, prosperidade nos
negodcios. Em alguns poucos casos
encontram-se timbres de hotéis ou
companhias de navegacao, que
também demonstrava status - o de
viajante.
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Carta de luto

Acervo da Hospedaria dos Imigrantes de Sdo Paulo- APESP

Cartas de chamada:
exigéncias burocraticas e desejos
de reuniao familiar

Dentre as missivas trocadas
pelos i/emigrantes, distinguem-se
diferentes tipos, como as cartas rituais
(comunicam nascimentos, mortes,
casamentos etc), cartas informativas
(transmitem-se noticias ndo rituais),
cartas sentimentais (de amor,
rompimento, aspectos mais intimos),
cartas literarias (leitura publica, com
interesses estéticos) e cartas de
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negocio e trabalho, incluindo-se
também as cartas de chamada.

As correspondéncias de
chamada sdo especificas do processo
migratorio, constituem-se numa
documentacao especial e reveladora.
Elas foram originadas pelas exigéncias
da burocracia no controle das saidas ou
entradas, visavam facilitar os tramites
burocraticos; compondo fragmentos
isolados, fortuitos que faziam parte do
pedido de passaporte em Portugal e
respondiam as exigéncias do governo
brasileiro, como comprovacdao da
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exi§ténci'a'de conhecidos que poderiam
_acolhé-los, possibilitando  ajuda,
hospedagem e emprego.

Em Portugal, os processos de
pedidos de passaportes eram uma
acao de controle do governo sobre as
saidas'!, sendo constituidos pelo termo
de abonacao de identidade,
requerimento e outros documentos do
peticionario, ou quando se tratava de
passaporte coletivo/familiar, de todos
0S seus membros; excepcionalmente,
integravam os bilhetes de viagem.
Frequentemente, incluiam-se
missivas, que eram enderegadas por
familiares com os quais pretendiam se
juntar. O candidato(a) a emigrante
aguardava pela carta para encaminhar
os tramites na burocracia lusitana,
quando de posse desta, deveria
registra-la em cartério, reconhecendo
a sua legitimidade pela presenca e
assinatura de duas testemunhas.

A legislacdo portuguesa (em
diferentes momentos,
particularmente, a partir da lei de
25/04/1907) determinava que toda a
mulher casada precisava da licenca do
marido para viajar, da mesma forma,
os filhos menores necessitavam da
autorizacao dos pais, tal
consentimento era concretizado
através da Carta de Chamada. A partir
do Decreto n.7427 de 30/03/1921,
mudando as praticas por novas
formalidades, a carta foi substituida
por um tipo de impresso consular, no
qual se preenchiam objetivamente os
dados.

No Brasil, o recém-chegado
ansioso entregava as “chamadas” nas
maos dos funcionarios da Inspetoria de
Imigragao no porto de desembarque.
Estas cartas podiam ser oficiais, se
utilizavam de formulario préprio, como
os da Inspetoria de Imigracao do Porto

de Santos, concedidos por autoridade
consular ou "
Departamento Estadual de Ordem
Politica e Social (DEOPS); ou eram
cartas privadas manuscritas,
testemunhos da existéncia de um
contato no Brasil, como se fossem uma
chamada informal.*?

Uma pequena parte destas
correspondéncias foi localizada nos
acervos da Hospedaria dos Imigrantes,
ja que os recém-chegados entregavam
estes documentos no porto de Santos,
junto a Inspetoria de Imigragdo, e
estes eram anexados as listas de
desembarque que foram arquivadas na
Hospedaria. Este acervo esta
composto por aproximadamente oito
mil cartas, neste todo, foram
localizadas cerca de 600 cartas de
portugueses.

Na sua maior parte, as missivas
visavam consentir o embarque, porém,
em certos casos, o0s remetentes
desestimularam a partida para o Brasil,
relatando as dificuldades. Os
remetentes identificados sdo variados
em geral parentes, entre eles
encontram-se maridos e esposas,
primos (as), amigos (as), afilhados
(as); com destaque de filhos (as),
genros e noras, sobrinhos (as), netos
(as) que acompanhando as exigéncias
da legislagdo, chamavam parentes
com idade avancada e/ou nao aptos
para o trabalho.

Veja a carta datada de 1914, de
Jodao Maria Campamedo chamando o
pai.

Santos - Brazil -2 - 2 - 1914

Ao senhor Antonio de Miranda

Caetano

Mira Portugal

Meu querido pai

Desejo-lhe uma feliz saude que a

minha e de nos todos vamos bem.

Meu pai, Visto ai esta colocado em
casa do Snr. Costa e estarmos bem
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11 Restringiam-se as saidas
para o estrangeiro, ja que a
permanéncia dos lagos
conjugais e manutengao da
familia em Portugal
funcionavam como um
suporte ampliando as
possibilidades do retorno e
facilitavam os fluxos das
remessas, que se tornaram
essenciais para a familia e a
economia do pais.

12 Apesar da anterioridade
da pratica das “chamadas”,
a partir de 1911, legislagdo
brasileira introduziu a
obrigatoriedade de
documento comprobatorio
para maiores de 60 anos e
ndo aptos para o trabalho.
(BASSANEZI, 2008)
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pedia-mos para o pai vir para

- aqui[---] era conveniente vir até ao

Fim de marco afim do Sr. Costa Ihe

arranjar um emprego no escritorio

dele porque Mesmo como velho

pondo os seus oculos ainda verifica

guais guer contas e isso da pouco

trabalho e para vocemecé serve de

divertimento.

Com isto ndo o enfado mais aceite

muitas

Lembrangas de todos muitos beijos

dos seus

Netos e ndés aguardamos a sua

chegada pelo

Que ficamos como sempre ao seu

dispor.

Seu filho obediente,

Jodo Maria Campamedo (Carta de

1912, APESP, n.98)

Cartas: lacos de sangue

As partidas ampliavam a
sensacao de separacao, antes mesmo
que a visdo do porto de saida se
dissipasse no horizonte a escritura se
iniciava, como um antidoto a saudades
e uma busca de manter vinculos;
quem ficava esperava ansiosamente
pelas cartas e queixava-se da falta de
respostas, evidenciando o desejo do
didlogo.

El momento de la separacion, e

alejamiento fisico de casa, Ila

sensacion de lejania cuando se ha

llegado ya al pais de acogida,
desencadena el impulso decisivo

para coger pluma y papel vy
enfrentarse a la escritura. A
menudo los intercambios

epistolares con los parientes
empiezan ya a bordo de los barcos,
o en el momento de la partida,
fisica y mental, de quien abandona

el contexto familiar y social.
(CAFFARENA, 2012, p. 19)
Nos primeiros meses se

respondia com rapidez e se escreviam
textos longos, cheios de detalhes,
explicagbes e narrando as primeiras
impressdes; com o passar do tempo a
regularidade e extensdao decresciam,

as temadticas centravam-se  no

trabalho, negdcios e novas relagdes.

Apesar
aproximacao,

de todos os esforgos de
gradativamente, se

estabeleciam  distancias culturais,
devido as experiéncias
transformadoras como cruzar o
oceano, a chegada num territério
desconhecido, enfrentar desafios e
privacoes.

Através das missivas
comunicavam-se noticias,
formulavam-se perguntas,
transmitiam-se orientagdes e
manifestavam-se preocupacoes,

explicitavam-se as estratégias
pessoais e familiares. Alguns casais e
parentes mantinham uma
correspondéncia regular, em outros
casos, ndao se dava mais noticias
gerando aflicdo, cobranca, toda uma
trama de questdes que tinham como
mote principal - o reagrupamento
familiar.

Como ja pontuado, nos
deslocamentos portugueses para o
Brasil as saidas masculinas foram
majoritarias, assim, o grosso das
cartas localizadas nos processos de
passaporte portugueses eram de
homens chamando esposa e filhos.
Alguns o faziam  afetivamente,
demonstrando sentimentos de
saudades e tristeza, com expressoes
de amor e carinho, desejosos pela
reunificagdo familiar. Outros maridos
declaravam que as mulheres faziam
falta no cotidiano, ja que os afazeres
domésticos (comida e lavanderia)
causavam gastos, que se somavam as
despesas com as remessas.

Determinados maridos
esperavam pacientemente, outros
apresentavam ultimatos. Diziam que
nao iriam escrever mais, que aquela
seria a Ultima tentativa e intimidavam
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com o-abandono caso elas ndo fossem.
_-Manuel de Sousa Monteiro usando de
subterflugios relatava

... E por que tinha uma mulatinha

comigo muito bonita até tu mesmo
se a vises ficabas em cantada com
ella e ndo queria que tu chigases de
supetdao e brigases comigo ... e
mais visto que estaba a ber no que
dava o negocio a sim como ja
acabei e fui obrigado a hir para
campos para nao estar sempre
mudando de escrever ora ja sabes
a rezao que querias saber. Ja que
bens ndo demores porque ndao poso
com tanta despeza... (Carta 1905,
ADG)

As mulheres que ficavam
enfrentavam um cotidiano arduo,
envolto em muito trabalho, trato da
lavoura e dos animais,
responsabilidades dos negocios,
somados aos cuidados com a casa e 0s
filhos. Os conflitos familiares se
ampliavam com a distancia,
perceptiveis através das queixas das
esposas que se sentiam desprezadas,
desamparadas, s6s com os filhos,
muitas vezes passando necessidades.
Na correspondéncia, as mulheres
acusavam os maridos de se mostrarem
indiferentes aos problemas e se
manifestavam enciumadas frente a
boatos e maledicéncias. Ja outras
esposas ndo desejam se unir aos
maridos, a partida destes, apesar dos
multiplos afazeres, representou certo
alivio,

. mais senhoras de si, livres da
gravidez nao desejada. Muitas

delas retornam a casa dos pais... a

economia camponesa do Minho

girava em torno da mulher. O

governo da casa pertencia-

Ihes...estava habituada a lidar com

dinheiros e pequenos negocios...

com a emigragao masculina, e na

auséncia prolongada dos maridos,
o seu papel de gestora dos
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assuntos familiares ““mais se

evidencia. (CUNHA, 1999)

Havia mulheres que
manifestavam receios da viagem, da
volta & subserviéncia doméstica e das
incertezas de um pais desconhecido.
Elas criavam desculpas para ndo ir
(doenga dela, dos filhos ou pais),
buscavam escapatorias para retardar a
viagem, gastavam o dinheiro enviado
e ndo partiam; outras embargavam,
depois de muitas ameagas e
reclamacdes dos maridos.

Outras esposas ansiavam pelo
reencontro, insistiam, pressionavam
pela chamada, ameagavam partir para
o Brasil, mesmo sem autorizagao,
buscavam brechas e alternativas.
Alguns maridos respondiam com
mensagens apaziguadoras, outros
impunham condicdes (ndo trazer a
mae, ndo vir com os irmaos, conter o
mau génio) e diversos acabavam
cedendo as solicitagdbes e mandavam-
nas chamar. Sés elas enfrentavam a
saga do deslocamento transatlantico, a
chegada num pais desconhecido,
embarcavam com os filhos menores,
em busca do sonho de voltar a
reconstituir a familia.

Em alguns casos, os maridos
nao manifestavam qualquer desejo do
reencontro. Eles viajaram sés ou com
amigos, reuniram-se com
conterraneos estabelecidos,
encontraram atividades, usufruiam de
liberdade (impossivel na sociedade de
onde vinham), ndo desejavam voltar
a situacdo anterior, referiam-se de
modo indefinido & reunificagao
familiar. Nas missivas eram poucas as
referéncias ao regresso, alguns
homens nao chamaram as esposas,
nunca retornaram, deixavam de
mandar noticias, constituindo novas
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fanj_[lias'rio Brasil. As mulheres se
_deixaram ficar envoltas em saudades
€ numa espera sem fim, tornavam-se
“vilvas de maridos vivos”.

Na correspondéncia se observa
as preocupagdes em orientar o0s
familiares (particularmente as
esposas) nas questdes do cotidiano,
nos negacios, problemas com as terras
e a criacao, eles assumiam um
discurso de recomendacao de como
tratar, o que, para quem, quando e por
quanto vender. As cartas se
converteram numa representagdo da
autoridade ausente e, apesar da
distancia, reproduzem relacbes e
hierarquias familiares.

Através das missivas se
percebem as afetividades e rivalidades
entre  parentes, conterraneos e
vizinhos, principalmente as amizades,
com destaque para os lacos de
compadrio. Com a madrinha se
deixava as criancas, quando nao se
podia trazé-las; se contava com o
compadre para a intermediacdo nos
negocios e na viagem. Alguns maridos,
ou por cuidados ou demonstrando
pouca confianca nas mulheres em
relagdo ao trato com o dinheiro,
preferiam enviar as remessas para 0s
compadres, a quem delegavam o
encaminhamento dos negocios,
pagamento de contas e outras agoes,
também a compra dos Dbilhetes,
providéncias burocraticas da
documentacao (passaporte) e do
embargue da familia.

Cartas ndo so retrataram os
afastamentos, também foram
produtos destes, o gesto epistolar era
considerado privilegiado, sendo
secreto, intimo, porém, tornava-se
também publico, constituindo vinculos
e estabelecendo sociabilidades.
Através destas missivas buscava-se

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduagao em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

=

superar distancias, perpétuar-_af_e_:tos,

censurar os siléncios, se fazer -

presente na auséncia e combater a
saudade.

Lidas e relidas em publico, as
cartas funcionam como um boletim
informativo, elementos de divulgacao
e propaganda das representacdes do
Brasil como um pais de possibilidades,
alimentando sonhos, estimulavam
partidas e constituindo que
dinamizaram os deslocamentos.

As cartas constituem um
registro e mote da constituicdo de
redes, veiculos de difusdo da
e/imigracao favorecem saidas,
constituindo circuitos que envolviam
parentes, amigos, conterraneos,
através de chamadas e convites,
estabelecendo bases de apoio que
ajudavam a integracao, ampliando as
possibilidades de achar colocagao,
montar negocios e de enfrentar as
agruras do cotidiano na sociedade de
acolhimento.

Travessia: acles, cuidados e
recomendacgoes

Todas las historias de emigrantes,
independientemente del soporte en
que se registren, empiezan a bordo
de un barco. El viaje representa el
primer paso del proceso migratorio
y, para muchos, la toma de
conciencia de la realidad de ser
emigrante; el viaje se convierte en
la metafora del pasaje y del cambio
de estatus existencial, profesional,
mental y cultural. En la travesia
oceanica se concentra y expresa un
valor simbdlico entre el antes y el
después de la emigracion. El viaje
es, ademas de un topos propio de
la literatura de emigracion, el tema
con el que se inician miles de
cartas, diarios, memorias o0
autobiografias de emigrantes.
Como los diarios, las cartas, cuyo
tema central es la salida de casa, la
despedida de los suyos y la
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~~narracion del viaje, tienen siempre
un trasfondo traumatico; el mito de
cruzar el océano, el miedo a lo
desconocido y la incertidumbre que
provoca abandonar la seguridad
del ambito doméstico y enfrentarse
a un nuevo mundo, a una nueva
vida, quedan patentes en estos
escritos. El emigrante narra el largo
trayecto y las peripecias del mismo
con todos los pormenores, registra
los lugares por los que pasa,
apunta las fiestas que tienen lugar
a bordo, los mareos y las
enfermedades, y se queja de la
incomodidad, del frio, del hambre,
de estar lejos de casa. (BLASS,
2004)

Marco temporal e de mudanca
espacial, a viagem era uma
experiéncia memoravel, que geravam
transformacgdes culturais significativas,
nas missivas eram frequentes as
referéncias e orientacbes para a
viagem. O conhecimento contraido
pelo e/imigrante durante a travessia
transatlantica, somado as experiéncias
adquiridas no Brasil, levavam-nos a
guiar seus parentes sobre
procedimentos e cuidados nos
preparativos da partida, compra de
passagem, providéncias de
documentacao, embarque e na viagem
transoceénica.

Algumas vezes as passagens
eram remetidas do Brasil, para evitar
oportunistas e falsos agentes que
ludibriavam o0s poucos experientes,
em outros casos, era cuidadosamente
explicitado aonde e como comprar os
bilhetes, para tanto eram enviados os
valores necessarios.

eu lhe remeto o dinheiro para as
duas passage, e mais dispezas, é
precizo tirar os passaporte ahi e
apresentar-se e Lisboa no governo
civil que é para poder tirar as
passagens e vir para aqui, é
nessesario ter muito cuidado com
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as compras das passages com 0S

correctos costumam roubar de'que-

ndo conhesse E nessesario deixar
uma pessoa conhecida para tomar
conta das ou vender ou arrendar ou
deixar um procurador de confianca
ahi as passages € para tirar ate
Santos que eu vou lhe esperar 13
peco mandar dizer quanto preciza
para as dispezas todas e passages.
(Carta de 10/08/1921. APESP,
n.896)

Incluia-se, também, a
indicacao da companhia de navegacao
julgada de maior credibilidade,
segurancga e que possibilitasse maior
conforto. Detalhavam-se os tramites
para a solicitacdo e obtencao do
passaporte

Vais nu padre tiras as assertidoes i
bens a Guimaraes na
ademenistracdao corres folha i
dipoes bens para Braga nu goberno
sivil tiras u pasaporte. Cando sahir
vapor du porto tu vens i la nu
mesmo dia compras a pagagem
ndo te e pregizo encommudar peco
alguma. Eu quero que tu venhas na
mala Real Egleza que e de muito
respeito nao temas de vir que nu
Vapor tomas muito conhegimento
com familias. (Carta 03/1904,
ADG)

Orientavam-se sobre varias
outras agdes, como fazer o percurso
até o porto de embarque e os cuidados
antes de tomar o vapor. Mulheres,
criancas e idosos deveriam ir
acompanhados ou com apoio de
conhecidos, familiares, vizinhos,
pessoas de confianca, honestas e
respeitadoras; de preferéncia
experientes, que soubessem ler; nesse
sentido, eram feitas as indicagoes.

Nao venhas como a ovelha sem
pastor. Fala com o filho do Meco
das Porreiras, que eu ja lhe escrevi,
pedindo-lhe para tu vires na
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~~companhia dele e da senhora dele,
porque ele parece que deve vir logo
e eu fago gosto que tu venhas com
ele. (Carta de 10/1896, ADVC,
Proc. n. 715)

Se o cunhado José vier entdo ainda
€ melhor, porque sabe ler para
perguntar para onde has-de ir e
para ndo, porque sempre &
cunhado e amigo. (Carta de
03/1898, ADVC, Proc. n. 143)

Eram frequentes as
preocupacoes em regrar
comportamentos, normas de conduta
e regras de sociabilidade durante a
viagem, especialmente, para com as
mulheres, com orientacdes do cuidado
na embarcacdo, de como se portar a
bordo, sendo conveniente evitar
exposicoes, perigos e promiscuidades.

No vapor porta-te bem, sempre
séria com toda a gente. Quando eu
vim, vim com a cabega perdida
com umas mulheres. (Carta
05/1893, ADVC, proc. n. 516)

Acautelava-se sobre possiveis
acidentes & bordo, apontando os
cuidados a tomar com as criangas e 0s
mais idosos.

Emqguanto a viagem pego te que
tenhas todo cuidado
principalmente no vapor
principalmente com a mae que nao
de algum tombo nas escadas do
vapor so depois de estares dentro
examina bem o cuidado que deves
ter cuidado au pinchar da lancha
para 0 vapor. (Carta de
03/06/1913, APESP, n. 205)

Descricobes que circulavam
nas cidades e aldeias alimentavam os
temores de enfrentar a viagem
transatlantica. Mesmo com (o]
estabelecimento de linhas regulares
de vapores que garantiam percursos
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mais seguros e rapidos, . ainda

persistiam as histérias de trajetdrias .

dificeis e naufragios. Nas missivas
palavras de alento visavam
tranquilizar  o/a viajante para
enfrentar a longa travessia, lembrava-
se das acdes de solidariedade e
cooperagao com possibilidade de
construir amizades.

Traga uns 2 trocas de roupa
direitinhas e ndao muito grossas e
tenha muita coragem para
atravessar o mar: lembre-se que
vem abracar todos os seus filhos
para ganhar mais animo. (Carta de
10/05/1919. APESP, n. 438).

Devido as constantes denudncias
sobre as condigdes de viagem, desde
os meados do século XIX (1855)
implementaram-se acoes
regulamentadoras, visando o controle
de excesso de passageiros e bagagens,
além de possibilitar assisténcia aos
viajantes em situacdao de adoecimento
a bordo (as naus necessitariam ter
uma botica e apoio médico). O
regulamento de 07 de margo de 1863
determinava-se que 0s vapores
deveriam garantir alojamentos em
condicoes de salubridade e higiene,
alimentacdo de boa qualidade e em
quantidade, agua bem acondicionada.
Contudo, apesar destas medidas
legais, persistiam as irregularidades,
que eram constantemente
denunciadas pela imprensa, ja que a
maioria dos imigrantes se encontrava
durante a travessia numa situagao
subalterna e de desamparo.

Irregularidades tornavam a
viagem precaria, devido a falta de
higiene, mas acomodacoes,
alimentacdo mal preparada e em
pouca quantidade. Neste sentido,
aparecem varias recomendacgdes,
visando evitar privacbes e amenizar
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deggonfdrfos, como levar alguns
_alimentos para consumir durante a
travessia, indicava-se agdes para
diminuir o mal-estar e o0s enjoos
(trazer limGes e agucar, frente as
questdes com agua).

tras também um pouco de
bacalhau, ia sim como também
meia duzia de chouricos para
VOSses comer em viaje ia sim como
também comora um pouco de
queijo que a sim te é perciso e o
que mais te a petesser. (Carta de
01/08/1912. APESP, n. 255)

Alertava-se para os cuidados
com dinheiro e objetos de valor,
prevenindo-se de roubos,
aconselhava-se que os bens deveriam
ser guardados, disfarcadamente
escondidos, tendo-se como
alternativa:

o dinheiro poiz um halgo na saia
branca i cozio o carddo trazio o
pescoso. (Carta de 13/04/1912.
ADP, proc.n.691)

méte no bolso que te faz fata na
viajem o seu corddo e as argdlas
guarda elas com sigo de moédo que
Ihe ndo séja tirado. (Carta de
10/08/1912. ADP, proc. n.389)

Prevenindo perdas ou extravios
das malas, sugeriam-se marcas de
identificacdo na bagagem (faca trés
cruzes negras no bau). Indicava-se
colocar numa mala de mao acessorios
€ roupas praticas para serem usadas a
bordo e no momento do desembarque.

... compra uma mala de mao para
trazeres alguma roupa melhor
para saltar em terra para nao
parsseres uma Patricia i nao
tragas lensso na cabessa que
nesta terra ndo se uza i paresse
Mal. (Carta de 09/04/1912. ADP,
proc. n.599)
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A chegada era um momento

especial de reencontro, para tanto .

devia apresentar-se bem com roupa
nova ou traje domingueiro. Nas
correspondéncias aparecem as
orientacdes de vestir-se “a brasileira”
e ndo aparentar “costumes da aldeia”:

Enviote esse catalogo para veres
mais ou menos como deves te
vestir assim como a menina visto
0s costumes d’‘aqui serem outros
tomarais nota de tudo que
gastaste Lucelia procura vestir
mais ou menos custume de cidade
e nao de aldeia. (Carta de
06/07/1912. ADP, proc. n. 951)

Compra uma malla e roupas
Brazileira, lencos da cabeca e do
pescoco € sO para a viagem.
(Carta de 13/07/1912. ADP, proc.
n.1060)

Sobre as vestimentas
masculinas, nas missivas pedia-se que
trouxessem paletds, ternos, casacos,
camisas, ceroulas, chinelos, meias,
sapatos, chapéus e guarda-chuvas,
recomendava-se que as roupas fossem
de qualidade nos tecidos e
modelagem. Alguns imigrantes que
conheciam os tramites alfandegarios
aconselhavam & trazer os tecidos
cortados e alinhavados e as solas dos
sapatos sujas, evitando assim que
fossem retidos na entrada.

Nas correspondéncias
especificava-se com detalhes o que
deveria ser levado ou deixado,
vendido ou doado. Os objetos que
apresentarem possibilidade de uso no
Brasil eram transportados, como
ferramentas de oficios (lapis de
carpintar, esquadro, martelo, serrote,
prima, lima, cinzel), utensilios
agricolas (foice, pa, enxada,
machado), incluindo instrumentos
musicais (violdao, violino, guitarra,
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pandeiro, adufe, castanholas,

__-concertina, flauta e gaita).

Enquanto a roupas tanto grossas
como finas tudo é preciso tanto de
cama como de corpo, ferramenta
traz um prisma 2 kilo e traz uma
colher grande d’aco que seja boa
para rebocar traz um ou dois
metros de molas traz trez timas
das mais compridas feitas em
sinzel que chamamos talha deixa o
martelo compras ca nao precisas
de mais ferramentas. (Carta de
03/06/1913, APESP, n.205)

Eram varios os apetrechos e
magquinario considerados de serventia,
por carta Antonio Fernandes pedia a
esposa que trouxesse sua maquina de
costura bem encaixotada, igualmente,
aparecem referéncias a fusos para fiar,
teares e utensilios de costura.

Que nao esquecam bordados a
retros bonitos e compra para tua
cunhada 6 pecas de renda de
linho, 2 da largura de um dedo,
dois de dois, 2 de trés dedos, da
mesma qualidade da que veio no
saio que mandara pelo Simao para
tua cunhada. Compra 6 jogos de
agulhas amarelas para ensinar
tuas sobrinhas a fazer meia e traz
dois arrateis de algodao fino para
meias, talvez um arratel chegue.
Minha irma@ que te dé amostras de
croché. (Carta de 01/04/ 1884.
ADP, proc. n. 241)

Entre os objetos trazidos na
mala do imigrante, encontravam-se
diversos utensilios de uso doméstico,
como: lougas, talheres, roupas de
cama e mesa, travesseiros,
cobertores, mantas, colchdes e
moveis, estes componentes sugere a
manutencdo de costume e habitos da
terra.

Anna trdz com tigo os lengdes que
tiveres, e trdz 2 cobertores, e a
tua roupa toda, e traz a faca que
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era minha, e toalhas um

trabeceiro ou 2; os colxdes, tudo-

isto que venha lavado, traz isto
tudo dentro da minha caixa, e 2
mantas das milhores, e o resto
que tiveres, vende tudo a quem
tepague logo. (Carta de
10/08/1912. ADP, proc. n. 482)

Em varias mensagens
aparecem pedidos para que se
trouxessem objetos de valor, joias,
corddes, medalhas, brincos, broches e
anéis de ouro, também reldgios;
todavia, se alertava guarda-los com
cuidados durante a viagem. Estes
valores poderiam significar uma forma
de transportar um capital, manter um
bem ou presentear:

Também lhe diras que se ella vier
que traga uns brincos para a D.
Maria (a espanhola) bem sabes
quem tem o valor de 2$500 reis
mais ou menos porque sera a
primeira mulher amiga que ella
aqui tera. (Carta de 08/07/1912.
ADP, proc. n.983)

Eram comuns os pedidos de
produtos alimenticios terra como
presunto, embutidos, améndoas, noz,
azeites, vinhos, salpicdes, pinhoes,
entre outros. Era a oportunidade de
matar as saudades dos sabores de
além-mar; na experiéncia de
deslocamento, a alimentagdo era o
ultimo costume abandonado, podendo
ser considerado até um fator de
resisténcia.

Nas epistolas pedia-se a
confirmagao do nome do vapor e data
de chegada, cuidava-se para que no
porto ou na estacgao ferroviaria tivesse
alguém para recepcionar o recém-
chegado, ajuda-lo na terra
desconhecida.

Se eu nao estiber em Santos e a
Snra. nao puder tirar as caixas ou
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- bagagem que troxer a Snra. bai na como, outros '§'ent-i|:n(_=__|_'_1tos,
Oleee Tao Pl (o W) sensibilidades, sonhos e opinides. —
compra bilhete para Pirituba ali eu . . =
tenho dado probidencias leve o Dessa forma, as missivas permitem
conhecimento de bagagem que no recuperar diversas questdes que
dia seguinte eu benho buscar as envolvem os deslocamentos, cabendo

ditas. (Carta de 22/07/1912,

APESP, n.126) destacar que o maior sentido

observado na documentacao era o
#H## desejo de reunificagao familiar.

Para 0 pesquisador, as
correspondéncias provocam muitas
inquietacdes sobre os desdobramentos
das trajetérias, se a reunificacdo
familiar foi possivel, se maridos e
esposas se reencontraram. Mas,
infelizmente, torna-se impossivel
responder a todas estas inquietagdes.

Estas correspondéncias se
apresentam como uma documentagado
com grande potencial, para revelar
relagdes pessoais, familiares
(desagregacgao, distanciamento e
reencontro), lacos de parentesco,

compadrio e conterraneidade; . B | ictorindolt :
envolvendo solidariedades, expondo eamlszao 7 tls Zr'a orequht.est[o.nar
. . ntan | Il
interesses, perspectivas e LR /e 190 eFas  NISTORES,

cabe encerrar esta narrativa, com uma
adaptacdao do dito popular... “Entre
uma carta e outra, quem quiser que
conte outra”

possibilidades na sociedade de saida e
de acolhimento; novas experiéncias e
projetos, mudancas e permanéncias,
dificuldades, desafios, perspectivas e
possibilidades. Desvelam cobrangas,
compromissos, desabafos, conflitos,
confidéncias, segredos, intrigas,
amores e rompimentos, cilumes,
medos, saudades e esperangas, assim
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RESUMO

Este artigo analisa a producao
epistrografica de Alfredo de Taunay
(1865-1866), durante sua jornada na
regiao do conflito da Guerra do Paraguai,
quando atravessou o territério da
Provincia de S3o Paulo. Procura
compreender 0s aspectos narrativos e
etnograficos desta produgdo textual,
associando-a as percepgoes do caminho e
ao territério da jornada, a recepgdo
recebida nos lugares de hospedagem, bem
como a anadlise e recuperagdo de
narrativas associadas aos processos
constituintes de o setor de servigos de
hospitalidade, nesse momento histérico
especifico. Além disso, apresenta a relacao
entre a producao das narrativas de
Taunay, associando-a a outras produgoes
documentais de outros personagens,
presentes ou ndo, nas suas narrativas
originais.

Palavras chave: Epistolografia;
Hospitalidade; Provincia de S&o Paulo;
Século XIX.

ABSTRACT

This article analyzes Alfredo de Taunay's
epistrographic production (1865-1866),
during his journey to the region of the
conflict of Paraguayan War, when he
crossed the territory of the Sdo Paulo
Province. It seeks to understand the
narrative and ethnographic aspects of this
textual production, associating it with the
perceptions of the way and the territory of
the journey, the reception received in the
lodging places, as well as analyzing and
recovering narratives associated with the
constituent processes of the hospitality
service sector, in that specific historical
moment. Besides this, it presents the
relation between the production of the
narratives of Taunay, associating it with
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other documentary productions of other

characters, present or not, in their original~

narratives.
Keywords: Epistolography; Hospitality;
Province of Sdo Paulo; XIX century.

O espaco vivenciado é a
experiéncia de construcao do coletivo,
e fundamenta-se na expressdao da
formacdo da memoéria humana. E
necessario um substrato que acomode
esses compostos que fazem com que
as memorias ganhem espaco e sejam
vivenciadas por outros. Na analise
aqui apresentada, utilizam-se das
cartas escritas pelo entao Visconde de
Taunay quando em seu caminho para
a Campanha de Mato Grosso, entre
1865 e 1866, no inicio da Guerra entre
a Triplice Alianca e o Paraguai.

Para Maretti (1996, p. 130),
esse material é classificado, pela
forma como foi escrito e,
posteriormente  publicado, como
Memoérias. Ha um lapso entre a
producao e a publicacdo do livro. Essa
realidade mostra que 0s
acontecimentos relatados rementem
as primeiras impressdbes de seu
observador. Sao relatos nao
lapidados, “diamantes brutos”, cujo
valor  esta em expor uma
personalidade e provocar reagoes
satisfatorias ao seus leitor.

Em um cendrio pouco
vivenciado pelo “colonizador
europeu”, ainda na segunda metade
do século XIX, o que se percebe sdo
as descobertas de seu olhar
epistolografico. Encaminhado
pelo governo Imperial, para a regidao
dos conflitos da Guerra do Paraguai
entre 1865 e 1866, foi ajudante da
Comissao de Engenheiros,
responsavel por levar noticias e

caracterizacdes do territorio
percorrido. O interior do Brasil, em
140
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es_[:g_ecial' a regiao Noroeste da
_Provincia de S3o Paulo era conhecida
como “Sertao Desconhecido”,
“Terrenos habitados por indigenas
ferozes”, etc.; entre inUmeras
expressoes semelhantes que
circularam na representagdao de
muitos objetos cartograficos
divulgado no periodo e que ja
demonstravam o desconhecimento do
governo brasileiro, da real situacao da
regiao. Um melhor caminho por terra
que levasse aos locais do conflito
bélico, fazia-se necessario e Taunay,
ao fazer parte dessa Comissao de
Engenheiros, ajudou a coordenar os
trabalhos e a producdo de uma
cartografia de referéncia.

Na obra “Cartas da Campanha
de Mato Grosso (1865-1866)", o que
se observa é um Taunay
“deslumbrado” por esse “sertao”,
descrevendo a sua fauna e flora,
construindo hipétese interpretativas,
reproduzindo  histéria  populares,
quase e forma etnografica. Sd&o
relatos precisos de um cotidiano
pouco estudado do pais naquele
momento e as analise de suas cartas,
referentes a sua presenga em solo
paulista, sao bem oportunas para se
compreender as reais situagdes de
formacdao do cotidiano da regiao no
periodo.

Seus relatos comegam com sua
chegada a cidade de Santos, data de
sua primeira correspondéncias; entre
07 e 09 de abril de 1865; aos seus
familiares. Na cidade, por exemplo,
descreve os servigos de hospitalidade
existentes, hotéis, restaurantes, etc;

[...]depois almogamos no Hotel
Millon cujas peixadas sdo muito
afamadas e merecem a reputacao
que tém. A que nos serviram
estava espléndida. Todos nds a ela
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nos atiramos com apetite de

lobisomens. (TAUNAY, 1944, p.

13).

O que se observa nesse
primeiro momento € a busca de uma
suposta civilidade, uma comparagao
necessaria do viajante, na procura de
uma razdo para a viagem. Taunay
demonstra impressdes de viagens,
situacOes rotineira que estarao
presentes em suas narrativas. Ha,
nesse sentido, uma etnologia
descritiva, carregada de
classificagdes, orientadas pelo padrdo
cultural do observador. Ndo ha
isencdes, ha relatos e descrigoes,
comparativos. A criacdo de uma
espécie de aceite para o
deslocamento, em uma situacao de
conflito.

Para esse jovem Taunay, que
assinava suas cartas como “Alfredo”,
tudo remete a um descoberta, uma
aventura ao desconhecido.

No mesmo dia sai da cidade
Santos e chega ao pé da Serra de
Cubatdo para assim poder subir a
Serra do Mar. Taunay, como outros
viajantes que o antecederam, admira
a paisagem, mas ndo esquece de
comparar com outras ja conhecidas.
Esse modelo de anadlise mostra a
quem sua escrita era direcionada.

[...] a subida da Serra do
Cubatdo, trecho de caminho de
que jamais me poderei esquecer.
[...] Do alto da serra
descortinamos uma dessas
paisagens imensas que ao crente
e ao artista obumbram porque lhe
ddo a conhecer a sublimidade da
criagdo. Penso que este panorama
se pode comparar com muitos dos
mais belos pontos de Vvista
observados da nossa serra da
Tijuca. (TAUNAY, 1944, p. 14).
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Na fala de Taunay, a descricdo
_de “nossa serra da Tijuca”, aparenta
ter um sentido de posse. Embora as
cartas tenham sido direcionadas a sua
familia, a ideia que somente poucos
poderiam entender essas colocagoes
mostra que a descrigao proposta nao
apresenta uma isengdo e assim, traz a
marca das futuras narrativas do autor.

Ao chegar em Sao Paulo, os
elementos ligados ao setor de servicos
em hospitalidade sdo descritos.

Seriam umas nove horas da noite
quando desembarcamos a porta
do Hotel Europa, A rua do Rosario,
onde estamos hospedados. [...] O
hotel dirigido por um francés, Mr.
Planel, antigo zuavo, é excelente.
Mesa 6tima, fartissima, servico
irrepreensivel tudo feito por
escravos que Mr. Planel governa
com os olhos inteiramente a
militar. (TAUNAY, 1944, p. 15).

A interessante descricao
Taunay, mostra uma caracteristica
pouco explorada pela historiografia,
ou seja, a maneira como o trabalho se
organizava em S&o Paulo a época da
escravidao. Pouco se sabe do trabalho
escravo urbano paulistano, mas aqui
é possivel de se perceber que as

relacbes domésticas escravocratas
tradicionais, ou seja, familiares e
restritas a Casa Grande,

transmutavam-se e adaptavam-se,
criando outros modelos nao
tracionais. A descricao do “servigo
excelente”, que Taunay descreve,
pode representar um padrao
percebido anteriormente por ele na
Corte? Essa é uma questdo que pode
ser trabalhada e analisada. Fato é que
talvez essa seja a Unica descrigao
existente sobre a organizagao do setor
de servigos em hospitalidade em Sao
Paulo no periodo.

Mnemosine — Revista do Programa de Pds-Graduacdo em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

Outro fator é perceber.que a

presenca de viajantes na capital da -

Provincia, estimulava o crescimento
desse tipo de servico e o setor
hoteleiro comegava a ganhar espaco
em territério paulista, antes da
presenca da ferrovia que iria, nos
anos seguintes, modificar totalmente
0 panorama cultural paulista a partir
de 1867.

As relacdes escravocratas sao
também detalhadas e demonstram,
pela naturalidade das descricdes de
Taunay, um fundamento pouco
descrito pela a grande maioria dos
estudiosos da escravidao no Brasil.

E um senhor humano que embora
exija disciplina férrea do seu
pessoal, sabe reconhecer os
préstimos e avaliar as forgas de de
cada um de seus auxiliares.
Também, disse-me, se um dos
escravos nao pode ou nao quer dar
de si o que poderia fazé-lo
imediatamente o vende. (TAUNAY,
1944, p. 16).

Na descricito de Taunay
percebe-se que para o proprietario,
escravo € mercadoria. Troca-se ou
vende-se na medida que nao satisfaz
as necessidades instituidas. O fato é
narrado com simplicidade e o ideia de
que o proprietario “é humano”
significa, aparentemente, que faz bom
uso dessas” mercadorias” sobre sua
jurisdicao.

Na descricao proposta
também, Taunay fala dos estudantes
da Academia de Direito e de um
convite que recebera para participar
de um “lunch” oferecido por eles:

Fui incumbido do speech de
agradecimentos. Ja escrevi e vou
mandar figurar na Semana
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~~Tlustrada. A qual mando uma Assim, a carta unay =
correspondéncia  sobre nossa contempla seu objetivo. Naquele P
chegada a S&o Paulo. (TAUNAY, P L ' q
1944, p. 18). mesmo ano a Semana Ilustrada
noticiava.

AVISD ADS NOSSUS ASSIGNANTES.'

Temos a satisfacio de annunciar aos leitores da:
Semana Ilustrada que uma commissiio de engenheiros!
da forga expedicionaria de Matto-Grosso, que swue hoje’
para essa provincia, estudou em nossa casa a phnt(wra- :
phia e levou wma machina ¢ as necessarias preparaghes
afim de tirar vistas e tudo o que possa haver de inie-
ressante, para junto com as necessarias descripgoes’
ser publicado na Semana. :

Congratulamo-nos por tio imiportante coadjuvagio,
gue de certo s ugmentard muito o intercsse que o publi-;
co 0 benevolamente tem mostrado 4 nossa publicagiio. .

Os cinco membros da commissiio photographica sio:
capitao, Antonio Florencio Pereira do Lago; tenente,
Joao da Rocha Fragoso ; dito, Catao Augusto dos:
Santos Rowo ; dito, José Eduardo Bar bosa; dito, d{—
fredo d' Escr aqnafe Taunay. ;~

S

T}Tp vo Inp. INsT. ARrTisTICO — Largo de S. Funclscn n. 16.

1
i
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i
1

Flgura 01. Fonte: Semana Ilustrada, edlgao 00225, Abr|I de 1865, p. 1802. Disponivel em:
http://memoria.bn.br/DocReader/docreader.aspx?bib=702951&pasta=an0%20186&pesq=  <acesso

14/11/2017>
Alardeava-se a presenca de uma imagens aos seus familiares, futuras
camera fotografica, instrumento pretendentes, etc. (CAVENAGHI,
pouco conhecido e que apenas alguns 2000).
dominavam sua técnica no Brasil. No A viagem de Taunay mostra-se
periodo em Sdo Paulo, o fotdgrafo muito interessante na descricdao do
Militdo Augusto de Azevedo, ja trajeto para o interior da entao
trabalhava com imagens da cidade e Provincia de Sdo Paulo. Ao deixar a
retratos de pessoas, pelo menos capital, em 10 de abril de 1865, o
desde 1860. Da imagem retratada ja escritor comenta:
faziam uso os estudantes da
Academia de Direito que se deixavam [Pouso de Taipas] E esse o
fotografar, encaminhando  suas primeiro  pouso da  nossa
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~expedicdo que tdo longe tem de ir
pelos sertdes até chegar as terras
gue os invasores estao. (TAUNAY,
1944, p. 22).

Saindo para a cidade de
Campinas, a expedicao cruzou a Ponte
Grande, na zona norte da capital,
seguiu até a Freguesia do 0 e
acampou em “um pouso de tropeiros
chamado Taipas”. Nesse pequeno
trecho demorou-se o dia todo, pois em
carta datada do dia, 13 de abril, dizia
que em 12 de abril encontrava-se
caminhando em direcdo a Perus, no
pouso Olhos d’agua, que possuia uma
“fonte de aguas termais”. No dia 12
estavam a caminho de Jundiai,
hospedando-se em uma estalagem,
em um lugar chamado “Califérnia”
(TAUNAY, 1944, p.22-23). O alemao
que dirigia o estabelecimento, dizia
que “tinha encontrado a sua
Califérnia”, e em funcdo disso dera o
nome ao lugar. Um nome que remete
a forma como as noticias circulavam.
A ocupacdo da Califérnia, no Oeste do
territério Norte Americano a partir da
segunda metade do século XIX,
repercutia em todas as direcoes, e
locais ainda pouco povoados, como o
interior de Sdo Paulo no periodo, eram
comparados diretamente a regido
norte americana, oferecendo infinitas
possibilidade de enriquecimento aos
que se aventuravam, como exemplo,
com o desenvolvimento de atividades
comerciais na regiao.
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Na préxima parada, a

expedicdo, Taunay chega a Jundiai, e -

é festivamente bem recebido. A
cidade um dos pontos de parada da
futura estrada de ferro e para Taunay,
ja se “encontrava animada” com o
comércio advindo desse processo.

O CAMINHO PERCORRIDO

O caminho inicial percorrido
por Taunay nessa passagem pela
Provincia, j@ era bem conhecido e
mapeado desde 1837. Daniel Pedro
Miller em seu “Ensaio de um quadro
estatistico da Provincia de S&o Paulo”,
anexou um mapa com as principais
caminhos da Provincia.

Nele é possivel de observar
que antigos caminhos herdados dos
naturais do territério ou mesmo
estabelecidos desde a época dos
bandeirantes, sdo apresentados,
inclusive, com referéncias de
distancias a serem percorridas. A obra
de Pedro Muller por  essas
caracteristicas, entre outras,
mostrou-se fundamental aos planos
administrativos do governo provincial.
Esse fato levou a Provincia a financiar
sua publicacao e durante muito tempo
o livro de Miller foi considerado o
primeiro livro editado na Provincia em
1838. Na atualidade, sabe-se que
nao, embora isso ndo o descaracterize
como um dos principais instrumentos
utilizados para a producao de dados
necessarios a conduzir a realidade
administrativa da Provincia.
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Mapa 02: Itinerdrio das principais Estradas da Provincia. In: MULLER, D.
P. (1978, p.A-244), recorte mostrando o caminho entre Sdo Paulo e a

fronteira com Minas Gerais:
(MULLER, D. P., 1978, p.60) .

Bom tempo depois a obra de
Miller, no ano de 1874, a Revista do
Instituto Histérico e Geografico
Brasileiro publica em sua edicdao, o
"Relatério Geral da Commissdo de
Engenheiros as forcas em expedicdo
para a Provincia de Mato Grosso:
1865-1866". Neste material é
possivel de se observar esse
detalhamento capturado por Taunay,
na exposicdo mais detalhada das
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ca_q_acterfsticas econ6micas de cada
ocal, no qual a Expedicao de Taunay
passou. Essas caracteristicas sao
mostradas com imensa riqueza de
detalhes, diferente da narrativa das
cartas de Taunay encaminhadas aos
seus parentes.

As estradas e caminhos, em
especial aqueles que levavam ao
interior do Brasil eram pouco
percorridas por aqueles que nao
estavam diretamente envolvidos com
0 processo de ocupagao de
determinada regido. As narrativas
propostas por Taunay, mostram o que
um “estrangeiro” poderia observar
daquele cotidiano e espaco territorial
pouco conhecidos, pelas elites
administradoras do pais e o territério
paulista é um exemplo desse
desconhecimento.

Analisando a hospitalidade
dos paulistas, Taunay fala bem de
Campinas e de Jundiai. Para as
cidades de Itd, Mogi-Mirim, Limeira e
Sao Jodo do Rio Claro, argumenta que
sao localidades conhecidas pelo seu
isolamento, ao contrario da cidade de
Sorocaba sobre a qual dizia-se que
havia mais sociabilidade: as historicas
feiras de animais, que existiam no
local desde o século XVIII, permitiram
isso.

“Caipira escorracados” porém sao
0s que teremos de encontrar em
nossa marcha para o Oeste da
provincia, de Sdo Paulo e o antigo
sertdo da Farinha-Podre em Minas,
anunciou-se. _Com a sua chegada
as casas de beira de estrada
ficardo vazias, tudo fugirg,
afirmou-se. (TAUNAY, 1944, p.
31).

Esta auséncia de pessoas
relava uma caracteristica comum na
regiao, ou seja, a nao sociabilidade
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com viajantes. Mostra-se, também,

gue esse necessario acolhimento so

acontecia, com maior facilidade, em
locais de intensa circulacdo de
pessoas, nos quais o elemento
estrangeiro era reconhecido e
acolhido, e ndao apenas temido.

Na sequéncia de seus relatos
Taunay descreve tudo aquilo que lhe
chamava a atencdo na cidade de
Campinas. Descreveu o arruamento,
as construgdes em taipa de pilao;
criticando limitacdes técnicas
construtivas deste método.
Comentava com seus companheiros,
do atraso para recuperar os animais
de montaria que fugiam, entre outros
assuntos. De suas refeicbes sempre
tecia um comentario, como exemplo.

Durante toda minha primeira
semana de viagem s6 comi
churrasco (carne assada com sal).
A ele me atirei com uma apetite de
lobisomem e as vezes até sem
fome. (TAUNAY, 1944, p. 36)

Essa ultima fala de Taunay
mostra uma curiosidade sobre o
cotidiano das viagens nesse locais
mais isolados do pais. As refeicoes
eram sempre limitadas ao preparo de
um Unico tipo de alimento. O preparo
do arroz tropeiro, por exemplo, é
consequéncia das chamadas tropas de
animais em viagem para os locais das
feiras. Na descricao do preparo do
churrasco, observa-se uma outra
opgao de alimentagdao e isso talvez
seja um fator que represente a classe
social a qual pertencesse o viajante,
além do tipo de pessoas que faziam
parte da expedicao.

Nas tropas de mulas e gado,
0 uso do arroz tropeiro, por exemplo,
era comum pois ndo havia tempo habil

146

B e



Muemesine Ruista

vol. 8, ntiimero 3, 2017

para-a existéncia de uma cozinha e
-aparelhada. Poderia se prepara-lo, — S
com apenas uma panela. O proprio
arroz tropeiro, também poderia
receber como ingrediente da receita,
a carne nao utilizada no churrasco da
véspera.
Outro elemento de
curiosidade nas escritas de Taunay, &
observado na descricdo do uso da
fotografia, que sempre desperta em
Taunay um comentario favoravel.
Como por exemplo:

A aplicagdo da fotografia para o
levantamento topografico € muito
importante e dela fale a alguns
companheiros, apesar de nao
termos ainda feitos experiéncias.
Parece-me alids que ndo as
faremos. (TAUNAY, 1944, p. 40).

Sobre essa questdo
relacionada ao desenvolvimento da
fotografia no Brasil, quando Taunay
estava na regidao de Campinas,
procurou e encontrou Hercules
Florence, que vindo da Savoia,
territério anexado pela Franga, fixou
residéncia na regido. As primeiras
experiéncias com o uso da fotografia
em  territério  brasileiro  foram
desenvolvidas por ele. No mapa das
“Itinerario das principais Estradas da
Provincia”, publicado por Daniel
Miller, observa-se em seu rodapé a
autoria do objeto: “Polygraphia de
Hércules Florence, inventor d’esta
nova arte”. Ja em 1838, Hércules
Florence pensava em usar oS recursos
da fotografia para a produgdao de
copias de documentos evitando,
assim, possiveis falsificacées. Sua
descoberta fez com que Borys Kossoy,
0 responsabilizasse por ser o “(...
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descobridor isolado da fotografia no
Brasil”. (KOSSQY, 2006).

Essa aproximacao de Taunay
com as novidades tecnolégicas de sua
época, é um assuntos recorrente na
correspondéncia enviada para os
familiares na Corte. Ele fala de seus
projetos de engenharia, o uso da
fotografia em topografia; que reclama
serem quase impossiveis de se
realizarem-se, pois era dificil a
manipulacdo da imagem fotografica
(revelacao) em campo; dos viveres
que recebe de casa, sapatos e lencos
bordados, enlatados escova de
dentes, etc. O que se observa é um
jovem obediente, em busca de
reconhecimento e sempre preocupado
com a aprovacgao dos seus familiares.

[05 de junho de 1865
(Campinas)]. Meu caro Papai.
Responda as pressas algumas
palavras somente para cumprir o
dever de sempre lhe escrever. A
mala aqui chegou as 6 horas da
noite e so li as suas cartas as 2 da

madrugada. (TAUNAY, 1944. p.
57).

Ao final de junho de 1865, a
expedicao finalmente sai em
viagem para a regido do conflito da
Guerra do Paraguai. Ela segue em
direcdo a cidade de Mogi-Mirim, até
atingir a cidade de Franca, caminho
que levaria a Provincia de Minas
Gerais e posteriormente a provincia
de Mato Grosso.

Em funcdo desse fato,
Taunay pede aos seus parentes que
enviem as cartas para a cidade de
Uberaba pois acreditava que
estaria 14, em 12 dias. No caminho
afirmava que em sua passagem
“[...] encontravamos quase todas
as casas fechadas. Fogem os
moradores ao nos aproximarmos”
(TAUNAY, 1944, p. 66).

Nesse momento se
fossemos observar apenas esses
escritos de Taunay, reforgca-se a
ideia que a regiao no interior da
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Figura 02: FLEIUSS,

Henrique. (atribuigdo).
Comissao de
engenheiros da

Campanha de Mato
Grosso e Retirada da
Laguna (o Visconde de
Taunay aparece na foto
de pé, ao centro).
Impressao sobre papel,
14,5 cm x 11,2 cm. In:
TAUNAY, Visconde de.
Memorias do

Visconde de Taunay.
Sao Paulo:
Melhoramentos, [1946-
1948]. p. 164-165.
(CAVENAGHI, 2009, p.
196).

“Tiramos [uma

fotografia] um grupo em
volta de uma mesinha
de trabalho. Saiu muito
bem e é um mosaico do
qual Miranda ocupa o

centro. Rosen me
fotografou quase de
perfil e ficou

entusiasmado com a
prova, que saiu com
efeito excelente.
(TAUNAY, 1944. pp.48-
49). Nesse livro Taunay
identifica o fotdgrafo. O
sueco Rusen ,e nao
Henrique Fleiuss, como

tradicionalmente é
noticiado.
Nesse momento a

fotografia ja era
bastante conhecida e
utilizada e passava a ser
para inimeros
propositos. Os membros
da expedigao de Taunay
se deixardo fotografar
ao redor de um mapa,
criando a alusdo, no
registro fotografico,
para referendar a

propria  funcdo que
exerceria uma
“comissao de

engenheiros”.
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Provincia vivia um isolamento e um
_~medo constante do viajante. Mas, em
outro de seus escritos, publicados ja
ao final do século XIX, isso é
esclarecido. Ele argumenta, neste
caso, que a auséncia de pessoas
referia-se ao “medo do alistamento
militar”. De fato a situacao cotidiana
no territério do interior da provincia,
relacionada ao acontecimento ligado
ao conflito bélico no territério
Paraguaio, despertava medo, e o
temor do alistamento forgado era uma
constante. (CAVENAGHI, 2009).

A presenca de tropas a
caminho do conflito  também
alimentava uma outra situacdo, ou
seja, o desenvolvimento de atividades
econdmicas relacionadas ao
abastecimento destas, mas esse tipo
de comércio havia diminuido naquele
momento pois, segundo Taunay:

A navegacao do rio Paraguai
desviou o comércio de tropas para
Mato-Grosso provocando sensivel
diminuicdo do movimento em
diversos lugares da Provincia de
Sao Paulo, desde Mogi-Mirim e
Casa Branca até Franca e Santa
Rita. (TAUNAY, 1944, p. 73).

A cidade de Franca é a ultima
gue a expedicdo visita em territorio
paulista.

Transpusemos o Sapucai numa
ponte que murablie dictu esta
bem conservada e afinal, depois
de atravessarmos os dois ribeirdes
chamados dos Coqueiros,
avistamos a Franca do Imperador
onde escolhemos étimo lugar para
camparmos (...). O local da cidade
€ muito bonito e foi muito bem
escolhido. Assenta-se ela num
chapadao que descamba para os
corregos das Catocas e dos
Coqueiros. Tera Franca perto de
sessenta anos (...) o nome lhe
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venha do antigo Governador da

Capitania de S3o Paulo, Franca e

Horta, no principio desse século.
Como seja um lugar de otimos
ares e boas terras cresceu
bastante apesar da extrema
turbuléncia dos individuos que
para ali afluiram de todos os
recantos do sertdo. (TAUNAY,
1944, 71).

Estas informacdes, presentes
nos relatos de Taunay, mostram a
dinamica formativa da regido paulista
na fronteira com a Provincia de Minas
Gerais. A decadéncia da producao
aurifera, por volta das duas décadas
iniciais do século XIX, motivou a
migracao dos habitantes de Minas
Gerais para regides proximas ao Rio
Grande, marco natural da divisa das
Provincias de Sao Paulo e Minas
Gerais. Franca enfrenta seu maior
desenvolvimento no periodo
extensivel a outras cidades localizadas
nessa regido de fronteira, e na regido
noroeste da Provincia de S&o Paulo;
local cartografado muitas vezes na
época como “sertdo desconhecido”,
por exemplo, observara a fundacao de
novas vilas. As chamadas Revoltas
Liberais desencadeadas a partir do
ano de 1842, contribuiram
decisivamente por forga uma
migracao de pessoas para a ocupagao
da regido dessa regidao que ainda nao
estava totalmente mapeada
(ALMEIDA, 1942). E nesse cenario de
imposicao de uma civilidade, que a
expedicao da qual fazia parte Taunay,
se deparou. Os escritos do Visconde
refletem esse posicionamento de
busca dessa civilidade.
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HOSPITALIDADE E ACOLHIMENTO
~PELAS CIDADES E PELO SERTAO
PAULISTA

Na questdo as hospitalidade,
referenciada nesse artigo como a
andlise da aceitacdo do viajante - o
estrangeiro — na regidao da Provincia
de Sdo Paulo, Taunay em seus
escritos demonstra aspectos
interessante e poucos explorados
pelos estudos relacionados a histéria
da regido. Neste artigo ja foram
referenciados, por exemplo, uma
preocupacao constante na descricao
de locais de hospedagens e de
alimentagao.

Logo no inicio o Visconde fala
do Hotel de sua chegada, o Hotel
Million:

Adolfo Augusto Millon nasceu na
velha Ubatuba, em 29 de junho de
1851. Foram seus pais os suditos
franceses Pierre Millon e Aimée
Louise Millon, que na segunda
metade do século passado (N.E.:
século XIX) fixaram residéncia em
Santos, onde estabeleceram um
hotel, na Rua Septentrional da
matriz. O Hotel Millon encerrou
seu funcionamento em 1871. Esse
hotel dirigido com esmero por
mme. Millon, que enviuvara em
1865, ficou fixado em livro, pela
memoria do visconde de Taunay,
gque nesse ano ai se hospedara.
(NOVO MILENIO, 2017)

A descrigao de um
estabelecimento de hospedagem ¢é
uma constante nos textos produzidos
pelos viajantes do periodo. Acredita-
se que ao realizar a descrigao,
estabelece-se um efeito comparativo
que possibilita a compreensao maior
daquilo que é observado. Nessas
comparacoes, caracteristicas de
civilidade, associadas ao

desenvolvimento material “do._local

visitado, é o elemento mais citado e = —

lembrado. Neste caso, a cidade de
Santos reproduzia aspectos
civilizatérios tipicos de cidades
brasileiras de passagem de viajantes.
Nesse momento da histdria do Brasil,
a presenca de um porto maritimo ou
fluvial, é a principal consequéncia
para desencadear este tipo de analise.
Quanto maior a diversidade de
pessoas de passagem, maior sera a
possibilidade de encontros e como
consequéncia direta, a aceitacdao do
estranho, do viajante, do estrangeiro
e de novos comportamentos
culturais.!

Na cidade de S&o Paulo,
Taunay descreve essa movimentacdo:

Sdo Paulo nesse momento esta
muito movimentado, contando
grande afluéncia de estrangeiros
por causa dos trabalhos da estrada
de ferro. No nosso hotel varios
deles se acham hospedados,
havendo na cidade mais dois
hotéis que dizem ser muito bons
também. Os progressos tém sido
rapidos nos ultimos tempos, nesta
capital, augurando-se que a
abertura da linha da estrada de
ferro para Santos trara enorme
desenvolvimento ao comércio e a
lavoura da provincia. (TAUNAY,
1944, p. 19).

Conhecida pelo seu isolamento
social, cultural e econémico, a cidade
de S&do Paulo ficou com seus
desenvolvimento urbano,
praticamente inalterado durante seus
séculos iniciais de povoamento
europeu, entre os anos de 1554 e
1850, ficando restrita ao espago entre
os vales dos Rios Tamanduatei e
Anhangabal, e somente ira se
desenvolver urbanisticamente, com
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! A anadlise aqui descrita
refere-se ao seu tempo
historico  especifico. Na
época contemporénea de
extrema mobilidade
humana, a equagao nao se
aplica, ou seja, cada
momento histérico, com
suas especificidades
culturais, politicas e
econ6micas. Para detalhes
dessa analise ver:
VESENTINI, 1997.

Mnemosine — Revista do Programa de Pds-Graduacdo em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217



Muemesine Ruista

vol. 8, niimero 3, 2017

os_;_tr-abélhos da ferrovia que seria
_ihaugurada em 1867.

Apesar dos aspectos aparentes
do desenvolvimento local, Taunay
comenta sobre a cidade e seu
cotidiano:

Tenho gostado muito da estada
aqui. Estamos sendo obsequiados
sobretudo pelos estudantes e
lentes da Academia. Das paulistas
pouco poderei dizer por enquanto,
pois muito pouco as tenho
avistado. Sdo as familias aqui em
geral muito retraidas, como bem
sabemos, pouco saem a passeio.
(...) Muitas mulheres de mantilha
se veem pelas ruas
encaminhando-se as igrejas.
Dizem-me aqui que em Campinas
ha muito mais sociabilidade do
gue em Sao Paulo. (...) Na
representagao teatral que
assistimos, a assisténcia se
compunha de homens em enorme
maioria, poucas familias pelos
camarotes. (TAUNAY, 1944, p. 20)

Talvez a fala descrita por
Taunay nessa carta, destinada para a
sua irma, ajude a compreender a sua
preocupagdo com a presenga e
comportamento, das mulheres na
regido. Sua escrita é de construcao de
uma imagem comparativa, ou seja,
como é o comportamento feminino em
terras paulistas e aparentemente
mostra assuntos que interessariam a
sua irma.

A presenca dos estudantes da
Academia é um outro exemplo
interessante descrito por Taunay. Ao
falar da receptividade que teve deles,
além daquilo ja descrito nesse artigo,
percebe-se que somente a presenca
da Academia criada em 1828, nao foi
o suficiente para modificar os
comportamentos sociais e culturais
que caracterizaram o isolamento da
regiao. De fato, a presenca de poucos
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estudantes pouco alterou” a maneira

do habitante acolher o estrangeiro. As .

modificagoes significativas o)
acontecem com a presenca dos
trabalhos da estrada de ferro, que
movimentavam a cidade e
comecaram a tira-la desse ja
reconhecido isolamento cultural.

A historiografia tradicional
alimentou durante muito tempo, o
mito de que um pequeno grupo de
estudantes modificou o}
desenvolvimento urbano da urbe,
principalmente Ernani Silva Bruno,
que inclusive dedicou a esse assunto,
um capitulo de seu trabalho
chamando-o de: Burgo de Estudantes.

Dizia ele, citando Richard
Morse:

Foi a Academia de Direito que
principalmente arrancou a capital
da provincia do seu sono colonial e
foi a presencga dos estudantes —
observou Morse — que criou
condigOes para que se inserissem
em sua existéncia, altercando-lhe
a estrutura e o0s costumes
tradicionais, os hotéis, as casas de
diversao, o teatro e as atividades
intelectuais. A vida nas republicas
— escreveu esse pesquisador —
provocou um rompimento abrupto
do austero cédigo do sobrado e da
familia. (BRUNO, 1954, p.455-
456).

No setor de hospedagem, o
fator fundamental para 0]
desenvolvimento de situacoes
estruturais para o acolhimento,
remete a ideia de que:

A ferrovia que havia chegado a
cidade desde 1867, passa a
receber um volume cada vez
maior de viajantes, mudanga que,
em certos aspectos, elucida o
perfil da ocupagdo urbana da urbe.
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~A presenca do Hotel da Estacéo,
demonstra esta transformacao,
apontando para o caminho de
ocupacgao e desenvolvimento que
a cidade seguia, ou seja, o ritmo
dos caminhos a serem percorridos
pelos viajantes. (CAVENAGHI,
2011, p. 131).

Com a crescente presenga de
viajantes, o setor de hospedagem e
alimentagdo na cidade, ganha um
perfil que ndo era mais compativel
com a formagdo histoérica inicial da
urbe. O rompimento desse isolamento
histérico transforma o panorama
cultural predominante até entdo, e
aquilo que Taunay relata da regido em
suas cartas reflete essa nova
percepcdo. E nesse exato momento
que Taunay descreve suas
impressoes. Aquilo que se observava
mostrava o momento de uma espécie
de ruptura, ou seja, permanéncia de
antigos valores, mas em certos
aspectos, ja considerados ndo
pertinente com aquilo que o
desenvolvimento material apregoava
no periodo. Assim, é possivel de se
analisar propagandas relacionadas ao
setor, que ja circulavam em meios de
comunicacao, tais como jornais e
almanaques.

O meio de hospedagem propagava
possuir “sala de banhos” e “jardim
de recreio”, elementos que
identificam uma urbanidade
crescente, além de oferecer
“comida a toda hora”. Oferecer
alimentos aos forasteiros em
todos o0s momentos do dia
demonstra que Sao Paulo absorvia
a tendéncia de centros urbanos
com caracteristicas
metropolitanas no qual um horario
fixo para as realizagbes cotidianas
de seus habitantes, comegava a
perder o  sentido original.
(CAVENAGHI, 2011, p. 132).
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Nos pensamentos e eseritos de

Taunay, a civilidade que se buscava =

associava-se a presenca dos setor de
servigos e neste aspecto, o setor de
hospitalidade passa a refletir
diretamente a percepgao deste novo
cenario que se apresentava.

CIVILIDADE E SERTAO

“Sertao Desconhecido”,
“Sertdo habitado por indios
selvagens”, etc; era assim que grande
parte do territério paulista; em sua
porcao noroeste mais
especificamente; era conhecido na
época da viagem de Taunay. A sua
presenca nesta regidao significou, de
maneira simbolica, a presenca do
Estado preocupado em conhecer o
espaco existente e sua possibilidade
de classificacdo e ordenacao.

Na porcao mais a noroeste do
territdrio, era comum encontrar-se a
classificacao descrita, reproduzida em
varios objetos cartograficos
produzidos no periodo. A expedicao da
qual fazia parte Taunay também foi
responsavel pela produgao de alguns
mapas desta regidao, mas segundo
Afonso de Taunay, seu neto e
responsavel pelo prefacio do livro aqui
analisado:

Numerosas cartas remetidas dos
sertoes de Goiaz e Mato-Grosso ao
Bardo de Taunay e a sua filha
[perderam-se] nas calamidades
da Retirada de Laguna. Do mesmo
modo se perdeu o copioso material
de vocabularios indigenas,
desenhos, plantas topogréficas,
que o V. de Taunay executava e
colecionava deixando-os em
Niouc. (TAUNAY, 1944, p.10)
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_~0s originais das
_correspondéncias aqui analisadas, s6
sobreviveram pois o Visconde, ao
retornar de sua missdo, recuperou-as

com seus parentes, destinatarios
dessas cartas. Da producao
cartografica acredita-se - pois

somente este mapa foi encontrado em
pesquisas recentes - que apenas um
mapa tenha sobrevivido, pois teria
sido produzido na volta da expedicdo.

(@) objeto cartografico
conhecido trata-se do: ‘“Itinerario
topografico da marcha da Forca
Expedicionaria a provincia de Mato
Grosso desde Sdo Paulo até o Coxim
compreendendo a estrada que da
cabeceira de Boa Vista se dirige a
cidade de Campinas por Sant’Anna do
Parnaiba, Sdo Francisco de Salles, Sdo
Bento de Araraquara, e a parte da
estrada-geral que do rio Paranaiba se
dirige a Cuiaba pela capital de Goias
segundo as observacbes de d’
Alencourt, construido e oferecido ao
Governo de S. M. O Imperador pelo
Capitdo do Estado Maior de 12 Classe
B.el Capitolino Peregrino Severiano da
Cunha, membro da Comissdo de
Engenheiros junto a Forca
Expedicionaria. 1867".

Essa documentacdo encontra-
se depositada no setor de Cartografia
da Biblioteca Nacional, localizada no
Rio de Janeiro, e nela é possivel de se
perceber esse desconhecimento do
territério, pois a forma como o objeto
cartografico é produzido demonstra
isso. As localidades citadas ainda sao
pequenos arrais, fazendas ou sitios,
que posteriormente seriam loteadas e
transformadas em embrides de
futuras cidades. No traco do
cartografo ha particularidades
interessantes, como exemplo, o fato
do cartégrafo apenas registrar o
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tracado do caminho de velta da

expedicao, limitando-se a expor ou

“mapear” o terreno ao redor desse
mesmo caminho. A expedicao nao fez
exploragdes ou descreveu
particularidades regionais e assim, o
mapa ¢é apenas indicativo e nao
representativo da vivéncia da viagem.

Essa vivéncia da volta da
Expedicdo, podera ser observado em
outras obras do Visconde, como nos
exemplos dos livros “Visdes do
Sertdo” e “Céus e Terras do Brasil”,
nos quais nota-se um Taunay mais
amadurecido que aquele jovem
“Alfredo”, de vinte e poucos anos, que
assinava as cartas produzidas entre os
anos de 1865 e 1866.

CONCLUSAO

A maneira como as cartas de
Taunay sobreviveram ao tempo, sao
situacbes que na  historia de
preservacdao de uma documentacao,
sao pouco usuais. Depende-se para
isso, de uma série de fatores, entre
eles o momento de sua produgao,
conhecimento do valor da guarda e a
identificagdo simbodlica do material
produzido com seu produtor ou
destinatario. No caso aqui analisado
nota-se isso muito bem.

O momento da producdo é
como se a carta a ser escrita, fosse a
interlocucdo direta com o destinatario.
Um conversa registrada. Nota-se que
em alguns acervos documentais
atuais, ha uma série de “Livros
Copiadores de Cartas”, usados
inicialmente para  documentacgdo
comercial, mas posteriormente
adotados por muitas pessoas ao final
do século XIX como algo rotineiro.
Nota-se aqui, que o que é registrado
refere-se a situacdo de uma elite
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que identificam-se com o patriménio

letrada, na grande maioria urbana e
imaterial desses grupos. Uma escrita R

~~possuidora de bens de consumo.

O conhecimento do valor da
guarda é quase impossivel de ser
classificado ou mensurado. Pode
representar um valor sentimental,
amoroso ou nao, Ou mesmo
representativo de uma situagao Unica,
gue se confundiria com a identificacao

€ uma memoria materializada, que
sedimenta esse sentimento coletivo.
Para o Alfredo das “Cartas de
Mato-Grosso”, a interlocugdo com
seus parentes era mais que mostrar o
“menino” obediente e bem educado.
Significava, em especial, expor seus

simbdlica do material produzido com
seu produtor ou destinatario.

No <caso da identificacao
simbdlica, significa transformar o
objeto em algo passivel de
transmutacdo, em parte daquele que
ira receber a carta que foi escrita.
Trabalhar sentimentos e necessidade

conflitos e desejos, estabelecendo
uma nova realidade de vivéncia.

Para o Taunay, as cartas
caracterizam sua inser¢gao no mundo
“dos adultos”, dos medos e obrigacoes
de um gestor, desejoso de ver a
continuidade dos frutos de seu
trabalho
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RESUMO

Raymond Williams e Michelle Perrot ao
proporem as categorias de instituicbes e
minorias oferecem importante chave
analitica para compreender processos
socioculturais do Nordeste do século XIX,
principalmente a partir da intervencao do
padre Ibiapina que geria as Casas de
Caridade através de cartas, como se
evidencia de forma mais precisa nas
correspondéncias  dirigidas a irma
superiora Demasia de Pocinhos/PB. Ao
recolner essas cartas e observa-las
amiude problematizam-se as relacdes
institucionais travadas entre o idealizador
desse projeto expressivo em termos
sociais e culturais, além da significativa
extensdo territorial, e as mulheres
responsaveis pela organizacao e
manutencdo desses espacos. Igualmente,
interroga-se o discurso do padre que se
direciona a defesa dos pobres e
miseraveis, sem perder de vista a
importancia de colaborar para a
transformagdo do cotidiano de muitos
homens e mulheres em situagcdo de
pobreza que caracterizava a sociedade do
Nordeste oitocentista.
PALAVRAS-CHAVE

Padre Ibiapina. Instituicdes sociais.
Excluidos. Processos comunicacionais.
Correspondéncias.

RESUMEN

Raymond Williams y Michelle Perrot al
proponer las categorias de instituciones y
minorias ofrecen una importante clave
analitica para comprender procesos
socioculturales del Nordeste del siglo XIX,
principalmente a partir de la intervencion
del padre Ibiapina que gestionaba las
Casas de Caridad a través de cartas,
como se evidencia de forma mas precisa
en las correspondencias dirigidas a la
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hermana  superiora  Damasia  de

Pocinhos/PB. Al recoger esas cartas y- ..

observarlas a menudo se cuestionan las
relaciones institucionales trabadas entre
el idealizador de ese proyecto expresivo
en términos sociales y culturales, ademas
de la significativa extension territorial, y
las mujeres responsables de |la
organizacion y el mantenimiento de esos
espacios. Igualmente, se interroga el
discurso del sacerdote que se dirige a la
defensa de los pobres y miserables, sin
perder de vista la importancia de
colaborar para la transformacion del
cotidiano de muchos hombres y mujeres
en situacion de pobreza que caracterizaba
a la sociedad del Nordeste oitocentista.
PALABRAS-CLAVE

Padre Ibiapina. Instituciones sociales.
Excluidos. Procesos de comunicacion.
Correspondencias.

“"Escreva-me, larga-te sobre todas as
coisas”.
(Padre Ibiapina)

As Casas de Caridade foram
instituicoes religiosas que tinham o
objetivo de ensinar e profissionalizar
meninas 6rfas entre os anos de 1860
e 1883. O seu idealizador, o padre
Ibiapina, geria esses espacos atraveés

de cartas dirigidas as irmas
superioras, que eram as
administradoras locais, como

também as meninas internas e as
outras irmas da caridade. Contudo,
essas correspondéncias nao
possuiam o carater administrativo,
muito menos a descricdo de
relatérios institucionais, ao contrario,
elas correspondiam ao
compartilhamento de informacoes, de
maneira coloquial, nas diversas casas
espalhadas pelo Nordeste
oitocentista.

Existiam vinte e duas casas
nas cinco principais provincias do
Nordeste - Paraiba, Pernambuco, Rio
Grande do Norte, Ceara e Piaui -,
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toq_as--m'antidas pela arrecadacdo de
esmolas feita pelos beatos ou a

doacao de homens e mulheres
influentes nas regioes onde
funcionavam essas instituicoes.

Inclusive, a terra e os imdveis onde
se localizava esse projeto foram
frutos de concessdes feitas ao padre
Ibiapina, um homem que possuia
consideravel rede de sociabilidades,
bem como projecao politica e juridica
num periodo que antecede a década
de 1860.

As mulheres que estavam
ligadas as Casas de Caridade eram
de origem pobre e nao vislumbravam
oportunidades educacionais e/ou
profissionais nas localidades em que
viviam. O interior nordestino no
século XIX era carente de incentivo
economico e, de acordo com as
condicbes  miserdveis em que
estavam condenados 0s  seus
habitantes, a instrucdao intelectual
nao aparecia como uma ferramenta
necessaria para sobrevivéncia. Além
disso, a realidade apontava para o
patriarcalismo, onde
prevalecentemente 0s homens
ocupavam os cargos dos afazeres
publicos, portanto, precisavam ter
maior instrucdo, e as mulheres eram
relegadas as tarefas privadas, que
preliminarmente ndo exigia a
alfabetizacdo ou qualquer outro
conhecimento letrado.

Com o incentivo das casas
parte as meninas 6rfas que antes
eram direcionadas aos conventos,
aos prostibulos e até mesmo
atingidas pela morte, puderam contar
com oportunidade de se alfabetizar,
de se especializar em trabalhos
manuais e a partir dai decidir entre o
matrimonio realizado e financiado por
essas instituicdes ou permanecer na
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organizacao desses espé'éos;--o.__g_t.lal

oferecia as atividades de professora, =

cozinheira, porteira, superiora, vice-
superiora, inspetora, zeladora,
secretaria, roupeira, enfermeira e
corista. Além das meninas, as casas
também recebiam mulheres mais
velhas para compor o quadro interno
de atividades, que se renovava e
passava a comportar as proéprias
aprendizes.

O impulso e a expansao das
obras do padre Ibiapina nao
obedeceu aos limites fronteirigos das
provincias do Nordeste, o que
ocasionou impacto na vida de muitos
pobres relegados pelos projetos
sociopoliticos do Império brasileiro. A
chegada da educacao - ferramenta
encarada pelo projeto das casas ndo
somente pela dimensao escolar, mas
principalmente pela formagdao e
emancipacao humana - nessa regido
marginalizada, viabilizou a insercao
social e econOmica, ainda que de
forma timida, de muitos sujeitos
através dos conhecimentos
adquiridos e das oportunidades
viabilizadas por intermédio do padre
Ibiapina.

Em fins do século XIX, a
consolidacao das Casas de Caridade
se dava, sobretudo, pelo empenho de
um conjunto amplo de mulheres que
administravam essas instituicoes,
limitando significativamente o poder
dos beatos em qualquer dimensdo do
projeto, seja interna ou
externamente. Por isso, 0s cargos
institucionais eram majoritariamente
ocupados pelas irmas da caridade, as
quais possuiam formagdao para
cumprir os cargos a que estavam
destinadas, assim como emancipadas
para fazer valer as suas autoridades
diante da ameaga do modelo vigente
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da sociedade e das regras oficiais da
_Igreja Catdlical.

Diante disso, a partir das
categorias de instituicoes e de
minorias presente nos estudos de
Raymond Williams e Michelle Perrot,
respectivamente, revelam-se chaves
analiticas potenciais para
compreender a comunicacdo definida
por meio das cartas entre o padre
Ibiapina e as casas, particularmente
no exemplo que elegemos, com a
irma@ superiora Damasia (da casa de
Pocinhos/PB), e problematizar as
relacdes estabelecidas entre ele e os
pobres e miseraveis do Nordeste do
século XIX. Nota-se que a
singularidade da interlocugdo
presente nesses documentos
ultrapassa aspectos institucionais e
administrativos, o que reafirma a
especificidade do projeto, o modo
como ele entendia a comunicagao e o
papel das mulheres no
desenvolvimento das Casas de
Caridade, que se desdobrava em
situagbes diversas sobre o espaco
social.

(0] PODER INSTITUCIONAL
FEMININO NAS CASAS DE
CARIDADE

As Casas de Caridade tinham
(o] carater institucional, sendo
instituicdo entendida aqui conforme
Fichter conceitua como ™uma
estrutura relativamente permanente
de padrdes, papéis e relacdes que os
individuos realizam segundo
determinadas formas sancionadas e
unificadas, com o objetivo de
satisfazer necessidades sociais
basicas’’ (FICHTER apud LAKATOS,
1979, p. 157). Mais especificamente,
essas instituicbes eram de origem
religiosa, cujo objetivo “nao se baseia

apenas em necessidades fisicas do
homem” (SUMNER;
LAKATOS, 1979, p. 165), mas em
intelectuais, artisticas, profissionais e
socio-afetivas.

Portanto, seguindo Fichter,
tinham estrutura determinada
enquanto casas de acolhimento e
instituicdes religiosas, definiam
papéis e no rastro forjavam
identidades, na medida em
diferenciava as acolhidas das outras
meninas em condigdes similares,
fixavam padroes relacionais, entre os
diversos sujeitos que vivenciavam os
processos de contato social, estavam
sancionadas por forga de
instrumentos normativos e
regulamentos, e promoviam unidade,
ja que a experiéncia nas casas e sua
gestdo eram padronizadas.

Esses espacos funcionaram
durante mais de duas décadas na
segunda metade do século XIX, isto
é, entre os anos de 1860 e 1883,
momento em que o padre Ibiapina,
idealizador do  projeto, esteve
desempenhando o papel de inspetor.
No entanto, esse trabalho exercido
externamente as casas ndo se
efetivava por meio da imposicao de
ordens, estabelecimento de regras e
administracdo apenas, mas em
proporcionar condicdes sociais de
estabilidade material para as
supervisoras e demais mulheres,
além de incentivar a educacgao
formativa para a humanizacao das
internas, através da instrucdao das
letras, das artes e do trabalho.

Os trabalhos das mulheres nas
Casas de Caridade eram guiados pelo
principio da educagdo e do trabalho,
ambos compreendidos a partir da

interdependéncia, isto é, 0s
conhecimentos intelectuais eram
158

KELLER apud R

—_

X (0] processo de
Romanizacdo da Igreja
Catodlica censurou as
autoridades de lideres
leigos dentro de instituicdes
religiosas, isto &, que nao
tinham formacgao
conventual e seminarista,
bem como a ordenagdo
eclesiastica.
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co_r]_veﬂidos em praticas que
_intervinham no cotidiano delas e no
de outros sujeitos que solicitassem o
apoio dessas instituicoes. A iniciativa
do padre Ibiapina proporcionou a
inclusdo cultural e social de minorias
segregadas, as quais eram excluidas
pela condicdo econdmica miseravel,
bem como pelos modelos
institucionalizados (e limitados) da
educacdao e da religiao oficiais, que
eliminavam o aprendizado e a
religiosidade que se distanciasse dos
padroes culturais. Diante disso, vale
salientar que as relagdes
socioculturais nas casas nao estavam
alinhadas com esse padrao oficial
excludente, ainda que por serem
espacos histéricos nao pudessem
esta totalmente fora dele. Portanto,
assim afirma Williams:

Propomos o0 seguinte, como
distingdo inicial: por um lado, as
relagdes variaveis entre
“produtores culturais” (termo
deliberadamente neutro, embora
abstrato) e instituicbes sociais
reconheciveis; por outro lado, as
variaveis em que os “produtores
culturais” tém sito organizados ou
se tém organizado eles préprios,
suas formagbes. Essa €é uma
distincdo operacional, para tornar
possivel uma certa (sic)
variedade de abordagens da
questao das reais relagdes sociais
da cultura. Nao se pretende, com
isso, dizer que nao haja ligacdo
significativa ou até mesmo casual
entre as relacdes institucionais e
formacionais; de fato, como
veremos, esse tipo de interacao
estara muitas vezes e talvez
sempre presente. Porém, se
deduzirmos vinculagdes -culturais
significativas apenas do estudo
das instituicdes, correremos o
risco de deixar escapar alguns
casos importantes em que a
organizacao cultural nao tiver
sido, em qualquer de seus
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sentidos comuns, institucional

(WILLIAMS, 1992, p. 35).

Diante disso, podemos
perceber que as relagdes
institucionais culturalmente
legitimadas no século XIX

marginalizavam o papel da mulher,
de modo que as fungdes exercidas
por elas eram restritas ao espaco
privado. Nesse sentido, as atuacgdes
femininas davam-se
majoritariamente fora das
instituicdbes, o que comprova que
analisar as vinculagcbes culturais
apenas no ambito institucional pode
deixar escapar alguns casos
importantes de organizacdo cultural
(grifo nosso). Para tanto, o perfil que
orientava as atitudes femininas no
Nordeste e no Brasil condizia com a
boa dona de casa, a qual as
atividades correspondiam a educagao
dos filhos, servir ao marido e orientar
os empregados. No entanto, a
situacdo entre o0s pobres se
caracterizava de outra forma, visto
que as atividades economicas
nordestinas permitiam formas de
atuacao mais expansivas, embora
fossem menos reconhecidas e pouco
remuneradas.

Em que pese a prevengao
necessaria de ndo promovermos o
anacronismo de comparagdes entre
os debates contemporaneos sobre a
condicdo feminina e o Nordeste
oitocentista do Brasil, alimentando
expectativas quase irrealizaveis da
variacao desse papel, o nosso estudo
aponta que os exercicios nas Casas
de Caridade ndao é sinbnimo de
mudancga social, ou de mudanca de
papel ou de status social nos termos
que a teoria socioldgica ensina.
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Isto posto, constata-se como
~nas Casas de Caridade o modelo
institucional vigente se invertia, pois
a formacgao educacional
proporcionava as mulheres atuarem
sob suas proprias tutelas, sem a
necessidade de legitimacao
masculina para as suas agoes. Assim,
a educagdao provocou variaveis
institucionais, em sentido lato, dado
0 resultado desse processo na vida
desses sujeitos nas mais diferentes
localidades. A capacitagao
profissional dava mobilidade as
mulheres, (0] que nos faz
problematizar as fronteiras entre
publico e privado, especificamente na
sociedade do século XIX. Segundo
Michelle,

As fronteiras entre o publico e o
privado nem sempre existiram.
Elas mudam com o tempo. Sua
evolugao, a fragilidade do seu
equilibrio, a tendéncia global a
privatizagao com fases alternadas
de “publico” e “privado” sdo um
dos principais temas da reflexao
contemporanea, ilustrada
principalmente por J. Habermas,
R. Sennett, Hirschman. O século
XIX liberal marcaria um divisor na
guestdao, mesmo que a “sociedade
civil”, entre o Estado e o individuo
privado, continue a ser... Um
conceito um tanto vago (PERROT,
2017, p. 186).

Para tanto, as mulheres que
atuaram nas Casas de Caridade
correspondiam a essa parcela social
que se movimentou entre as
fronteiras do publico e do privado,
cuja repercussao cultural teve suas
origens na busca do padre Ibiapina
em atuar efetivamente no cotidiano
dos pobres e miseraveis,
empenhando-se na educagao mais do
que na simples instrucao. Esse

diferencial educativo proporcionou as

mulheres, 6rfas, pobres, nordestinas,

estimulo para o conhecimento de
outra realidade ligada aos trabalhos
de fiar, tecer, fazer sapatos, cantar,
teatralizar, escrever poemas, entre
outras coisas que a vida na casa
oferecia, transformando-as social e
politicamente. A passagem dessa
producdo  sociocultural para o
ambiente publico se dava através do
pequeno comércio, da atuacado teatral
nas missoes?, da publicagdo dos
poemas e da busca por patrocinio
financeiro em outras localidades.

Por isso, a educacdo
promovida nas casas estava
associada a outro padrdao que nao o
vigente na época, isto &, que
priorizava a aquisicao de
conhecimentos para repercussao no
espaco domeéstico. Ao contrario disso,
0 padre Ibiapina em conjunto com as

mulheres responsaveis pela
manutencao das instituicoes
priorizava o

[...] conjunto dos processos,

influéncias, estruturas e acgbes
que intervém no desenvolvimento
humano de individuos e grupos
na sua relacao ativa com o meio
natural e social, num
determinado contexto de relagdes
entre grupos e classes sociais,
visando a formacdao do ser
humano. A educagdo €&, assim,
uma pratica humana, uma pratica
social, que modifica o0s seres
humanos nos seus estados
fisicos, mentais, espirituais,
culturais, que da uma
configuragdo a nossa existéncia
humana individual e grupal
(LIBANEO, 2001, p. 157).

O conhecimento
pelas mulheres nas
desencadeava numa pratica

adquirido
casas
que
160
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2 No modelo peculiar que
Ibiapina as realizou, uma
vez que tradicionalmente
missdes referiam-se a
instrugdo religiosa.
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quifica\/a os seus estados natural e
_social, mas principalmente cultural,
visto que o seu potencial intelectual
era direcionado a propria
emancipacdo. O poder relegado a
essas mulheres por serem pobres e
orfas as isolava e a0 mesmo tempo
as “protegia” da prépria capacidade
de ser ativamente individual e
também em grupo. Isso alimentou a
resisténcia, que no encontro com
essa educacgdo, viabilizou a ruptura
com o0s padroes sancionados pela
cultura para a condicdao feminina e
religiosa do século XIX.

Nas casas, a educacao
também refletia na convivéncia com
os beatos, cuja relagcdao de poder
limitava-se a determinados espagos e
afazeres. O Ilugar institucional das
irmas era mais favoravel que o dos
homens, dado que elas exerciam o
poder na administracdo, ditando as
regras € as normas a serem
seguidas, inclusive regrando a
condutas dos homens aos quais
subordinava na casa. No trecho
dessa carta direcionada a irma
superiora Damasia é  possivel
visualizar esse processo:

[...] N&@o receba direcao nem
imposicdao alguma do irmao
Francisco, e sua comunicacdo
com ele seja s6 para pedir-lhe o
necessario, e receber o que pedir,
e quando falte, me faga aviso,
que remediarei de pronto,
querendo Deus; portanto vocé é
quem dirige o portdo e a portaria,
permitindo, se lhe convier, que as
mades das Orfas, visitem suas
filhas no Domingo, marcando
hora para isso.

Ninguém |he pode impedir de ir a
missa no Domingo, somente lhe
recomento muita vigilancia sobre
as oOrfas inquietas para que nao
pareca que vocé ndo pode ou ndo

sabe sustentar e dirigir'o-governo

da casa; e se alguma coisa .

extraordinaria aparecer, mandarei
para ai Superiora que se faca
temer e vocé tera melhores filhas
em outra casa. Como, porém,
vocé tem bem acomodadas suas
filhas, nada temo, confiando na
Divina Providéncia... (IBIAPINA,
Fev./1875).

Abusando do poder, o beato
Francisco € mencionado por Ibiapina
através de uma alerta para Damasia,
gue nado deveria receber ordens ja
gue a direcao da casa de Pocinhos/PB
é exclusivamente dela. Isso tudo
revela o entendimento de Ibiapina
enquanto inspetor, o qual prioriza o
trabalho das mulheres frisando que
elas sdo as Unicas benfeitoras do
desempenho dessas instituicoes.
Afinal, quem dirige o portdo e a
portaria® é quem possui o controle
maior da casa, e ainda que outra
irma desempenhasse essa atividade,
a legitimacdo sé se efetivava sob a
ordem da superiora. Damasia era
ciente da sua posicdo na casa, uma
vez que mantinha a dinamica interna
bem acomodada.

O limite do papel masculino
nas casas é assinalado pelo padre
Ibiapina quando substitui o beato
Francisco pelo irmao David, com o
cuidado de descrever exatamente o
que este deveria se ocupar na casa,
isto &, no espago externo, Uunico
permissivel a atuacdo dos homens:

Irma superiora,

Vai o irmdo David substituir ao
irmao Francisco na qualidade de
gerente da casa somente para
promover a sustentagdo dela e
nas horas vagas cuidar dos
rogados e mais que aproveite em
beneficio da casa (IBIAPINA,
Mar./1875).
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3 E aqui se situa
relevante elemento
simbdlico da linguagem
religiosa, pois quem
detém as chaves [do
reino] regulamenta os
destinos.
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O quadro externo da casa é
composto pelo inspetor (Ibiapina),
gerente (nesse caso €& o irmao
David), capeldao (variava de acordo
com a localidade), tesoureiro,
curador, gedebGes* ou amigos da
caridade e beatos. Considera-se que
alguns cargos foram desnecessarios
ou inexistentes, a exemplo do
tesoureiro que ndo tinha afazeres
sem ter doacdes em dinheiro. O que
recorrentemente acontecia era as
doagdes em mantimentos, roupas e
até mesmo imoveis.

O gerente, como se pode ver
na carta, ocupava-se em sustentar as
casas, cuidando de atividades
agricolas ou comerciais, a depender
da situacdo. Portanto, “a relacdao com
0s beatos é s6 para dizer-lhes o que
falta, sem mando na casa nem
ingeréncia nos regulamentos
interiores dela” (grifo nosso), isto era
definitivamente papel da irma
Damasia, como Ibiapina pontuava
recorrentemente nas
correspondéncias, a fim de conferir o
poder a ela destinado.

As diversas atividades
internas exercidas nas Casas de
Caridade formavam um complexo de
poderes que ia desde a porteira,
responsavel pela entrada e saida de
meninas orfds ou pensionistas®, até a
superiora que tinha a
responsabilidade e obrigagao de
ordenar a instituicdo. Fundamentada
por meio da especializacao de
trabalhos, a estrutura que ¢&
composta de pessoal, organizacéao,
comportamento  conforme  indica
Lakatos (1979), definiam o proposito
do grupo que se articulava nas mais
variadas habilidades culturais.

A especializagdo de atividades
compunha a estrutura
externa das casas, 0 que ndo impedia
a movimentacao de fungoes, oriunda
de uma educagdo versada em
multiplos  conhecimentos. Antes
dessas instituicbes ou mesmo em
outras de carater parecido, as
especialidades administrativas
centralizavam-se — o que caracteriza
monopodlio e autoridade - entre os
homens, Unicos “aptos ao exercicio
do poder”. A ruptura das casas
possibilitou a presenca de mulheres
na administracao, na contabilidade e
na inspetoria.

Vale salientar que as funcdes
nas casas estavam orientadas pelo
limite de interno e externo, o que
nao pode ser entendido de forma
restritiva. Isto ¢é, as mulheres
ocupavam os cargos de diregdo, o
gue nao as limitava ao espacgo
interno; ao passo que os homens
eram responsaveis pelo trabalho
bracal, subordinados as exigéncias
femininas. Nesse trecho, o padre
Ibiapina retorna ao papel “submisso”
dos beatos:

[...] Nao recebi carta sua depois
que |he mandei uma carga de
farinha, e tirei o irmao Francisco
substituindo por outro.
Dei dinheiro ao Beato e diregao
para que ndo falte nada do
necessario na casa; convém por
isso que Vvocé me escreva
expondo a diferenca que houve
nessa mudanca, se a casa tem
sofrido, e 0 mais que possa
habilitar-me para de ca remediar.
O Beato é apenas esmoler da
casa para subministrar o]
necessario; segure Vvocé o
governo interior da casa, como
fazem as outras superioras, e nao
me obrigue que va conter a casa,
de fugida de 6rfas e irmas
dormindo fora, o que tudo isso
162
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4 Referéncia ao herdi
biblico que libertou o
povo judeu, porque
reconhecidamente
“homem de fé”.

>  Meninas que ao
ingressarem nas Casas,
0s pais deveriam pagar a
quantia adiantada de 10
a 13 mil réis, além da
exigéncia de um enxoval.
Embora pertencessem a
importantes familias da
regido, elas estavam
ausentas de qualquer
privilékgio  vindo das
mestras ou das
supervisoras (Ver
NASCIMENTO, 2009).

e
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“tem sucedido com quebra da
direcdo de quem governa a casa.
Por hora é s6 o que lhe digo a
respeito... (IBIAPINA, Abr./1875).

A comunicacao de Ibiapina
com as mulheres das casas, como se
pode perceber, nao correspondia
somente as questdes administrativas,
tendo em vista a forma como ela se
da nessa carta. Isolar uma intencao e
identifica-la como matriz de uma
determinada comunicacdo é realizar
uma abstracao. Toda intencao pode
ser mais bem entendida como uma
totalidade de atos-fim e de atos-meio
(SEMAMA, 1981). Para tanto, a
relagdo que o inspetor mantinha com
as superioras era muito mais ampla,
pontuando trocas afetivas proprias de
parentesco, légica que guiava as
casas sem que houvesse submissao
da “filha em relacdo ao pai”.

A preocupacdo em saber como
foi a substituicdo dos beatos, quais
os maleficios e os beneficios dessa
mudanca e como Ibiapina poderia
ajudar para melhorar a condicao
material da casa corresponde a uma
atitude de protetor, entendido aqui
como uma espécie de patrono
cultural paternalista, um sujeito que
luta por uma causa e ndo se
sobrepoe a ela, distante da ideia de
tutela, mais proxima daquela que
remete a facilitador. A decisdo do
padre em fundar Casas de Caridade
propoe isso, reforcando a sua
disposicao em manter-se ao lado das
minorias e ndo dos privilegiados.
Decidir atuar como patrono significa
gue a posicdo social foi instituida
como tal, e como parte integrante da
organizacao social geral (WILLIAMS,
1992).

A decisdo de reconhecer as
mulheres  como
além das inUmeras outras atividades
exercidas por elas nao as
circunscreveu apenas numa esfera -
a institucional. Ao contrario, vistas
também como artistas, os poemas
escritos por elas ganhavam
visibilidade através do espago na
coluna Lijteratura do jornal A Voz da
Religido no Cariri, periddico
organizado pelo padre Ibiapina e que
teve publicacdo semanal por dois
anos.® Esse movimento representou
a primeira insercao das irmas no
espaco publico da sociedade
oitocentista, tendo em vista que esse
veiculo de comunicacdo comportava
conteldos variados, além de circular
em regides estratégicas do Nordeste.

As casas rompiam com as
relacbes normativas comuns as
instituicGes da época, ao estimularem
a producao cultural. Em cada
localidade se tinha acesso ao teatro,
a musica e a literatura, além “dos
trabalhos manuais de tecer pano, fiar
no engenho, fazer sapato e quaisquer
género de industria que a casa tenha
adotado” (IBIAPINA, 1860). No
trecho dessa carta do padre a
Damasia ele relata a experiéncia
teatral vivida na casa de Santa
Luzia/PB:

[...] Representou-se a cena do
feiticeiro, que de repente escrevi,
e com 3 dias se executou.
Senhorinha foi o Manoel José
feiticeiro, que desempenhou
otimamente.

Muito agrado tem conquistado as
orfds no cantico da missa, e
discursos.

A companhia que vem comigo
vive alegre, sadia, e as orfas tem
engordado, principalmente
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6 A informagdo é oriunda
da pesquisa, que se
encontra em andamento,
sobre as produgdes
literdrias das Irmas de
Caridade publicadas no
jornal A Voz da Religido
no Cariri, durante os anos
de 1868 a 1870.
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- Marcolina, e Conceicdo...
(IBIAPINA, Out./1875).

A comunicacdo entre a
superiora e o inspetor mantinha-se
mesmo com acentuada distancia
(aproximadamente 106 km) entre
Pocinhos e Santa Luzia. Esse
processo comunicacional acima
apresentado se dava como uma
espécie de modificagdo dos dois
interlocutores, que aconteceu
anteriormente num conjunto de
eventos externos a relacao
(SEMAMA, 1981). Ou seja, o trecho é
demonstrativo no aspecto da
mudanca externa aos dois, uma vez
que descreve a experiéncia das
internas com as artes, mas os
aproxima do contexto daquela casa.
A carta narra o episédio de
Senhorinha, uma interna da casa que
interpreta um homem na peca - o
personagem Manoel José feiticeiro.
Mais wuma prova da educacao
emancipadora, Cuja menina
mencionada ganha elogios do padre-
mestre.

A conquista do agrado das
O0rfds no céntico e nos discursos
ratifica a transformacdo, a posicao
das meninas em lugar privilegiado
nos espacgos onde estavam inseridas.
Mencionadas pelos nomes proprios,
companhias de Ibiapina nas
caminhadas pelo interior do
Nordeste, esse sinal de
comprometimento do patrono
cultural indica para mais um detalhe,
afinal

Esse é o comego de uma
transicao das relacdoes sociais de
uma instituicao regular (com seus
fatores de troca plenamente
integrados e, nesse sentido,
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coerentes) para as - relagdes

sociais de troca deliberada, muito-. Side

embora nao ainda de troca
completa... Era assumir o que, ao
mesmo tempo, constituia uma
responsabilidade de uma honra
(WILLIAMS, 1992, p. 39).

Nas Casas de Caridade as
relagdes sociais e culturais se davam
pelas trocas, seja entre as internas e
0 inspetor, entre elas e os beatos e
entre elas e as familias que
auxiliavam na manutencgao financeira
dessas  instituicbes. N&do eram
definidas pela subordinagao, mas
pelas relagdes de troca, isto &, a
compreensao de que todas as
funcdes partilhavam do mesmo grau
de importancia e de necessidade.
Sem a mestra, ndo haveria instrucao,
sem a cozinheira ndo haveria
alimentacdo, sem o beato ndo
haveria alimentos e assim se sucedia
com todos os cargos.

As relagdes se interligavam
através da troca de responsabilidades
que ao serem entrelacadas formavam
a estrutura das casas. Embora os
afazeres estivessem postos entre a
direcdo e as sujeicdes, cujas
mulheres se sobrepunham no poder
em detrimento dos homens,
reconhecer as fungdes nao significava
dividi-las racionalmente como se fez
durante todo o século XIX, onde
tarefas e os espagos tinham lugares
quase predeterminados, até em seus
detalhes. "Ao homem, a madeira e os
metais. A mulher, a familia e os
tecidos” (PERROT, 2017, p. 187).

O que se pontua aqui ndo é
unicamente a disparidade de poderes
entre 0s géneros onde se
ambientavam as Casas de Caridade,
ao contrario, é a oportunidade que as
mulheres conquistaram de ter
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au_§_onorﬁia em meio a escassez de
_fecursos e a sociedade patriarcal da
época, bem como uma educagao
capaz de oferecer suporte para
driblar as péssimas condicbes de vida
que elas tinham antes de conhecer
essas instituicdes, ou que poderiam
continuar a ser relegadas caso ndao
tivessem o apoio desses espacos,
que constitui o escopo dessa
discussao.
Para tanto,

Esboca-se um triplo movimento
no século XIX: relativo
retraimento das mulheres em

relacio ao espaco publico;
constituicdio de um  espacgo
privado familiar
predominantemente feminino;

superinvestimento do imaginario
e do simbdlico masculino nas
representacoes femininas. Mas
com algumas ressalvas
preliminares. Primeiramente, nem
todo o publico é o “politico”, nem
todo o publico é masculino... Por
outro lado, nem todo o privado é
feminino... A fronteira entre
publico e privado ¢é variavel,
sinuosa e atravessa até mesmo o
microespago doméstico (PERROT,
2017, p. 188-189).

Qualquer definicdo dos papéis
sociais e culturais pode limitar a
analise do contexto das Casas de
Caridade mesmo que fique evidente a
preocupacao do fundador em prol das
mulheres. Nao se pode generalizar a
observagao da vida feminina do
século  XIX, especialmente  no
Nordeste do Brasil, visto que as
situagbes se davam de acordo com
as necessidades apresentadas em
cada contexto. E importante lembrar
gue essas instituicbes comportavam
mulheres que optavam pelo
matriménio ou pela vida conventual,
esclarecendo que esta Ultima possuia
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inimeras diferenciagbes com_ as

demais experiéncias das
religiosas, que eram mais
dogmaticas, portanto, limitadas

culturalmente.

A educagao nas casas era
oferecida igualmente para os dois
grupos (conventual ou matrimonial),
ou seja, sem apropriacdes por conta
de uma ou outra exigéncia. Vale
ressaltar que essas “mulheres do
povo tém outros saberes e poderes,
principalmente médicos, religiosos e
mesmo culturais” (PERROT, 2017, p.
190), detalhe conferia regalia ao
grupo como um todo, que se utilizava
desse saber como instrumento de
resisténcia e emancipacao frente a
miséria da qual eram vitimas.

No <caso aqui analisado,
Damasia fazia do seu conhecimento
um beneficio para a instituicdo, com
autonomia para reconfigura-la de
acordo com as condicoes de caréncia
de mantimentos e pelo descaso dos
beatos em tomarem posse de suas
atividades sem, contudo, extrapolar a
zona de atuacdo. A experiéncia dessa
superiora remonta de outra Casa de
Caridade que se localizava no Cariri
Novo, isto &, no interior da provincia
do Ceara, como se pode confirmar no
trecho dessa carta:

[...] Felizmente vocé conheceu de
pronto o erro que cometeu levada
das lagrimas dessa menina; ja
devia ter tomado essa licdo desde
a choradeira do Cariri Novo, que
Ihe fizeram aceitar aquelas que
Ihe deram fel a beber.

Atualmente nao recebe a
ninguém na casa de Orfds, nem
consinto que se faga sem ordem
minha. N&és estamos em uma
crise bem penosa por falta de
dinheiro, e carestia dos géneros;
€ uma razao demais para nao se
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“feceber quem venha agravar a

nossa sorte... (IBIAPINA,
Mar./1875).
O poder institucional de

Damasia nas Casas de Caridade se
inscreveu em diversos aspectos,
principalmente na admissao ou
rejeicao de meninas. Esse movimento
ofereceu resultados inesperados, mas
que a fizeram cultivar artimanhas
relacionadas a si como uma forma de
proteger-se, além do seu grupo que
ansiava pelas decisbes da superiora
versada numa pratica consolidada.
No entanto, ao relembrar as
dificuldades enfrentadas no Cariri
Novo, Ibiapina ndo tinha apenas a
intencao de puni-la, mas
principalmente a de fazé-la entender
a imponéncia que tinha frente as
outras fungdes institucionais.

A compreensdo disso se
estende as demais internas através
da educacao emancipadora, a qual
reverbera no novo entendimento do
papel sociocultural das mulheres no
século XIX. Ou seja, a partir disso,
essas mulheres se distanciaram da
submissao masculina e da
impossibilidade de se inserirem na
sociedade, passando a atuar no
comércio, na educacdo, Nos Sservicos
de saude e nas artes. No espacgo
interno, driblar a miséria, a fome e a
seca significou por alguns anos o
legado das irmds da caridade.

Dos inUmeros exercicios que
precisavam cumprir as superioras,
Damasia é alertada para fazer:

[...] Toda economia em todo
tempo é uma virtude, agora é
uma necessidade imperiosa;
atenda, portanto, a dispensa, e
que haja economia no azeite e no
sabdo, veja tudo isso com

atencdo que é um dos grandes

méritos das superioras, ver tudo,

corrigir faltas, estabelecer planos
de economia... (IBIAPINA,
Mar./1875).

A sua atencao no ano de 1875
deveria se manter nos planos de
economia, 0s quais prenunciavam a
seca de 1877, acontecimento que
marcou ferozmente a histéria das
provincias do Nordeste brasileiro.
Nesse contexto, abrem-se as
articulacbes das principais elites
nordestinas, que reivindicavam o
poder politico e econdmico
novamente para si, ja que até o inicio
do século XIX este era exercido por
elas que se encontravam desfalcadas
pelos bardes do café. Essa discussdo
estd presente em inumeros estudos’,
0S quais vao comprovar 0 jogo
politico por tras dos discursos desses
sujeitos suplicantes que se
mantinham tanto quanto antes o
poder dessa regiao.

Por isso, as familias
“patrocinadoras” assumiam a
responsabilidade para com as Casas
de Caridade, visando, entre outras
coisas, proteger-se e privilegiar-se
cada vez mais na sociedade em que
estavam inseridas. O recurso era
revertido em manutencao e
instrumento de educagao, que
objetivava a formacdao humana para
insercdo  social das  mulheres.
Contudo, esse apoio converteu-se em
ameaca para os beneficiados, grande
maioria mulheres, uma vez que as
instituicoes passaram a ser negadas
apo6s a morte do padre Ibiapina.

Negar essas personagens
simbolizava negar o poder delas, que
“se estilhaca em fragmentos
multiplos, equivalente as
‘influéncias’, difusas e periféricas, em
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7 Ver ALBUQUERQUE
JUNIOR (2012);
ANDRADE (1986);
SILVEIRA (1984).
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qu_ga__.as'mulheres tém sua grande
_parcela” (PERROT, ANO, p. 177). O
padre Ibiapina vislumbrava em
Damasia, assim como nas demais
superioras, a amplitude e a dispersao
dos poderes, que se transformava

em ramificagbes de educar para
transformar, para emancipar, para
fortalecer.

Ao longo dos vinte e trés
anos, Ibiapina peregrinou pelo

Nordeste oitocentista agucando as
suas percepgoes acerca do cotidiano
das casas, passagens possiveis de
serem observadas nas
correspondéncias que trocou com
Damasia. Esses documentos
mostram a ruptura alcancada por
essa minoria segregada numa
sociedade que as eliminava sem
direito de sobreviver com as
condicGes basicas de alimentagao,
salde e moradia. A Ultima carta de
Ibiapina enviada a superiora pontua
mais conquistas:

Recebi a sua carta, que é sempre
de consolagdo, por noticiar-me a
boa ordem na marcha da casa, e
que nada falta. Contudo, de
Santa Fé vira fava ou feijdo para
ajudar a essa casa.

Senhorinha, o6rfa de Santa Fé
ficou mestra de letras em Souza,
Felicidade vice-superiora, e S.
Joaquina companheira da
superiora que saira a pedir
esmola para sustentar a casa,
porque os beatos ndo prestam.
Em Cajazeiras — Marcolina mestra
de letras e aprendendo musica,
findo o que sera substituida por
outra 6rfa de Santa Fé. Irma Ana
de S. Francisco vice-superiora e
Iris zeladora desta casa.

A casa de Souza prima pela
agulha e principalmente pelas
flores, por la ndo se faz as que
iguale. Em letras mal, e pior na
ordem interior. Cajazeiras o
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mesmo, menos a exceléncia das

flores... (Dez./1875, IBIAPINA).

No final do ano de 1875, o
peregrino estava em Cajazeiras/PB e
mantinha a comunicagdo com a
superiora, que a informava sobre as
boas ocorréncias na casa e sobre a
fartura em termos materiais. Ao final
de uma nova temporada como
superiora  (relembrando a sua
experiéncia no interior do Ceard),
Damasia parece ter consolidado as
licoes aprendidas nessas instituicdes,
colocadas em pratica de acordo com
as situagdes a qual era desafiada.
Outras irmas, igualmente
mencionadas por Ibiapina, ganhavam
espaco e visibilidade no meio em que
estavam inseridas, a exemplo de
Marcolina que era mestra de letras e
estava aprendendo musica, sendo
substituida por outra orfa, revelando
que o conhecimento absorvido Ihe
abria a oportunidade de mobilizacdo
na sociedade.

Cada casa possuia uma
singularidade que se moldava ao
espago, ao publico e as relagbes
institucionais que se travavam

interna e externamente a elas. A de
Cajazeiras/PB primava pela producao
de flores, o que representou a
comercializacdo e a aquisicdo de
verbas pelas préprias internas. Numa
outra casa proxima dali (Souza/PB),
as irmas saiam em busca das
esmolas, porque o0s beatos nao
prestam para desempenhar o oficio
que era por exceléncia deles. A
ousadia das mulheres era
acompanhada pelo padre Ibiapina,
que reconheceu os primeiros sinais
da verdadeira conquista de
independéncia feminina efetivada
somente no século seguinte.
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CONSIDERAGOES FINAIS

O projeto social e cultural das
Casas de Caridade representou um
rompimento com o modelo das
instituicOes religiosas e educacionais
do século XIX, especialmente no
Nordeste. Isso nao significa dizer que
as mesmas estivessem
completamente deslocadas do
espago-tempo em que foram
produzidas, e nem poderia, tendo em
vista que toda instituicdo é
historicamente pensada e
historicamente estabelecida. Diante
disso, pensa-las a partir das relagdes
culturalmente construidas mais do
que institucionalmente legitimadas
foi o que fomentou a discussao no
presente estudo.

0 padre Ibiapina nao
conseguiu prever as dimensoes
tomadas pelo movimento no qual foi
fundador, uma vez que as
instituicbes se ramificaram em
termos culturais, proporcionando
maior visibilidade as mulheres que
ndo eram pensadas somente como
vitimas da fome e da miséria, mas
sim como potencialmente capazes de
ler, escrever, ensinar, trabalhar e
outras tantas habilidades
conquistadas por elas e mencionadas
pelo patrono cultural nas cartas
enviadas a superiora Damasia.

Nesse sentido, a ferramenta
gue possibilitou a emancipagao
humana e, portanto, a percepgao da
condicdo em que viviam e que
poderiam transformar, atuando sobre
ela, foi a educagao. Ainda que nem

FONTES

todas as casas primassem.. pelas

instrucdes letradas, numéricas e

profissionais, a educacdo vista como
uma experiéncia, especificamente de
autonomia, foi a principal motivagao
de todas e todos os que estiveram
envolvidos com esse projeto.

As mulheres que estiveram no
comando das instituicoes
representavam a maioria - entendida
como uma minoria - silenciada, tanto
pelas condicdes econ6micas quanto
pelos padrdes culturais estabelecidos
na sociedade oitocentista. Inserir-se
social, politica e culturalmente foi o
que determinou as rupturas e,
posteriormente as ameacgas, desse
papel feminino construido e logo
guestionado no século XIX. As
conquistas alcancadas nesse
momento foram essenciais para
marcar definitivamente o espaco da
mulher nordestina na sociedade
brasileira.

Por isso, observar as
instituicdes somente como modelos
normativos limita as compreensoes e
as possibilidades de perceber
experiéncias singulares como as das
Casas de Caridade. Faz-se necessario
pontuar as nuance do contexto, ja
gue cada situacao é fruto de uma
motivacdo e esta tem uma origem
relacionada as necessidades do meio
e dos sujeitos envolvidos. A atuacgao
da superiora Damasia é fruto dessa
variagao institucional, desse
rompimento cultural e da abertura
que comecava a se fazer ao entorno
da sociedade patriarcal oitocentista.

IBIAPINA, Padre. Cartas dirigidas a Damasia da Imaculada Conceicdo de Maria
Ibiapina indicando, informando e compartilhando questbes referente as Casas de

Caridade. Ano 1875.
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CARTA A PROBA, DE SANTO

- AGOSTINHO

LETTER TO PROBA, BY SAINT
AUGUSTINE

Marinalva Vilar de Lima
(Professora da UAHIS/PPGH/UFCG)

RESUMO: Em 14 de agosto de 410
Alarico, rei dos visigodos, conquistou
Roma. Faltonia Proba, viliva do
aristocrata Probus, parte com sua familia
para o exilio em Cartago, na Africa.
Durante o exilio tem oportunidade de
conhecer Agostinho, entdao bispo de
Hipona (cidade vizinha a Cartago), com
quem vai ter uma interacdo espiritual.
Desejosa de obter uma compreensao
maior do bem proceder cristdo interroga
o bispo sobre a oracdo, visando dirigir-se
a Cristo corretamente. Agostinho, ao
observar o temor de Proba de ndo estar
preparada para o que pedir, é conduzido
a produzir uma carta-resposta em que os
temas da valorizagdo da beatitude, da
felicidade, da vida bem-aventurada, do
cuidado com as ilusdes provocadas pela
riqueza material, pelos deleites e pelos
desejos carnais, constituem a base de
sua argumentacao. Carta que, a priori,
foi destinada a vilva Proba, mas que
posteriormente integra o  hall da
produgdo agostiniana em sua vontade de
edificacdo e defesa do credo cristdo,
projetando a “vida eterna” em detrimento
da “vida no tempo”.

PALAVRA-CHAVES: Santo Agostinho.
Epistolas. Proba.

ABSTRACT: On August 14, 410 Alaric,
King of the Visigoths, conquered Rome.
Faltonia Proba, widow of the aristocrat
Probus, leaves with his family to the exile
in Carthage, in Africa. During the exile
she had the opportunity to meet
Augustine, then bishop of Hippo (a
neighboring town of Carthage), with
whom she will have a spiritual
interaction. Desiring to obtain a greater
understanding of the good Christian
proceeding the bishop asks about prayer
in order to address Christ correctly.
Augustine, in observing Proba's fear of
not being prepared for what to ask, is led
to produce a response letter in which the
themes of valuing beatitude, happiness,
blessed life, care of the illusions provoked

by material wealth, pleasures and carnal

desires, form the basis of his argument. B

A letter which, a priori, was intended for
the widow Proba, but who Ilater
integrated the hall of Augustinian
production into her will to edify and
defend the Christian creed, projecting
"eternal life" to the detriment of "life in
time."

KEY-WORDS: Saint Augustine. Epistles.

Proba
A Proba, piedosa serva de Deus,
Agostinho, Bispo,
Servidor de Cristo e dos
servidores de Cristo,
Saudacao no Senhor  dos
senhores (SANTO AGOSTINHO,
carta 130, introito).!
A Proba, destinataria da
missiva citada, Santo Agostinho

dirige estas palavras na abertura da
carta. E este trecho da carta
preenchido de elementos que
informam sobre os interessados do
conteudo de que se ocupa. Explicitos
estdo emissor e receptora da
missiva: Agostinho e Proba; do
carater privado de que, a mesma, se
reveste: “Agostinho para Proba”; e
do modelo relacional que subsidia a
“conversa”: de um servo de Cristo
para uma serva de Deus. Trata-se de

um texto enderecado a quem,
privadamente, interessa seu
conteudo.

Este introito da carta traz,
ainda, o reforgo a crenga que anela e
compromete a ambos (Agostinho e
Proba), uma vez que a divindade
crista é referenciada a partir de trés
modos distintos: “Deus”, "“Cristo”,
“Senhor dos senhores”. Marca textual
que delimita a natureza discursiva
por que optou o emissor da carta e
alimenta na receptora expectativas
sobre o contelido a ser tratado.

170

._\______—_____,_-',_--"'
! Utilizamos, para todas as
citagdes da carta de Santo
Agostinho a Proba, a
tradugdo de Nair Assis de
Oliveira, publicada pelas
Edicoes Paulinas, em
1987. O tradutor da carta
utilizada informa-nos que,
no conjunto da obra de
Agostinho foram
localizadas duas cartas
dirigidas a Proba, sdo as
de numero 130 e de
nimero 131. A 130 tem
como data de confecgdo
fins do ano de 411 ou
inicio de 412 e a 131 inicio
do ano 411. Ha uma
terceira missiva de
Agostinho que é do final
de 412 ou inicio de 413
dirigida ndo apenas a
Proba, como também a
Juliana (nora daquela),
que foi escrita por ocasido
da consagracao de
Demetriades (neta de
Proba).
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E a carta, em sua inteireza,
_-escrita com a intencao de orientar
espiritualmente a vildva Proba e,
consequentemente, podera servir
para manter os vinculos entre o
Bispo, autoridade eclesial, e a
discipula, representante dos leigos
cristaos.

Em se tratando de um texto
que, originalmente, foi produzido
para o ambito privado vai ter esse
aspecto corrompido, na medida em
que seu contelido vai,
posteriormente, tornar-se de
conhecimento publico, integrando o
hall dos escritos de Agostinho.

A formula epistolar praticada
por Agostinho se mantém e nos
alcanca, mesmo
contemporaneamente,
popularizando-se a partir de outros
suportes materiais e se prestando a
outros interesses, considerando-se os
usos que lhe vao ser dados no
transcorrer das épocas.

Aqui, é a analise historiadora
que matiza o texto da carta de
Agostinho a Proba, sendo este
apropriado com o interesse de
problematizar sentidos sociais,
temporais, religiosos, epistolares e,
mesmo, de propedéutica. Portanto,
nosso exercicio € também produtor
de outros significados a carta em
questdo, a ela sendo amalgamados.

Com o foco na anadlise de um
exemplar do corpus epistolar de
Agostinho, cabe considerar que a
pratica missivista vai alimentar e
constituir um género discursivo com
elementos que o compbe, o da
correspondéncia.

Pensar o dialogo proposto por
Agostinho com Proba nos permite,
também, articular distintos regimes
de historicidades (HARTOG, 2015),
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uma vez que distintos [ugares véo
servir de solo a carta,
apropriando, mas, também, a ela
articulando aspectos de significacao.
Analisar a interlocugdao  entre
Agostinho e Proba, tomando a carta
como referencial, passa, também,
por considerar o contexto em que
essa se da.

O século V, temporalidade
cronoldgica em que, aqui,
localizamos Agostinho em  seu
exercicio missivista, tem na
experiéncia do didlogo presencial a
base maior das relagdes
interlocutivas. Naquele contexto, o
objetivo elementar almejado pela
carta, chegar ao seu destinatario, &,
em si mesmo, incerto, uma vez que:
“A correspondéncia era levada por
portadores, o que constituia sério
risco. Muitas vezes, a carta
envelhecia nos caminhos antes de
chegar as mé&os do destinatario”
(OLIVEIRA, 1987, p.07).
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A propria biografia de Santo
_Agostinho (GILSON, 2006)
demonstra bem o quanto o carater
presencial era crucial na experiéncia
social do século V, pois esta é
preenchida por informagdes que o
localizam em distintas cidades, tais
como: Tagaste, Hipona, Milao, Roma.
A busca por um aprendizado
diferenciado impunha migracdes. O
acesso ao saber e aos seus
detentores exigiu, de Agostinho e de
sua familia, investimentos que
incluiam, especialmente, cobrir as
necessidades proprias das viagens a
gue se submeteu. Nesse pormenor,
nos informa Gongalves (2016, p.28):
“Como seus pais ndo podiam pagar
por seus estudos, Agostinho foi
patrocinado por Romaniano, um
poderoso local e amigo de sua
familia” .

Na impossibilidade de se por
na estrada, o envio de uma missiva
por um portador se apresentava
como uma opcgao a ser considerada,
sendo, também, um gesto de “fé” da
parte do remetente para com o
portador.

Sem duvida, Agostinho ndo
inventou o género correspondéncia,
uma vez que a historiografia antiga
nos da noticia de experiéncias
missivistas? que articularam todo um
conjunto de acdes levadas a efeito
por reis e escritores, motivados por
variados interesses®. Mas, vale
registrar que ele tornou a pratica de
produzir cartas como parte relevante
de seu ministério eclesiastico, tendo
dedicado parte de seu tempo a
formacao dos conversos da Igreja
cristd. Os Maurinos, no século XVII
sistematizaram o material epistolar
de Agostinho em 270 cartas,

quantitativo confirmado pelo-Corpus
de Viena, no século XX. v

Muitos séculos nos separam
da carta de Agostinho a Proba e dos
envolvidos nela. No entanto, um
dos sentidos fundamentais

articulados ao género da
correspondéncia, desde seus
primérdios, se mantém: a

efetivagdo de um didlogo.
Comunicacdo que articula sentidos
temporais e espirituais, com vistas
a atingir os objetivos do emissor
para com a destinataria: orienta-la
sobre o qué e o como pedir em suas
oracdes, mas, e ndao menos
importante, fazé-lo a partir do
convencimento de que sao as coisas
do espirito superiores as mundanas,
uma vez que “tudo é incerteza no
tempo”!

Ainda que
contemporaneamente  todo um
aparato técnico sirva para subsidiar
e da agilidade ao processo de envio
e recepcdo de mensagens, é a
formula textual (simbolica, iconica,
alfabética) tradicdo sobrevivente,
articulando emissor (remetente) e
receptor (destinatario) em suas
vontades de interlocugao.

O século XXI, nosso lugar-
tempo de discurso, tem como
marca a virtualizacao das
experiéncias dialogais, subsidiadas
pelo sofisticado nivel que a técnica
atingiu, dai contarmos com a
informatica que da suporte a rede
de internet e efetiva “viagens” para
aquilo que se deseja transmitir em
tempo real. Cenario que intensificou
a pratica missivista, que vai assumir
variadas formas de expressao, a
exemplo da mensagem cifrada dos
emotions, da gravacao de audios e
de videos, que podem ser
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-2 Veja o Capitulo 1 da tese de

doutorado + GONGALVES, José
Mario. Entre taticas e estratégias:
toleréncia e intolerancia religiosa
no epistoldrio de Agostinho de
Hipona (390-430), Vitéria-ES,
2016. (Tese de defendida junto
ao Programa de Pds-Graduagdo
em Histéria Social das relagdes
politicas, da UFES. Orientador:
Sérgio Alberto Feldman). O autor
historiciza a pratica missivista na
antiguidade greco-romana e no
cristianismo antigo,
sistematizando informagGes que
ddo conta dos géneros, dos
objetivos e dos debates sobre
classificagoes.
http://portais4.ufes.br/posgrad/t
eses/tese_5875_GON%C7ALVES
%2C%20].M.%?20tese%20.pdf.

3 Na obra Histdrias, de Herddoto,
hd uma série de referéncias a
pratica missivista. No Livro I
vimos o rei Lidio, Creso,
encaminhar mensageiros,
portando mensagens, ao oraculo
de Delfos. Pratica que ele e
outros reis do Oriente e do
Ocidente vdo adotar quando da
necessidade de tomar decisdes
importantes para seus reinos.
Mesmo os reis Dario e Xerxes vao
fazer uso da correspondéncia no
exercicio de seus governos, como
forma de evitar viagens, que
seriam exaustivas para si, mas
que vdo se realizar por
mensageiros incumbidos da
atribuigdo. Do periodo romano,
Jérome Carcopino registra, na
obra Roma no apogeu do
império, ter Plinio (Pretor)
consultado o imperador romano
sobre decisdes que deveria tomar
no exercicio da pretura na
provincia da Bética, tendo-o feito

a partir do uso da
correspondéncia. Além da
modalidade privada,
administrativa, de

aconselhamento, vamos verificar,
mesmo em um livro como a
Biblia, o wuso ordinario das
missivas, a exemplo das Cartas
de Paulo. O Apostolo ¢é
apresentado como tendo escrito
13 Cartas do Novo Testamento,
enderegadas a diferentes
comunidades, ao longo de uns
cinquenta anos.
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en_gaminhadas em um toque a partir
_-do uso de canais de comunicacdo que
se caracterizam enquanto redes
sociais (whatsapp, facebook,
instagram, etc). Tecnologia que
também fez encurtar o tempo na
expectativa de resposta por parte
daquele a quem se endereca uma
mensagem, operando no ambito do
imediato.

E a correspondéncia
alimentada pelo estilo dialégico, que
pode se da entre dois
correspondentes, mas que pode
articular um emissario a variados
destinatarios. Cabe considerar que
cada carta efetiva-se por
preocupacoes especificas. Assim, as
cartas de Santo Agostinho,
classificadas como de orientacao
espiritual, tem como eixo um texto
seu em direcdo as correspondentes
sob seu trabalho. Tratar-se-a de um
didlogo cujo emissario (Agostinho)
assume a direcdo, por vezes, a partir
de um questionamento das dirigidas.

Porém, em se tratando de
uma correspondéncia de um homem
publico, ligado a Igreja, a missiva
veio a ser de conhecimento mais
amplo do que aquele a que se
destinava, aproximando esse modelo
epistolar de outros, a exemplo das
cartas ou mensagens de amor, de
cunho privado, sob clima de segredo
alimentado entre os amantes que,
também, foram publicadas.

Nesse sentido, cabe aqui
mencionar a correspondéncia de
Abelardo e Heloisa* que, ao ser
publicizada, nos permitiu acessar
informagbes da intimidade do par
romantico e observar que se
caracteriza enquanto meio pelo qual
alimentaram a relagdao afetiva. Casal
gue vive a saga da separagao e do

interdito ao amor vai ter, quase que
exclusivamente na d
cartas, o fio que os mantém ligados.
Correspondéncia que documenta
uma experiéncia romantico-tragica
que foi largamente praticada no
contexto histérico em que viveram,
uma vez que a Igreja vai imprimir
sua marca social e privadamente aos
individuos (LE GOFF, s/d).

Ha, dentre as variadas
modalidades de cartas praticadas,
uma utilizacdo do género discursivo
enquanto meio que propicia a defesa
de ideias, quer direcionando-se a um
destinatario com existéncia fisica ou
ideal.

Esse modelo de produgao
escrituristica recebeu uma
importante contribuicdo de Lucius
Annaeus Seneca, ou como é
conhecido entre os leitores de lingua
portuguesa, Séneca. Aristocrata
romano, homem publico e escritor
que viveu no século I, e que praticou
exemplarmente o modelo missivista
tratado na obra Cartas a Lucilio. E
toda uma expressividade de sua
compreensao da filosofia estoica
apresentada em um didlogo,
pretensamente, dirigido a Lucilio.

Nas Cartas a Lucilio Séneca
assume a férmula epistolar para a
narrativa, provocando analises
posteriores que a consideraram a
partir de uma dupla possibilidade de
compreensao, conforme registra o
tradutor da obra na introdugcao da
edicdo da Fundacdao  Calouste
Gulbenkian: “...quer se pense, como
estamos em crer, que as cartas
representem uma correspondéncia
efetiva mantida por Séneca com seu
destinatario, quer, como alguns
entendem, que apenas resultem de

nw
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emissao de
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4 Veja: ANONIMO.
Correspondéncia de
Abelardo e Heloisa, trad.:
Licia Santana Martins,
texto de apresentagao:
Paul Zumthor, Sdo Paulo:
Martins Fontes, 1989.
Sobre a conservagao da
correspondéncia  trocada
pelo casal Zumthor coloca:
“A correspondéncia nos foi
conservada  por  varios
manuscritos dos quais o
arquétipo parece ser
aquele que pertence a
biblioteca de Troyes sob
numero 802, e que foi
copiado em fins do século
XII: cento e cinquenta
anos depois dos
acontecimentos que
relata”. Material constituido
ndo apenas das cartas,
mas, também, uma
autobiografia de Abelardo;
uma Consolatio, de Heloisa
para Abelardo; uma série
de trés cartas (entre o
casal); trés cartas de
carater impessoal, relativas
a administragao do
monastério do Paracleto; e
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uma-mera ficgdo literdria” (CAMPOS,
~in: SENECA, 1991, Introducdo).

Portanto, ter destinatarios
com existéncias fisicas a quem as
cartas eram dirigidas foi a escolha
feita por Santo Agostinho. O que nao
significa dizer, no caso da carta aqui
analisada, que o conteudo de que a
preenche se esgote na condigdo
imediata das dulvidas para que a
dirigida solicitou orientacao, uma vez
que Agostinho vai aproveitar o canal
de comunicagao para, sobretudo,
edificar os pilares do credo cristdo.

Na producao escrituristica de
Santo Agostinho as cartas vao
constituir um género especifico e
bastante desenvolvido por ele. No
conjunto epistolar é possivel localizar
cartas destinadas ao tratamento de
aspectos pontuais de sua
compreensdo cristd no didlogo com
outros homens da Igreja, a exemplo
daquelas dedicadas a graca, aos
cismas africanos, ao paganismo, a
salvacdo, etc; as questoes temporais,
gue se destinam a tratar de negocios
de seu interesse ou da Igreja, de
carater oficial; as prédicas de que se
ocupou em seu trabalho pastoral; e
as orientacdes espirituais
(GONCALVES, 2016). Escopo que
permite, a partir do uso de outro
género discursivo, efetivar a defesa
da fé. Género que permitira “ensinar”
0os dogmas, para que faz uso de
partes da Biblia que considerava
relevantes em seu exercicio de
prelado.

Ao retornarmos a carta 130
temos que, Proba vai ser
reverenciada por Agostinho enquanto
reconhecida servidora de Deus, a
quem ele se dispbe a empregar
tempo na empresa de orientagao
espiritual para que ¢é solicitado.
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Ficamos sabendo, na continuagdo da

leitura da carta, tratar-se de uma =g

resposta a Proba. Fora a vilva a
iniciar a interlocugdao, solicitando
tratar de assunto que a ela causava
preocupacao, qual seja, sobre o que
deveria pedir quando de suas preces
na condicado de crista. Como
Agostinho destaca na carta: “Recordo
gue pediste e eu te prometi que em
tua intencao haveria de escrever algo
sobre a oracdo” (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo 1,
sessdo 1). Assim, a carta 130 pode
ser caracterizada enquanto uma
carta-resposta.

Visualiza-se que ja havia se
passado algum tempo entre a carta
da vilva e a conseqliente resposta
emitida por Agostinho, o que se
evidencia na justificativa que elabora
para minorar os efeitos da demora a
gue a emissaria esteve submetida.
Entdo vejamos: “Agora, esse Deus a
guem oramos concede-me o tempo e
a oportunidade. Venho pagar minha
divida e pér-me a servigo de teu
piedoso desejo, na caridade de
Cristo” (SANTO AGOSTINHO, carta
130, capitulo 1, sessdo 1).

Parece ser a interlocutora de
grande estima de Agostinho, sendo-
lhe do agrado ter a oportunidade de
dirigir-lhe conselhos que seguem no
sentido de ajuda-la no bem proceder.
Admite o contentamento que a
procura de Proba lhe proporcionou,
aproveitando para explicitar a forma
como recepcionou o pedido: “Nao
posso  exprimir, por meio de
palavras, a alegria que me causou o
teu pedido. Nele reconheci quanto te
preocupas com tao importante
assunto” (SANTO AGOSTINHO, carta
130, capitulo 1, sessdo 1).
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E a solicitacdo de Proba base
_-motivadora para Agostinho
referenciar as palavras do Apodstolo
sobre aquilo que vem a ser a
situacdo de perfeicdo que deve ser
buscada por ela, na condicdo de
villva. Encontra naquele (o apéstolo)
apoio orientacional para bem dirigir-
se a Proba, garantindo uma
interlocucdo que ndo incorra em
equivocos de intimidade excessiva.
Assim coloca:

O que de melhor pode te
proporcionar a viuvez do que te
dar a ocasidgo da oracao
constante, dia e noite?

Eis o conselho do Apdstolo, assim
expresso: “Aquela que é
verdadeiramente viliva, que
permaneceu sozinha, p0e a sua
confianca em Deus, e persevera
em suplicas e oragdes dia e noite”
(SANTO AGOSTINHO, carta 130,
capitulo 1, sesséo 1).

Aqui Agostinho coloca a
questao da viuvez enquanto situacgao
que retira de Proba as “obrigacoes”
adquiridas com o matriménio o que
Ihe permite utilizar o tempo, outrora
dedicado ao esposo, a oragao.
Recorre ao apéstolo (1TM, 5,5) para
enfatizar a privilegiada situacdo em
que se encontra a villva,
demonstrando ser a condicdo ja
tratada na biblia. Assim, Agostinho
assevera que a vilva deve
compreender que Deus assumira a
dianteira da vida da vilva, n&o
devendo, a mesma, desviar-se de
sua obrigacdo em manter sua
situacdo de privilegio. Obviamente
gue Agostinho tem consciéncia de
poder Proba ter despertado para os
prazeres mundanos, haja vista
tratar-se de senhora possuidora de
riqueza. Dai elogiar a escolha de sua
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orientada a partir da corﬁbreens_a"__c_) de

ter ela tomado consciéncia do quao .

inseguras sdao as
existéncia humana.

condicbes da

Poderia causar admiracao -
sendo tu, neste mundo, nobre,
rica, mae de numerosa familia e
vilva ndo desamparada - que
essa preocupacao de orar tenha
chegado a ocupar e a dominar o
teu coracdo. Tal ndo se explica
sendo por teres compreendido
sabiamente que neste mundo e
nesta vida, ndo ha real seguranca
para pessoa alguma (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo
1, sessdo 1).

A Unica seguridade esta para
Agostinho em Deus, Senhor da
Providéncia cristd. E nele que o
cristao deve depositar as certezas de
crenga em uma vida eterna, livre dos
incomodos da instabilidade que as
coisas humanas produzem. Conforme
vai advogar com maior destaque em
A cidade de Deus (SANTO
AGOSTINHO, 2002; 2008).

A busca a que Proba se dedica
é vista, por Agostinho, como ja
provocada (naquela) pelo Deus
cristao, tendo aquele atuado de
forma semelhante com seus
discipulos, quando aqueles se
angustiavam pela humanidade
gquanto as reais possibilidades de
salvacdo. Teriam eles despertado
interesse pelo assunto por
observarem que o género humano é
tendente ao imediatismo das coisas
mundanas que lhes obsidiam para
que busquem os prazeres e
descuidem da salvagao. Situagao que
se aprofunda por terem
conhecimento de que a riqueza € um
dos facilitadores da entrega humana
aos prazeres, pois que ela promove o

acesso imediato aqueles. Nesse
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po_[mendr, Agostinho admoesta
_--P'bea, senhora nao desamparada,
assemelhando sua situacdo aquela
vivida pelos discipulos de Jesus,
como nos diz na carta:

Aquele que infundiu em ti esse
pensamento realizou, sem
duvida, contigo, o mesmo que
com os seus discipulos. Ficaram
estes entristecidos - ndo por si
mesmos, mas pelo género
humano em geral - e desprovidos
de esperanca pela salvacdao dos
homens, ao ouvirem ser mais
facil um camelo passar pelo
buraco de uma agulha do que um
rico entrar no reino dos céus. O
Senhor fez-lhes, entdo, admiravel
€ mui misericordiosa promessa,
ao responder que para Deus era
facl o que aos homens ¢é
impossivel (Mt 19,24-26).

Assim, aquele, para quem é facil
fazer entrar um rico no reino dos
céus, te inspirou esta piedosa
solicitude sobre a qual te
decidiste a consultar-me: como
convém orar.

Enquanto estava Jesus nesta
terra, garantiu ao rico Zaqueu o
reino dos céus (Lc 19,9). Depois
de ressuscitado e glorificado na
ascensao, fez com que muitos
homens ricos desdenhassem este
século, enviando-lhes o Espirito
Santo. Tornou-os ainda mais
ricos, pondo fim a cobica de
riguezas que tinham (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo
1, sessao 2).

E nas palavras dos apdstolos
Mateus e Lucas em que Agostinho se
acosta para melhor demonstrar a
certeza que tem do acerto da vilva
na escolha pela salvagdao. A situacao
exemplar testemunhada pelos
apostolos de Jesus é mencionada
como garantia da salvagdo pos-
morte. Portanto, na esperanca que
Proba deve depositar na divindade
cristd encontrar-se-a a chave para a
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salvacdo, como enfatiza _ na

continuagdo da missiva. A isso Se—

agregam o combate ao orgulho; o
alerta para a pratica do bem e do
partilhamento das benesses advindas
da riqueza, como forma de acumulo
que resulta em belo tesouro
promotor, no futuro, do encontro
com a vida verdadeira. Na confianga
que Proba deve ter no poder da
oracao repousa a certeza de
estabilidade, que se impde como
promessa divina aos fiéis que se
dedicam a orar e a realizar boas
obras. E a alegria proporcionada pela
reta orientacdo que trard a
comunidade crista a felicidade. Nos
termos da carta:

Como te preocuparias com orar a
Deus se nao tivesses esperanca
nele? E como esperarias nele, se
confiasses na incerteza das
riguezas? Se assim  fosse,
desprezarias o preceito muito
salutar do Apostolo que diz: “Aos
ricos deste mundo, exorto-os que
nao sejam orgulhosos, nem
deponham sua esperanga na
instabilidade da riqueza, mas em
Deus, que nos prové tudo com
abundancia para que nos
alegremos. Que eles fagcam o
bem, se enriguecam com boas
obras, sejam prédigos, capazes
de partilhar. Estardo, assim,
acumulando para si mesmos belo
tesouro para o futuro, a fim de
obterem a verdadeira vida” (1Tm
6, 17-19) (SANTO AGOSTINHO,
carta 130, capitulo 1, sessdo 2).

A rigueza material, que aos
olhos mundanos sobressaem, deve
Proba dar combate de modo a

portar-se enquanto desamparada
para a consequente bem-
aventuranca. A experiéncia de
felicidade  prometida nao tem

pardmetros comparativos na relagdo
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com.-aqhilo a que se tem acesso
_antes da vida verdadeira. Agostinho
aqui estabelece o bindbmio “vida no
século” e “vida verdadeira”, sendo a
primeira concernente a experiéncia
humana encarnada e a segunda
atrelada a desencarnacdo. Disso
resulta pensar a experiéncia pods-
morte enquanto superior e, portanto,
a alma como a parcela maior de que
deve cuidar o cristdo. Nesse aspecto,
Agostinho vai desenvolver, ao longo
de sua obra, verdadeiros tratados
explicativos sobre as ideias de corpo
e de alma, demonstrando
compreensao de que o corpo nada
mais € do que o involucro da alma
(SANTO AGOSTINHO, 2002). Entao
vejamos como trata a questdao na
carta:

Deves, pois, pelo amor da
verdadeira vida, considerar-te
desolada neste século, seja qual
for a felicidade que te envolva.
Em comparacdo com aquela vida
verdadeira, esta - ainda que
muito amada - nem merece o
nome de vida, por mais alegre e
prodiga que seja (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo
2, sessao 3).

Aqui conclama Proba a se
perceber sozinha, a desconfiar dos
proximos e até mesmo dos parentes
imediatos, pois que tudo isso,
também, é passageiro. Qualquer tipo
de sensacdao de seguranga mundana
deve ser evitada com vistas a atingir
a verdadeira vida, s6 possivel de ser
alcancada a partir do desprendimento
praticado enquanto estiver
encarnada. O apego aos bens
materiais resulta em ilusao de
consolo de que se deve libertar para
a conquista do consolo verdadeiro,
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Também é verdadeiro-e consolo

que o Senhor promete pelo

profeta, dizendo: “Eu l|he darei
consolacao verdadeira, paz sobre
paz” (Is 57, 18-19 - versdo da
setenta). (Dabo illi solatium
verum, pacem super pacem).
Sem esse consolo, em todos os
outros consolos terrenos mais se
encontra desolacdo que consolo
(SANTO AGOSTINHO, carta 130,
capitulo 2, sessdo 3).

Em seguida, Agostinho
apresenta o problema da felicidade,
transparecendo, mais uma vez, o
combate a riqueza, de modo a
imprimir em Proba o temor pelo
apego aos bens mundanos. Combate
gue se impde no transcorrer de toda
a carta por tratar-se de aspecto
fundamental no trato que dispensa a
orientada. E preciso que ela perceba
o0 quanto ha de perigoso no conforto
promovido pelo acesso aos bens
mundanos e a necessidade que, a
mesma, perceba a misericérdia
divina, até mesmo para com aqueles
gue trazem essa condicdo. Ideario
que institui o nlcleo duro do
cristianismo e que imprime uma
leitura que se distingue daquelas
feitas pelos cultos tradicionais em
Roma. Se aos deuses antigos o culto
se da pelo exagero e excessos, ao
Deus cristdo se impde o regramento.
Desse modo, €é a vida em
simplicidade o ideal de "“vida no
século” e esta dicotomiza com a vida
em fartura que resulta da promogao
da riqueza de que se dispode:

As riquezas, o brilho das honras e
as demais vaidades com as quais
os mortais se julgam felizes — por
nao conhecerem a verdadeira
felicidade - nada trazem de
seguro. Pois, que consolo podem
trazer, quando para essas
pessoas € mais importante a
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~ostentacdo do que o necessario?
Quando os bens adquiridos
atormentam mais pelo temor de
os perder, do que pelo prazer de
0S possuir?

Com tais bens os homens ndo se
tornam bons. Os que chegam a
se tornar bons, na verdade, é
pelo bom uso que fazem deles. O
verdadeiro consolo ndao se acha
neles mesmos, e sim na
verdadeira vida. E necessario,
pois, que o homem se torne bem-
aventurado, ao mesmo tempo
que se torna bom (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo
2, sessao 3).

A bondade que pode resultar
do ter rigueza estd no bom uso que o
individuo venha a fazer de seus bens.
Ha em Agostinho valorizacdo e
importancia ao sofrimento e
humildade, pois destes resultam
coisas boas, a exemplo da
solidariedade. Ponto crucial em que
se apoiam muitas das prédicas
cristdas, haja vista ser esta uma
religido em que se pode contar com a
solidariedade que institui a certeza
do cultivo da amizade. Assim, é que
na dor vai se testar a assisténcia
solidaria do bom cristdo que, antes
de qualquer coisa, realiza atos de
bondade com o préoximo pela
consciéncia da importancia destes
diante de Deus e na consecucdo da
graca. Desprendimento praticado
como obra para a prépria bem-
aventuranga. Portanto, a comunidade
crista é assim definida por Agostinho:

Parece que os homens bons
recebem nesta vida ndo pequenos
consolos. Se a pobreza aperta, se
o luto entristece, se a dor
corporal atormenta, se o desterro
oprime, se qualquer calamidade
angustia, existem, contudo,
outros homens bons, que ndo s6
sabem se alegrar com 0s que se

Mnemosine — Revista do Programa de Pos-Graduacdo em Historia da UFCG. ISSN 2237.3217

——

alegram, mas também. chorar

com os que choram (Rm 12,15).

Ha pessoas que sabem falar e
solidarizar-se amavelmente.
Suavizam muito o0s pesares,
aliviam as sobrecargas, ajudam a
superar as adversidades. E o
Espirito Santo que as torna boas
e age nelas e por elas (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo
2, sessao 4).

Aqui Agostinho apresenta dois
outros elementos da situacdo em que
se encontra a viuva: luto e desterro,
mas o faz em meio a sofrimentos que
poderiam ser ainda mais penosos a
ela e a sua familia, tais como
pobreza e dor corporal. Ela é vista
por ele como fazendo parte dos
“homens bons” a quem o Espirito
Santo atingiu, tornando-a boa e
agindo para que nao perdesse a vida
eterna.

Por outro lado, acontece que,
mesmo se as riquezas sao
abundantes, que nenhuma
orfandade suceda, que haja
saude corporal e moradia segura
na propria patria, nela se
encontram também homens
perversos em quem ninguém
deve confiar, e sim temer. Deles
€ preciso superar a fraude, o
dolo, a ira e as discérdias e
traicoes. E acaso isso tudo nao
converte em amargas e duras
todas as riquezas? Havera algo
de alegre e doce nessas coisas?
(SANTO AGOSTINHO, carta 130,
capitulo 2, sesséo 4).

Para Agostinho, foi Proba
visivelmente tocada pelo Espirito
Santo, uma vez que a riqueza em
abundancia ndo a torna igual aos
“homens perversos”, que se guiam
por acdes fraudulentas que os
preenche de amargura a ponto de os
bens materiais em nada adiantar,
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mesmo para o tempo mundano. Na
_sequéncia do apelo a critica das
coisas mundanas lanca mado do
aparato filoséfico socratico, pondo
em suspeicdo a confianga do
individuo até mesmo em si proprio,
uma vez que a férmula “conhece-te a
ti  mesmo” ¢é para o Bispo
inalcangavel. Ainda que, conforme
identificado por Gilson (2006, p.18),
"o preceito fundamental do
socratismo &, num sentido, o ponto
de partida de Santo Agostinho”, isso
observado para o conjunto da obra.
Conhecimento que sé viria pela
beatitude, uma vez que esta é a
condicdo para a sabedoria, sendo a
filosofia sem esta uma experiéncia
vazia de saber. Portanto, como nao é
dada ao homem a possibilidade de
conhecer-se, tampouco pode ele
confiar que conhece o amigo ao
ponto de confiar nas intengdes
daquele, sendo a amizade também
um campo de inseguranca:

Qualquer que seja sua situagao, o
homem ndo pode considerar a
vida amiga, se nao tiver outro
como amigo. Mas quem podera
encontrar tal amigo, em cujas
intengdes e conduta possa ter
total seguranca nesta vida? Assim
como ninguém ¢é conhecido tdo
bem por outra pessoa, como se
conhece a si mesmo, tampouco
ninguém conhece a si mesmo a
ponto de estar seguro de sua
propria conduta no dia seguinte
(SANTO AGOSTINHO, carta 130,
capitulo 2, sessdo 4).

Dai ser necessario a Proba
compreender a condicao humana de
soliddo, s6 confiando na fé que deve
conduzi-la e a partir de que deve
conduzir sua prépria casa. A vida
verdadeira é promessa de Deus aos
cristdos para apds a morte, sendo a
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vida terrena prenhe dé"‘lluséo,____l}las
palavras de Agostinho:

Considera-te desolata nas trevas
deste mundo, nas quais
peregrinamos para o Senhor.
Enquanto caminha pela fé e nao
pela visao (2 Cor, 5, 6-7), a alma

crista deve considerar-se
desolata, e ndo cessar de orar.
(--1)

ApOs a morte havera, entdo, a
verdadeira vida, o verdadeiro
consolo depois da desolagao.
Aquela vida arrancara a nossa
alma da morte, e aquele consolo
enxugara as lagrimas de nossos
olhos. (...) ‘Agradecei o Senhor
na regidao dos vivos’, onde entao
estaremos, e ndao no deserto dos
mortos onde agora estamos
(SANTO AGOSTINHO, carta 130,
capitulo 2, sessdo 5).

Assim, a riqueza, os amigos,
os entes queridos nao passam de
artefatos ilusérios que levam os
individuos, pela sua prépria condicao
humana, ao apego as coisas
mundanas e ao afastamento da
salvacdo. Portanto, Proba que ja
viveu tantas  desilusodes, deve
observar uma vida de oracao e de
rejeicdo aquilo que poderia obter por
ser uma mulher rica. Ela, talvez
mais do que outras mulheres, é vista
por Agostinho como tendo tido
provacoes suficientes para ndo se
apegar a vida terrena e seguir em
frente pela promessa do que vira,
conforme coloca:

Viste que esta vida é vida
moribunda, por mais consolos
humanos que a rodeiem, por
muitos companheiros de
caminhada que se tenha, por
toda abundancia de bens que a
cumule. Bem sabes qudo incertas
sao todas essas coisas que
deleitam. E em comparagao com
a felicidade prometida, que
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pbderiam ser elas senao
" incertezas? (SANTO AGOSTINHO,
carta 130, capitulo 2, sessdo 5).

Proba experimentara em sua
condicdo humana a incerteza dos
deleites advindos pelos bens
materiais, uma vez que, ao
presenciar o saque de Roma em 410
se viu compelida a abandonar sua
patria e exilar-se, juntamente com
sua nora Juliana e sua neta
Demetriades, em Cartago, na Africa.
Condicdao que era de conhecimento
de Agostinho que se aproximara da
familia no exilio e passara a exercer
sua influéncia  enquanto  lider
espiritual.

Agostinho passa, entdo, a
apresentar o modelo de vida a ser
seguido por Proba em sua condigao
de viuvez, com o objetivo de estar
apta a obter a promessa divina de
vida feliz. O capitulo 3 é dedicado,
especificamente, a prédica para a
viuvez. Assim, o cuidado com o corpo
nao pode ser em demasia, mas
apenas para o bem da saude; o
cuidado dos entes queridos deve ser
moderado; a oracao deve ser posta a
frente de todas as outras obrigacdes.
Acerca dos deleites do corpo faz uma
ligacdo direta entre a riqueza e a
promogao  destes, referenciando
terem o0s santos e as santas os
evitado de todos os modos, para que
“distribuiram pelas maos dos pobres
essa mesma riqueza que é como a
mae dos deleites” (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo 3,
sessao 8).

Agostinho considera estar na
oracao a forga maior de sua
orientagdo a Proba, ocupando grande
parte da carta (capitulos 09,
10,11,13 e partes dos 12 e 14) para
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tratar exclusivamente do-. tema.

Lembra a sua discipula que ndo é

apenas a (quantidade de tempo
dedicada a oragao, por si mesmo,
promotora de graca, mas como esta
¢é feita. O tempo dedicado € um dos
aspectos relevantes, sendo dedicagdo
ja praticada pelos apostolos, ainda
que ndo esteja na “palavra em
excesso” a maior valia da pratica,
mas na ‘“constancia do afeto”
alimentado. Portanto: “N&o haja,
pois, na oragao muitas palavras, mas
nao falte muita suplica, se a intengao
continuar ardente” (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo 10,
sessdo 20).

Ao tema motivador da carta-
resposta do bispo a Proba, do como e
0 gue pedir, dedica os capitulos 4, 5,
6, 7 e 8; também partes do 12 e do
14. Assim, a oracdao, meio pelo qual
se deve pedir aquilo que se almeja
alcancar, é a pratica maior a ser
executada e férmula crista de
consecucao dos desejos. Do temor da
vilva em pedir como ndo convinha
ao cristdo, Agostinho ¢é incisivo
naquilo que a orienta pedir: “pede a
vida bem-aventurada!” (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo 4,
sessao 9), residindo nesta o alcance
da felicidade. E o ser feliz que
Agostinho compreende desejar todos
os homens, tanto os bons, quanto os
maus.

Gilson traz esse aspecto do
pensamento de Agostinho, a partir da
referéncia aos tratados em que o
bispo discute suas ideias de
beatitude e de felicidade. Nesse
sentido, Gilson coloca-nos:

Todos 0s homens querem a
felicidade. Mas em que consiste a
propria felicidade? Aqueles que
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~“h30 tém o que desejam ndo s&o
felizes, mas nao se pode dizer
felizes todos aqueles que tém o
que desejam. Isso depende do
que eles desejam, pois, assim
como dizia Cicero no Hortensius,
‘a malicia da vontade causa-nos
mais mal do que a fortuna nao
nos faz bem’. Ninguém ¢,
portanto, feliz se ndo tem o que
guer, mas nao basta ter o que se
quer para ser feliz. O problema
da beatitude, portanto, consiste
em saber o que o homem deve
desejar para ser feliz e como
pode adquiri-lo (GILSON, 2006,
p.18-19)>.

A articulacao feita por Gilson
do ideal de felicidade em Agostinho
com o pensamento de Cicero vai ser
explicitamente reivindicada  pelo
bispo no capitulo 5, em que
argumenta sobre o ser feliz fazendo-
se tudo o que se quer. Nas palavras
de Agostinho:

Com muita razao opuseram-se a
essa opinido, mesmo 0s que
filosofavam sem adorar a Deus.
Um deles, Cicero, em Horténcio,
vardo muito eloquente, disse:
‘outros que ndo sao fildsofos, mas
que estao dispostos a discutir,
afirmaram que sdo felizes os que
vivem como querem. E isso
falsidade, porque querer o que
ndo é correto € misérrimo. Sentir
falta de algo muito desejado nao
€ tdo triste quanto obter o que
nao convém’. (SANTO
AGOSTINHO, carta 130, capitulo
5, sessao 10).

Ainda que Agostinho oriente
sua discipula a pedir a vida de bem-
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